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Z BIELAN

...Na imi¢ mi Jacek, ale nie ten wielki Jacek, tylko taki maty, zwyczajny.
Gdybym byt wielkim Jackiem, znano by mnie przynajmniej o tyle, o ile by
mi nagadala rzeczy przykrych jakas prowincjonalna gazeta. Ale ze jestem
tylko Jacusiem, wigc grzebig si¢ w swoim kateczku (nie powiem w jakim,
boby si¢ wszystko wydato) i — na tym koniec.

W historii mego zycia za najznakomitszy wypadek uwazam ten, zem si¢
urodzit jasnym blondynem, cho¢ obecnie jestem szatynem. Do pigtnastego
roku mieszkatem na wsi 1 jak zapewniaja ludzie starzy, bylem nawet
chtopcem dos¢ zwawym. Od czasu jednak jakem osiadt w Warszawie,
zwawoS$¢ moja poszia na dyndus! Chodzg skulony 1 siedzg skulony —
apetyt mam bardzo maty, a do towarzystwa kobiet ochoty prawie zadne;.
Nieraz mi méwia znajomi: ,,Zen sie, Jacu$!" albo: , Niech sie pan Jacenty
cho¢ raz ozeni!" Ale ja sig tylko $mieje z tego. Co mi po zonie?... chyba
to, zebym miat jedna zgryzote wigce;.

W tej Warszawie, nie wiem dlaczego, cztowiek schnie jak butka. Pokim
byl na wsi, to pamig¢tam, zem nawet myslal troche, a dzis 1 tego nie!...
Czlowiek w biurze przepisuje, w domu $pi, a jak wyjdzie na ulicg, to
kotowacieje. Scisk, zaduch, gwalt! Kurz pada na oczy, ptucami powietrza
nie zlapiesz...

Och! Zebym ja kiedy wygral na loterii, zaraz bym na wie$ wyjechal,
choc¢by na prowentowego pisarza. Tam bym

1 apetyt miat lepszy, 1 humor inny, i... moze bym si¢ ozenit?...
Nie komponuje¢ nic — moi panstwo ztoci! Mowig tylko, ze takim jak ja
warszawskim szparagom, co to przez dziesi¢¢ lat rogatek nawet nie



widzieli — wie$ potrzebna jest, jak — juz nie wiem co i komu?
Przekonatem si¢ o tym sam na sobie, wyjechawszy onegdaj na Bielany.
Stato si¢ to zupetnie przypadkowo, bo na Bielany nigdy mi si¢ nie zadzito.
WSszyscy znajomi mowili zawsze, ze tam tylko tatatajstwo wedruje, no a z
takimi miesza¢ si¢ — zaden interes!

Ale w niedzielg wyszedlem na most, azeby zobaczy¢, jak statki odchodza.
Na moscie byt thum, a zem jest czlek niskiego wzrostu 1 wszyscy mi
zastaniali, wigc mysle:

»Zejde w dot."

I zeszedtem.

Do statku bieglto bardzo wiele osob. Jakze mnie tedy potracit jeden, drugi 1
setny, wigc patrze... A ja juz jestem przy budce.

— Pan chce biletu? — pyta ten, co w budce siedzial, i podaje mi bilet. Ja
w Warszawie tom si¢ juz tak przyzwyczail, ze jak mi kto co daje — biore.
Wigc 1 bilet wzigtem.

— Nalezy si¢ pigcdziesiat groszy — mowi ten z budki. Zrobito mi si¢
troche markotno, ale ze awantur nie lubig, wigc zaptacitem pigcdziesiat
groszy.

I znowu ludzie idacy do statku jak mnie wzigli szturgac, potracac, tak ni
stad n1 zowad stanalem na mostku 1 mysle:

,,P0 diabta ja na Bielany?... Jecha¢... Czy nie je..." Ale ze myslac tak droge
ludziom zagradzatem, wigc shuga municypalny wziat mnie za kark i
popchnat na statek. To bardzo przyjemni ludzie!

Na statku — potknalem si¢ o cos. Patrzg — noga panny Balbiny.

— | pan jedzie na Bielany?... — krzykne¢ta. — Ach! jak to dobrze —
dopieroz si¢ ubawimy!

Ja nie powiedziatem nic, bom byt zly jak pies. Mial mi tez Pan Bog kogo
zestaé, ale panng Balbine, ktora si¢ od trzech lat absztyfikuje do mnie, a
jest chuda jak chrzan na Wielkanoc. Przy tym chocby byla najttusciejsza,
to tez na diabla, bo ja ani chudych, ani thustych, ani zadnych nie lubig.
Panna Balbina jechata z matka, a matka z zamykanym koszykiem, z
ktorego co$ pachnialo. Pewnie wioza sobie kawalek pieczonki cielece; 1
parg kajzerek, a chce im si¢ do tego — konkurenta za przyprawg...

Na tawce bylo ciasno, ale ze kobiety zawsze miejsce znajda, jezeli chca
cztowieka udreczy¢, wigc posuneta si¢ panna Balbina na prawo, matka na
lewo 1 kazaty mi usia$¢ migdzy soba.



Ognie mi na twarz uderzyly, wcale jednak nie tego, zem siedziat dos¢
blisko przy Balci, ale tego, ze statek ruszyt. Jak zaczal sapac, kiwac si¢
naprzod 1 w tyl, takem zaraz pomyslal, ze kociet peknie, ze mnie panna
Balbina zlapie za szyj¢ 1 ze utoniemy oboje. Ladny awans leze¢ na dnie
Wisty, az do konca swiata, w objgciach suchego czupiradta!

Nie wiedzac, co robi¢ ze strachu, zaczalem wktadac 1 zdegmowac
rekawiczki. Ale kiedySmy juz mingli Cytadelg, powiadam panstwu —
jakbym si¢ na $wiat narodzit!... I to nie ja jeden.

Najprzod wyprostowatem sig, pézniej podniostem si¢ z tawki i stanalem
na poktadzie — jak grenadier. Potem odetchnatem tak gleboko, ze az mi
trochg powietrza w kolana poszto. A w koncu ogarngla mnie taka radosc,
ze chciatem skoczy¢ ze statku prosto w wodg, pewny bedac, ze utrzymam
si¢ na wierzchu jak korek. Ale zem mial nowy kapelusz — nie skoczylem,
tylko opartem jedna noge na krawedzi statku, jak Brutus!

— Jakie tu powietrzel.. jakie tu powietrze zdrowe! — zawotata panna
Balbina.

Spojrzalem na t¢ panienkg. Co, u kaduka! Ona mi si¢ zupehie inng
wydaje!... Jest wprawdzie szczupla, ale czyz cnota musi koniecznie
wyglada¢ jak sadto?... Owszem, jej nawet z tym bardzo do twarzy!... Ma
oczy btyszczace, wlosy troche zsunigte na czoto, a jak spojrzy na mnie, to
dalibog (tylko nie Smiejcie sig, panstwo), az mi w pigty idzie jej
wejrzenie...

Wysiedlismy naprzeciw drogi, ktora pod gére wiedzie. Poniewaz bylo
btoto, wigc Balcia zrgcznie uniosta ogon sukni, a ja zatlowatem tych
czasow, kiedy to kazdy btedny rycerz za dama swoja musiat ogon nosic.
Cudowna istota, a jakie powietrze... aaff!...

— Woda swieza, zdrojowa! — zawotalo na raz kilka gltosow.
Znajdowalismy si¢ naprzeciw wodociagu, czyli — jak tu nazywaja —
zdroju. Chociaz chtopcy podajacy wodg nie mieli ani tak bardzo czystych
rak, ani zbyt czystego ubrania, nie mowiac juz o dzbankach, likwor ten
jednak byt daleko lepszy anizeli w Warszawie. Prawda, ze nad bielanskim
zdrojem nie poci si¢ zaden magistrat.

Na goérze az si¢ gotowato. Jedni krecili si¢ dorozkami lub wozkami, inni
na karuzelach albo mtynach diabelskich, ubozsi — na wiasnych nogach.



W lesie graty katarynki, we drzwiach koscielnych $piewaly dziady, a obok
drzwi koscielnych — wtérowata im publiczno$¢, zdaje sig, ze po tacinie.
Lecz 1 te piesni musiaty by¢ pobozne, bo przeciez pod kosciotem
swiatowych nikt nie $piewa. Przynajmniej takie byto zdanie matki panny
Balbiny.

Bylem wesot jak nigdy. Pierwszy raz od dwudziestu lat widzialem
prawdziwe deby w lasku bielanskim, a po drugiej stronie Wisty
prawdziwe wiejskie domki. Moj Boze! gdybym tez kiedy mogt osiedli¢
si¢ w chatce podobnej — naturalnie z moja najdrozsza Balbina i jej
szanowna matka, na ktora rzucitem w tej chwili spojrzenie —

nie dajace si¢ opisac. Widocznie jednak zacna matrona wyttomaczywszy
sobie fatszywie moj rzut oka odezwata sig:

— Pan Jacenty pewnie by co zjadl?... Zaraz si¢ to zrobi, tylko wstapmy
pierwej do kosciota.

Przychylne te stowa dobrej matki rozrzewnily mnie tak, ze gdysmy weszli
do katakumb, chcialem schwyci¢ panna Balbing za reke 1 szepnac jej do
ucha:

— O, jakzebym pragnat lezec tu... obok pani!

Ale ze byto duzo ludzi, a ja jestem niesmialy, wigc poprawitem sobie
tylko krawata.

Przy kosciotku widzieliémy grob Staszica. Jest on podobno od§wiezony i
posiada niszg, w ktorej stoi popiersie nieboszczyka. Staszic ma na glowie
duzy wianek, ktéry mu az oczy zastania. Chciatem wlasnie spytac¢, kto mu
go wlozyt?... Gdy nagle przeczytalem napis:

,, Towarzystwo Hrubieszowskie" — swemu zatozycielowi."

Rozumiem. Towarzystwo Hrubieszowskie zastania oczy swemu
zatozycielowi, azeby w jego sprawy nie wgladat.

Z kosciota poszlismy nad Wiste. Boze m¢j, jaki cudowny widok!... Woda
jak srebro, a te kepy... te drzewa... te chatki na drugim brzegu... a ta pigkna
Balbina unoszaca ogon swej sukni! Westchnatem 1 uczutlem na powiekach
lzy — ustyszawszy bicie wlasnego serca. Wigc 1 ja mam, serce, ja? O
debowy lasku bielanski, o wodo...



Matka panny Balbiny usiadta z powaga na murawie 1 otworzyla
koszyczek. Czegdz bo tam nie bylo?... Sztufa

da, 0zor, strucelka, szynka, flakonik wina i flakoniczek likieru!

— Przeczuwaty$Smy, ze pana spotkamy!... — szepneta zachwycajaca
Balcia rumieniac sie.

W Warszawie oprocz piwa nie uzywam nic wiecej, ale tu, wsrod
wiekowych debow, nad woda toczaca spienione fale, wypitem —
wszystek likier!... Nie dos¢ na tym: zdawalo mi si¢ jeszcze, ze mam
niestychany apetyt. Probuj¢ tedy ozora: jeden, drugi i trzeci kawatek...
zjadtem wszystko. Probuje szynki — znowu zjadtem... — Probuje
sztufady... Alez ja podobnego migsa nie kosztowalem jak zyje!...

— Gdyby si¢ pan Jacenty ozenit — mdwi matka panny Balbiny — jadatby
pan co dzien takie migso. Prawda, ze kokos?...

— Wiciekta pieczen!... — odpowiadam i czuje, ze w tej chwili
oswiadczytbym sig, gdyby nie to, ze mialem petne usta sztufady.
Chcialem sig oswiadczy¢ w par¢ minut pozniej, alem musiat pi¢ wino,
ktérym mnie gwaltem czg¢stowano. Wino dobito mnie i — nie wiem z
jakiej racji, pocatowatem panng Balbing w r¢kaw, nie mogac jako$ od razu
do raczki trafic.

— Moze sig¢ panstwo przejda po lesie?... — zapytala nasza mama. — Ja
tutaj zostang... Jestem stara 1 fatwo si¢ mecze.

Zaczelismy tedy chodzi¢ z panna Balbing po lesie milczac — jak dwa
instytuty gluchoniemych. Ona byta widocznie wzruszona, a ja chciatem
si¢ oswiadczy¢, lecz wyrazow jako$ dobra¢ nie moglem.

— Panno Balbino! — odezwatem si¢ wreszcie. — Juz tyle lat...
Zaczerwienita sig, jakby jej kto w... ucho dat.

— Juz tyle lat... znamy sig i...

— Woda $wieza, zdrojowa! — wrzasnal za nami chlopak.

Moja odwaga schowata ogon za siebie.
— Panno Balbino! moze bysmy sig¢ tak... pokrecili na mtynie
diabelskim?... Pot porcji!



— Nie pasuje! jeszcze by nas kto wypatrzyt. Wzialem ja pod pache 1
zapusciliSmy si¢ w glab lasku.

Tu zaczatem znowu:

— Pani! serce moje wzdglo si¢ jak ta Wista... Bylbym powiedziat cos$
przeslicznego, gdyby w tej

chwili nie odezwata si¢ za nami katarynka i Zydek, ktory mowik:

— Panstwo delikatne!... mam t a k i e ¢ h karmelki, jakie u Lursa nie
zdybie... Cetno... licho?

,,Bodaj ci¢ rozjechali!..." — pomyslalem odprowadzajac rozkoszna
Balbing w inny koniec lasu. Tu znowu chciatem cos$ pieknego powiedziec,
ale jeszcze raz nam przeszkodzili. Jacys dwaj panowie dosyc¢ trzezwi
chcieli podnies¢ z ziemi trzeciego pana, ktory si¢ tak spil, ze az nad nim
zona ptakata. Z poczatku udawato im si¢ dobrze; lecz nagle pan, ktory
ciagnal naprzod, upadt wasami na ziemig, drugi pan — na wznak, a trzeci,
ktory lezal — juz tak zostat.

Stonce schylalo si¢ ku zachodowi, a ze mialem serce przepetnione
nadludzkimi uczuciami, zwrocitem si¢ wigc z panna Balbing znowu ku
Wisle. Tym razem los mi sprzyjal. Znalazlem miejsce ciche, ustronne, nad
parowem. U dotu ptynat zdroik, nad nami — $piewat ptaszek... Panna
Balbina stangta jak posag, zwrociwszy teskne oczy ku niebu. Ach! jak
bylismy pigkni oboje...

Dhuzej juz wytrzymac nie mogtem,

— Pani! — krzyknatem chcac upas¢ przed nia na kolana.

W tej chwili spojrzatem przed siebie i... moja odwage, mitos¢, zapat —
wszystko diabli wzigli.

W lasku bielanskim nie podobna sig¢ oswiadczy¢. A jednak tu i tylko tu —
czutem, ze moge by¢ matzonkiem!

Szkoda, ze picknos$ci gruntu nie odpowiadaja §wiezosci tutejszego
powietrza.

Wracalismy statkiem cala godzing. Dusze mialem rozkotysana, alem byt
ciagle roztargniony. Naprzeciw mnie stal municypalny pachotek Igkajacy
si¢ widocznie, azebym nie wpadt w wode. Ja takze nie moglem spuscic
oka z niego obawiajac si¢, aby on podobnemu losowi nie ulegt. A
tymczasem panna Balbina na pr6zno oczekiwata moich oswiadczyn!...



W potowie drogi ktéremus z podréznych zrobito si¢ niedobrze; opart
biedak gtowe na piersiach pachotka i tak dojechat do mostu. Droga
Balbino!... dlaczegoz mnie nie znudzito w tej chwili?... Bylbym 1 ja opart
glowe na twoim lonie i — moze juz dzis stolowatbym si¢ u was jako
narzeczony!

Dziwna rzecz! Im bardziej zblizaliSmy si¢ do miasta, tym osobliwsze
zachodzily we mnie rewolucje. Najprzod nie podobatl mi si¢ pusty koszyk
naszej matki, a p6zniej ona sama. Potem zaczalem si¢ Igkac rozbicia
statku, a potem myslec: czy istotnie matzenstwo jest stanem tak
doskonatym?

Juz migdzy mostami — panna Balbina wydala mi si¢ zbyt szczupta. O
kilkanascie krokow dalej usiadlem na fawce, a jeszcze dalej — skulitem
si¢ jak zwykle.

Nareszcie, kiedySmy juz przybili do ladu, zdjalem kapelusz — i
uktoniwszy si¢ moim damom opuscitem statek. Nie moglem patrze¢ na
Balbing.

— Elegant! — mrukneta rozgniewana matka. — Migso zezart — wino
wychlal, a teraz ani nas odprowadza, ani nawet dzigkuje!...

Ale gadanie jej nic mnie nie obchodzito. Zgicty w patak, zmeczony —
wlaztem migdzy thum, ktéry mnie wepchnat na schody, potem na Nowy
Zjazd, potem na Kra

kowskie... Pojutrze bede zndéw referaty przepisywat, a mogtem sig.
ozenicl...

Na tym konczy si¢ pamigtnik pana Jacentego. Jest on potgznym
argumentem przemawiajacym za letnimi wycieczkami na wies w ogole, a
na Bielany w szczegdlnosci. Opierajac si¢ na nim, ze swej strony postawig
whnioski:

° Aby ludzie mtodzi jak najczesciej uzywali Swiezego powietrza — W
towarzystwie panien na wydaniu.

° Aby matki panien nigdy nie zapominaty bra¢ ze soba koszykow dobrze
zaopatrzonych w migsiwo 1 napoje.

° Aby na Bielanach (rozumie si¢, na koszt miasta Warszawy) zostata
oddzielona i odgrodzona pewna czg$¢ lasu wytacznie dla zakochanych i
— aby do zagrody tej nie puszczano ani kataryniarzy, ani chtopcéw z
woda, ani przekupniow, ani innej oboj¢tnej publicznosci.



OPOWIADANIA WIECZORNE

Z ZYWOTOW SWIETYCH

Gdy bytem w miescie K., spotkal mnie pewnego razu miejscowy sedzia
sledczy 1 rzekt z usmiechem:

— Wyobraz pan sobie, ze dzisiejszej nocy ukradli dzwon z klasztoru.
Wiasnie ide¢ tam, wigc chodZ pan ze mna, a zobaczysz osobliwos¢. Jest to
dziewigcédziesigcioletni zakonnik, ktory juz sam jeden mieszka w
opuszczonych budowlach. A warto z, nim pogadac.

Poszlismy. Byt pogodny dzien lipcowy. Pod zielong studnia, na rynku,
stato kilka chlopskich furmanek, z ktorych miedzy szczeblami wysuwaty
si¢ peki stomy. Nieco dalej gromadka turystow przygladata si¢ wiekowym
domom. Rolg przewodnikéw petnili faktorzy, a najwymowniejszy z nich
objasniat:

— Te domy to sa bardzo stare; oni maja moze tysiac, moze pigcset lat. Oni
byli budowane jeszcze za Esterki, ktora... jedni panstwo powiadaja, ze
urodzita sie tutaj, a drugie, ze w Parchatce. Ale Rabinowicz, co on ma
oberzg, to jest jej wnuk; u niego dostana panstwo taki midd, jakiego niema
na calym swiecie. Jego zona robi bardzo doskonate ryby po zydowsku.
Panstwo to lubia, ja wiem...

Miasto K. jest z trzech stron otoczone wzgdrzami: na jednem widac
szczatki zanikowych ruin,nadrugiem stary klasztor, do ktérego zblizaliSmy
si¢ wlasnie przez cuchnaca uliczke.

Od podnéza gory do §wiatyni prowadzit pochyty korytarz o stu
kilkudziesieciu schodach; wielu brakto, wigcej byto sprochniatych. Po obu
stronach korytarza znajdowaly si¢ nisze, a w nich obrazy, niegdy$
malowane na $cianie, dzi$

pokaleczone skutkiem opadania tynku, lub zastonigte wielkiemi plamami
wilgoci. Jeszcze jednak mozna bylo odrézni¢ weza, kuszacego Ewe, patke



Kaina i nogi Abla, arke, z ktorej wylatywata golgbica, a na wyzszych
kondygnacjach: Dzieci¢ Chrystusa, wyktadajace Zakon, nakarmienie
glodnej rzeszy pigciorgiem chleba, wreszcie uszy oslicy, na ktorej Jezus
odbyt wjazd do Jerozolimy, tudziez gatazki palmowe witajacych Go
thumow.

Zmeczeni wspinaniem si¢ po schodach, stangliSmy w otwartej furcie, za
ktora ciagnat si¢ znowu korytarz, obiegajacy dokota zabudowania
klasztorne. Byto tu cicho 1 martwo. Wesole swiatto stonca, ktore przez
powybijane okna padato na $ciany, pelne niegdys obrazow, oswietlato dzis
albo sprochniate ramy, albo sczerniale ptdtna. Z pod sklepien zwieszata
si¢ opuszczona pajeczyna, bo pajaki uciekly z pustek, gdzie nawet nie
btakata si¢ zadna mucha. Za oknami, na czworobocznym dziedzincu,
wsrod usychajacych drzew 1 bujnych ostéw, byto wigcej gruzu niz trawy.
Na koncu korytarza, w niszy, stat ogromny krucyfiks, pod ktoérym klgczat
mnich w czarnym habicie, z glowa podniesiong 1 rozlozonemi rekoma,
jakby si¢ rzucat do stop krzyza, chcac objac swigte drzewo. Wstrzasnatem
sig.

— To posag — rzekt sedzia.

SkrecilisSmy. W drugim korytarzu stat rzeczywisty zakonnik w ciemne;j
sukni. Ztozone na piersiach rece wsunat w rekawy 1 patrzyt na nas
przygastemi oczyma. Musiat to by¢ cztowiek bardzo stary; mial niewielka,
biala brode, czaszke gladka i zottawa jak kos¢, czoto pofatdowane
podtuznemi brézdami.

Popatrzyl na nas 1 usunat si¢ w zagl¢gbienie okna, mruczac tacinski pacierz.
Wzial nas za turystow.

— Dzien dobry ksiedzu — odezwal si¢ sedzia.

— Niech bedzie pochwalony — odparl starzec, nie podnoszac oczu.

— Przyszli$my do ksiedza dobrodzieja...

— Aha!... Klasztor obejrzec... Tu juz coraz mniej jest do ogladania...
Obrazow niema... organy zepsute... chyba groby. Proszg...

Odszedt parg krokéw od okna 1 w przeciwlegtej Scianie popchnat Zzelazne
drzwi. Spojrzalem. Byl tam jakby szereg widnych piwnic. W glebi, z
jednej strony okna, wielki stos trumien i desek, z drugiej — kupka czaszek
1 kosci, a wzdluz piwnicy, na prawo 1 na lewo, lezaty gesto obok siebie
wyciagnigte habity z podniesionemi kapturami 1 rekawami ztozonemi na



krzyz. Oswoiwszy si¢ ze Swiattem, dojrzatem pod jednym kapturem
bielejace zgby, a w rekawach parg rak skurczonych 1 zeschnigtych jak
patyki.

— Jestem sedzig Sledczym — rzekt moj towarzysz.

— Aaa! Kogdz wy tu sadzi¢ bedziecie? — odpart zakonnik, wzruszajac
ramionami.

— Dzi§ w nocy ukradli wam dzwon...

— Tak, Marcina ukradli... Pewnie, ze w nocy. Kiedym wyszedt dzwoni¢
na jutrzni¢ i1 pociagnatem sznur, juz nie odezwat sie.

— Komuz to ksiadz dobrodziej dzwoni na jutrznig?

— Komu? Wszystkim — odpowiedziat, wodzac r¢ka dokota.

— A ci sluchaja si¢? — spytal sedzia 1 wskazal na szereg lezacych.

— Ooo0! Czasami o potnocy bywa taki scisk w kosciele, ze w stallach
umieszczam tylko przeordéw, a mniejsi ojcowie siadaja w tawkach na
srodku.

— To ciekawe. Ale kto ksiedzu dzwon ukradi, a podobno i kotdre z celi?
— Zawsze c1 sami kradna.

— Ale kto? niech ksiadz powie. Mamy kilku podejrzanych 1 chodzi o
stwierdzenie.

Starzec schowat rece w rgkawy 1 podnidst ramiona.

— To nie moja rzecz.

— Jakze nie?... Nie mozna przecie tolerowac ztodziei, ktorzy nawet kotdre
zabrali ksiedzu.

— B&g z nimi.

— Alez oni catemu spoteczenstwu wyrzadzaja krzywde. Ukrywac ich,
znaczy by¢ ich wspolnikiem.

Starzec bystro spojrzal na mego towarzysza.

— Pytali mnie tu juz dzi§ — odpart. — Ale to nie moja rzecz... nie moja
rzecz... Mitujcie nieprzyjacioty wasze; czyncie dobrze tym, ktorzy was
nienawidza... to moja rzecz...

— Dobre to, z przeproszeniem ksiedza, dla owiec, ktore swojem thustem
mig¢sem czgstuja wilka 1 rzeznika. Ale cztowiek ma rozum, azeby
przyktadat si¢ do wytepiania ztego.

Starzec ozywit sig.



— Mowisz pan jak swiecki, ale ja jestem zakonnik. Panski obowiazek
przestrzega¢ ludzkich praw; ja musze pilnowac boskich.

— Boskie prawa sa na to, azeby ludziom bylo dobrze na swiecie, azeby,
sami byli coraz lepsi. Boskie prawa sa wszechmadre, wig¢c nie moga by¢
niepraktyczne.

— A co to jest praktyczne? — spytat zakonnik z usmiechem.

Przymknat drzwi grobow 1, drepczac, poszedt w glab korytarza, gdzie we
framudze znajdowata si¢ fawka.

— Przepraszam — rzekl — Ze usiade, bo mi trudno stac. Siadajcie,
panowie... Mlodzi jestescie 1 Swiatowi, wigc to, com powiedzial, moze
wam wydawac si¢ dziwne, a nawet glupie... Ale to tylko z pozoru...
Boskie prawa sa bardzo praktyczne i, azeby Swiat o nich nie zapominatl,
musza by¢ wykonywane chocby przez takich jak ja...

Sedzia tracit mnie kolanem 1 przymruzyt oko, na znak, ze teraz wiasnie
poznam osobliwego cztowieka. Staruszek wydobyl z za pazuchy lubiana
tabakierke z rzemykiem, otworzyt, zazyl z przyjemnoscia
ciemnozielonego proszku i nas

poczestowat. Potem wysunat z rekawa chustke w zotte 1 ponsowe kwiaty 1
potozyt ja przed soba na pulpicie tawki.

— Trzeba panu wiedzie¢ — odezwal si¢ sedzia do mnie — zZe ksiadz
dobrodziej byt kiedys stawnym kaznodzieja...

— 0Oo00!... — szepnat zakonnik — to juz bardzo dawno... Zamyslit sig.
Chuda jego twarz zrobita si¢ jeszcze chud

sza, nagie czolo pofaldowalo si¢ jeszcze gesciej 1 glebiej, zapadte oczy
unieruchomily si¢. Zdawat sig patrze¢ na co$ ze wzrastajacym podziwem,
ale tego, co on widzial, my nie mogliSmy dojrze¢.

— To bardzo stara historja — zaczat gtosem stanowczym, jakiego nie
mial przed chwilag — stara historja... Moze dwiescie, moze trzysta lat
temu... Zdarzyla si¢ w tych czasach, kiedy jeszcze Bog milosierny
obmywat Swiat chrzescijanski tureckiemi powodziami. Byt, méwia, gdzies
pod Mekka, czy pod Konstantynopolem, potok ognisty, ktory co wiosn¢
skrapiat chrzescijanskie niwy krwig 1 tzami, a co kilkanascie lat tak
wylewal, Ze tongly w nim miasta, wsie, pola urodzajne, nawet cate narody.



To byty, panie dobrodzieju, straszne wylewy; tylko, ze zamiast piasku,
zostawialy popiot, wegle 1 niepogrzebane trupy. Ojl... panowie...

W tamtych czasach, w gorzystym kraju siedmiogrodzkim, egzystowat
bogaty klasztor benedyktynow, zbudowany na skale. Mial warowne mury
1 dwanascie wlasnych armat przeciw poganskiej mocy, a w dolinie —
wielka liczbe folwarkow.

Jeden z takich folwarkow trzymat w wieczystej dzierzawie gospodarz
wegierski, Czarny Miklos. Pobozny to byl cztowiek 1 zapobiegly, ale tez
miat i folwark cacko!... Lezal 6w majateczek u stop gory. Juz o mile drogi
od folwarku miates pan dobrodziej take jak trawnik, a na niej stado owiec,
drugie — siwych wotéw z krétkiemi rogami, trzecie — koni gniadych i
kasztanowatych. Wszystka ta hotota caty dzien skakala i rzata po lace, trzy
razy zbiegajac si¢ pod szope do studni, gdzie ich pojono.

Za taka rozciagat si¢ niezmierny fan kukurydzy 1 pszenicy, z poza ktérych
juz byto wida¢ miedzy zielonoscia dom Miklosa — biaty, jak grudka
sniegu. A zaraz za domem leniwie podnosita si¢ gora, gdzie miate$ pan
dobrodziej: nizej brzoskwinie 1 winogrona, wyzej jabtonie, grusze i stawne
sliwki wegierskie, a jeszcze wyzej — las iglasty.

Byt to raj, nie folwark. Wina stamtad 1 owocow starczyto klasztorowi na
caly rok, a jeszcze drugie tyle Miklos sprzedawat na swoj zysk.

Ten pobozny gospodarz miat troje dzieci: najstarszy syn gospodarowat z
ojcem, sredni, takze Miklos, byl na fakach przy bydle, a pigcio albo
szeScioletnia coreczka bawila si¢ przy domu.

Najwigcej niepokoju robil ojcu mtodszy syn, niestychany sitacz. Kiedy
majac osiemnascie lat, zaczal powalac byki, ojciec poszedt na narade¢ do
benedyktyndw, 1 ci postanowili, azeby oddat chtopca do wojska, bi¢
Turkow. Ale kiedy w dwudziestym roku zadusit starego niedzwiedzia,
ktory nieopatrznie dostal si¢ miedzy owce, stary Miklos przestraszyt sig.
Znowu poszedt do benedyktyndw o radg, a ci uchwalili, azeby chtopca
przyprowadzit do klasztoru.

— Taki sitacz — moéwit przeor — moze zrobi¢ swiatu duzo ztego, albo
duzo dobrego. Wigc oddaj go asan nam, azebysmy czuwali nad jego
dusza.

Dostat si¢ zatem miody Miklos do benedyktynow, gdzie ojcowie ¢wiczyli
go w poboznosci; a ile mial wolnego czasu, kazali mu wierci¢ studni¢ w



skale, na ktorej wznosit si¢ klasztor. I stato sig, ze w dziesie¢ lat chtopak,
bez wielkiego utrudzenia, wykut studni¢ na sto piecdziesiat tokci gigboka,
ktora jest tam do dzi$ dnia, tylko zasypana. Z tej studni bardzo cieszyli si¢
zakonnicy, bo juz mogli wytrzymac kazde oblgzenie, bez troski o wodg.
O pare mil od klasztoru, na skale jeszcze dzikszej, stat zamek
wegierskiego magnata Gejzy. Byt to wielki rabus

1 okrutnik, ktory przez zwiazki z szatanem 1 czarnoksi¢znikami w
siedemdziesiatym roku zycia trzymat si¢ zupelnie mtodo. Przez pot wieku
palit, mordowat 1 rabowat caty kraj. A gdy wszystkich obdart, wyniost si¢
ze swymi pachotkami na turecka granice, bo tam miat okazje¢ do
wigkszych rozbojow 1 zarobkow.

Na nieszczegscie dla chrzescijan 1 klasztoru benedyktyndw, wstapit na tron
turecki jakis wielki suttan, Mahmud czy Selim — panowie lepiej
powinniscie o tem wiedzie¢. Ten myslal o zawojowaniu catej Europy, a
przedewszystkiem tak zabrat si¢ do uporzadkowania swego panstwa i
granic, ze nawet Gejza, Scigany przez janczarskie pulki, uprzykrzyl sobie
tureckich kupcow 1 przeszedt do Siedmiogrodu.

Banda Gejzy mocno uszczuplata w ciagltych bojach, a on sam poczut juz
druga staros¢ na grzbiecie. Gdy wigc wrocit do swego zamku 1 z
czarnoksi¢znikami odprawit czarng msze, szatan powiedziat mu, ze
lekarstwo na swoje ktopoty znajdzie w domu Miklosa.

Pojechat tam Gejza ze Swita, tupiac po drodze, co si¢ dato. A gdy spotkat
starego Miklosa, ktory w tej porze pilnowat zbioru winogron na wino
mszalne, rzekl mu:

— Hej! chamie... Albo mi dasz swego syna sitacza do §wity, albo corke, o
ktorej styszg, ze ma lat szesnascie i jest jeszcze niewinna. Widziatem juz
syreny §piewajace w morzu, smoki ogniem ziejace, hieny z ludzkiemi
glowami; alem jeszcze nie spotkal chlopca, ktory famie kosci
niedzwiedziom, ani szesnastoletniej dziewczyny niewinnej.

Tak prawil bezboznik. A na to mu stary Miklos:

— Syn moj, cham czy nie cham, jest u benedyktynow poswiecony Bogu,
wigc prawuyj sig jasnie wielmozny pan z Bogiem o niego. A corki nie dam,
chocby przyjechal po nig sam Rakoczy.

Po takiej odpowiedzi, zbrodniarz Gejza trzasnat starca czekanem w gtowe
1 zabil na miejscu. Starszego syna, ktory



porwat si¢ z pataszem, kazal wbi¢ na pal; podtozyt ogien pod dom i spalit
w nim zon¢ Miklosa Czarnego, a niewinng corke porwat do zamku,

I wiecie, panowie dobrodzieje, co z nig zrobit? Odprawit druga czarna
mszg¢, dziewczyng pod oltarzem szatana zarznat, jak owcg, 1... wypit jej
krew, azeby znowu odmitodniec... Co si¢ tez stato, na chwilowy triumf
szatana, a zawstydzenie swigtej wiary...

Tymczasem mtody Miklos byl wciaz w klasztorze 1, dzigki pracy ojcow
benedyktynow, rost w poboznos¢. Lecz, mocny w ramionach, byt staby w
naukach duchownych; wigc zamiast wielu madrych przepisow,
Swiatobliwy przeor zaszczepit w nim tylko jedno, ale najwigksze
przykazanie:

,Milujcie nieprzyjacioty wasze; czyncie dobrze tym, ktorzy was
nienawidza."

Kiedy wies¢ o wymordowaniu rodziny Miklosa Czarnego doszta do
klasztoru, mtody Miklos zaczat tak jeczec, ze ojcowie w dzien ani w nocy
spokoju nie mieli; a tak bil glowa o mury, ze mozna byto Igkac si¢ o
catos¢ warownej Swiatyni. Wtedy bogobojny przeor wezwat go 1 rzekt:
— M¢j synu! widze, ze zakonnikiem nie bedziesz. Ale 1 w stanie
swieckim mozesz osiagna¢ Krolestwo Niebieskie, jezeli podejmiesz sie
roboty, ktorg ci wyznacze, 1 bedziesz troskliwie wypetnial przepis:
,Milujcie nieprzyjacioty wasze; czyncie dobrze tym, ktorzy was
nienawidza."

I opowiedziat mu swiatobliwy przeor, gdzie ma i8¢ 1 co ma robic.
Przypomnial mu réwniez, aby potowg tego, co zarobi, wiernie kosciotowi
oddawat. Potem udzielit mu btogostawienstwa i opatrzyt na droge, a gdy
Miklos opuscit benedyktynow, zawiadomit Gejzg, ze chtopca juz niema w
klasztorze. Bo Gejza bezboznik, niedos¢ majac krwi Miklosa Czarnego,
jeszcze dopytywat sie o zyjacego syna 1 grozit klasztorowi najazdem,
gdyby mu z dobrej woli nie oddano sitacza.

Wyszedtszy z klasztoru, Miklos wstapit na ruiny folwarku

ojca 1, trzy dni lezac krzyzem na zgliszczach, wylat tyle tez, ze w tem
miejscu trysne¢to zrodto, ktore jest po dzis dzien, ale nikt z niego wody nie
pije, gdyz jest gorzka 1 piecze wnetrznosci. Wyptakawszy si¢ zas, poszedt



w gory 1 (jJak radzit mu swiatobliwy przeor) zostat przewodnikiem na
najniebezpieczniejszej drodze.

Powinniscie wiedzie¢, panowie, bom ja nieuczony zakonnik, ze w owych
czasach migdzy Turcja 1 Wegrami staly dwa pasma gor, niby dwa mury,
zabezpieczajace Swiat chrzescijanski od pogan. Migdzy pasmami lezata
gorska dolina, na ktora 1 od strony Turcji, 1 od Wegier trzeba bylo
wdrapywac si¢ bardzo ciasnemi wawozami na wysokos¢ dwudziestu wiez
koscielnych.

Szczegolniej od strony Wegier wejscie byto okropne. Widzisz ciasny
korytarz, ktorego srodkiem ptynal bystry potok, jednego dnia tak ptytki, ze
cztowiek ledwie podeszwy w nim zamaczat, a na drugi raz tak pelny wody
rozhukanej, ze niosta kamienie wielkosci pieca.

Tym korytarzem, miedzy gltadkiemi 1 ciemnemi skatami, ktore zdawaty sig
do nieba siggac, szedtes z tysiac krokdw i1 spotykates przed soba znowu
gladka Sciang niezmiernej wysokosci, ze szczytu ktorej lat do wawozu
ryczacy wodospad. W tem miejscu od huku wody 1 zadzierania glowy
najmezniejsi doznawali zawrotu, 1 nikt nie myslal o wdrapywaniu si¢ na
doline, ktora lezata na dwadziescia wiez wysoko.

Dopiero bystre oko pasterzy gorskich wysledzito, ze w prawej Scianie
wawozu jest jakby wiszaca sciezka. Ciagngla si¢ ona, nieszersza od
gzemsu w kosciele, z poczatku nisko, potem wyzej, a potem juz strasznie
wysoko, ponad kipiaca w dole woda, az do hali, przez ktorag mozna byto
przejsc¢ za granice turecka. Pasterze, mysliwcey 1 §cigani zbiegowie szli po
tym gzemsie napowietrznym, modlac si¢ i zamykajac oczy. Ale z
pomigdzy nieoswojonych ludzi wigksza czg$¢ nie

gla przetrzymac¢ widoku okropnej przepasci, 1 dobrowolnie rzucali si¢ z
gzemsu w otchtan.

Na tej $ciezynie, za porada bogobojnego przeora, sitacz Miklos zostat
przewodnikiem. Ilu przeprowadzil zbiegow 1 kupcow, za ile miljonow
przenidst drogocennego towaru — nikt nie obliczy. Dosy¢, ze wies¢€ o
przewodniku predko obiegta Wegry, 1 ruch podréznych przez zawrotna
sciezke wzmogt si¢ bardzo. Jaka za$ byta wdzigcznos$¢ ludzka, dowdd w
tem, ze po trzech latach ojcowie benedyktyni wybudowali srebrny ottarz z



ofiar tych, co przechodzili $ciezka, bo pobozny Miklos caty zarobek
oddawal zakonowi.

Pewnego dnia (byto to w pig¢ lat po opuszczeniu klasztoru) bogobojny
przewodnik Miklos wyszedl o swicie z jaskini, gdzie zamieszkiwat, na
brzeg wawozu, oczekiwac podroznych, ktorzyby postug jego
potrzebowali. I, niedaleko strasznej sciezki, ujrzat wsrod lasu dwa konie,
par¢ okutych skrzynek, tudziez podrdznego, ktory twardo spat pod
drzewem.

Juz Miklos schylit sig, aby zbudzi¢ $piacego, gdy wtem ktos tracit go w
rami¢. Miklos odwrdcit si¢ 1 zobaczyt chudego czlowieka w czarnem
odzieniu, ze $niada twarza 1 nadzwyczaj bystremi oczyma.

— Wiesz ty — zapytat Miklosa $niady cztowiek — wiesz, kto jest ten
spiacy?...

— Pewnie jaki$ nieszczesliwy, ktory przez moja Sciezke musi udawac sie
do Turcji — odpowiedziat Miklos.

Sniademu cztowiekowi jeszcze mocniej blysnety oczy.

— To jest — mowit powoli $niady cztowiek — to jest jasnie wielmozny
Gejza...

Miklos ostupial. Nagle krew uderzyta mu do gtowy. Porwat ogromny
kamien 1 rzucit si¢ do $piacego. Lecz gdy podniost ciezar, przyszty mu na
mysl stowa, ktore powtarzal przy kazdej cigzkiej pracy:

,Mitujcie nieprzyjacioly wasze."

— Walze go!... — szepnat $niady cztowiek. — To Gejzu, ktory zabit
twego ojca...

,,Czyncie dobrze tym, ktorzy was nienawidza" — myslal pobozny Miklos
1 opuscit rece.

— Pit krew twojej siostry... wbit na pal brata... Teraz zrabowal klasztor i z
klejnotami ucieka do Turcji!... — szeptat ten $niady.

— Panie!... ku ratunkowi memu pokwap sig... — rzekl Miklos, nie
wiedzac, co poczal.

Chudy cztowiek odskoczyt 1 zawotlat:

— Nie gadaj glupstw, ty klasztorny wywtoko, tylko rozbij teb temu, ktory
wymordowat ci calg rodzing!...

— Mihtujcie nieprzyjacioty wasze... — powtarzat Miklos, ktorego niewielu
modlitw nauczono w klasztorze.



Czarno ubrany czlowiek zazgrzytat zgbami 1, Scisnawszy pigsci, rzekt:
— Gtlupia pato benedyktynska! caty swiat krwawemi tzami zaptacze na
niego 1 na ciebie, jezeli puscisz go zywym...

Spojrzal z nienawiscia na Miklosa 1 skryl si¢ migdzy drzewami.

W tej chwili obudzit si¢ Gejza. Usiadl, ziewnal, przetart oczy 1,
zobaczywszy Miklosa, spytat:

— Ty jestes przewodnik?

— Ja jestem przewodnik Miklos, jak pan jestes jasnie wielmozny Gejza,
rabus$nik 1 morderca...

Magnat zerwat sig, Scisnat szable w reku 1 krzyknat:

— Zdaje mi sig, ze tzesz, chamie! Bo gdybys$ byl Miklosem, zadtawiltbys
mnie, kiedym spat...

— Jestem Miklos, Bozy stuga, i spelniam wol¢ Pana mego, ktory kazat
mitowac nieprzyjacioty, a czyni¢ dobrze tym, co nas nienawidza...
Gejza roz§miat sig.

— Jezeli tak nakazat ci twoj Pan, to powiniene$ mnie przeprowadzic¢
zywego 1 zdrowego przez te Sciezke...

— Przeprowadza...

— A uwazaj!... bo mi sie kreci w glowie...

— Bede uwazat...

— To moze 1 przeniesiesz moje kufry? — spytal Gejza.

— Przeniose...

Wtozyt sobie na plecy bogobojny Miklos kufry, napetnione
benedyktynskiemi klejnotami, pod ktorych cigzarem uginaty sig konie, 1
rzekt:

— IdZmy, panie.

Gejza zdziwit si¢ na widok takiej sily.

— Prawde¢ méwili mi ludzie o twojej mocy 1 o niewinnosci twojej
siostry... Maryna jej bylo na imig, czy jak?...

— Panie, ku ratunkowi memu pokwap sie! — szepnat Miklos, czujac, ze
wobec naigrawan Gejzy wsciekle zwierze¢ budzi mu si¢ w sercu.

Doszli lasem do sciezki. Wtedy Gejza spojrzat na nia, pokrecit wasa 1
mruknat:

— Oj! widzg, ze cham ukreci mi tu szyjg... Ale pojde, bom przecie magnat
wegierski.



I zaczat 18¢ Gejza bokiem niezmiernej skaty, sciezyna waska, po
oslizgtych kamieniach, a za nim Miklos z cigzkiemi kuframi. Niekiedy,
zapierajac oddech, trzeba byto przyciskac si¢ do mokrej Sciany, z glowa
schylona pod urwiskiem, z jedna noga oparta na kamyku, niewigkszym od
pigsci, z druga zwieszong nad przepascia, gdzie w glebi, na dziesie¢ wiez
koscielnych, huczat potok, podobny dalekiemu grzmotowi. Raz wpadt na
nich gesty obtok 1 tak oslepit Gejzg, ze bezboznik zachwiat sig 1 bytby
runal w otchtan, gdyby Miklos nie pochwycil go za kolnierz 1 jak
szczeniaka nie zanidst na bezpieczniejsze miejsce.

Tu juz nie byto widac przepasci, tylko btekitna mgte w dole. Zadyszany
Gejza przetart oczy krwia nabiegle 1 rzekt:

— Za twego ojca dam ci dziesigciu prawdziwych

murzynow... za twoja siostr¢ dziesi¢¢ mtodych Turczynek, tylko 1dz ze
mna do Stambutu!...

Miklos, stuchajac tych bluznierstw, gryzt sobie palce do krwi. Chwilami
chciat porwa¢ Gejzg, pogruchota¢ mu kosci 1 rzuci€ si¢ razem z nim
nadot; ale wspomniawszy stowa: ,,Milujcie mieprzyjacioty wasze!..." —
opamigtat sie.

— No, 1 dlaczego, chamska duszo, nie chcesz 1§¢ do mnie w stuzbe?...
Dam ci p6t kufra klejnotow! — mowit Gejza.

— Bo juz stluzg Panu Bogu mojemu — odpowiedzial Miklos.

— Glupis, niema zadnego Boga... Gdyby byl, wdawalby si¢ ze mna,
potomkiem Arpada, nie z klasztornym wywloka... Jest tylko swiat, a w
nim rozum, ktory wy, klechy, nazywacie szatanem!... — wrzeszczal
Gejza.

— Gdyby Boga nie byto — rzekl sprawiedliwy Miklos — lezatbys juz,
panie, tam... o!... rozbity jak mysz, ktéra woz przejechat...

Gejza wyciagnat szablg.

— Nie stulisz ty pyska?... chcesz, zebym zrobit z toba, co z twoim
ojcem?... — wolal rozjuszony.

— Schowaj patasik — odpowiedziat Miklos. — Nie porabiesz nim ani tej
skaty, zeby byla nizsza, ani przepasci, azeby stala si¢ ptytsza, a dla mnie
tyle on znaczy, co wior.

Gejza umilkt. Pigli si¢ po kamiennej $cianie coraz wyzej, az tam, gdzie
wawoz $ciesnit si¢ na szerokos$¢ bramy 1 skad rzucat si¢ ogromny
wodospad. Juz byli na szczycie. Za soba mieli przepas¢, przed soba



rozlegla doling, na ktdrej nic nie rosto, chyba duze glazy dziwnych form,
gesto utozone jeden przy drugim. Z prawej 1 lewej strony nad doling
wznosily si¢ szare skaly, zawalone $niegiem, ktory ciagle topnial,
podsycajac mnostwo strumieni. Byla ich taka obfitos¢, ze gdyby przez
wodospad nie staczaly si¢ w otchtan, moglyby utworzy¢ jezioro...

Gejza pilnie obejrzat doling, potem Sciezke, ktora si¢ tu dostali; cos$
zapisal, wyrysowat 1 rzekt do Miklosa:

— Podta jest ta twoja Sciezka, ale oskardami 1 prochem moznaby z niej
zrobi¢ gosciniec, nawet dla wozow.

— Pewnie, ze tak — odpart Miklos, cieszac si¢ w duchu, ze magnat
wybuduje porzadna droge na chwal¢ Bogu 1 pozytek ludziom.

Doszli do konca doliny, a nastgpnie Miklos sprowadzit Gejz¢ z jego
kuframi wdot, na turecka strong. Ztazi¢ trzeba bylto z bardzo wysoka, ale
juz nie tak przepascisto.

Gdy juz mieli rozchodzi€ si¢, Gejza odezwat si¢ na pozegnanie:

— Badz zdréw, chamie, kiedys$ ghupi, 1 zamiast trzymac si¢ mnie, jasnie
wielmoznego Gejzy, stuzysz takiemu Panu, ktorego nawet nie stac, zeby
ci buty sprawil.

Mingla jesien, zima. Na wiosng spostrzegt Miklos, Zze coraz mniej
podroznych przechodzi w strong Turcji, ale ze natomiast z podgorskich
wsi poczynaja ludzie ucieka¢ w glab kraju. Spotkawszy taka gromade,
dowiedziat sig, ze zbrodniarz Gejza zwachat si¢ z suttanem, zebrat pot
miljona niewiernych 1 ciagnie z nimi naprzéd na Wegry, potem na
zawojowanie calej Europy.

— Nie wiem, czym ja dobrze zrobit — pomyslal Miklos — Ze puscitem
zdrowo tego grzesznika?...

I trapit si¢ do wieczora. Ale w nocy miat sen. Najpierw pokazata mu si¢
dusza matki 1 rzekla:

— Synu moj, Miklosu! Ize$ uratowal Gejzg, naszego wroga, wydobyltes
mnie, ojca 1 brata z mak czyScowych, gdzie pargset lat wypadtoby nam
cierpie¢, gdyby nie twoje postuszenstwo boskim nakazom.

A po matce ukazal si¢ Miklosow1 duch przeora benedyktynow, ktory
mowil:

— Bracie! My, pomordowani przez Gejzg zakonnicy, donosimy ci, ze
przez twoja mitos¢ dla nieprzyjaciela ulzytes



nam mak czyscowych. Pierwej bowiem tonglismy na sto tokci gteboko w
ogniach doczesnych, a teraz siedzim tylko po topatki. Bo, m¢j bracie,
nawet w Swiatobliwem zyciu klasztornem nie jest cztowiek wolny od
grzechu...

Sen taki pokrzepit Miklosa i umocnit go w wierze.

Jednego dnia bogobojny przewodnik ustyszat w gorach hatas, a myslac, ze
1da podrozni, pobiegl czem predzej swoja sciezka na doling. Im wigce;j
zblizal si¢ do niej, tem lepiej odrdzniat toskot toporow 1 wybuchy
prochowe. Wdrapal si¢ wigc na szczyt sasiedniej skaty i spojrzat wdot.

Po dolinie uwijato si¢ kilka tysigcy ludzi w szatach biatych, czerwonych,
zielonych 1 w turbanach na glowie. Z wielkim poS$piechem rozbijali oni
kamienie 1 budowali droge od Turcji do Wegier.

— Oczywiscie sa to poganie — myslat pobozny Miklos.— A jezeli
poganie, wigc nieprzyjaciele wszystkich chrzescijan; ergo... powinienem
ich mitowac 1 dobrze im czynic.

Zeszedt tedy w doling, miedzy Turkow, ktorzy w pierwszej chwili cheieli
go zabi¢, co jeszcze bardziej utrwalito Miklosa w mitosci dla nich. Na
szczescie, znalazt sie jakis$ cygan, ktory poznal bogobojnego przewodnika.
Wigc poszwargotat z poganstwem, opowiedziat im o sile Miklosa 1
uratowal mu zycie. Nie zabili go, lecz natomiast kazali ci¢zko pracowac.
Trudzit si¢ tam biedak niemato: odrzucat kamienie, dzwigal beczki z
prochem, nawet armaty. A gdy ustat ze zmeczenia, okrutni Turcy chlostali
go batami z bawolej skory, wciaz zmuszajac do najniebezpieczniejszej
pracy.

Migdzy poganami uwijat si¢ Gejza. On wskazal im to przejscie do Wegier,
on kierowal budowaniem drogi, on zaktadal miny prochowe, gdzie
nalezato. Zobaczywszy za§ Miklosa, kazat go oku¢ w kajdany 1 smagac
jeszcze lepie;.

— Tak, chamie, ptaci twoj Niebieski Pan za stuzbg! — mawiat, Smiejac
si¢, bezboznik.

Nareszcie sprzykrzyta si¢ Miklosowi poniewierka wsrdd pogan. Pewne;j
nocy zerwal fancuchy i znajoma sobie szczeling uniknat na szczyt skaty,
skad mégt przypatrywac si¢ wszystkim czynnosciom Turkow.

Niekiedy wyrzucat sobie, ze nie mituje nieprzyjaciot, ale wnet pocieszat
go rozsadek:



— Gdybym sto lat mieszkal w klasztorze 1 biczowat si¢ co piatek, jeszcze
na grzbiet moj nie spadioby tyle batow, ile mi dali niewierni. Wdzigczmy
im jestem za prac¢ nad zbawieniem duszy mojej, ale... muszg si¢ przeciez
1 wygoic...

Tymczasem Turcy, pod kierunkiem Gejzy uporzadkowawszy doling,
wzigli si¢ do strasznej Sciezki Miklosowej, azeby przerobic ja na gosciniec
do Wegier. Rabali skale oskardami, rozsadzali prochem, wiercili
korytarze, budowali mosty na tancuchach. Ilu przy tem stoczylo si¢ ludzi
w przepas¢, Bogu wiadomo; lecz po dwoch tygodniach wykuli gosciniec
tak szeroki, ze mozna nim byto prowadzi¢ konie, wozy 1 armaty.

Od cygana, ktory, porzuciwszy Turkoéw, uciekat do chrzescijan, Miklos
dowiedzial si¢, ze miedzy Gejza 1 wezyrem, dowodzacym suttanska armja,
wybuchty nieporozumienia. Pokldcili si¢ o jakas dziewczyne, Czerkieske.
Gejza porwat si¢ z szabla na wezyra, a nie mogac go dosiggnac, umknat w
gory; wezyr za$ przysiagl, ze hardego magnata wbije na pal. Wyznaczyt
nawet do tej czynnosci jednego ze swych oprawcow, olbrzyma murzyna,
ktory zatrzymywat w biegu armaty, ciagnione przez cztery konie.

— Bedzie bieda z Gejza! — rzekt Miklos po tej opowiesci.

— Albo z wezyrem! — odpart cygan. — Bo Gejza po obu koncach doliny
ma w tajemnicy zakopane prochy; jezeli wysadzi je, zepsuje drogg, i
Turcy nie wejda do Wegier. A wtedy wezyr siadzie na pal z rozkazu
sultana.

Ustyszawszy to, Miklos pomyslat, ze jednak zycie

klasztorne nie naraza duszy cztowieka na tyle pokus 1 niebezpieczenstw,
co zycie swieckie.

Siedzac na szczycie skaty, skad bylo wida¢ Turcj¢ i Siedmiogréd, Miklos
niebawem ujrzat pochod wojsk poganskich przez doling.

Szli bez przerwy, w dzien przy §wietle stonca, w nocy przy krwawym
blasku pochodni. Jezdni, piesi, armaty 1 wozy ciagngli jak niezmierna
rzeka, ktora podnosita si¢ od strony tureckiej wgore, wlewata si¢ catym
ogromem w gorska doling, a z niej goscincem, przerobionym z
Miklosowej §ciezki, bystro sptywala na Wegry.

W oczach mroczyto si¢ bogobojnemu przewodnikowi na widok tylu
tysiecy ludzi w biatych, czerwonych i zielonych turbanach, w baranicach
czarnych lub siwych, w zelaznych 1 mosieznych szyszakach. Przez turkot



ich dzial, przez gwar ich rozmowy juz nie przedzieral si¢ ani huk
wodospadu, ani nawet odglosy burzy, szalejacej nad gorami.

Szli tak dniem 1 noca, przez caly tydzien. Trzecia cz¢s¢ ich lezala jeszcze
obozem na rowninach tureckich, trzecia czgs¢ rozbijata namioty w
gorskiej dolinie, a trzecia czgsS¢ juz zwalita si¢ na Wegry, w liczbie dwustu
tysiecy ludzi 1 dwustu armat. Jak Swiat Swiatem, nie widziano takiej
powodzi heretykdow.

W ciagu lat, poprzedzajacych najazd, niesforne panstwa chrzescijanskie
szarpaly si¢ pomigdzy soba. Bil Anglik Francuza, Hiszpan Wtocha, Wioch
Niemca, 1 wszyscy gubili mndstwo dusz, odkupionych przez meke
Zbawiciela. Lecz gdy rozeszta si¢ wies¢, ze wielka armja turecka od
Wegier zalewa Europg, Bog oswiecit panow chrzescijanskich: pogodzili
si¢ migdzy soba i jak jeden maz ciagngli do tej rOwniny w
Siedmiogrodzie, na ktora przez Miklosowa $ciezke lata si¢ powddz
niewiernych.

Ze szczytu skaly patrzyl Miklos na rzeczy nadzwyczajne. Widziat, jak
tureckie zastepy wychodzity z wawozu,

rozlewajac si¢ na wegierskie pola i taki. Tylu ich byto po
calotygodniowym wyptywie, ze zdawali sie jak pstry dywan, uszyty z
biatych, czarnych, czerwonych 1 z6ttych kawatkoéw, ze dwie mile dtugi, z
pot mili szeroki. A ilu ich jeszcze obozowalo w gorach, a ilu na tureckiej
stronie!...

Przeciw wyjacej thuszczy, ktorej przybywaty coraz nowe positki, sungta
od zachodu potyskliwa linja wojsk chrzescijanskich. Jak ogniwa
zelaznego tancucha, szty naprzod kirasjerskie pultki, za niemi roje lekkie;j
jazdy wszystkich narodow, a w przerwach mig¢dzy konnemi petzaty
leniwie kolumny piesze, podobne do wielkich jezow.

Jeszcze rycerstwo chrzescijanskie byto o godzing marszu, kiedy wezyr
poczat szykowac¢ swoje zastepy. Z dwumilowej dlugosci poganin skurczyt
sig, jak zly robak, gotujacy si¢ do skoku. Polem pekt wzdtuz i zmienit si¢
we dwa zywe mury, kazdy dtugi na milg, gruby na pigtnastu ludzi. Mury
te staly za soba w odleglosci tysiaca krokow. Gdyby pierwszy rozbito,
zostawat drugi, zasilany nowemi kolumnami od wawozu.

Miklos, cho¢ nie wojak, tylko pokorny stuga Bozy, widzac to wszystko
jak na dloni, rozumial, ze jezeli nie bedzie cudu, chrzescijanie legna u tych
dwu Scian, reszta zas Turkow, obozujaca w gorach i za gorami, niby po



moscie, wejda do Europy po zwlokach swoich poprzednikow 1
przeciwnikow.

Okoto potudnia nadciagneto Chrystusowe rycerstwo, 1 zaczat si¢ boj
armatniemi pociskami. Bylo tam wiele dymu 1 huku, ale mato krzywdy.
Kule tureckie jakby zeslizgiwaty si¢ po kolumnach, w zelazo zakutych;
kule chrzescijan tongty w cielsku poganskiem, jak igly w stogu siana.
Nagle toskot armat umilknat, ucicht gwar ludzki, a rozlegt si¢ dziwny
odgtos. Cos$ zadudnito 1 zachrzgsciato, jak po bruku wozy natadowane
zelastwem; potem nastapito uderzenie, jakby caly ten cigzar padl z gory w
piasek, 1 ze stu tysigcy piersi wybuchnat jeden okrzyk: a... a... al...

Pie¢ putkow kirasjerskich uderzyto w srodek tureckiej

tawy, miazdzac siebie i pogan, ludzi i konie. Sciana pekta, a na $rodku
utworzyl si¢ krwawy stos ciat, tak pogniecionych, jakby na ludzkie
mrowisko zwalit kto skale.

Za kirasjerami przeleciata lekka kawalerja 1 przypetznety piesze kolumny,
rabiac, kolac 1 strzelajac rozbitego nieprzyjaciela.

Ale druga Sciana turecka stata w miejscu nietknigta. Poganin wysunat
przed siebie wozy i1 drewniane kozty i czekal natarcia. Tak go nic nie
obchodzit upadek pierwszej linji, tak potezna rezerwa nadciagata od gor,
ze Turcy zamiast martwic si¢, Spiewali 1 bebnili. Rozumieli, ze w tym
zwycigskim boju chrzescijanska armja stopniata do potowy, 1 widzieli, ze
im samym positki od wawozu nadchodza. Wciaz nadchodza... wciaz
nadchodza!...

Ze skaty, na ktorej znajdowal si¢ Miklos, rownie dobrze byto widac¢ pole
bitwy, jak 1 gorska doling, skad przepascistym goscincem, obok
wodospadu, sptywata nadot druga armja poganska.

Widzac garstke zwycigskich chrzescijan 1 niezmierne thumy jeszcze
nietknigtych nieprzyjaciot, ktérzy, niby wezbrany potok, rwali si¢ nadot,
do boju, pobozny Miklos uczut trwoge 1 zal. Uklakt na szczycie, podniost
rece do nieba 1 glosSnym placzem wzywat boskiego mitosierdzia.

Wtem kto$ tracit go. Miklos obejrzat si¢ i zobaczyt Gejz¢. Magnat miat
poszarpana odziez 1 niedobry ogien w oczach.

— Chamie! — zawotal — jak tu zej$¢ do jaskini, co jest przy
wodospadzie?...



Okoto wodospadu Turcy ciagle szli thumem, a za maszerujaca cizba
kipiata w dolinie sto razy liczniejsza czern 1 wyta z gniewu, aby spas¢
nadot 1 dokonczy¢ pogromu.

Na widok rozjuszonych pogan, ktorzy zagtada grozili swiatu, na widok
zbrodniarza Gejzy, ktory ich sprowadzit, bogobojny Miklos stracit
panowanie nad soba.

— Pigknie zrobilem — pomyslal — mitujac takiego

nieprzyjaciela! I pigkne sa boskie rozkazy, przez ktore wylewa sig tyle
Krwil...

A schwyciwszy Gejzg za kohierz, krzyknat:

— Whpadtes mi znowu w rece, Judaszu!... Wybaczytem ci wiasna
krzywdg, ale juz ludzkiej nie daruje... Idzze do swoich Turkdéw najblizsza
droga!...

Podniost go 1 juz cheiat wybladtego cisna¢ w wodospad, na dwadziescia
pigtr gigboko, gdy nagle ujrzat przed soba posta¢ swigtego Benedykta.
Swiety pogrozit Miklosowi.

Zdumiony olbrzym puscit Gejzg. Owszem, widzac tak wyrazny znak
nieba, wskazat bezboznikowi droge nadot, do jaskini przy wodospadzie,
obok ktérego maszerowali Turcy.

A na réwninie wciaz pasowalo sie chrzes$cijanskie mestwo z turecka
liczba. Juz 1 druga $ciana pogan, wyszczerbiona w kilku miejscach,
chwiata si¢ pod ciosami, ale chrzescijanie wprowadzali w boj
przedostatnie kolumny, kiedy Turkom naptywaty coraz nowe. Bylo
wyrazne, ze nim ostatni oddziat pogan zejdzie z gorskiej doliny, juz
ostatni rycerz Chrystusowy odda Bogu zmgczonego ducha.

Wtem w dolinie, mrowiacej si¢ tureckiem zotdactwem, tuz obok
wodospadu, btysneto, 1 rozlegt si¢ huk piorunu. Skata, na ktorej stat
Miklos, drgneta, i wielki jej odtam upadt na poczatek goscinca,
zbudowanego przez Gejze. Zamknat Turkom droge 1 zatkat ujscie
potokowi, ktory, zamiast spadac¢ nadot, cofnat si¢ 1 rozlat po dolinie.
Jeszcze Miklos nie ochtonal ze zdumienia, kiedy na drugim koncu doliny
rozlegl si¢ nowy grzmot. Odtamy kamieni wysoko poleciaty wgoreg 1 z
toskotem posypaty si¢ miedzy Turkow, wotajacych wielkim glosem:

— Zdrada! zdrada!...



To Gejza 1 jego pomocnicy wysadzili prochami skaly przy wejsciu 1
wyjsciu z doliny. CzgS$¢ armji pogan, ktora lezata obozem po tureckie;j
stronie, juz nie mogta wejs¢ do Wegier, gdyz zepsuto jej droge. Walczacy
na rowninie z

chrzescijanskiem rycerstwem pozbawieni zostali positkow, a ze
sze$c¢dziesiat tysiecy niewiernych znalazto si¢ zewszechstron zamknigtymi
w dolinie, ktora szybko napetniata woda, nie majaca odplywu.

Nim zapadt wieczor, armja turecka po stronie Wegier zostata doszczetnie
rozbita 1 zabrana w niewole. A gdy zaswital nowy dzien, Miklos ze
szczytu swej skaty ujrzat okropne widowisko.

Zamknigci w dolinie Turcy mieli juz wody po ramiona; potok bardzo
bystro przybierat. Naprozno nieszczgsliwi probowali wdrapywac si¢ na
skaty: co ktory wszedt, zeslizgiwat si¢ w wodg, jak mysz w polewanym
garnku,

Z poczatku kleli 1 grozili niewiadomo komu. Wreszcie poznawszy, ze
smier¢ nieunikniona, zaczg¢li wznosi¢ r¢ce ponad wzburzone fale, btagajac
Boga o mitosierdzie w zyciu przysztem.

Zblizato si¢ ono do biedakow wielkim krokiem, bo nadomiar zaktebity si¢
chmury, 1 na tongcych zaczal padac rzgsisty deszcz.

Poboznemu Miklosowi serce $cisneto si¢ na widok tej niedoli. Nigdy
jeszcze tak goraco nie pragnal mitowac nieprzyjaciot 1 czyni¢ dobrze
nienawistnym, ale co mégt poradzi¢ przeciw rozpgtanym zywiotom?...
Wtem Bog, litosciwy ojciec nawet dla pogan, natchnat Miklosa §wigta
mysla. Widzac, Ze na tonacych pada deszcz, pobozny przewodnik
pobtogostawit go 1, przezegnawszy doling, zawotat:

— Ja was chrzczg!... W imie Ojca i Syna i Ducha Swietego... Amen...

Na powierzchni wod widac byto juz ogolone glowy.

Ledwie skonczyt chrzest bogobojny Miklos, wnet przelecialo nad nim
parg biatych gotebi, potem kilka... kilkanascie... W zalanej dolinie j¢ki
milkty; coraz wigcej gtow znikato pod woda, a nad Miklosem coraz wigcej
przelatywato

gotebi. Nareszcie zerwaty sig takie roje, ze od blasku ich skrzydel widac
byto ma chmurach jasna tune.



Potem znowu przeleciato tylko kilkanascie Bozych ptakow... Potem
Kilka... Dwa... Wreszcie jeden — ostatni...

To byty dusze Turkow, zbawionych dzigki sakramentowi Chrztu
Swietego, ktorego w ostatniej chwili udzielit im Miklos.

Opowiadajacy zakonnik odpoczat, zazyt tabaki 1 mowit dale;:

— W rok po nadzwyczajnych wypadkach, kiedy pobozny Miklos, juz nie
mogac by¢ przewodnikiem, siedzial w gorach jako pustelnik, stanat przed
nim Gejza, ubogo ubrany, siwy, z wyrazem przerazenia w oczach.
Whpatrzyt si¢ w Miklosa 1, zdziwiony, rzekt:

— Nie uciekasz przede mna?... Ty pierwszy nie uciekasz od

nieszczegsliwego?...
— Co6z ci dolega, bracie? — zapytat go pustelnik.
— Co0?... — Tu Gejza porwal si¢ za glowe. — Wszyscy mnie unikaja,

nawet dzikie zwierzeta... Tej zimy, gdy blakalem si¢ po lasach, ustyszatem
glos, wotajacy ratunku. Byt to cztowiek, ktorego napadli wilcy.
Przybiegtem, nawet bez kija, 1... wilki pierzchty. Ale 6w czlowiek, gdy
popatrzyt na mnie, zawolat: ,,Przeklety!..." — i... umart... Wreszcie 1 ty
pewno uciekniesz, bo... spojrzyj tylko na slady moich nog...

Miklos spojrzat i przezegnat si¢: Slady Gejzy byty krwawe...

— Jestem przeklety!... — mruczal magnat.

— Milosierdzie Boze jest nieograniczone — odpart Miklos.

— Tak mowisz?... Nauczze, co mam robi¢, azeby mi Bog przebaczyl,
choc¢by po skonczeniu, Swiata...

— Jednego mogg ci¢ nauczy¢ — rzekt pustelnik. — Mituj nieprzyjacioty
twoje 1 czyh dobrze tym, ktorzy ci¢ nienawidza.

— W calem chrzescijanstwie nie znajd¢ czlowieka, ktoryby przyjat moje
ushugi — westchnat magnat.

— Wigc idZ migdzy jencow tureckich.

I poszedt Gejza, znaczac za soba krwawe §lady. Niedaleko pustelni znalazt
gromade¢ Turkow, ktorzy, zakuci w tancuchy, o gltodzie 1 chtodzie
pracowali nad budowa zamku dla jednego pana wegierskiego. Gejza
zblizyt sie do jencoOw 1 zaczepit najbiedniejszego:

— Jam jest Gejza, ktory was wtracit w nieszczescie. Daj mi, bracie, twoj
tancuch 1 pozwol zastapic¢ si¢ w pracy.

Turek spojrzat na niego ze wzgarda i wziat si¢ do roboty.

Gejza spostrzegl w thumie mlodego bimbasze, z ktérym znat si¢ kiedys, 1
rzekt:



— Jusufie bimbaszo, jestes cztowiek mlody 1 o§wiecony, nie taki gbur, jak
tamten. Wigc pozwol mi zastapic ci¢ w niewoli, a sam wracaj do
rodzicow, ktorzy wylewaja zy po tobie...

Ale Jusuf plunat mu w twarz 1 odszedt za innymi.

Zobaczyt to pewien stary derwisz 1, ulitowawszy si¢, powiedziat do
pokutnika:

— Gejzo, w naszych oczach podlejszy jestes od psa parszywego. Ale,
jezeli chcesz zmaza¢ winy twoje przed Bogiem, idz do tego oto lasu...
Tam tula si¢ oszalalty murzyn, ktory byt katem wezyra, 1 od roku wzywa
cig, abys do niego przyszedl. Sadzi bowiem, ze odzyskalby rozum, gdyby
mogt napic si¢ twojej krwi...

Gejzie wlosy na glowie powstaly 1 zemdlal z trwogi. Ale, ocknawszy sig,
poszedt do lasu, gdzie biegat szalony murzyn, ktory wciaz wotal
ogromnym glosem:

— Gejzo!... Gejzo, gdzie jestes?...

— Jestem! — odezwat si¢ pokutnik.

Murzyn nadbiegl, dyszac jak wsciekty buhaj, a suche galezie trzeszczatly
mu pod nogami jak pod stopa niedzwiedzia. Ledwie spojrzat na Gejze,
zdart z niego odziez, utopit

zeby w jego ramieniu, oderwat kawat ciata i napit si¢ krwi. Potem zapalit
ogien, a uskrobawszy z sosen zywicy, rozgrzal ja i zalal nig rang.

Gejza cierpial bez jeku. A gdy murzyn zasnat, Gejza czuwatl nad swoim
katem, lub zbierat w lesie korzonki, aby go nakarmic.

Taka mekeg po wiele razy zadawal pokutnikowi szalony murzyn. Gryzt mu
rece 1 nogt, pit jego krew 1 zalewat rany roztopiona zywica. Ale Gejza
radowalt sig, bo juz nie zostawiat za soba krwawych sladow.

Nareszcie pewnego dnia murzyn, wyspawszy si¢ przez cata dobeg, powstat
z bartogu przytomniejszy 1 powiedziat do Gejzy:

— Tyzes to, zdrajco, ktory zgubites suttanska armje? 1 mojego pana,
wezyra?... Wezyr nie zyje, ale ja musze ci¢ wzig¢ na meki, bo tak mi
przykazal, umierajac.

— Jakie on mi jeszcze meki chce zada¢? — pomyslal Gejza. A chociaz
mial nadludzka odwagg, jednak poczat drze¢ jak schwytany zajac, 1 zimny
pot oblal mu ciato.

— Chodz, Gejzo — rzekt murzyn.



Weszli na wysokie wzgorze wsrod lasu. Tam oprawca zwiazat pokutnika i
za rece powiesit go na wysokiej gatezi. Potem rozcinat mu skorg na
piersiach 1 plecach 1 dart z niej pasy, a krwawe smugi zasypywat
gryzacym popiotem, albo zalewat roztopiona zywica.

Gejza cicho jgczal, ale nie mogl uroni€ ani jednej 1zy. Tyle lez wylata
przez niego ludzkos¢, ze on sam juz nie miat czem plakac.

Wreszcie kat rozpalit pod wiszacym niewielkie ognisko 1 piekl mu ciato
od dotu. A gdy po dwoch godzinach tej proby spojrzat na twarz pokutnika,
zobaczyt w niej tak straszng boles¢, ze zlakl si¢ wtasnego dzieta i uciekt.

I wisiat tak Gejza na Wysokiem wzgorzu, skad migdzy

drzewami widzial rowning, gdzie rok temu chrzescijanie wygrali bitwe.
Widziatl pola pelne zb6z, od dwdch lat niezetych, 1 ogrody pelne owocow.
Na te pola wszystkiemi drogami zjezdzali ludzie, azeby osiedli¢ si¢ na
nowo. Spalone chaty byly juz odbudowane 1 drugie tyle przybyto nowych.
Laki miaty pstry kolor od nadmiaru bydta, owiec 1 koni, ktore pasty si¢ na
nich.

— Bog juz zatart slady wojny — myslal pokutnik. — Moze tak i moje
grzechy zatrze?...

Ale jeszcze nie mial nadziei.

Wtem zobaczyt kilka kobiet, ktore, Smiejac sie 1 Spiewajac, szty z
produktami na targ. A gdy blizej podeszty, ustyszat rozmowg.

— Pigkny rok! — mowila jedna — takiego nie pamigtaja najstarsi. W
pszenicy dorosty cztowiek chowa sie z glowa, a niektore ktosy bodaj czy
od kocich ogondéw nie sa wigksze.

— I winogrona obrodzity — rzekta naymtodsza. — A tam, gdzie padto
najwigcej rycerzy, jest tak pigkne wino czerwone, ze po dwa dukaty nie
kupisz beczki.

— 7 ludzmi tak samo — dodata trzecia. — W kazdej wsi od rana do nocy
1 od nocy do rana stycha¢ muzyke; ksieza nie moga nadazy¢ ze Slubami, a
w matzenstwach juz nie rodzi si¢ po jednem dziecku, tylko po dwoje, albo
po troje odrazu.

— Bogu dzigki! — chcial powiedzie¢ Gejza, ale tylko jeknat Zatosnie.
Kobiety, spostrzeglszy cztowieka, wiszacego za rece 1 okrutnie
pokaleczonego, zaczety uciekac¢. Lecz opamigtaly si¢ 1 wrocity do
pokutnika.



— Trzebaby zwotaé¢ chlopéw — mowita jedna — azeby go odczepili z
galtezi, bo my przecie nie damy rady...

— Ale — odpowiedziata najmlodsza — pierwej trzeba go napoié, bo
zamrze biedactwo.

Byla to dziewczyna troch¢ podobna do corki Miklosa Czarnego, ktora
niegdys zamordowat Gejza. Wyszukata dluga tyczke 1, przymocowawszy
do niej najstodsze winogrono, podniosta je do spieczonych ust pokutnika.
Wtedy Gejza pierwszy raz w zyciu zaczal ptakac i tkac... Ale nie nad
swoja ogromna nedza, tylko nad litoscia tej kobiety, ktora jakby
zwiastowala mu przebaczenie w imieniu Boga.

W tym ptaczu umart Gejza i jest zbawiony. Ciato za$ jego natychmiast
rozsypato si¢ w proch: byt to bowiem starzec, ktory juz dawno lezatby w
grobie, gdyby nie podtrzymywaly go sztuki djabelskie.

Otoz, rozwazcie sobie, panowie — konczyl starzec. — Pan Bog uzyt
wystepkow Gejzy do zbawienia rodziny Miklosa Czarnego, do ukarania
swarzacych si¢ panow chrzescijanskich, do zatamowania wylewow
tureckich 1 do nawrdcenia szes¢dziesigciu tysigcy niewiernych. Ale
wszystkie te cuda nie statyby si¢, gdyby pobozny Miklos nie wykonywat
przykazania: ,,Mitujcie nieprzyjacioly wasze; czyncie dobrze tym, ktorzy
was nienawidza." Przykazania boskie sa praktyczne, moi panowie!...
Muszg¢ dodac, ze pustelnik Miklos dugo zyt w swoich lesistych gorach 1
dobrze stuzyt ludziom. Ale §wigtym nie zostat, poniewaz raz zawahat si¢
w wypehieniu Bozego rozkazu.

— Ciekawa to legenda — odezwat si¢ sedzia — tylko... nie grzeszy
prawda. Historja o niczem podobnem nie wspomina.

— Jakto nie?... — wybuchnat starzec. — Gdybys pan dobrodziej zwiedzat
nasz klasztor przed trzydziestoma laty, widziatbys to wszystko doktadnie
wymalowane na obrazach. Bitwg chrzescijan z Turkami... dusze
nawroconych pogan, ulatujace nad woda... nawet Gejze, wiszacego na
drzewie. Wszystko to bylo!...

Gdy, pozegnawszy staruszka, opus$cili$my klasztor, sedzia rzekt,
wskazujac na osiwiate mury:



— Fabryka egzaltacji 1 fantastycznych widzen!... Ten oto mnich, zyjacy
migdzy zmartymi, zaczytany w legendach, tak dalece zerwat z realng
rzeczywistoscia, ze bez ceremonji tworzy sobie fakty dziejowe.
Szczgsciem, krytyka pozytywna potrafitaby nawet z takiej plewy oddzieli¢
zdrowe ziarno...

— Ale czy potrafi da¢ nadzieje i zbawia¢ dusze potepione?...

ZAGADKA DO NAGRODY

Pewien angielski podroznik, uczony 1 wiarogodny, zelektryzowat Europeg
wiadomoscia, ze gdzies w Himalajach rosnie (w jednym tylko
egzemplarzu) drzewo wiekuistego zywota... Ktoby zjadt, a raczej kto zjadt
odrobing tego drzewa, cho¢by wielkosci prosa, ten nietylko odzyskiwat
mtodos¢, ale mogt zy¢ jeszcze do setnego roku. Podroznik na wlasne oczy
widziat fakira, ktory majac lat siedemdziesiat, po zjedzeniu kawalka liscia
z owej rosliny, cofnat si¢ do dwudziestu lat, nie tracac nabytej wiedzy 1
doswiadczen. Fakir ten, 1 bodaj, czy nie on jeden, wiedzial, gdzie znajduje
si¢ drzewo zywota, ale wskaza¢ go nie chcial nikomu za zadng cene.
Wiadomos¢ dla calego rodu ludzkiego byta tak doniosta, ze w Paryzu
natychmiast zebrat si¢ kongres z najwigkszych uczonych, politykow 1
bogaczow wszystkich panstw europejskich. Po krotkiej naradzie
postanowiono wysta¢ do Indyj zbiorowa delegacje, z rozlegtemi
pelnomocnictwami.

Wystancy nie bez trudu znalezli fakira, ktory pedzit zycie w jednym z
laséw kaszmirskich, na gruzach prastarej Swiatyni. Przybywszy tam,
ujrzeli cztowieka lat trzydziestu, ktory siedzial na ziemi z podwinigtemi
nogami, za cala odziez miat szmate okrecona dokota bioder i nie myt si¢
od lat dwudziestu. Delegaci objasnili mu cel przybycia, dodajac, ze —
jezeli wskaze im cudowna rosling, wynagrodza go po krolewsku; w razie
przeciwnym zagrozili mu srodkami przymusowemi.

Swiatobliwy cztowiek dtuga chwile patrzyt na nich szklanemi oczyma,
wreszcie odrzekt powoli, glosem zmeczonym:



— Co wy mi da¢ mozecie?... Ztoto?... diamenty?... llebym zechciat,
tylebym ich posiadal. A moze chcecie skusi¢ mnie delikatnemi potrawami
1 winem, ktore przynosi sny czarodziejskie?... Alez ja ciagle przebywam w
swiecie czarow, a do zaspokojenia mych potrzeb wystarcza kilka fig
dziennie 1 garsteczka wody zrodlane;.

Pogrozek waszych nie bojg sig, poniewaz $mier¢ jest dla mnie tylko
przejSciem z jednej izby do drugiej i kazda meke mogtbym wytrzymac,
gdyz kiedy zechcg, potrafi¢ by¢ nieczutym zar6wno na rozkosz, jak i na
cierpienie.

Delegaci spojrzeli po sobie strapieni.

— Aby jednak — moéwit dalej fakir — przekona¢ was, ze nie jestem
niechetny, pokaz¢ wam drzewo zywota, a nawet pozwolg je Sciaé 1
pokruszy¢ na najdrobniejsze kawalki. Jezeli uda sig¢ proba, bedziecie
mogli odmladza¢ si¢ do konca wiekow; jezeli nie uda si¢ — drzewo raz na
zawsze zniknie ze $wiata. Musicie jednak spelni¢ mo; warunek, ten
mianowicie: $cia¢ drzewo zywota i przerobi¢ je na okruchy beda mieli
prawo tylko cztonkowie jednego narodu, tego, ktory ja sam wybiorg.
Delegaci zaczeli kreci¢ glowami 1 znowu naradza¢ si¢. Fakir jakiemus
niewymienionemu narodowi chcial nada¢ tak wielki, tak potezny
przywilej, ze wobec niego wszyscy schodzili na stanowisko podwtadnych.
Lecz, ze wieczna mtodos¢ bytaby najwigkszem szczesciem rodzaju
ludzkiego, wigc po niedtugich wahaniach delegaci przyj¢li warunek.
Azeby fakirowi utatwi¢ wybor, przedstawiciele wszystkich panstw 1
ludow, bioracych udziat w delegacji, opisywali mu swoje zalety.

— Ja— mowil Anglik — posiadam najrozleglejsze kolonje, najwigce;j
okretdw, najwigksze swobody i najdzielniejszy charakter.

— Ja — chwalit si¢ Francuz — datem $wiatu wielkich bohateréw,
najgenialniejsze pomysty, a dzi§ jestem najoszczed

niejszym 1 najbogatszym narodem §wiata. Wszyscy u mnie pozyczaja
pieniedzy.

— Ja — prawil Niemiec — w niedlugim czasie stworzytem
najpotezniejszy przemyslt, pracg fizyczna wzmocnitem przez nauke, mam
najsilniejsza armj¢ 1 wojskowy porzadek w panstwie.

— Moja ojczyzna — zaspiewat Wloch — jest jednem wielkiem muzeum
sztuki, a moi rodacy artystami z Bozej taski...



— A ja— odezwat sie Zyd — nie posiadam nic, a ile razy zbiore majatek,
zawsze napadaja mnie bandyci, obdzieraja 1 rzucaja mnie do wody. Ale ja
mam taka wtasnos¢, ze gdy z jednego brzegu wpadng do wody goty, to
zaraz na drugim brzegu wyptywam... w atlasowym zupanie, sobolowej
czapce, z jednym woreczkiem pelnym zlota, a drugim petnym brylantow.
Fakir namyslat si¢ przez pot godziny, wreszcie rzekl: — Niema wsrod was
narodu, ktorego mi potrzeba. Zgnebieni delegaci jeszcze raz zrobili sesj¢ 1
postanowili sprowadzi¢ przedstawicieli narodu Ypsylonow, ktorych do tej
pory nie uznawano, 1 ze wszelkich europejskich zebran wylaczano.
Ledwie pokazata si¢ nowa deputacja, fakir klasnat w rece 1 zawotat:

— Oto oni!... na tych oczekiwata dusza moja!...

Ypsylonowie z poczatku nie chcieli jecha¢ do Indyj, albowiem w tym
czasie ojczyzna ich obchodzita uroczystos¢ wyscigow konnych. Dopiero,
gdy powiedziano im, ze chodzi o szczgscie catego Swiata, zgodzili si¢ na
wystanie deputatow z posrod klas najbogatszych, najswiatlejszych 1
najlepiej urodzonych. Wzigli tez z soba nieco prostego ludu do postug.
Przepickny byl widok nadchodzacych Ypsylonow; delegaci
wszecheuropejscy nie mogli od nich oczu oderwac. Naprzdd szta muzyka,
wygrywajaca jaki$ taniec huczny 1 melancholijny. Za muzyka sunal waz,
ztozony z kilkuset kobiet 1 m¢zczyzn, uszykowanych parami. Kobiety
byty w najmod

niej szych strojach: szeroko u gory, wasko u dotu: mezczyzni w butach
kolorowych, niemniej kolorowych kapotach z porozpruwanemi r¢kawami,
wreszcie w czapkach forma i1 barwa przypominajacych konfederatki.
Obeszli fakira dokota marszem wspanialym, przyczem kilka razy
zmieniali damy 1 dopiero, ukonczywszy taniec, zapytali, o co chodzi. A
gdy 1im powiedziano, ze chodzi o $ciecie 1 pokruszenie drzewa zywota,
kazali porobi¢ siekiery z najpotyskliwszego metalu, pigknie rzezbione 1
osadzone na misternych toporzyskach.

Wtasnie mieli wzia¢ si¢ do roboty, kiedy jeden z nich przypomnial, ze za
kilka dni wypada trzechtysiaczna rocznica zwycigstwa, ktore odniesli
Ypsylonowie nad narodem juz nieistniejacym. Jako wierni potomkowie
swoich przodkow, caty tydzien swigcili rocznicg i1 czyniliby to jeszcze
przez tydzien, gdyby jeden z astronoméw nie odkryl, ze z powodu jakiejs
omyiki kalendarzowe;j, trzechtysigcolecie przypadnie dopiero za dwa lata.
Gdy ze strony ogotu Europejczykow zaproponowano im, azeby przystapili
do podziatu pracy, po kilkudniowych naradach podzielili si¢ — na



arystokratow 1 demokratow, chrzescijan 1 antychrzescijan, narodowcow i
kosmopolitow 1 rozpoczegli dlugie spory, ktore dopiero przerwat strajk ludu
prostego. Polegal on na tem, ze lud nie chciat przyjmowac udziatu w
naradach, zanim bedzie mial okazj¢ usunac si¢ od rzeczywistej pracy.

Juz woéwczas dosztoby do wielkich zatargow migdzy Ypsylonami, gdyby
na szczescie nie zdarzyt si¢ wypadek, ktory kazat zapomnie¢ o partyjnych
niechgciach. Oto, jeden z bardziej postgpowych inteligentéw wozit z soba,
na wszelki przypadek, skrzyni¢ bomb dynamitowych. Pewnego dnia
poruszyt ja nieostroznie, skrzynka wybuchta i pozabijata wielka liczbg
mezczyzn 1 kobiet.

Wobec strasznego nieszczgscia umjlkty niesnaski 1 wszyst

kie partje ztaczyty si¢ dla oddania holdu ofiarom nieostroznosci. Grzebano
zmartych 1 optakiwano ich caty tydzien, a mowy nad grobami 1 przy
kazdej zreszta sposobnosci byly tak wzruszajace, ze nawet Anglicy i
Niemcy mieli oczy zapuchnigte od tez. Jednych roztkliwiala straszna
smier¢ polegtych, inni ptakali z Zzalu, ze przy ypsylonowskim systemie
pracy ludzie nie skosztuja ani odrobiny drzewa zywota!

Nareszcie jaki§ powazny Amerykanin zaprosit na poufna narade
najmedrszych Ypsylonow i rzekt im:

— Drodzy, kochani panowie! Czy nie moglibyscie, cho¢ na kilka dni,
zapomnie¢ o swoich interesach partyjnych i podzieli¢ si¢ ot — tak —
poprostu — na trzy grupy: pierwsza, ktoraby $cinata drzewo, druga,
ktoraby dyrygowala tamtymi, i trzecia, ktora nie bedzie robita nic, ale tez
powstrzyma si¢ od przeszkadzania innym. Myslg, ze do takiej organizacji
wystarczy kilkanascie osob, cho¢ troch¢ pracowitych 1 jako tako
rozsadnych. Przeciez tu nie potrzeba rzeczy nadzwyczajnych; w ciagu
jednego dnia zetniecie drzewo, a na drugi dzien mozecie si¢ wziac¢ do
rozdawania okruchdéw, zabezpieczywszy, co jest rzecza sprawiedliwa,
najpierwej samym sobie wieczng mtodos¢. Pamigtajcie, kochani
Ypsylonowie, ze majac taki cudny, taki boski materjat w reku, mozecie si¢
sta¢ nietylko najszczegs$liwszymi bogaczami tego §wiata, ale 1 wtadcami
reszty ludoéw, zyjacych na kuli ziemskiej. Zastanowcie sig, ze takiej
wladzy, jak wasza, nie byto jeszcze pod stoncem!...

Ypsylonowie nietylko doskonale zrozumieli stuszno$¢ wywodow
Amerykanina, ale jeszcze poparli je tak pigknemi mowami, ze wigkszo$¢
Europejczykdw nie mogla powstrzymac sig od tez, a jednego to nawet



tknat paraliz ze wzruszenia. Ypsylonowie nietylko glebiej rozwingli ideg
poczciwego Amerykanina, ale nadto przysiggli sobie, ze natychmiast
przystapia do urzeczywistnienia tak prostego 1 ptodnego w skutki planu.
Lecz tu wlasnie zdarzylo si¢ najwigksze nieszczgscie: wszyscy bowiem
pragneli, albo dyrygowac robotami, albo — nic nie

robi¢; ale wzia¢ si¢ do $cinania, albo drobienia drzewa zywota — nikt nie
chcial. Jeden byt za dobrze urodzony do wszelkiej pospolitej pracy, drugi
zanadto inteligentny, trzeci mial za wiele pienigdzy, azeby potrzebowat
hanbi¢ si¢ trudem r¢cznym...

Przez dwa dni ciagnety si¢ straszne spory, kilka osob padto od noza, albo
od kuli rewolwerowej. Skonczyto si¢ na tem, ze wszyscy, ale to wszyscy
Ypsylonowie, cho¢ cokolwiek zamozniejsi, jako tako dobrze urodzeni,
albo odrobing oswiecensi — opuscili Swiatynie, fakira i drzewo zywota, a
zostato tylko kilkanascie osob z ludu prostego.

Gdy Europejczycy do nich zwrdcili si¢ z prosba o scigeie 1 rozdrobienie
drzewa zywota, odpowiedzieli, ze zrobig to jak najchetniej 1 natychmiast.
Jakoz wzigli siekiery cudnie rzezbione i 0sadzone na misternych
toporzyskach 1 poszli do drzewa. Lecz ile razy kto uderzyt w pien,
btyszczaca siekiera rozsypywata si¢ w proch; okazato si¢ bowiem, ze dla
oszczgdzenia trudu 1 kosztow, ypsylonscy fabrykanci siekier, zamiast ze
stali, kazali odla¢ je z cyny...

I ot6z zdarzyla si¢ rzecz najgorsza, o jakie] mozna byto marzy¢. Po
kilkudziesieciu 1 kilkuset uderzeniach, wszystkie siekiery pokruszyty sig,
ale od drzewa zywota nawet kawatek kory nie odprysnat. Boska roslina na
kazdy cios odpowiadata naprzod jekiem, pozniej skarga, wkoncu groznym
toskotem 1 nareszcie... znikng¢ta... catkiem z powierzchni ziemi!...
Zrozpaczeni delegaci wszecheuropejscy z nienawiscia do Ypsylonow
powracali do domu, a niektorzy zabijali si¢ sami, mowiac, ze po utracie
tak pigknych nadziei, zycie stracito dla nich urok.

Na gruzach kaszmirskiej §wiatyni pobozny fakir zostat sam, otoczony
nieliczng garstka uczniow. Pewnego razu jeden z nich zapytat:

— Mistrzu, jezeli wolno niepokoi¢ uszy twoje glupiemi pytaniami, racz
nam objasni¢, dlaczego $cigcie drzewa zywota



powierzyles Ypsylonom, ktorzy przeciez zmarnowali okazj¢
uniesmiertelnienia Swiata?

— Dla dwu powodow — odrzekt bogobojny. — Pierwszym jest ten, ze
Brama nie chcial, aby drzewo zywota dostato si¢ w r¢ce ludzkie, a do
urzeczywistnienia tego celu najlepiej nadawali si¢ Ypsylonowie, ktorzy
nic 1 nigdy nie zrobili porzadnie.

— I narod ten juz si¢ nie zmieni?

— Tu jest drugi powdd, dla ktorego wezwatem Ypsylonow. Kleska, jakiej
sami doznali i jaka zadali Swiatu, otworzy im 0Czy | — stang si¢
rozwazniejszymi, anizeli sa dzisiaj.

— Ale zmarnowali okazj¢ do zrobienia si¢ najpotezniejszym narodem...
— wtracit uczen.

Swiqty czlowiek znowu wpadt w zadume 1 dtugi czas siedziat nieruchomy,
prawie nie oddychajac. Gdy ocknat si¢, wszyscy uczniowie skupili si¢ u
jego stop, wiedzac, ze ustysze jakas madra przypowies¢. W rzeczy same]
fakir odezwat sie:

— Synowie moi! pewien kaptan tybetanski, idac w daleka pielgrzymke,
zobaczylt przy rozstajnych drogach kapliczke, a na jej $cianach takie
przeczytal napisy: ,,Pobozny pielgrzymie, jezeli pdjdziesz dalej Sciezka po
lewej rece, znajdziesz bez trudu dziesie¢ wag czystego ztota; ale jezeli
udasz si¢ w podroz sciezka na prawo, po wielu niepokojach 1 trudach,
znajdziesz tylko jeden 1is¢ palmowy, zapisany sentencjami madremi...” A
poniewaz: byl to pielgrzym wzniostego ducha, wigc poszedt na prawo,
znalazt palmowy 1i$¢ z przepisami 1 stat si¢ chluba swego krolestwa.

Ot6z, méwie wam, ze Ypsylonowie — przypadkiem — nasladowali
owego pielgrzyma; przez lekkomyslnos¢ opuscili droge tatwego szczescia
1 nie wiedzac, weszli na $ciezke bolesnych trudow, na ktérej jednak znajda
to, czego ich duszom brakowato dotychczas...

ZASCIANKOWI POLITYCY

,Wielka bowiem czutem gorzkos$¢ w sercu mojem,
patrzajac na te rzeczy..."

Choroba politykomanji dotyka niekiedy ludzi mtodych. — najczesciej
jednakze ofiarami jej sa ludzie starzy. Eksurzednicy, kapitalisci,



eksszlagony, podeszli wiasciciele kamienic — 0to grunt, na ktorym
najlepiej wschodza nasiona tak szczodrze przez ,,Gazete Polska" 1,,Gazetg
Warszawska" rozsypywane.

Zasciankowi politycy w mtodym wieku nie odznaczaja si¢ niczem; graja
w karty, wielbig ple€ pigkna, jedza, pija i... préznuja, jak wszyscy
smiertelni. Dopiero ku schylkowi zycia, gdy puls wolniej uderza, a ciato
wigdnieje, gdy od czasu do czasu figlarna Wenus odezwie si¢ to w tej to w
owej] kosteczce, czlowiekgasienica przemienia si¢ w pasorzytapolityka;
ktadzie wowczas w uszy bawelng, na nogi buty filcowe, na grzbiet
watowany szlafrok, na glowe czapke z kutasem i poczyna przezuwac
gazety.

— Panie s¢dzio! panie s¢dzio!... — wota kancelista — niech si¢ pan
chwilke zatrzyma, bo Swiadkowie przyszli.

— Niech ida do djabta! nie mam czasu, bo juz wpot do czwartej 1 poczta
nadejdzie.

— Alez oni o trzy mile mieszkaja.

— Daj mi acan pokoj!... czy nie styszysz, ze juz trabi? I dratuje sedzia, az
btoto bryzga na ulicy, az mu

stawy w nogach skrzypia! Dokad? Na poczte, na pocztg!... kedy roj
politykow ze wszystkich stron miasteczka podaza.

— Panie aptekarzul... panie aptekarzu!... niechze si¢ pan ulituje nade
mna!... taz mi dziecina umrze bez lekarstwa!

— Zatrzymaj si¢ pani godzinkg.... pot godzinki.... Ja za chwilg wrocg, ale
teraz nie moge.

— Mg¢zu! — wolaja z drugiej strony na otylego wtasciciela posesji —
przyszedt Mosiek konczy¢ interes o siano, ugoddzze sig z nim, bo odjedzie,
a tu grosika niema w domu;

— Niech zaczeka, nic pilnego!... Ja teraz nie mam czasu. | tak jeden za
drugim biegna politycy jak wyScigowe

konie, — bo kto si¢ spozni, ten moze gazety nie dostac, oni zas, nie majac
swoich gazet, czytaja je o tyle, o ile pocztmajster pozwoli.

— Panie majorze dobrodzieju! — wota eksradca do eksmajora — wez
gazete do domu, to przeczytamy razem!

— Chodz radca na poczte, bo mi przeciez do domu nie dadza.

— Jakze mogg 1$¢ na poczte, kiedym si¢ z tym cymbatem pokltdcit?

— Hal ja temu nie winien — odpowiada eksmajor.



A na poczcie?... Och! na poczcie, a raczej przed poczta thumy jakby na
odpuscie.

— Panie naczelniku — wotaja na pocztmistrza — daj ,,Gazetke" rybenko,
chocby ,,Kurjerka..."

— Alez panowie, gazet jeszcze niema!

— Jakto niema, kiedy styszeliSmy trabke?

— To ekstrapoczta!

— A... a... al.. oh!... Bodaj ci¢ piorun trzast!... A nie styszeliscie tam co
nowego?

— Owszem — moéwil pasazer — ze Strassburg wzigli.

— Boj si¢ ran boskich!... to by¢ nie moze!... Przeciez ten Ulryk?...

— Co tam Ulryk?... wzigli 1 basta!

— Nol... a ¢c6z Macmachon na to wszystko?

— Co6z Macmachon? to samo, co 1 inni — dostat w .... 1 interes
skonczony!

— A Bazajne?

— To samo, co i inni!

— Kirje elejson!... o Chryste!... No!... a gazety predko przyjda?

— Niedlugo!... niedtugo!...

Na tem si¢ konczy gwarliwa rozprawa z naczelni

kiem, thum rozbija si¢ na pojedyncze kupki, brodzace 1 radzace na btocie.
— Aj! durnie, durnie te Francuzy — mowi eksporucznik — ot mnieby
tam... jaby im pokazat!...

— Co ty tam kapitanie bartozysz!... znasz si¢ na polityce jak kogut na
ewangelji.

— No! prawda, ale wojna to jedna rzecz, a polityka to druga rzecz. Na
wojnie to tylko bij jego w teb 1 ot co jest!

— To tez oni ich beda bili, beda... tylko cierpliwosci!... Slepyby namacat,
ze chca Niemcow wciagnac¢ w glab kraju jak gesi w kojec, azeby pozniej
karki im poskrecac!

— No!... moze to by¢ — odpowiada eksporucznik.

— Chodzno se¢dzia do mnie — mowi eksmajor do sedziego — nim gazety
przyjda urzniemy partyjke szachow i co$ ci pokaze, tylko mi dasz wprzod
stowo honoru, ze zachowasz sekret.

— Co6z to takiego, kochany majorze?



— Zobaczysz sam, ale daj pierwej stowo!

— Najswigtsze stowo honoru, ze nikomu nie powiem! — mowi sedzia, a
eksmajor, obejrzawszy si¢ na wszystkie strony, wprowadza goscia do
domu. Tam zamykaja jedne drzwi na klucz, drugie na zasuwkg 1 staja
naprzeciw pieca.

— Nol... a co, sedzio, jakze ci si¢ moj pomyst podoba? — pyta eksmajor
goscia, wskazujac na piec.

— Nic nie widze, majorze!... niech mnie Bog skarze!...

— Jakto nic nie widzisz, nie widzisz tych pudelek na piecu?

— No widzg!... coz to, wigc taka masg zapatek pan kupites? poco?

— Alez tam niema zapalek, to sa pusciutenkie pudetkal... I jeszcze si¢ pan
niczego nie domyslasz?...

— Niczego, jak pragne zbawienia duszy!

— Patrzze sig, gapiu: w gornym rzedzie stoja same pudia szafirowe.

— Ahal...

— Pod niemi same amarantowe.

— Aha... hal...

— Wiesz juz, co to znaczy?

— Dalibdg nic jeszcze nie wiem!...

— Bojze si¢ Bogal... toz to francuskie barwy!

— E hee!... A gdziez kolor biaty?

— Jakto gdzie? przeciez piec jest biaty!

— Oto! hooo!...

Pod oknami domu majora przechodzi w tej chwili eksprezydent z
pocztmajstrem — obaj smutnie zwiesili glowy.

— No!... bierz djabli tymczasem politykg — mowi eksprezydent — jakze
naczelnik stoisz z hreczka?

— A c0z!... gnije w polu.

— Fiu! fiu!... — a z kartoflami?

— P1il... moze dla $win wystarczy!

— Tralalal... a po jakiemuz to prowadzicie gospodarke, naczelniku?
— At, mdj radco!... w takich interesach to cztowiek i glowe traci... Tu
przegrana, tu przegrana i tu znowu przegrana!, kleska po klgsce, a
cztowiek mysli o wszystkiem 1 truje si¢ wszystkiem, wigc tez djabli biora
hreczke 1 kartofle. A c6z, czy radca odebrates$ juz emeryture?

— Djabta tam!... miatem onegdaj kwit posta¢, alem si¢ zgryzt tym
Bazajnem i na $§mier¢ zapomniatem!...



Oto co sig dzieje w matych miasteczkach podczas wojny; ludzie, tak
gorliwie zajmuja si¢ strategja, ze im hreczka marnieje 1 emerytura w
kasach miejsce zawala.

A w czasie pokoju?...

W czasie pokoju toz samo, tylko na inne kopyto: zamiast planow bitew,
uktada si¢ programy wojen na wiosng 1 oblicza si¢ szans¢ wygranych.
O Europo! Europo! Europo!... ilez to gléw pracuje nad tem, aby twgj
pokdj zaktocic!...

ZEMSTA

Paryz. Podziemna kawiarnia, ztozona z kilku sal, z ktorych jedna zwie sig
indyjska. Jest to izba prostokatna, niby wykuta w skale. Sufit ptaski,
ozdobiony bogatemi rzezbami roslin, poplatanych w sie¢ gesta. Na srodku
sali, miedzy dwoma wodotryskami, stoi spizowy posag Buddy, wielkosci
naturalnej. Izbe ze wszystkich stron otaczaja kolumny pekate, od podtogi
do sufitu 'okryte rzeZzbami. Miedzy kolumnami gabinety; mi¢dzy
rzezbionemi lis¢mi 1 kwiatami lampki elektryczne. Sala robi wrazenie
ciasnej, cho¢ jest obszerna 1, dzigki wentylatorom, doskonale
przewiewana.

W jednym z gabinetow, ktére od sasiednich oddzielaja geste, ztocone
kraty w formie galazek bluszczu, na taboretach podobnych do kolumn 1
przy takichze stoliczkach siedzi trzech me¢zczyzn Polakow. Lysawy
szatyn, z ciemna broda 1 senng twarza, ma przed soba talerz sorbetow.
Wysoki brunet, z fizjognomja drapieznego ptaka, pije kawe, wreszcie
niski blondyn, z energicznemi ruchami i oczyma stalowej barwy, miesza
tyzeczka limonadg, ktorej nie pije.

— A zatem jeszcze nie obmysliliScie niczego? — pyta niecierpliwie
blondyn, Wtadystaw Miler.

— Owszem — odpowiada Zygmunt Goldberg z twarza drapiezng. —
Dostarcz pienig¢dzy, ale duzo pieniedzy, 1 organizacj¢ z ludzi gotowych na
wszystko, a przedewszystkiem na §mier¢, a ja podam ci taki plan, ktorym
bedziesz zachwycony.



* Chcialbym go jednak ustysze¢, jezeli nie starasz si¢ o patent
wynalazku — odrzekt Wiadystaw.

— Plan nietrudny do pojgcia — mowit Zygmunt Goldberg, a w jego
okraglych oczach co chwile zapalaty si¢ iskry. — Za jedno uderzenie —
dziesie¢ uderzen, za jedna ruing — dziesig¢ ruin, za jedng Smier¢ —
dziesie¢ $mierci...

— Takie rzeczy tatwiej proponowac, anizeli wykona¢ — wtracit Miler.
— Nie mozesz dosiggnac Johana, wal Fryca... nie dasz rady mocniejSzemu
— bij stabych... dzieci... kobiety...

— Alez to jest podtosc!...

— Za jedna ich podtos¢ oddaj dziesie¢ podtosci — ciagnat Goldberg. —
Kiedy pantera musi walczy¢ ze stoniem, nie wlazi mu pod nogi, ale go
chwyta za trabg... Nie dasz. im rady w Poznaniu, idZ do Berlina; wypedza
ci¢ z Europy, szukaj ich w Ameryce, Azji, Australji... Za wywlaszczony
folwark — niszcz koleje, sktady, kamienice, okrety, mosty... Nie masz
bagnetow 1 armat, wez ndz, dynamit, arszenik, wreszcie bakterje cholery i
dzumy... A dopiero kiedy cate Niemcy krzykna z bolu, rzad ich zrozumie,
ze w dwudziestym wieku nawet stabszego nie wolno krzywdzi¢, bo on w
chemji, w bakterjologji znajdzie srodki odwetu. Taki jest moj plan.

— Do wykonania takiego planu nie znajdziesz u nas ludzi.

— Boscie durnie! Z tajdakami nie prowadzi si¢ walki uczciwej, tylko
tajdacka, gdyz oni innej nie ulgkna sig, a szlachetnosci nie zrozumieja.

— Do mnie tego nie méw — odpowiedzial Miler — bo ja juz jestem
zdecydowany na wszystko. Ale poniewaz mam tylko ludzkie sity i tylko
jedno zycie...

— Dlatego — ciagnat Goldberg — mowitem o potrzebie organizacji...
Przypus$émy, ze jeden cztowiek wysadzi most, albo spali kamienicg...
Zastrzela go, czy zetna... Wtedy przyje

dzie drugi. Zniszczy kolej albo sktad, zginie i ustapi miejsca trzeciemu...
A tymczasem w Niemczech zrobi si¢ ruch, seymiki. Obudzi si¢ zmyst
krytyczny i — szacunek dla etyki: nie czyn innym, czego nie chcesz, aby
tobie czynili... Czy to nie piekny cel: umoralni¢ dzisiejszych Niemcow?...
— Aty, Janie, co myslisz? — zwrocit si¢ Miler do spokojnego szatyna,
Czerskiego.



— Mysle, ze projekt Zygmunta jest 1 nieuczciwy 1 niedorzeczny. Byto
dwu chlopow, a kazdy miatl pelng stodote niemtoconego zyta. Jeden
wymiocil swoje zyto, czg¢s¢ ziarna zmelt, czg¢$¢ wysiat, a stome sprzedal;
ten zrobil wygodg innym ludziom 1 sobie. Ale drugi chtop uzyt swoich
snopow na podpalanie cudzych stodol; wigc zmarnowatl wlasne zyto,
zmarnowat dostatki publiczne, sam poszedt do kryminatu, a dla siebie,
dzieci 1 rodziny zdobyt nazwe tajdakow, podpalaczy... Oto odpowiedz na
projekty Zygmunta...

— A jednak bez odwetu... bez zemsty... takiej zbrodni jak wywtlaszczenie
Prusakom darowac¢ nie mozna! — rzekt Miler, bijac pigscia w stolik.

— Narody nie poto zyja, aby si¢ mscic, ale azeby rozwijac si¢ 1 spetniac
jakas misje cywilizacyjnag — odpowiedziat Jan.

— Jakze ja spelnisz, cztowieku, jezeli ci¢ odzieraja, oglupiaja 1 upadlaja?
— zapytal Wiadystaw. — A co to jest, wydrze¢ ziemi¢ narodowi! —
Przeciez to zagtada...

— Zaraz... zaraz... nie tak predko! — przerwal Czerski. — Juz z ekonomji
wiemy, ze na dobrobyt 1 cywilizacje sktadaja si¢ cztery czynniki. Po
pierwsze — natura, czyli: ziemie orne, lasy, wody, kopalnie... Po wtore —
praca energiczna, ktora owe pola uprawia i eksploatuje kopalnie. Po
trzecie — rozum wynalazczy, ktory nietylko odkrywa tajemnice natury,
ale jeszcze umie wynajdowac 1 budowac potrzebne narzedzia. I po
czwarte, na co ekonomja nie ktadzie nacisku, a co jest rownie wazne —
cnota...

— Ktora polega na tem, azeby, gdy dadza ci policzek z jednej strony,
nadstawi¢ druga — wtracit Goldberg.

— To jest cnota nadzwyczajna, ja za§ mowig o zwyczajnych, do ktorych
nalezy: wytrwatos¢, oszcz¢dnosé, rzetelnosé, sprawiedliwo$¢ —
odpowiedziat Czerski.

— Tchorzostwo — mruknat Zygmunt.

— Odwaga, panie — mowit Czerski — odwaga, ktora, jezeli potrzeba, nie
leka si¢ niczego: ognia ani wody, piekta ani Smierci. Odwaga, ktéra potrafi
o wszystkiem mysle¢, wszystko krytykowac, wszystko zamierzy¢ i
wszystko wykonac...

— Nie stysze¢ tu odpowiedzi na moja troske — odezwal si¢ Miler.

— W tej chwili bedzie odpowiedz — prawit Czerski. — Ot6z, jezeli
Prusacy zabieraja Polakom ziemig, czyli jeden z czynnikow dobrobytu,



Polacy musza spotggowac trzy inne czynniki, a wig€c: energiczng prace,
wiedzg tworcza 1 cnoty. A wowczas nietylko nie zgina, ale jeszcze
podniosa si¢ na wyzszy stopien cywilizaciji...

Goldberg spojrzat na zegarek.

— Darujcie — rzekl — wyrabiani swemu kuzynowi posad¢ w banku
lugdunskim 1 za kwadrans muszg si¢ z kims zobaczy¢. Nie obrazisz sig,
Janie?

— Ja takze uciekam — odpowiedziat Czerski. — dziesiatej bede na
zebraniu, w ktorem jog AhamkKara...

— Aha... ten szarlatan indyjski! — wtracil Zygmunt.

— Jak go zobacze, powiem ci, czy jest szarlatanem — odparl Jan. — A
tymczasem styszg, ze cztowiek ten czyta w cudzych myslach, widzi przez
Sciany, opowiada przeszios$c¢ 1 przyszios¢. Mowia tez o nim, ze potrafi
unosic si¢ w powietrzu, znikac, albo ukazywac si¢ w miejscu
zamknietem...

— Slowem: istny djabel! — rozesmiat si¢ Zygmunt.

— O gdyby nim byt! — zawotat Wiadystaw Miler, podno

szac rece dogory. — Sprzedalbym mu dusze wzamian za jego potege, a
wtedy... pogadalibySmy z Prusakami...

— Moze o pracy, madrosci 1 cnotach? — zapytat Goldberg szyderczo.
Wiadystaw zamyslit sig.

— Czy ja wiem? — rzekt. — A moze i o twoich projektach: dynamicie,
cholerze, dzumie...

— Czlowieku, wige za to szatanowi oddatbys dusze? — zawotal Czerski.
— Uspokdj sig, stary — wtracit Zygmunt. — Wiadek jest tak dobrym
politykiem, ze oddaje tylko to, czego nie posiada, takiemu, ktory nie
istnieje.

Poniewaz dwaj panowie podniesli si¢ ze swych stupkoéw, Miler rzekt
glosem jekliwym:

— Wigc opuszczacie mnie?

— Posiedz tu, przeczytaj gazety, a za jakies pot godziny zaczna schodzié¢
si¢ inni — rzekt Jan. — Moze od ktérego ustyszysz lepszy projekt...

— O pielegnowaniu cnoty — mruknat Goldberg, uchylajac kapelusza na
pozegnanie.



Miler zostal sam w pototwartym gabinecie. Wziat do reki ,,Matina”, ale
wnet odtozyt go, czujac, ze niewiele rozumie, zapewne skutkiem,
zmgczenia podroza. Teraz dopiero zastanowit go ponury wyglad sali,
ciche rozmowy gosci 1 stuzba odziana biato, w turbanach, przesuwajaca
si¢ jak cienie. Rozmowa z Zygmuntem 1 Janem nie zadowolita go.
Przyjechat tu, azeby obmysli¢ jakis$ praktyczny plan dzialania przeciw
Prusakom, a zaraz na pierwszym kroku trafit na teorje, z ktorych jedna,
zalecajaca madrosc¢ 1 cnotg, wydawata mu si¢ nadludzka, a druga
niegodziwa cho¢ imponujaca, grozna ale niewykonalna...

,Przypus¢my — myslal — ze wszyscy Prusacy zastuguja

na zrujnowanie ich 1 wytepienie, to skadze wzia¢ ludzi, skad pieniedzy
potrzebnych do tej ohydnej roboty? Zreszta, moze w Europie nie bytoby
trudno o znalezienie zbrodniarzy gotowych niszczy¢ wszystko 1 zabijac¢
nawet niewinnych."

W tej chwili od zakratowanego okna z prawej strony co$ jakby powialo:
chtod, czy bardzo staby prad elektryczny. Spojrzal przez gesta siatke 1
spostrzegl niewyrazng posta¢ ludzka.

,,Pigkne to byly czasy — myslat —te z bajek czasy, kiedy cztowiek mogt
djabtlu odda¢ dusze, a wzamian otrzymac nieprzebrane skarby,
dtugotrwata mtodos¢... dywan samolot... czapke niewidke... kij samobij,
nie liczac poteznych, a postusznych na kazde wezwanie demonow... Oj,
przydatyby si¢ dzisiaj czapki niewidki 1 kije, a nawet miecze samobije!...
Do gabinetu wszedt biato ubrany stuzacy i potozyt na stoliku bilet.

— Ten pan siedzi obok — rzekt, wskazujac na okno z prawej strony.
Miler spojrzal na bilet 1 przeczytat: ,,Iswar Ahamkara.” ,,Ahamkara? —
powtorzyt w mysli, usitujac przypomnie¢ sobie. — Alez to chyba 6w
czarodziej, o ktorym wspomniat Jan...”

Ogarnal go podziw, a zarazem nieprzeparta che¢ zobaczenia cudotworcey.
Wigc cho¢ zaprosiny byty oryginalne, Wiadystaw podnidst sig 1, po
krotkiem wahaniu, wszedt do sasiedniego gabinetu. Siedziat tam cztowiek
po aktorsku wygolony, z waskiemi ustami, wydatng broda, z czolem
bardzo wysokiem 1 wypuktem. Jego oczy zdawaty si¢ posiadac jakas
niezwykla potgge; nie trwozyta ona, byla spokojna, ale czutes, ze opierac
si¢ jej niepodobna, jak niepodobna powstrzymac piersiami zwolna sunacej

lokomotywy.
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— Styszatem rozmowg¢ panow — odezwat si¢ po francusku Ahamkara,
wskazujac Wiadystawowi taboret.
— Pan zna jezyk polski? — zapytat Miler.

— Znam j¢zyk silnych pragnien. Myli si¢ pan jednak, sadzac, ze dusz¢
mozna sprzedaé. Ja mozna tylko zastawi¢, nawet na dtuzszy czas, N0 — i
na warunkach odpowiadajacych pragnieniom zastawiajacego.

Ahamkara wziat do ust wgzowaty cybuch nargili 1 pociagnat kilka razy.
W gabinecie rozszedt si¢ niebieskawy dymek mdiego zapachu.

— Radby pan dokonac¢ wielkiej zemsty 1 dla niej zastawi¢ swoja duszg.
Rozumiem to 1 moge dopomoc — mowil Indus. — A zapewne bylby pan
ciekawy warunkow?

Wiadystaw chcial co§ odpowiedziec, ale wyrazy ugrzezty mu w gardle 1
zamienity si¢ w rodzaj cichego tkania.

— Wyobraz pan sobie — ciagnal Ahamkara — ze jestes wiascicielem —
naprzyktad — drzewa owocowego, ktére — dajmy na to — przynosi panu
rocznie franka. Pan wydzierzawiasz mi to drzewo — przypus¢my — na
sto miljardoéw lat 1 zadasz, abym wyptacit ci sume dzierzawna: sto
miljardow frankéw w ciagu — dwudziestu lat. Ja godze si¢, biorg drzewo
na sto miljardow lat, a panu dostarczam pigciu miljardow frankoéw rocznie
w postaci: gotowych pieniedzy, ziemi, stuzby, rozmaitych machin 1
materjatow, a nareszcie, co bodaj ze jest najwazniejsze, w postaci
rozmaitych porad i pomocy...

— O jakiem drzewie?... — wtracit Miler zduszonym glosem.

— Tem drzewem jest dusza panska, z ktorej dochod oceniam
symbolicznie na franka, lecz ktora, w moich rekach, moze by¢ sto razy,
nawet tysiac razy wigcej warta. Ale to juz nalezy do mnie.

— Pig¢ miljardow frankdw rocznie? — szepnat Wiadystaw.

— To tylko symbol — przerwat Indus. — Nie ktadzmy nacisku na
wyrazy. Stowem: daj¢ panu, na dwadziescia lat potege, jakiej nie posiada
zaden krol, Zadne panstwo, potege,

zapomoca ktorej mozna wyrzadzaé catym narodom okropne krzywdy... A
pan za to, na sto miljardow lat (a wigc nie na cata wiecznos¢, zaledwie na



poczatek wiecznosci), oddajesz mi wladze nad swoja dusza. Czy zgoda?
— A... czy bede modgt robi¢ dobrze?...

— Tylko jednostkom i tylko takim, ktore do zemsty beda pomagaty.
Przeciwnikow, a nawet oboj¢tnych, moze spotkac z panskiej reki tylko
nieszczgscie — odpowiedziat Ahamkara.

Indus znowu kilka razy pociagnat nargile, 1 mdty dym wypehitl gabinet.
Milerowi glowa zaczeta cigzyc; opart ja na reku 1 myslat... myslat... Nagle
spojrzat na Lidusa 1 rzekt stanowczym tonem:

— Zgadzam sig¢!... zgadzam sig!...

Ahamkara wydobyta pod kamizelki ztoty medaljon 1 przycisnat go
Wiadystawowi do czota. Milerowi zdalo sig, ze ujrzat niezmierna
btyskawice, potem strasznag noc... Lecz po chwili odzyskal przytomnosc.
— Juz nalezysz do mnie — mowit Indus — na miljard wiekéw. Na
dwadziescia lat jednak daje ci wladze 1 wolnos¢ szkodzenia ludziom i
narodom, w jakich zechcesz granicach. A teraz wypehig jeden obowiazek
1 pokaze ci przysztos¢.

— Czy te, jaka ja wywotam? — zapytat Miler, juz zupetnie spokojny.

— Nie. Taka, jaka bytaby, gdybys ty nie wmieszat si¢ do dziejow swiata.
— I'nic w niej nie mozna bedzie zmienic?...

— Owszem. Wlasnie w tym celu zobaczysz ja, azeby$ wiedzial, co dla
twoich zamiaro6w potrzeba zmieni¢. Ale zmieni¢ tylko na gorsze!...

— Ateraz... — dodat, wydostajac z bocznej kieszeni kolisty przedmiot —
a teraz popatrz w to lusterko...

Gdy Ahamkara, przymruzywszy oczy, ciagnat dym nargili, Wtadystaw
oparl na stole zwierciadetko 1 z uwaga zaczat si¢ wpatrywac. Z poczatku
widziat odbite Sciany gabinetu 1 lampki elektryczne; powoli jednak obraz
zamglit si¢ 1 zniknat, a jego miejsce zaj¢ly wizerunki nieznanych miejsc 1
0séb, jakies dramaty... Milerowi zdawato si¢, ze patrzy na kinematograf
nowego rodzaju i ze ktos$, stojacy za nim, czy moze w nim samym, udziela
mu cichym glosem objasnien.

...Piwiarnia w matem miasteczku poznanskiem, zapetniona rolnikami,
rzemie$Inikami, handlarzami... Wszystko rodowici Prusacy, ktérych
sprowadzono na ziemie polskie. Ludzie ci, po calych dniach, bawig sie,
jedza, pija, rozmawiaja 1 Spiewaja. Od kilku juz lat ciesza si¢, ze ziemia
przechodzi z rak przekletych Polakéw w posiadanie rzeczywistych



pruskich patrjotow. Wznosza toasty za pamig¢ Bismarcka i Bulowa i
Spiewaja ogromnemi glosami, ze ojczyzna niemiecka moze by¢ spokojna,
poniewaz nietylko nad Renem, ale 1 nad Warta czuwa straz nieusypiajaca.

Lieb' Vaterland, magst ruhig sein!...

Niekiedy w piwiarni ukazuje si¢ pruski urzednik (typ dotychczas nieznany
w panstwach), ktorego obowiazkiem jest czuwac nad sprawowaniem sig, a
nadewszystko nad patrjotyzmem kolonistow. Urze¢dnik 6w przypomina
bawigcym sig, ze zbyt dlugo przesiaduja w knajpach, trwoniac czas i
pieniadze, zamiast pracowac. Ale biesiadnicy odpowiadaja mu, Zze oni nie
przyjechali tu do pracy, ale do strzezenia honoru 1 bezpieczenstwa
Niemiec. Robota nalezy do polskiego bydta, ktore, dzigki pruskiemu
dozorowi 1 naukom, wcale niezgorzej wypetia obowiazki. Potem
zapraszaja urzednika na ,,bombg”, ktora on przyjmuje taskawie, wsrod
okrzykow: hoch!... i hural...

...Polakéw w Poznanskiem coraz mniej, pruscy kolonisci ucztuja coraz
gorliwiej, juz nie tylko w piwiarniach, ale we

wilasnych domach 1 na ulicach. A tymczasem pola, niedbale uprawiane, Zle
rodza, ogrody dziczeja, sklepy 1 warsztaty po catych dniach zamknigte;
ciagle bowiem zdarza sig jakas patrjotyczna uroczystosc, ktora trzeba
swigci€ pijatyka 1 prozniactwem.

Podatkéw w Poznanskiem prawie nikt juz nie placi, owszem: zarzad
miejscowy domaga si¢ od panstwa coraz nowych zasitkow na szosy,
szkoty, szpitale, pokrycie szkdd ogniowych, odszkodowanie za nieurodzaj
1t. d. Gdyby nie dziesiatki i setki miljonéw marek co rok doktadanych
przez skarb panstwa, gtod chroniczny panowatby w Ostmarchji, gdzie juz
od wielu lat w zastraszajacy sposob zwigkszyta si¢ $miertelnosc,
zbrodniczos$¢ 1 liczba obtakan.

...W rozmaitych punktach cesarstwa niemieckiego wybuchty rozruchy
proletarjatu, ktory dopomina si¢ o zasitki panstwowe 1 o wywlaszczenie
posiadaczy wielkich, jak w Poznanskiem.

...Se¢jm niemiecki uchwalit prawo, na mocy ktorego kolonisci w
Poznanskiem, nie chcacy pracowac, beda usuwani ze swoich folwarczkow
1 mieszkan.



...Pozbawieni zapomog panstwowych ostmarkierzy zaczeli mordowac
urzednikow naprzoéd w Poznanskiem, a nast¢pnie w catem krolestwie
pruskiem.

...W panstwie niemieckiem rozpoczgta si¢ wojna domowa z proletarjatem,
ktory domaga si¢ protekcji rzadu dla siebie 1 ogolnego wywtaszczenia klas
posiadajacych. Wszedzie stycha¢ mowy publiczne, ze jezeli rzad proteguje
taka kanalje, jak ostmarkierzy poznanscy, to tem bardziej winien popierac
uczciwych 1 pracowitych robotnikOw w reszcie panstwa.

...Wojna domowa, szczegolniej w Prusach, toczy si¢ z wielka zajadloscia.
Zniszczono prawie wszystkie koleje, mosty, sktady zboza i innych
towarow; zrujnowano fabryki, powysadzano kopalnie, Niemcy
Potudniowe oglosity rzeczpospolita 1 wezwaly na pomoc Francuzow...
Poniewaz w zbrodniach i okru

cienstwach najbardziej odznaczali si¢ kolonisci z Poznanskiego, zwani
ostmarkierami, wigc wyjeto ich z pod opieki prawa. Kazdy ostmarkier,
schwytany poza granica swojej prowincji, jezeli nie mogt wyttlomaczy¢
sig, skad 1 poco przybywa — skazywany byt na $mier¢ bez sadu.

W lustrze czarodziejskiem na dtuzsza chwile zrobito si¢ ciemno. Miler
wyprostowat si¢ 1 spojrzawszy na Indusa, zapytal:

— Wigc to tak musi by¢, czy tylko moze byc¢?...

— Twoja interwencja zmieni bieg wypadkdéw — odpowiedzial Ahamkara.
— Nie zmieni tylko zasadniczego prawa.

— Jakiez ono?...

— Ci, ktorzy sieja kakol, nie zbiora pszenicy, lecz kakol — odpowiedziat
Indus. — Ze ztego rodzi si¢ tylko zle...

— A czy mogg zobaczyC¢ przyszto$¢ nasza, polska?... —zapytat Miler.

— Owszem, patrz...

Miler znowu ustawit cudowne zwierciadetko, ktore tym razem przez dhugi
czas byto ciemne i nawet nie odbijato lampek elektrycznych, ani $cian
gabinetu. Juz odwracat gtowe, azeby zapyta¢ Indusa, co to znaczy... gdy
ujrzal w polu widzenia jasny punkcik, ktory szybko rosnat, a niebawem
zamienit si¢ w obraz. Byt tam rozlegly plac, otoczony gmachami w stylu
wystawowym. Na placu ttoczyla sie cizba ludu 1 wznosity si¢ wielkie



maszty, Ozdobione choragwiami w barwach polskich 1 angielskich. Na
choragwiach 1 girlandach byly napisy: ,,Stulecie odrodzenia Polski —.”
Odbyt si¢ jakis pochod z towarzyszeniem spiewow 1 doskonalej orkiestry,
wienczono jakis pomnik... Wreszcie na balkonie najwigkszego gmachu
ukazata si¢ tuba, skad wyptynat

potezny 1 wyrazny glos, ktory wypowiedziat odczyt dla stu tysiecy
stuchaczow.

Z odczytu tego, najciekawszego, jaki styszat kiedykolwiek, Miler
dowiedzial sig, ze uroczystos¢ odbywa si¢ w miescie Polonji, potozonem
w Afryce, na terytorjum niegdys$ pustem 1 jatowem, a dzi§ bardzo
bogatem, ktore Anglja ofiarowata poznanskim wygnancom, azeby
utworzyli sobie nowa ojczyzng, wolne. Od tej chwili miedzy Polakami a
Anglikami na catej kuli ziemskiej zawiazato sig braterstwo, ktore Polacy
jeszcze umocnili wielka ofiara pienigdzy 1 krwi dla Anglji, kiedy
zagrozono jej bytowi i wolnosci.

Rok , w ktérym wyszto pruskie prawo o wywlaszczeniu, byt dla historji
polskiej nowa era, wazniejsza od innych. Wtedy Polacy przekonali sig, ze
pomimo sympatji uczciwych narodéw nic nie uratuje ich od zaglady,
jezeli sobie nie postawia nowych ideatow 1 nie zmodyfikuja wiasnego
charakteru.

Wigc przedewszystkiem pomysleli Polacy, zar6wno osiedleni w Afryce,
jak 1 pozostali w Europie, ze niema co nazywac si¢ przedmurzem
chrzescijanstwa; niema co wspomina¢ zwycigstwa pod Grunwaldem,
odsieczy wiedenskiej, wawozow Somosierra; miniona bowiem stawa tyle
jest warta, co chleb zjedzony w roku zesztym.

Nastgpnie Polacy oduczyli si¢ wykrzykiwac na caty glos, co to oni maja
zamiar zrobi€ 1 co to oni kiedy$ zrobia — przekonali si¢ bowiem, Ze to
nikogo nie trwozy, ich samych za§ osmiesza i przynosi szkody realne.
Nastgpnie Polacy zrozumieli, ze wobec ciagltego przyrostu ludnosci 1 coraz
trudniejszych warunkéw bytu, te tylko rody i narody utrzymaja si¢ na
ziemi, ktore beda umiaty pracowac jak najuzyteczniej dla cywilizacji i
potrafia doskonali¢ si¢ fizycznie i moralnie bez granic. Narod, ktory z
kazdym rokiem nie bedzie wytwarzal coraz wigcej nowych bogactw 1
dziet na pozytek ludzkosci, albo ktéry z kazdym rokiem nie bedzie na



bywat nowej wiedzy i nowych zalet cielesnych i duchowych — taki naréd
zginie bez ratunku.

Zrozumiawszy te stare prawdy, Polacy cicho, lecz z wielkim uporem
wzigli si¢ do roboty nad samymi soba, pod hastem: ,,Praca energiczna,
Wiedza tworcza 1 Cnota", a wyniki ich wysitkow przeszty oczekiwania.
Juz w potowie dwudziestego wieku Polacy zdobyli opinj¢
najdzielniejszych pracownikow.

Przerobi¢ pustyni¢ na urodzajne pola i ogrody, wytworzy¢ nowe odmiany
roslin czy zwierzat uzytecznych, odkry¢ kopalnig, gdzie jej nie
podejrzewano, zrobi¢ nowy materjat, majacy zastosowanie w przemysle,
wymysli¢ nowy sposob techniczny albo nowy mechanizm, wszystko to
byty drobiazgi dla tych ludzi pracowitych, uksztatconych i tworczych.

Ich talenty kombinacyjne byty tak wielkie, ze do kierowania fabryk 1
przedsigbiorstw handlowych najchetniej wybierano Polakow. Im bez
kwitu powierzano najwigksze majatki, poniewaz styngli z rzetelnosci. Oni,
z powodu niezrownanej odwagi i zimnej krwi, bywali dowddcami i
robotnikami statkéw podwodnych, machin latajacych, fabryk trucizn 1
niebezpiecznych materjatow wybuchowych.

W ciagu jednego wieku Polacy wydali z posrdd siebie kilku poetow,
ktorych genjusz porownywano z dantejskim i szekspirowskim, wynalazce
najlepszej machiny latajacej, odkrywcg metalu tak uzytecznego i taniego
jak zelazo, wynalazce nowego sposobu ogrzewania. Ich lekarze obmyslili
metody leczenia gruzlicy i raka. Jeden Polak byt naczelnym wodzem armji
francuskiej 1 wygrawszy niebezpieczna wojng, cofnal si¢ do zycia
prywatnego jak Waszyngton. Innego wybrano na papieza, ktory
zaprowadzit glgbokie reformy w katolicyzmie.

Polacy, ale tylko ci, ktorzy nalezeli do zwiazku: Praca, Wiedza 1 Cnota,
tworzyli bardzo liczne, rozmaite 1 Sciste stowarzyszenia. Dzigki temu,
kazdy zdrowy miat u nich pracg, kazdy potrzebujacy opieke, kazde
dziecko nauke¢ 1 dobre wy

chowanie, a kazdy utalentowany mtodzieniec srodki do ksztatcenia si¢ jak
najwyzej. Gdy Polak dopuscit si¢ przestepstwa, sadzono go 1 wylaczano ze
zwigzku, co najczesciej prowadzito do samobojstwa.



Najwazniejsza jednak reforma spoteczna polegala na tem, ze dzieci wolno
byto mie¢ tylko matzenstwom zdrowym 1 zdolnym. Skutkiem tego
ludnos¢ polska wzrastata bardzo powoli, ale rasa odznaczala si¢
niezwyktemi zaletami.

Pomimo nagromadzonych bogactw we wszystkich czgsciach Swiata
Polacy odznaczali sie skromnoécia obyczajow. Zywili sie dostatecznie, ale
tanio, ubierali si¢ po prostu, cho¢ gustownie, mieszkali bez zbytkow, cho¢
wygodnie. Klejnotow nie uzywali, a najwigksza ozdoba kobiet polskich
byta ich pigknos¢ 1 artyzm zyciowy.

W stosunku do narodéw obcych Polacy zachowywali si¢ zyczliwie lecz
ostroznie; takich tylko ludzi przypuszczano do blizszej znajomosci, ktorzy
praktykowali polska zasade: ,,PracaMadro$éCnota.” Zadnemu za$
Polakowi nie przysztoby do glowy narzuca¢ komukolwiek swego jezyka
albo cywilizacji. Zbyt duzo mieli na to poczucia godnos$ci osobistej 1
narodowe;j.

W Afryce, dla sasiednich plemion murzynskich, Polacy byli dostawcami,
a bardzo czesto nauczycielami 1 kierownikami tych ludow, lecz tylko
wowczas, gdy ich o to usilnie proszono. Byli za uczciwi, aby narzucac
swoja wladze, albo wyzyskiwac prace. Ich wreszcie ambicja byto robic
samym wszystko, co potrzeba; rozumieli bowiem, ze tylko praca potezna i
jak najrozmaitsza, praca wlasnor¢czna a inteligentna, czyni cztowieka
zdrowym, silnym, zdolnym i szlachetnym. To tez migdzy Polakami nie
bylo prozniakow, a powiedzenie komus, ze mogltby pracowac mniej,
uwazato si¢ za zniewage.

Gdy ostatni obraz zniknal w czarodziejskiem zwierciadle, wzruszony,
rozgoraczkowany Wtadystaw Miler zwrdcil si¢ do Indusa:

— Wigc taka bedzie przysztos¢ Polski?

— Nie taka, bo ty ja zmienisz...

— A c0zby sig¢ stalo, gdybym ja zniszczyt Niemcow?...

— To, co si¢ sta¢ musi — odpowiedzial Ahamkara. — Kto sieje kakol,
zbierze kakol.

— Wigc gdybym ja si¢ zem$cil, rodakéw moich spotkatoby to, co owych
ostmarkierow?...

— Kto posiat kakol, nie moze zebra¢ pszenicy.

— W takim razie zrywam nasza umowg!... — zawotal Miler.



— To zginiesz.

Miler schwycit si¢ za glowe.

— Nie mogg zgubi¢ mego narodu — wyszeptal po chwili zadyszanym
glosem. — Zrywam umowg...

— Wigc gin! — zawotat Indus, dotykajac palcem jego czota.

Miler nagle ocknal si¢. W gabinecie nie byto nikogo; gabinet za$ byt ten,
w ktorym rozmawiat z Czerskim 1 Goldbergiem. Na stoliku stata szklanka
niewypitej limonady, na podtodze lezat numer ,,Matina.”

Miler wyjrzat na salg, a w tej chwili przybiegt stuzacy biato odziany.

— Czy ten pan wyszedt?...

— Przed kwadransem wyszli stad dwaj panowie.

— Ale Ahamkara?... — pytal Miler. Stuzacy pokrecit glowa.

— No, ten pan z sasiedniego gabinetu, ktorego bilet przyniesliscie mi?...

— W sasiednim gabinecie nie bylo nikogo — odpowiedziat shuzacy. — Ja
zadnego biletu nie przynositem tuta;...

Miler juz powrocit z Paryza 1 nie wie po dzi$ dzien, czy rozmawial, czy
nie rozmawiat z indyjskim czarnoksi¢znikiem. Ale jego poglad na
uzyteczno$¢ zemsty ulegt gruntownej zmianie, gdyz zaczal rozumiec, ile
tajemniczej wagi miesci si¢ w stowach: ,,Mnie zostaw zemste — mOwi
Pan...”

ORESTES | PYLADES.

Poznatem ich w restauracyi, a kilka wyrazow sprawity to, zem od razu do
nich przylgnatl. Po kolacyi bowiem, gdy Orest zapytal Pyladesa: "mdj
drogi, gdzie sg papierosy?" ten mu je podal ze swojej cygarnicy. A w
chwile p6zniej Pylades rzekl do Oresta: "czy ty wziate§ portmonetke?"
"Ja" — odpart Orest. — "No, to pta¢ — zakonczyt Pylades — i1 idzmy do
domu".




Ludzie, ktorzy posiadaja wspolne papierosy 1 portmonet¢ zastuguja na
uwage. W pierwszej chwili sadzitem, ze to jacy$ wyjatkowi bracia, lecz
objasniono mnie, ze to tylko dobrzy znajomi.

— Bardzo dobrzy znajomi — dodatem w duchu i ztozylem im wizyte. W
drodze, ich wspolny przyjaciel powiedziat mi, ze gdy pewnego razu ktos
w zlosliwy sposob odezwat si¢ o dochodach Oresta, Pylades wyzwat go na
pojedynek. Szczegsciem Orest,

dowiedziawszy sig o zajsciu, zaczepil swego oszczerce 1 zapowiedzial, ze
— zabije go, jezeli Pyladesowi spadnie bodaj wios z glowy.

Wobec tego oszczerca cofnal si¢ 1 przeprosit obu przyjaciot.
Zapoznawszy si¢ z tak wyjatkowymi ludzmi, odkrywatem w nich coraz
nowe dowody wzajemnego przywiazania. Oto, co si¢ trafito zeszlego
karnawatu.

Bytem u Oresta w godzinie, w ktorej wybierat si¢ na maskaradowa
schadzke. Juz kazatl przynies¢ bielizng 1 balowy garnitur, gdy wszed}
Pylades.

— Co ci jest? — zapytat go Orest, spostrzegtszy niezwykty odcien na
twarzy przyjaciela...

— Mam schadzk¢ na maskaradzie — odpart zapytany — no, ale c6z —
kiedy mi nie odniesli fraka...

— Wigc bierz moj... — zawotat Orest.

— Tak, ale w dodatku praczka nie oddata mi koszuli.

— Moja jest w tej chwili kupiona, niechze ci stuzy — dodat Orest 1 troche
pobladt.

— A tobie co?... — spytat zalekniony Pylades, patrzac przyjacielowi w
oczy.

Orest milczat; za to ja si¢ odezwatem:

— Ma schadzke¢ na maskaradzie.

— O, facecie! — zawotat Pylades, $ciskajac przyjaciela. — I ty myslisz,
ze ja w podobnych warunkach wzialbym twoj frak 1 koszulg?...

A widzac, ze Orest nie zmienia zamiaru, dodal powaznie:



— Jezeli nie checesz, azebym z toba zerwal, ubiera;j sig 1 1dz...

Orest zaczal si¢ ubierac 1 Smiejac sig, rzekt:

— Pani Zofia ma szczgscie, no, no!... A gotow bylem dzi§ nie dotrzymac
jej placu.

— Pani Zofia?... — krzyknat Pylades.

Orest stanat przed nim jak posag 1 przeszywajac go wzrokiem, zapytat:
— Wigc to ty miates si¢ z nia, dzis§ zobaczyc¢?...

— No — tak! — odpowiedziat Pylades tonem szlachetnej rezygnacyi.
— Wigc... ja zostang w domu — rzekt Orest z moca.

— Nie, zostaniemy obaj — odpart Pylades. Przecz chwile mierzyli si¢
wzrokiem, lecz w koncu uscisngli si¢ za r¢ce 1 obaj zostali.

— Nie moglem pohamowa¢ wzruszenia i1 ucatlowatem kazdego po kolei.
Przyjazn ich wytrzymatla najcigzsza probe.

Dzi§ — siedza obaj w wigzieniu, pod zarzutem, ze falszowali stemple.
Orestes posiadat wyjatkowy talent do niepochwytnego wyskrobywania
liter: K. O. P., a Pylades z niepordwnanem mistrzostwem wypisywat
litery: R. V. B.

PODWOJNY CZLOWIEK.

Czasami tesknig, ale nigdy nie nudzg si¢, poniewaz we mnie jest dwu
ludzi, ktorzy ciagle sprzeczaja si¢ z soba. No, a w moim wieku niema
przyjemniejszej rozrywki, jak ozywiona dyskusya."

W taki sposob okreslit samego siebie pewien stary kawaler, p.
Drzymalski. gdy go pytano: czy nie nudzi sig, nic nie robiac?... W
podobny sposob wyjasnit kwestye: dlaczego chodzi do teatrzykdw, a nie
bywa w teatrze?

— Na przypatrywanie si¢ baletowi mam za duzo rozumu. Na dramat
chodzi¢ nie potrzebuje, gdyz sam w sobie nosz¢ kopalni¢ uczuciowych
sytuacyj; zadna za$ komedya nie ubawig si¢ tak, jak moim wtasnym
dowcipem. Chodzg tylko na operetki, poniewaz nie znam si¢ na muzyce.



Mnostwo tego rodzaju zdan p. Drzymatski wyglaszal z niezachwiana
powaga, za co przyjaciele nazywali go oryginalem, a niechgtni cynikiem.
Gdy mu to powiedziano w oczy, odpart bez gniewu:

— Mylicie sig, panowie, jestem tylko prawdomownym.

Byt to cztowiek nietadny, ale spojrzenie mial dziwne. Zwykle patrzyt
szyderczo, z drwiagcym usmieszkiem, niekiedy zas tak smutno, jak gdyby
serce zalewalo mu si¢ tzami. Czasem na nic nie patrzyl, a wtedy z jego
oczu padat cien jak z przepasci.

W jednej z podobnych chwil, ktos$, uchodzacy za dowcipnego, powiedziat
mu:

— Za czgsto zagladasz pan w siebie.

— Bo mam na co spoglada¢ — odrzekt. — Gdybys pan robit to samo,
tracilbys czas na prozno.

Zycie prowadzit systematyczne. Jadal obiad o drugiej, po obiedzie spat,
przed obiadem spacerowal. O dziewiatej] wieczorem szedl na kolacyg,
pozniej czytatl ksiazki albo gral w wista, a o pdinocy lezal w t6zku. Z rana
wstawat o siodmej, karmih opatrywal swoje kanarki, czytatl i przed
obiadem szed! znowu na spacer.

Na niedziel¢ miat inny program zaj¢c¢. Po potudniu sktadat wizyty roznym
starym panom i damom, ktorych juz nikt nie odwiedzat, a z rana chodzit
do kosciota.

— Wiec pan bywasz w kosciele? — dziwit sie jakis farmazon.

— Bywam.

— Jak mozna pozowac na swigtoszkal...

— Rzecz gustu — odpowiedziat Drzymalski. — Pan dbasz o taske
prezesow, a ja o taske Boga 1 swigtych. Mam ten zysk, ze moi
protektorowie nigdy mnie nie lekcewaza.

Farmazon oburzyt sig tak, ze przestat wita¢ si¢ z Drzymalskim. Przyjaciele
nie omieszkali wyzyskac¢ tego.

— C0z to, panie Drzymalski, nasz szanowny dyrektor nie wita si¢ z
panem?

— Wiem o tem lepiej anizeli panowie, bo wlasnie wezoraj nie podal mi
reki w salonie, przy piedziesi¢ciu osobach

— I c6z pan na to?



— Powiedziatem mu, ze Grand Daniel takze nie podatby mi reki, choc jest
bardzo szanownym koniem.

Pewnego dnia, gdy odbywat zwykla przechadzke po saskim ogrodzie,
zastapil mu drogg tegi, siwiejacy szlachcic. P. Drzymalski ocknat si¢ z
zamyslenia 1 chwile popatrzywszy zawolat:

— Niedojdziewicz!

— We wihasnej skorze! — odpart przybysz. Padli sobie w objecia.

— Skadze si¢ wziale§ w Warszawie i do tego W ogrodzie? — zapytal
Drzymalski.

— Wczoraj przyjechatem do miasta, a dzis bytem u ciebie w domu.
Stuzaca powiedziata mi, ze zastang ci¢ tutaj, migdzy studnia 1 woda
sodowa — no 1 zgadta. Jestes regularny jak zegarek.

— Zaden szlachcic nie zalega tak regularnie w dtugach, jak ja spetniam
moje obowiazki. Tu naprzyktad bywam codzien od dziesigciu lat.

— Boze mitosierny! — westchnal Niedojdziewicz. I co tu robisz codzien.
— Cieszg¢ ludzi moim widokiem, a niekiedy marzeg.

— Ty?...

— Czy mi nie wolno? — spytat Drzymalski. — Jestem przecie petnoletni.
— | bardzo. Ale o czem marzysz?

— Niekiedy podziwiam dobrotliwa Opatrznos¢, ktora nad kazda tawka w
saskim ogrodzie stworzyta drzewo, aby ludzie mieli dosy¢ cieniu...
Niedojdziewicz spojrzat na niego, niepewny, co mysle€ o tej filozofii.

— Zwykle za§ — ciagnat Drzymalski — pieszczg si¢ i1 drgczg widokiem
przechodzacych kobiet. O, spojrzyj naprzyktad na tg, czy nie pigkna?
Blondynka, ciemno szare oczy. grecki profil, a jaki rzut nogi!... Zdaje mi
si¢. ze za jeden jej pocatunek oddatbym zycie; ale wnet przypominam
sobie, ze ona takiego

jak ja, nie pocalowalaby nawet za turkusowe kolczyki. Moje za$ dochody
nie pozwolilyby mi ofiarowac jej brylantowych...

— Kpisz ze mnie? — spytat Niedojdziewicz, patrzac mu w oczy.

— MOowig zupehie seryo — odpart Drzymalski z wejrzeniem pelnem
smutku. Ale jestem jak Cztowiek §miechu: kiedy mi serce peka, ludzie
mysla, ze kpi¢ z nich. Lecz prawda, ze wy na wsi czytacie dopiero
WalterSkotta, a Hugo jeszcze si¢ dla was nie urodzit.



— Zawszes byt dziwak — rzekt Niedojdziewicz — ale nie wiedzialem, ze
obudzit si¢ w tobie gust do kobiet.

— Gust?... Powiedz namigtnosc!... Od piatej klasy ginatem za kobietami,
kochatem si¢ jak Romeo, ale — po cichu, wiedzac, ze zadna nie odptaci
mi wzajemnoscia. Tak glupiej niema w Warszawie, a na prowincye¢ nie
chce mi si¢ wyjezdzac.

— Zechciej si¢ tylko ozeni¢, a sto wyjdzie za ciebie nawet w Warszawie.
— Dajze spoko6j. W ciggu pigtnastu lat starokawalerstwa oswiadczytem si¢
czterem i zadna sig nie ztapala. Smialy si¢. gdy ze 1zqa w oku opisywatem
im interesujacy stan mojej duszy. Im bytem rzewniejszy, tem one miaty
lepszy humor; widocznie w ich opinii szkodzit mi zbytek uczuc.
Zrobitbym wrazenie, gdybym mial w sobie mniej poezyi, bo ko

biety sa realistki 1 wola okragty kark, anizeli okragty frazes.

— A dlaczego nie zwracates si¢ nigdy do Anny?...

Drzymalski cofnat sig.

— Jakiej Anny?... — spytal niespokojnie.

— Siostry mojej zony.

Drzymalski poczat 1$¢ szybko 1, zaplotlszy rece za siebie, Sciskat je tak
mocno, jakby chcial potama¢ palce. Niedojdziewicz zdumiat si¢, widzac
jego wzruszenie.

— Co ci si¢ stato?... Czego lecisz jak waryat?...

— Postuchaj mnie — odezwat si¢ Drzymalski. — Jeste$ jedynym moim
przyjacielem, jezeli w ogdle moge miec przyjaciol, ale pomimo to zrobites
mi wielka przykrosc...

— Przykros¢?...

— Niezmierna. Czy pomyslales kiedy, ze ja, od pietnastu lat, kocham...
nie — uwielbiam Anng?... To moja pierwsza i jedyna mitos$¢?... I kto wie,
czy dzi$§ nie bylbym innym, gdybym si¢ z nia ozenit... Przedewszystkiem
mialbym kamienicg, bo jej ojciec umartby ze zmartwienia, patrzac na
takiego zigcia.

— W imig¢ Ojca i Syna... — przezegnat si¢ Niedojdziewicz. Wigc
dlaczego nigdy nie wspomniates o tym afekcie?

— Nie $mialem... Pigtnascie... eh!... co ja méwig... sto razy chcialem si¢ o
Anne oswiadczy¢, ale



stowa wigzty mi w gardle. Siedzisz cale zycie na wsi 1 myslisz tylko o
tem, azeby co roku mie¢ dziecko; niemasz wigc pojecia, jak wstydliwem
jest prawdziwe uczucie. Ale gdybym ci przeczytat sonety, jakie na jej
czes¢ pisalem, zaptakatbys... Taka licha maja forme, obok glebokiego
uczucia. Niedojdziewicz krecit glowa.

— MO¢j drogi — rzekt — drwisz ze mnie. Mdowisz, ze$ kochat jedng tylko
Anng, a... oswiadczates$ si¢ czterem innym pannom.

— Z rozpaczy i dla wprawy. Kto nie moze utopi¢ si¢ w oceanie, skacze do
studni.

— Dajmy na to. Ale kiedy juz nabyles wprawy?...

— Nie smialem zwracac si¢ do panny Anny, dostawszy odkosza od innej
— odpart Drzymalski tonem przekonania. No, ale jest juz druga, wigc
idzmy na obiad. Dzi$ wyjatkowo pdjde do lepszej knajpy 1 proszg cie ze
soba...

Niedojdziewicz wahat sig.

— Obiecalem — rzekl — Anusi, ze u nich bede na obiedzie, ale —
mniejsza o to. Posle kartke przez postanca, a tymczasem pogadamy. Moze
ci¢ ozenic?

— Predzej wsadzisz mnie na szczyt ratuszowej wiezy — odpart
Drzymalski.

Wyszli z ogrodu w strong teatralnego placu. Drzymalski spuscit glowg 1
gwizdat marsza Szopena;

Niedojdziewicz spogladat na niego z pod oka 1 wzruszat ramionami.

— Dziwak, wielki dziwak!... — myslal o swoim przyjacielu. Ale — jezeli
si¢ ozeni, to moze si¢ odmienié.

W restauracyi znalezli osobny gabinet. Niedojdziewicz pisat kartke, a
Drzymalski zamawiat obiad.

— Daj nam pan — mowit do subjekta, bebniac palcami w stot — daj nam
pan — barszczu... poledwice... A rybe macie jaka? Jestem dzi$ tak
wzruszony, ze musze¢ jes¢ rybe.

— Jest sandacz z jajami.

— Bardzo dobrze, daj pan sandacza. A ze zwierzyny?...

— Moze by¢ pieczen sarnia.

— Wybornie, wigc 1 pieczen sarnia, byle nam ze stotu nie uciekta.

— Wodeczke podaé przed obiadem?



— Owszem, daj nam pan starki 1 ¢wier¢ funta kawioru. Obiad bez wodki,
jest jak dorozka bez stopnia.

— Wino bgdzie jakie?

— Moze bys sotern, a pdzniej zobaczymy.

— Po obiedzie czarna kawa i likier?

— Obiad bez kawy, jest jak krzesto bez porgczy. Zapisuj pan sobie moje
dowcipy, bedziesz miat reputacyg.

Poczatek obiadu uptynat w milczeniu. Ale przy drugiej butelce soternu,
dwaj przyjaciele wrocili do przerwanej rozmowy.

— Powiedzze mi krotko — spytat Niedojdziewicz — bo¢ znamy si¢ od
dzieci, a kochamy jak bracia... Chcesz si¢ zeni¢, czy nie?... Ale krotko.

— Dyabli wiedza — odpart Drzymalski. Znasz moje najglebsze uczucia,
wiec sam o0sadz....

— Zatem chcesz si¢ zeni¢, Jozefie!... Ty chcesz.. — zawotal
Niedojdziewicz i ztozyt pocalunek na spoconej twarzy przyjaciela.

— Nie wiem. Serce mowi: tak! — a rozum przypomina, ze w malzenstwie
sa duze obowiazki. Trzeba by¢ nie tylko punktualnym, ale i entuzyasta.
— Joziu!... Drzymalski... — prawit zarumieniony szlachcic. Znamy si¢ od
pierwszej klasy... Ty byte§ naprzod moim kolega, ale, Ze ja siadywalem w
kazdej klasie po dwa lata, wigc zostale§ moim korepetytorem... Zawsze
jednak... Joziu patrz mi w oczy... Zawsze jednak byliSmy przyjaciotmi.
0Ot0z, ja, Niedojdziewicz, jako twoj najserdeczniejszy przyjaciel, mowig
ci: Drzymalski, ty chcesz sig zeni¢!... Prawda, ze w tobie siedzi jakis$
przekorny dyabel, 1 nie wiadomo kiedy kpisz, a kiedy moéwisz prawdg, ale
ja ci¢ znam... Ty chcesz sig Zenic 1 tobie dobrze zrobi matzenstwo...

— Kiedy w saskim ogrodzie — moéwit Drzymalski, patrzac w sufit —
widze¢ spruchniate drzewa, obite smotowcowa tektura, mysle, ze dla
starego kawalera matzenstwo jest taka tektura, co ostania jego rany... Ale
ich nie leczy !...

— Joziu... tobie koniecznie potrzeba zony... Ona by ci §wiat umilata.
Drzymalski poczat marzy¢ glosno:



— Patrzac w salonie na mtode kobiety, na ich pigknos¢, ruchy, ich stroj
tak rozny od naszego, a tak pongtny, rozumiem, ze na Swiecie niema
doskonalszej istoty nad kobiete. Czasami, na widok turniury, chwiejace;j
si¢ z wdzigkiem, ogarnia mnie taki zal, ze, boj¢ si¢ rozptakac 1 uciekam...
Ale kiedy znowu pomysle, ze pewnego dnia, mogibym w moim pokoju
zobaczy¢ suknie porozwieszane na drzwiach, kaftaniki na bibliotece,
chusteczki na parawanie — zimno mi si¢ robi... Kobiety maja za duzo
garderoby!...

— To ghupstwo! — machnat reka Niedojdziewicz. Garderoba nie stanowi
kobiety.

— To wcale nie dodaje mi odwagi.

— Wigc ja cig wyreczg.

— W czem?... — zawotat Drzymalski.

— Us$wiadcze sie w twoim 1imieniu Annie.

— Czyzbys to zrobil?...

— Nawet dzisiaj, w tej chwili! — zawotat Niedojdziewicz, z pewnym
trudem unoszac si¢ z kanapy.

— Pierwej skonczmy obiad — uspokoit go Drzymalski. Dobry obiad jest
gwarancya powodzenia w mitosci; lubo nie zawsze! — westchnal.

— Obiad skonczymy — mowit Niedojdziewicz z patajacemi oczyma —
ale... oswiadczymy si¢ dzis...

[ uderzyt pigscia w stol marmurowy.

— Nie mam odwagi...

— Trzeba raz skonczyc!...

— Nie osmielg sig...

— Z o$wiadczynami robi si¢ jak z wyrwaniem z¢ba. Powiedz sobie: rweg
dzi$, za godzing 1 basta!.. Za godzing¢ bedziesz po stowie z Anna...

— Odrzuci mnie! — desperowat Drzymalski.

— Pojdzie za ciebie z pocalowaniem regki. Za pdzno na grymasy, kiedy si¢
dobiega trzydziestki.

— No, Anna juz przewalita trzydziestkg...

— Jest znacznie mtodsza od ciebie.

— Bagatela! — mruknat Drzymalski. — O mnie juz lada dzien napisza
nekrolog 1, doprawdy, zazdroszcze tym, ktorzy go czyta¢ beda. Ale
mniejsza o lata panny Anny — dodat — poniewaz czujg, ze i w tym



wieku, jaki ma, zrobitaby mi task¢ wychodzac za mnie. Nie jestem jej
wart...

Niedojdziewicza ogarnat zapat.

— Wart jestes! — krzyknal — bo§ moj kolega 1 przyjaciel... Jeszcze
Kieliszek... i idziemy w konkury...

— Jak to, zaraz?...

— Natychmiast. Z oswiadczynami, jak ze rwaniem zgbow...

— Alez ja mam na sobie stary tuzurek...

— Do dentysty biegtbys w szlafroku, gdyby ci¢ przycisneto.

— Zreszta musz¢ pomyslec...

Niedojdziewicz podnidst si¢ z kanapy.

— Kochasz Anng, czy nie?...

— Milo$¢ jej zatruta mi pigtnascie najpigkniejszych lat zycia...

— A wigc bastal... Pije zdrowie twojej narzeczonej, a siostry mojej zony...

— Gubisz mnie!... — reflektowat go Drzymalski i zakrztusit si¢ winem ze
wzruszenia.
— Teraz 1dzmy!... — rzekt Niedojdziewicz.

Drzymaiski chwycit si¢ za porecz kanapy.

— Trupa mojego wezmiesz stad...

Niedojdziewicz trochg wytrzezwiat.

— Shuchaj — mowit spokojniejszym gtosem. — Jutro wyjezdzam z
Warszawy, ale dzi$§ chce ci¢ uratowac. Widze, ze marnujesz si¢ w
starokawalerstwie 1 zmarniejesz, wiec decyduj. Albo o§wiadczymy si¢ o
Anng zaraz, albo...

— Pozwo6lze mi zebra¢ mysli... — szepnat Drzymalski. Nie jestem
berejterem, azebym z miejsca brat taka baryerg, jak oswiadczyny.

— Dobrze. Wyjdg na pig¢ minut z tego poko

ju, przysle ci syfon wody selcerskiej, a ty — napij si¢ jej 1 pomysl. Albo...
albo...

Niedojdziewicz wyszedt, a po chwili ukazat si¢ subjekt 1, milczac,
postawil syfon na stole.

— Boze moj, co robi¢? — szepnat Drzymalski. — Aniot czy szatan
sprowadzit mi na kark Niedojdziewicza?... Ten szlachcic rozmarzyt mnie,



czuj¢, ze odmtodniatem na sarn¢ mysl o Annie. Ile wspomnien... Widze
cala moja uboga mtodos¢, klasy pelne dziecinnych gltow, uniwersytet, izbe
na poddaszu, gdzie we trzech mieliSmy dwa t6zka 1, na caly dzien jedng
buike chleba...

A potem — Anna... Spotkatem ja na wieczorku. Miata tarlatanowa sukni¢
1 niebieska szarfe. Jak to dawno!... Z poczatku nie zauwazytem jej, ale
wypadkiem dotkngla mnie sukienka i1 spojrzata tak, zem wybiegt do
przedpokoju 1 pocatowalem jakas pokojowke. A moze ja jej wtedy
podobalem si¢?... No, chybaby miata katarakt¢ na oczach, bo nawet stare
baby nigdy nie okazywaty apetytu na moje wdzigki... Ale jezeli... Jezeli z
tego powodu do dzi$ dnia zostata panna?... Bah! a narzeczony, ktory ja
porzucit? Choc¢ i to niczego nie dowodzi, mnie cztery panny odrzucity, a
jednak ja kocham.

Gdyby wigc 1 ona mnie kochata, gdybym przy niej odzyt 1 tak codzien
widywat moje mtode tata, jak dzisiaj?... Co prawda, Zeniac sig, zrobitbym
ucieche catej] Warszawie; ludzie wytykaliby mnie

palcami. Ale c6z mnie to obchodzi? Czy nie mam prawa do szczgscia, a
Warszawa do uciechy? A gdybySmy mieli dzieci... Nie, widocznie juz
zwaryowalem!... Ale jezeli ona mnie kocha?... No, to by mi takze w moim
wieku nic nie pomogto. Boze! jakie straszne watpliwosci.

We drzwiach stanat Niedojdziewicz.

— Tak, czy nie? — spytat.

— Jestem zdecydowany, ale... 1 peten sceptycyzmu, jak prawdziwy filozof
— odpart Drzymalski.

— Ubezwlasnowalniam ci¢ na godzing! — zawotal Niedojdziewicz. O tu
jest miednica z woda, umyj sig.

Drzymalski wyszedt do drugiego pokoju i umyt sig.

— Al... — syknat — zimna woda dodaje otuchy, nawet do malzenstwa.
— Bierz palto. Drzymalski ubrat sig.

— IdZmy.

— Czy tam?... — spytat Drzymalski.

— Nie pytaj.

— Zmihyj si¢ — szepnal, biorac Niedojdziewieza za reke. — Jeszcze
kwadrans do namystu...

— Ani sekundy...

Wyszli, siedli w dorozke 1 wkrotce stangli przed spora kamienica.



— Potowa tego domu bedzie twoja — rzekt Niedojdziewicz.

— Zatrzymajmy sig... — btagal go Drzymalski. — Zabije mnie
apopleksya...

— Mieszka tu felczer 1 pusci ci krew.

Drzymalski opierat sig, ale wiesniak ujat go mocno pod reke 1 weiagnal na
schody.

— Toby byta awantura, gdybym zostatl przyjety! — szepnat Drzymalski.
Niedojdziewicz zadzwonil. W tej chwili drzwi otworzono.

W przedpokoju Drzymalski uczut, ze nogi chwieja si¢ pod nim.
Szczgsciem spojrzatl w lustro 1 zobaczyt sinawe rumience na swojej twarzy
I NOS czerwony.

Widok ten przywrocit mu rownowage duchowa.

— No — myslat — juz takiego konkurenta nie przyjmie nie tylko Anna,
ale nawet jej kucharka — pomyslat. — Wygladam jak pijak i z pewnos$cia
dostang piatego arbuza w zyciu, ale — co mi to szkodzi?... Sadzono
widac, azebym w tym tygodniu ubawil Warszawe moja skwapliwoscia do
kobiet.

Weszli do gabinetu pana domu, szczuptego 1 jowialnego staruszka, ktory
przyjat ich bardzo zyczliwie.

— To mi lokator! — zawotat staruszek, $ciskajac za obie r¢ce
Drzymalskiego. — Spokojny, punktualny, lubi porzadek...

— Nie wiem, czy tak pochlebna opini¢ podzielalby md;j gospodarz —
odpowiedzial Drzymalski

— O, podziela!... — zawotal staruszek. — Zna przecie pana od o$miu lat i
mowi, ze taki lokator to blogostawienstwo boze. Zazdroszcze mu z calego
Serca...

Drzymalski sktonit si¢ peten niepokoju.

Wtem Niedojdziewicz odchrzaknal 1 wtracit si¢ do rozmowy.

— Moze ojciec mie¢ tego lokatora do konca zycia.

— Co mowisz? — spytat stary z zaiskrzonemi oczyma.

— Tak jest 1 nawet przyszliSmy w tym interesie.



— Ejze?... Wigc on wyprowadza si¢ od Frajtaga?... Brawo!... — krzyknat
staruszek klaszczac w rece.

Drzymalski siedzial blady i wyginat sobie palce. Niedojdziewicz
pocalowal staruszka w rami¢ 1 mowit:

— Kochany ojcze, powiem ci bez wstgpu: Drzymalski prosi ci¢ o reke
Anny...

Mimo panowania nad soba, Drzymalski tak nagle rzucit si¢ na kanapie, ze
dotknal glowa Sciany. Staruszek otworzyt usta ze zdziwienia, podnidst
rece do gory 1 rzekl:

— Czy to by¢ moze?...

— Wiedziatem — odezwat si¢ Drzymalski — ze

umie pan dobrodziej odrzucisz... Przynosi to zaszczyt panskiemu
doswiadczeniu i1 dbatosci o szczescie corki.

— Alez niel... — odpart staruszek, dziwiac si¢ coraz bardziej.
Drzymalski oniemiat.

— Jozef od pigtnastu lat kocha Anng — rzeki Niedojdziewicz, — a jezeli
oswiadcza sie tak pdzno, to tylko przez niesmiatosc.

— Bagatela — zawotat staruszek — zalegatl w o§wiadczynach
szes¢dziesiat kwartatow!... Jednak lepiej pdzno, anizeli nigdy, bo dobry 1
ten lokator, ktory, dtugo nie ptacac, chociaz w koncu oddaje. Ale ja mam,
panie, takich, co mi nigdy nie zaptaca... Wymkngli sig, graty z domu
wyniesli i — szukaj nieboszczyka w biurze adresowem!

— Wigc ojcze, przyjmujesz Drzymalskiego?... — spytat Niedojdziewicz.
— Cate pigtro mu oddam... To jest — poprawit si¢ staruszek — widzicie
tak. Ja zajmuj¢ si¢ tylko kamienica 1 zapraszam do niej pana
Drzymalskiego, owszem, nawet zniz¢ mu komorne. Ale czy Anusia
przyjmie go za me¢za, to juz jej rzecz.

— A jest w domu?

— Rozumie sig, ze jest 1 nawet pewnie nas podstuchuje — rzekt staruszek.

— Alez papo!... — zawotata panna Anna, stajac nagle we drzwiach
gabinetu. C6z za wyobrazenie bedzie miat o mnie pan Drzymalski?...
Niedojdziewicz spojrzat na nia, kiwajac glowa.

— Ze nie podstuchujesz, to wiem — rzekt do niej. — Ale gardto daje, ze
styszata$ calg nasze rozmowe.



— Byloby dziwne, gdybym nie styszata — odpowiedziata panna. Robiac
koronke siedzg caly dzien przy tych drzwiach w saloniku, a panowie tak
glosno powierzacie sobie tajemnice, ze trudno ich nie styszec.

— A wigc?... — spytat Niedojdziewicz.

— Co wigc?... — chlodno odparta panna Anna.

— Czy przyjmujesz oswiadczyny Jozefa?...

— Czy ty jeste§ panem Jozefem?... Drzymalski podniost sig¢ z kanapy.
— Pani! — rzekt — do tej pory milczalem, nie majac odwagi prosi¢ pani
o reke. W tej chwili mowig, ale... rOwniez czujg, ze nie mam odwagi...
Skazany na smier¢ nie do§wiadcza takich wrazen wobec...

Tu urwat 1 stanat z otwartemi ustami, zapatrzony w panng.

— Dzigkuje panu, ze§ mnie chciat porownac do kata, ale mniejsza o to...
Przedewszystkiem witam — rzekta panna i podata mu reke.

— Zdaje sieg, moi panstwo — wtracit Niedojdziewicz — ze najtatwiej
porozumiecie si¢, bez swiadkow.

| dla tego zostawcie tu mnie z ojcem na potgodzinng rozmowe o
interesach, a sami przejdzcie do saloniku. Ty, Jozefie masz drogeg
utorowana. Reszty dokonczysz sam.

— Wpadtem na siedm bez atu! — pomyslat Drzymalski.

Anna wyszla do saloniku, a za nia jej konkurent. Tam przeniosta swoj
warsztat, koronkarski na drugi koniec pokoju 1. usiadtszy na fotelu,
najspokojniej zaczeta robote. Drzyinalski zajal miejsce naprzeciw niej, na
taburecie, mocno zmigszany.

— Rzadko widujemy si¢ — rzekla panna.

— Stodki to dla mnie wyrzut. Ale, jezeli pani pozwoli, postaram sig
dotychczasowe zaniedbanie wynagrodzi¢ — odpart Drzymalski.

— Komu?...

— Wynagrodzi¢ przedewszystkiem sobie...

— A powtore?...

— Istotnie, ze z tego com powiedzial, wyptywa 1 powtdre. A wiec —
powtore — znowu sobie.

— Prawda, ze w panu jest podobno dwu ludzi.

— Pani styszata o tym aforyzmie? Dobry jest, co?....



— Nawet o stawie panskiego dowcipu. Ale jacyz to sa ci dwaj ludzie,
ktorych pan lokujesz w sobie?
— Jednym jest ten, ktory pania poznat przed

pi¢tnasta laty: tkliwy 1 marzacy. Drugim ten ktory przez pigtnascie lat
kochat bez nadziei...

— I cztery razy oSwiadczat si¢ czterem roznym pannom. Jakiz jest ten
drugi?

— Dowcipny 1 ztosliwy — odpart Drzymalski.

— W mitosci nieszczesliwy — dodata Anna.

— Pozwolg sobie zauwazyc¢, ze rym, ktory pani w tej chwili
skomponowala, jest lepszy od wielu moich, cho¢ duzo nad niemi pracujg.
— Bardzo mi to pochlebia. Czy i pan dopuszcza si¢ wierszy?

— Niestety tak. Uktadatem je na cze$¢ pani. Czy pani takze bawita si¢ w
poezyg?

— Niestety, tak...

— Domyslam sig, ze nie z mego powodu?

— Powinnabym uwielbia¢ panska skromnos$¢, ale, bedac szczera, wolg
podziwia¢ panska domyslnos¢.

— Gorzkie odpowiedzi pani raniag moje nadzieje.

— Ach, prawda. ze pan ma mi si¢ o§wiadczy¢ i zapewne w imieniu obu
swoich lokatorow. Skadze to przyszto tak nagle?

— Mialem juz honor wspomnie¢, ze od pigtnastu lat...

— To styszatam, niech wigc pan przejdzie do daty najswiezsze;.

— Bardzo dobrze. Ot6z dzi$ spotkat mnie w saskim ogrodzie szwagier
pani...

— | lityjac si¢ nad siostra zony. starg panna, prosit w jej imieniu o panska
reke. Czy tak?

— Boze uchowaj! — odpart Drzymalski. JesteSmy z nim kolegami od
pierwszej klasy, nic zatem dziwnego, ze w poufatej rozmowie
wspomnialem mu o moich uczuciach, a on...

— Poszedt z panem do restauracyi na obiad. Tam, przy butelce wina,
serca wasze uderzyty jeszcze spieszniej 1 — utozyliscie maryaz. Czy tak?



— Gdyby pani od swego opisu odjeta trochg ztosliwosci, a dodata troche
uczucia 1 poezyl, mozebym go potwierdzit.

— Mara dodac poezyi?... Wigc byla nie jedna, ale kilka butelek wina?...
Poznalam to po humorze mego szwagra.

— Pani! sotern jest napojeni tak niewinnym, ze mogtbym po nim 1$¢ do
spowiedzi...

— No 1 poszedt pan, omyliwszy si¢ tylko... co do osoby spowiednika...
Wino nie musiato by¢ mocne.

Drzymalski poruszyt sie.

— Wiem — rzekl, zmieniajac ton rozmowy — ze nie jestem godzien
mitosci kobiety takiej jak pani, ale czuje, ze nawet mojej mitosci nie godzi
si¢ wyszydzac. Zreszta mowilem o niej ze szwagrem pani nietylko przy
obiedzie, ale 1 przed obiadem... Mowitem tak pigknie, ze szwagier pani byt
gleboko wzruszony.

Panna Anna ze $§miechem odsuneta swoj warsztat.

— Pan potrafi by¢ szczerym?

— Nie umiem by¢ innym.

— Gdzie pan pojdzie od nas?

— Na spacer.

— A pdznigj?

— Na kolacjg, a z kolacyi na wista. Zbiera si¢ trzech starych kawalerow i
jeden wdowiec, ale ghuchy.

— Gdybym panu zabronita i$¢ na kolacye 1 na wista?

— Bylbym szczerze zmartwiony, bo moi koledzy musieliby gra¢ z
dziadkiem.

— Widzg, ze pan mowi prawde. A co pan robi po wiscie?

— Czytam ksiazke¢ do poduszki 1 zasypiam.

— Az rana co?

— Karmig moje kanarki, znowu czytam, a potem id¢ na spacer 1 na obiad.
— Obiad pan jada zawsze w tej samej restauracyi?

— Od dziesigciu lat.

— A spaceruje pan zawsze po tej samej alei?

— Takze od dziesieciu lat.

— Kiedyz pan mysli o mnie?

— Prawie codzien, gdy spaceruje po ogrodzie.

— I dla mnie zmienilby pan swoj tryb zycia?



Drzymalski zamyslit sig.

— Z wielka trudnoscia. Jestem juz bardzo stary.

— To znaczy: nie zmienitby go pan?

— Prawie ze nie. Chociaz podobno mitos¢ wiele moze.

— Go do mnie, ja nawet dla panskiej mitosci nie zmienitabym mego
trybu, a jest on zupetnie r6zny od panskiego.

Drzymalski zaczat kreci€ sig na taburecie. Anna zapytata go po chwili:
— Jakiz pan wniosek wyprowadzasz z naszej rozmowy?

Rozlozyt rece na znak rozpaczy 1 uderzyt si¢ w kolano.

— Okrutny wniosek — odpart — ten, ze pani mnie nie chce. Jest to juz
piata rana Smiertelna, jaka zadaje mi pte¢ pigkna.

— Spodziewam si¢ — rzekta powstajac z fotelu — ze dzisiaj straci pan
raz na zawsze ochote do o§wiadczyn.

— Przeciwnie pani. Gdybym przy pierwszej mojej katastrofie spotkal tak
dowcipng kobiete jak pani, oswiadczatbym si¢ co tydzien. A tak,
zmarnowatem zycie, utracitem bardzo przyjemna rozrywke.

— A teraz ktory cztowiek przemawia przez panskie usta?

— Niestety! obaj... Jeden czuje, ze jest nie

szczesliwy, a drugi pociesza si¢ w nieszczesciu, jak umie.

Drzwi od gabinetu otworzyty si¢ 1 wbiegl do salonu Niedojdziewicz, a za
nim tesc.

— No 1 ¢0z porozumieliscie sie! — zawotat szlachcic. — Wiedzialem o
tem,

— Tak jest — odpart Drzyinalski. — Porozumieli$my si¢ o tyle. ze panna
Anna nie chce nawet stysze¢ o mnie.

— Co0? — krzyknat Niedojdziewicz, patrzac na Anng.

— Przeciwnie, to pan Drzymalski zrobit lepiej niz ja, bo wcale si¢ nie
oswiadczal.

— Ale w kwestyi mieszkania trzymam pana za stowo — wtracit staruszek,
$ciskajac Drzymalskiego za reke. — Zen sig, nie zen sie, to twoja rzecz;
ale sprowadz si¢ do mego domu, bo$ porzadny lokator.

— Co pani sadzi o tym projekcie ojca? — spytat Drzymalski, spogladajac
na Anng.



— Jak pan chce — odparta ze $miechem. — Jeste§my chyba bezpieczni
zarowno od siebie, jak 1 od ludzkich podejrzen.

— Zabita mnie! — pomyslat Drzymalski. — Widzg, ze otdad nie wypada
mi oswiadczaé si¢ nawet z niepowodzeniem.

— Waryatyl — ofuknat Niedojdziewicz. — A przysiaglbym, ze pasujecie
do siebie, jak moje dwie dionie.

Drzymalski pozegnat si¢ 1 wyszedt, Byt rozdrazniony 1 skierowat si¢ ku
Saskiemu ogrodowi.

— Mam nauke — moéwit do siebie — azeby nie pijac lichego soternu. Do
jutra bedzie mnie teb bolal.

W ogrodzie spotkal znajomego.

— Ol — zdziwit sig¢ znajomy — cdze$ pan taki zmigty, panie Drzymalski.
Spieczone usta, w oczach goraczka, cera niezdrowa... Chory jestes?

— Zrobitem dzi$§ dwa kapitalne ghupstwa — odpart Drzymalski. — Przy
obiedzie pitem lichy sotern, a po obiedzie oswiadczytem sio.

— To ostatnie jest grubo wazniejsze.

— Wocale nie, bo panna data mi odkosza natychmiast, a wino czuj¢ do tej
pory.

I poszedt dalej, niedbale kiwnawszy glowa. Znajomy 1 tym razem nie
wiedzial, czy drwi z niego Drzymalski, czy naprawdg jest zbolaly 1
smutny?

* * *

NA POGRANICZU.

Rzecz dzieje si¢ w pogranicznej miescinie. Miescina wybudowana jest w
okolicy dosy¢ rownej. otoczona nedznie uprawnemi polami. W poblizu
znajduje si¢ troche lasu 1 kawatek taki. Przez take plynie rzeczka niezbyt
szeroka, ale w niektorych miejscach gigboka; strome 1 czarne jej brzegi
(ulubiona siedziba rakdéw) poroste sa gestemi kepami wierzbiny.



Ta rzeczka stanowi granicg.

Sama miescina odznacza si¢ ubdstwem i nieporzadkiem. Ma duzy
czworokatny rynek, obudowany drewnianemi domami, z ktorych jedno
chyla sio do upadku, inne swieca, kawalkiem nowego dachu z gontow, a
jeszcze inne — wdzigcza si¢ §wiezo pomalowanemi okiennicami na kolor:
jasnoniebieski, ciemnozielony, albo czerwony.

Rynek jest peten wzgorz 1 dotow. Wzgorza utworzyty si¢ ze Smieci
wyrzucanych z mieszkan; z doldow wybierano gling na wylepianie piecow.
W jednym rogu placu wida¢ studni¢ z kotowrotem i daszkiem; w drugim
znajduje si¢ figura Swigtego, z palma w reku 1 znowu pod daszkiem.

Od rynku, w r6znych kierunkach, biegna uliczki, zabudowane jeszcze
nedzniejszem! domkami, a na koncach — stodotami. Gdzieniegdzie, przy
najpogodniejszym dniu, wida¢ obszerne katuze, ktére bynajmniej nie
wpltywaja na zmniejszenie si¢ piasczystej kurzawy na ulicach.

W porze letniej pod domami, na sprochniatych tawkach, igraja dzieci,
nedznie odziane i, o ile si¢ zdaje, rzadko myte. W kaluzach ptywaja
kaczeta, albo wyleguje sio samotny przedstawiciel nierogacizny.

Ogroddw jest niewiele; prawie brak cienia. Tylko przy murowanym
kosciele stoi kilkanascie starych lip. Okoto urzedu gminnego zasadzono
kilka mtodych kasztanéw, po ktorych dzis zostaty cztery kije.Srodek
miasta zamieszkuja przewaznie zydzi, obwod chrzedcianie. Zydzi
utrzymuja szynkownie, sklepiki z pieczywem, z norymberszczyzna, sola;
chrzescianie naleza do stanu rolniczego, ale bawig si¢ takze furmanstwem
| rybactwem,

Na pozor nadgraniczna miescina nie rozni si¢ od setek innych,
rozrzuconych po kraju. W gruncie rzeczy jednak posiada bardzo
charakterystyczne cechy, co prawda nierzucajace si¢ w oczy, a nawet do
pewnego stopnia kryjace si¢ przed ciekawemi spojrzeniami.
Przedewszystkiem parutysigczna jej ludno$c¢ sktada sig z pierwiastkow
dziwnie ruchliwych. Dzi§ znajduje sig tu pelno ludzi, ktorych nie byto
przed tygodniem 1 nie bedzie jutro. Pomimo to, sa oni jakby u siebie w



domu. Maja wlasne mieszkania, t6zka, moga, si¢ w kazdej chwili
przebrac. Niejednego z nich widziates onegdaj za granica, gdzie rOwniez
byl, jak u siebie w domu. Pojutrze mozesz go spotka¢ w krzakach, nad
rzeczka 1 zobaczy¢ w jego fizyognomii wyraz wlasciwy cztowiekowi,
ktory i w krzakach jest jakby u siebie w domu.

W dhugie rozmowy z tym turysta nie wdawaj si¢. Odchodz jak
najs$pieszniej, z zupetnem jednak przekonaniem, ze on Scigac cig nie
bedzie.

Objeszczyki, inaczej straznicy pograniczni, czgsto 1 nagle wpadaja do
miesciny bez powodu 1 pilnie obserwuja jej mieszkancow. Ale
obserwowaay patrzy spokojnie w oczy ciekawemu i, dla okazania
wigkszej fantazyi, nuci sobie co$ pod nosem.

Po takim pojedynku na spojrzenia straznik wzrusza zwykle ramionami i
odchodzi. Nagle wraca, znowu obserwuje swoj objekt, znowu spotyka ten

sam spokojny, troche szyderczy wzrok i styszy te sarng piosnke.

Bez zadnej watpliwosci kazdy obywatel miesciny miat jakie$§ zajecie, jakis
jawny sposob zarobkowania. Ale... wydatki jego o wiele przenosity
dochody.

Pytanie: z jakiego zrodta czerpat owe przewyzke?...

Niekiedy dzialy si¢ tam ciekawe rzeczy.

W szopach lub stodotach ludzi, nieposiadajacych nawet kury wilasne;,
rzaty konie. Wsrdd snopow stomy, albo, pod stosem gatezi widywano
zagraniczne towary. Czasami w nocy rozlegaty si¢ w polu odglosy
gonitw... Niekiedy, ale te juz bardzo rzadko, znajdowano w krzakach trupa
ktorego z mieszkancow...

Wszystkie owe tajemnicze zjawiska objasniaty si¢ za pomoca jednego,
dosy¢ upowszechnionego podejrzenia. Oto podobno wielu mieszkancow
osady trudnito si¢ przemytnictwem.

Cechy polityczne i topograficzne okolic oddziatywaja na sposob zycia i
charakter ludno$ci. Wiedziano juz o tem bardzo dawno. Nie bytoby tez nic
dziwnego, gdyby istotnie ludno$¢ osady nadgranicznej bawita si¢
nielegalnym handlem.

Na wszelkie za$§ zarzuty, jakie. procederowi podobnemu robi¢ mozna,
istnieje gotowa odpowiedz:



— Kazdy czlowiek zy¢ musi!...

Odpowiedzi tej na pamie¢ wyuczyli sio objeszczyki.

Jednego dnia w rynku miesciny ukazato si¢ paru straznikow. Rozejrzeli
si¢ uwaznie, jak zazwyczaj. Wstapili do szynku, gdzie goscinny gospodarz
uezestowal ich gesing. szabasowym szczupakiem 1, o ile si¢ zdaje,
nieplombowanym likierem.

Gospodarz, cztowiek ciekawy, rzucit im przy okazyi kilka pytan, na ktore
otrzymat odpowiedzi obojgtne 1 ostrozne.

Pomimo to, ledwie straznicy wyjechali, w osadzie zaczeto szeptac
alarmujace wiesci.

Moéwiono, ze na posterunku ztozyt kto§ zeznanie, dotyczace bardzo
waznej kontrabandy.

Mowiono, ze skutkiem tego czujnos$¢ na granicy ma by¢ wzmocniona i
patrole zdwojone.

Uradzono wreszcie, azeby ostrzedz wszystkich "swoich". Tamci zas,
ktorzy dzis mieli przenosi¢ czy przewozi¢ kontrabande, niech tamia
kark!... Oni bowiem nietylko nie byli nikomu znani, ale jeszcze nie chcieli
odwolywac si¢ do pomocy nikogo ze "znanych".

Domyslano sig, ze, denuncyacyg na owych intruzéw zrobit ktorys ze
"swoich", widocznie pod wpty

wem poczucia solidarnosci 1 obawy, azeby nowa, a tajemnicza spotka, nie
popsuta interesOw dawne;.

Ale Moszek Cymes, $niady brunet, ktory miat sklep norymberski, 1, jego
brat, rudy i blady, Abramek, ktéry nic nie mial, nie stuchali dalszych
wnioskoéw, wyprowadzanych z zasadniczej wiadomosci. Oni, ledwie
zobaczyli straznikdéw, zaraz wyszli przed sklep 1 zaczgli kpinkowac ze
swych sasiadow bardzo dowcipnie, cho¢serea uderzaty im bardzo predko.
Dowiedziawszy si¢ za$, ze z powodu jakiej$ wielkiej kontrabandy dozoér
ma by¢ zwigkszony obaj znikneli ze sklepu, pozostawiajac w nim swoj¢
siostre, Ruchle.



Przed zniknigciem jednak zabrali z za szafy duzy tlomok, owinigty w
ptachte 1 przez podworka 1 tylne ulice pobiegli do mieszkania swego ojca.
Stary Cymes zajmowat duza 1zbe, podzielona przepierzeniem na dwie
czesci. Tam, gdzie bylo okno, siedziata jego sedziwa zona i robita
pouczochg.

Za przepierzeniem zas, w mato oswietlonym alkierzu, lezat na 16zku sam
Cymes, od paru lat sparalizowany.

Ledwie ukazali sig¢ bracia ze swoim ttomokiem, alisci oboje rodzice
poczeli im od ostatnich stow wymysla¢. Matka za to, ze onegdaj, w dzien
szaba

su, widziano ich palacych fajki, — a ojciec za to, ze mu nie zwrocili
pozyczonych w zesztym tygodniu dziesigciu rubli.

Ale dobrzy synowie nie mieli bynajmniej zamiaru trapic serc
rodzicielskich hardemi odpowiedziami. Milczeli pokornie. Tylko,
wniostszy ttomok do alkierza, zabrali si¢ do oryginalnej roboty. Moszek
chwycit posciel ojcowska w gtowach, Abraham w nogach 1 w ten sposob
dzwignawszy paralityka, ztozyli go na podtodze.

Stary klal okropnie, matka rzucita na ztych synow duzym kigbkiem
nicbieskiej bawelny, ale — nic to nie pomoglo. Bracia wydobyli ze swego
ttomoka kilkanascie sztuk tkanin, napetili niemi szerokie 16zko, a dopiero
na tym osobliwym materacu potozyli napowro6t pierzyneg 1 poduszki, wraz
ze sparalizowanym ojcem.

Nastgpnie wybiegli z izby nawet nie patrzac na swoich zyciodawcow.
Chory az ptakat ze ztosci, ale powstata na niego Zona.

— Daj spokoj! — mowita po zydowsku. — Wida¢, Ze stalo si¢ co$ ztego,
a w takim razie trzeba si¢ przecie pr¢dko zwijac. No, nie krzycz Josek, bo
przez ciebie moga ich wzias¢ do kryminatu!...

— Niech dyali wezma galganow, za wszystkie zgryzoty, jakie mi
wyrzadzili! — jeczat chory.

— C6z oni maja robi¢? — oburzyla si¢ matka. — Sames ich tego nauczyt.
— Ja? Ja nauczytem ich, azeby ojca nie szanowali?
— Nauczyle$ ich zagranicznego handlu.



— Zagraniczny handel co innego a biedny stary ojciec co innego' —
mruczal paralityk. Mogli mnie poprosi¢, a nie tak, jak rozbojnicy
poniewieraé po podtodze. Malo mi pierzyny nie podarli.Zona machneta
reka, wiedzac, ze Josek, z powodu nieszczgsnej choroby swojej, byt
przesadnie drazliwy.

Wies¢ o spotggowanej czujnosci nad granica obieglszy wszyskich
zydkow, trafita w koncu do kancelaryi gminnej. Kto$ przechodzacy
tamtedy, wsadzit gtowg w okno 1 wrzasnat:

— Kontrabandy szukaja!

W kancelaryi siedziat pisarz 1 wojt. Pisarz, figurka mata i ruchliwa
przegladal papiery, a wojt, chlop siwy i kr¢py, opowiadat wesota historye
o tem, jak go niegdys naczelnik przez omytke kijem obit.

Ale okrzyk: kontrabandy szukaja! padt mi¢dzy nich jak bomba. Wojt
zbladt, nie rozumiejac o co chodzi, ale w kazdym razie domyslajac si¢
czegos niezwyklego, a wiec strasznego. Pisarz za$§ zerwatl si¢ od stolika i
wbiegt do pokoju zony, wolajac:

— Ot, masz!... Szukaja w miescie kontrabandy!... Chowajze teraz te sztuki
jedwabiu w piec, albo do studni'... Narobita§ mi kwasu twojemi
znajomosciami!...

Pani pisarzowa, ubrana w aksamitny kaftan 1 czarna rypsowa suknig z
dtugim ogonem, na razie oniemiata.

— Com ja ci narobita?...

— Ano to, ze przyjmujesz od szwareownikow kontrabande do
przechowania, a ja glowa natoze. Nie boj si¢, wiem ja o wszystkiem! —
mowil maz.

Pani odzyskata energie.

— A kt6z to pierwszy wzial na przechowanie towary: ja — czy ty? —
zapytata gniewnie, uymujac si¢ pod boki.

— Ja wziatem raz i tylko dlatego, azeby tobie sprawi¢ jedwabna suknig,
ktorej ci sie zachciato — odpart maz. — Przez twoja ghupia ambicye moge
miejsce straci€... marnie zginac...

Pyzata twarz pani oblata si¢ ciemnoburakowym rumiencem.

— Ty chamie jaki$!... ekonomski synu!... To ja mam glupie ambicye? —
zawolata. — A czy juz zapomniates$ z jakiego ja domu pochodzg?... Ty$
mnie. chamie, w zlotogléw powinien ubiera¢, proch za mng j¢zykiem
zmiata¢, zem ci zrobila taka taske 1 za ciebie wyszia...



Pisarz, zaatakowany z tej strony, utopil obie r¢gce we wiasnych naturalnie
wlosach 1 szybko wrocit do kancelaryi, zatrzaskujac drzwi. Ale pani nie
data za wygrang 1 przez dziurke od klucza wolata:

— Tos ty zapomnial, ze moj ojciec byl obywatelem ziemskim, a stryj
matki senatorem?... To ty juz nie pamigtasz, jak mnie, trzy lata temu, ten
stary kolonista nazywat: jasnie panienka i mowil, ze stuzyt u nas za
furmana...

Pisarz pobiegt ku drzwiom i nachyliwszy si¢ do klamki, poczatl krzyczec:
— QGradaj sobie, gadaj!.. Ja juz zatkatlem uszy 1 nic nie styszg... Tra. ta
tal.... tratatal...

Z tamtej strony kopnigto noga we drzwi 1 zabgbniono w nie pigsciami;
poczem — gtos dobrze urodzonej damy ucichl. Natomiast w kuchni
wszczely sie jakies hatasy i placz stuzace;.

Pisarz byt wzburzony. Potracit katamarz 1 uderzyt bokiem w krate
oddzielajaca cywilna potowe kancelaryi od urzedowej. Nareszcie wsadzit
rece w kieszenie, zwiesit glowe na piersi 1 poczat chodzi¢ po izbie,
mruczac:

— Czysta choroba z ta baba 1 z temi ciaglemi rewizyami...

Woijt patrzyl na niego, rozumiejac jedno tylko, ze jest — zle. Kazde
poszukiwanie kontrabandy 1 kazdy przyjazd delegata powiatowego
wprawiat

pisarza w najgorszy humor 1, budzit w nim mysli rozpaczliwe, co
ogromnie trwozyto starego wojta.

Bodaj to superrewizya albo zbieranie zaleglych podatkow! Wtedy pisarz
miatl inna ming, z zona nie ktocit si¢ 1 wojta nie straszyt!...

— Panie pisarzu — odezwat si¢ woijt.

— Ehe?...

— Co to bedzie?

— A Zle bedzie! — odpart pisarz.

— Niby... komu?



— Rozumie sig, ze calej gminie. Tu jak juz raz zaczng szukac
kontrabandy, a znajda co dobrego, to jedna nasza gmina wybrukuja
wszystkie kryminaty!

Wojt poruszyt sig.

— A c0z winna gmina, ze kilkunastu z niej szwarcuje towary, a tam... kto
przechowuje? Ma by¢ taka wieczna zgryzuta przez nich, to najlepiej
zaskarzy¢ sprawcow 1 tyle!...

Pisarz przybiegl do stotu 1 wytrzasajac r¢ka, zawolat;

— O!... ol... ol... jeszcze czego? A czy to wojt nie wiesz, ze jak si¢ raz
taka sprawa wyda, a oni kosztow nie zaptaca (bo skadby wzigli?) to my
bekniemy wszyscy?...

Wojtowi jeszcze nic — ciagnat dalej. — Sprzedadza wam grunt, dom,
reszt¢ odsiedzicie najdtuzej w ciagu roku 1 jako cztowiek stary, bedziecie

mogli utrzymaé sie do konca zycia z jalmuzny. Ale ja co zrobig?... Zebraé
przecie nie pojde.

Pisarz wiedzial w jaki sposob pociesza¢ wojta, bo starzec az za glowe si¢
schwycit.

— Matko Boska Czestochowska! — zawotal. — Ja mam zebrac na stare
lata?... Mnie sprzedadza grunt?...

— Takie prawo! — rzekt lakonicznie pisarz. Wojt az spotniat.

— Cobz na to poczal, gadajze pan? — pytat. Pisarzowi blysngty oczy.

— Co poczac? — powtdrzyt. — Naprzod nie mysle¢ o zadnych skargach
na nikogo, bo to jest glupstwo budzi¢ dyabta kiedy $pi. A po drugie...
Zaraz ja tu przyjdg...

Wyszedt do pokoju zony, co$ z nig poszeptat 1 wrdcit ze sporg paka w
reku.

— Niech to wojt zaniesie do siebie i trzyma par¢ dni — rzekt, oddajac mu
pake.

Chlop wahat sig.

— Niema si¢ co namysla¢! — zawotal pisarz niecierpliwie. — Wojta
objeszczyki maja za spokojnego czlowieka, nie posadzaja o nie i rewizyi
nie zrobig. A gdyby taka rzecz w kancelaryi zostata, to mielibysmy oba;j!..
— Poco6zes$ pan to brat?

— Poco!... Albo ja bratem?... Przyszedt dzi$ w nocy jaki$§ galgan 1 wrzucit
mi pake przez okno do



pokoju. Oddam moze objeszczykom, to umie szwarcownicy spala, a
zaskarz¢ — to na cala gming nieszczescie spadnie!

Wojt, cztowiek uczciwy 1 nawet rozsadny, ktory jednak na swoim urzedzie
stracit umystowa rownowage, stuchajac teraz dowodzen pisarza,
skotowaciat do reszty. Nie zupelnie mu wierzyl, ale — bat si¢ nie wierzy¢.
Bo co bedzie, jezeli pisarz mowi prawdg?... Pytac«o wyjasnienie
podobnych subtelnosci prawnych nie bardzo kogo wypada, a zaskarzy¢
niebezpiecznie.

Z whasnej praktyki wiedziat wojt, ze do kazdej sprawy wplata¢ mozna
najniewinniejszych. Co zatem bedzie, jezeli jego wplacza do interesOw
szwarcunkowych? A co bedzie, jezeli w kancelaryi znajda kontrabandg?
Jak zwykle, tak 1 tym razem wojt stracit wlasny Sad 1 wole 1 ulegt
pisarzowi. Nie bez trwogi wzial pake towardw 1 opuscit z nia kancelaryg.
Idac ku domowi, niespokojnie ogladat si¢ na wszystkie strony, czy go kto
nie $ledzi. Ale ze kazdy mieszkaniec osady byt w tej chwili zaj¢ty soba,
wige nikt go nie spostrzegl. Caty zatem 1 bezpieczny doszedt do chaty i
oddat pake¢ zonie, z ostrzezeniem, aby ja dobrze schowata.

Na jej pytanie: co znaczy paka ? opowiedziat wszystko szczerze. Wtedy
wojtowa poczeta mowic przejeta zalem:

— Za jakie grzechy skarat nas Pan Bog tem wojtowstwom?... A dy¢ to
czysta zguba ciata 1 duszy!... Masz troch¢ wigksze dochody, ale za to
ludzie ci¢ przeklinaja 1 musisz robi¢ rzeczy niebezpieczne, tak jak dzis, z
towaramil...

A wszystko wynika stad, ze cig. pisarz, opgtat. Przyjdzie cho¢
najbiedniejszy pozyczy¢ pieniadze z kasy — musi ptaci¢. Oni nie wiedza,
ze tobie z tych interesow nie wiele wptywa, ino wszystko idzie dla pisarza.
Ale swoja drogg ciebie tylko widza i ciebie kina.

Mowie ci, Szymonie — biadata kobieta — zrzu¢ ty si¢ z urzedu, albo
wygnaj pisarza, bo on ci¢ zgubi!

Woijt machnat reka.



— Wygnaj go! — rzekt. — Latwo sig¢ to gada, ale trudno zrobi¢. Nie
mozna przecie cztowieka pozbawia¢ chleba, a zreszta — westchnat — nie
ja mu nie poradzg. Jeszcze on mnie zaskarzy 1 pojde pod sad...

Byltby on lepszy — dodat po chwili — ino ma taka zonkg, co go ssie, jak
waz krowg, buntuje go 1 namawia. Ho! ho! ona si¢ urodzita na
naczelniczke a nie na chtopska pisarzowe;...

Oj! jakze mnie na wnetrzu trapi! — wykrzyknat wojt na zakonczenie.Zona
— wiedzac dobrze, w jaki sposob koncza si¢ zwykle utrapienia urzgdowe
— zaprowadzila go do tozka.

— Stary! — rzekta — zadam ci na odrzucenie...

— Kiej to bardzo paskudnie! — jeczat woijt.

— Magda! — zawotala staruszka — a przetrzyj tam cybuch pidrkiem.

— Oj! kiedy strasznie nie lubig¢! — szeptal wojt. Ale na utyskiwania jego
nie zwazano. Magda

przeciagngla cienkie, kacze piorko przez kanal cybuszka, 1 nabrawszy
dosy¢ szmelcugi, podata pidrko wojtowej.Zona objela starca jedna reka za
glowe, mowiac:

— Otworz gebe, staryk.. Zaraz ci ulzy...

— Oj! kiedy nie lubie... Nie lubig... nie lubie... — stekal wojt, szeroko
otwierajac usta.

Wtedy Zona poczeta go taskotaé pidrkiem po wngetrzu gardta. Wojtowi —
az oczy na wierzch wylazly; na szczeécie — nie bez skutku...

— Lzej ci teraz? — pytata go Zzona.

— Och, 1zej! — mrukuat 1 upadt na wznak, na poduszke.

Potem zasnat twardo i zapomnial o swoich zgryzotach.

Nad wieczorem Moszek i Abraham Cymesowie przyszli do kancelaryi
gminnej.
Zobaczywszy ich, maly pisarz zerwat si¢ z krzesta 1 zapytat:

— Co6z stychac?...
— Nic wielkiego — odpart Moszek. — Ale nas bardzo zestrachali...



— A niech was licho wezmie! — pochwycil pisarz — to ja mialem
ktopotu z waszemi paczkami. W domu trzymac ich nie mogtem, wiec
dobrze nakrecitem glowa, nim udato mi si¢ namoéwi¢ wojta, azeby je
wzial...

— Wojt wzial?... — zawotali razem obaj Cymesowie z akcentem
radosnego zdziwienia.

— A rozumie si¢! Moszek zatarl rece:

— Pan pisarz jest bardzo madry! — rzekl. — Jak wojt bedzie nasz, to nam
si¢ interesy jeszcze lepiej poprawia. Objeszczyki pierwejby poszli do
proboszcza na rewizyg, anizeli do niego...

Pisarz uSmiechat sig:

— A co mnie za to bedzie? — spytal.

— Dobrze bedzie — odpart Moszek.

Z ta cenng wiadomoscia obaj bracia opuscili pisarza i $piesznie poszli do
domu wojta. Ale ich tani nie puszczono. Magda powiedziata, ze wojt
chory.

— To niech do nas wyjdzie pani wojtowa. My tylko mamy jedno stowko
powiedzieC.

Po chwili ukazala sie na progu staruszka. Zydki uklonili sie nizko, a
Moszek, wymowniejszy od rudego brata, zapytal potgtosem:

— Tu u panstwa jest trochg naszych towardéw. One tu bezpieczne?...

— Jakich towaréw? — zapytata zmieszana wojtowa, udajac oburzenie. —
Wisciekliscie sie zydy, czy co?

— Nu! nu!... niema si¢ o co gniewac. Tam jest troch¢ materyi dla...
naczelnika, wiec chodzi nam o to, azeby si¢ nie zniszczyla.

Ja nawet pani wojtowej powiem — obelgiwal w dalszym ciagu Moszek —
ze ta materya byla plombowana, tylko nam jeden zydek obciat plomby.
Ale to nic, bo tam sa jeszcze dziurki!

— Dajcie mi pokoj, utrapiency, ja nie wiem o niczem!... — odparta
wojtowa.

— Niema si¢ o co gniewa¢! — mowit Moszek. — Pani wdjtowej wypada
tak gada¢, a nam nie wypada si¢ pytac. Ja to przecie rozumiem.

Wigc tylko powiem, ze takich rzeczy w izbie trzymac nie warto...

— Nie b¢y sig, nie boj — przerwata mu staruszka.



— Ja si¢ nie bojg!... U panstwa jest bezpieczniej anizeli w kosciele... Ale
te] materyi nie mozna trzymac 1 w oborce, boby si¢ zepsula, a to przecie
dla naczelnika.

— Juz tylko ty si¢ nie frasuj!... — odpowiedziata znowu wojtowa, pewna,
ze sktada w tej chwili dowody niezwyktej ostroznosci.

No — a teraz idzcie juz sobie — dodata. My, z takimi jak wy nie
wdawalismy sig, dzigki Bogu, 1 nie chcemy wdawac...

Odwrocita si¢ od nich 1 zamkng¢ta drzwi.

Bracia usmiechngli si¢ 1 poczg¢li naradzac si¢ po zydowsku:

— Nie schowali w izbie, ani w obdrce — mowit Abramek — wigc pewnie
w stodole, o tu — na prawo.

I bez zadnej ukrytej mysli, raczej z natogu, przypatrzyli si¢ uwaznie
dziedzincowi i stodotce. Spostrzegli przytem, ze pies podworzowy jest
dosy¢ chudy 1 ze w stodole deski, tworzace Sciang, dadza, si¢ bez trudu
wyjac.

Powrdcili do miasteczka.

W drodze spotkali si¢ z mieszczaninem, ktory szedt ostro, w czapie na
bakier, wygwizdujac krakowiaki.

— Co ty tak dzi$ gwizdzesz, Wicek? — spytal go wymowniejszy z
Cymesow.

— A gwizdz¢ bom zty! Prawda temu, ze dzisiaj — nie bedzie roboty?...
— Na granicy — parzy — odpart Moszek.

— Co6z tam beda przenosili?... — pytat mieszczanin.

— Podobno co$ duzego.

— Mieszczanin poprawit czapkg.

— No — to moze mi dacie trochg pienigdzy — rzekl.

Zydki poczety sie dziwié.

— Pienigdzy? — powtdérzyt Moszek. — Wczoraj przecie zarobites trzy
ruble.

— Ale dzi$ nie mam nic.

— To wez od ojca. U niego ruble plesnieja...



— Moze 1 tak, ale mnie nic z tego.

— Skapy stary! — mruknat Moszek — a ma gruby grosz. Onby kupit
wojtostwo, gdyby chcial.

Mieszczanin wsadziwszy rece w kieszenie, patrzyl w ziemig 1 smutnie
kiwat glowa.

— To mi1 cho¢ pozyczcie ze dwa ruble — odezwat sio do zydkow.

My sami nic nie mamy! Zreszta winiene$ nam ze trzydziesci rubli.

— A tak, za to, ze dajecie na kredyt wodke matce.

— To ci jeszcze zle, Wicek? — spytat Moszek.

— Ma si¢ wiedzie€. Ot 1 dzisiaj matka upili sig, nie zgotowali kolacyi 1 nie
ma co jes¢ z domu.

No — pozyczycie dwa ruble?

Obaj bracia wzruszyli ramionami.

— My sami nie nie mamy!... Towary nie sprzedane... Ty Wicek, razem z
matka, nie umiecie grosza upilnowac, a twdj ojciec jest skapy. Bieda z
wami...

Tak lamentujac Moszek szedt ku miastu, a jego brat obok, patrzac
wypuktami oczyma, w niebo,

jakby §ledzit czy i stamtad nie moznaby sprowadzi¢ jakiej kontrabandy?
Wicek stuchat ich, ale juz nie gwizdat 1 nasunat czapke na oczy.

— Co tu robi¢? — myslat. — W karczmie nie zakredytuja mi, w domu
bez jedzenia smutno siedziec...

Stonce juz zaszto 1 niebo zaciagneto sie chmurami. Wiekowi byto coraz
teskniej, wigc powlokt si¢ machinalnie w strong pogranicznej rzeczuiki.
Zdaleka doleciat go odgtos konskiego stepa. Wicek szybko schowat si¢
migdzy krzaki 1 upadl na ziemig. Wiedziat on, ze w kazdej chwili moze
nadjechac straznik, odkry¢ go 1 aresztowac. Uczut na plecach lekki
dreszczyk, serce uderzylo mu $pieszniej, zmysty spotggowaty sig.

Z réznych stron dolatywat go tetent koni, a nawet szmer rozmow,
prowadzonych nie zbyt gtosno. Byt to punkt bardzo niebezpieczny: ale
dlatego wtasnie Wicek przestat si¢ nudzi¢. Jak waz przy petzat do
stromego brzegu rzeczki 1 oddychat jej wilgotnemi parami. Lezac tak
namyslat sio, czyby, dla rozrywki, nie przej$¢ na drugg strong granicy? Na



wszelki zas wypadek byt gotow opuscic si¢ do rzeczki, da¢ nurka, a potem
cicho ptynac lub pelzac po mieliznach, chocby przez cala noc.
Niebezpieczne ucieczki 1 niewygodne kryjowki byty jego zywiotem, praca
1 zabawa. Gdyby tego nie

stato — Wicek chybaby si¢ rozpit z nudéw. Bo co miat robic?...

W tem miejscu nalezy dodac objasnienie.

Podobno przed kilkoma dniami w jednym z praskich arsenatow
popelniono kradziez. Poniewaz naduzycie wykryte zostato
nadspodziewanie pr¢dko, wigc sprawcy ztego, wraz ze swoim
niebezpiecznym towarem, postanowili uciec do Krolestwa.

Na nieszczescie, zandarmerya pruska zawiadomita o wypadku tutejsza
straz pograniczna 1 na biednych ztodziei z dwoch stron urzadzono obtawe.
Ale tych szczeg6tow Wicek nie znal. Styszat on tylko od "swoich" o
wielkiej kontrabandzie i nie mogac w niej przyjmowaé czynnego udziatu,
chcial przynajmniej zobaczy¢: co z owego polowania wyniknie?

Czekat wigc nad rzeczka, lezac bez ruchu, pare godzin. Glosy
objeszczykow 1 pruskich zandarmow ucichly, a Wicek zdrzemnat sig.

W tem, okoto potnocy, ustyszal w oddaleniu wielki hatas. Galopowaty
konie, brzgczaty patasze, padto nawet kilka strzalow... Zawierucha ta, jak
nagle zerwata sio, tak 1 nagle ucichta. Jezdni pocwatowali w inng strong, a
nad taka znowu glebokie milczenie zaleglo.

Z tych ciemnych i chaotycznych wypadkow Wicek wyprowadzit dziwny
wniosek.

— Wida¢ — myslat — Ze koledzy szwarcownikdéw odciagngli straz w
inng strong, a wigc... tedy przejdzie kontrabanda!...

I jakby w odpowiedzi na swoj domyst, moze w odlegtosci stu krokdow,
ustyszal predki bieg dwu ludzi. Byli obaj zadyszani 1 biegnac, rozmawiali
ze soba po niemiecku, ale o czem?... Wicek nie rozumial, ani nawet
dobrze styszat.



— Rzuc¢ze to! — mowit jeden z uciekajacych.

— Ale dajze spokoj! — odparl drugi. — W tem pudle jest proch i
mieszanina piorunujaca. Niech uderzy o ziemig, to nas na kawatki
rozerwie, a przynajmniej sciagnie nam na kark cala brygade zandarmow.
— Wigc potoz lekko na ziemi.

— Nie glupim! W dzien znajda pake, a jezeli nas zlapia, to odrazu beda
mieli dowdd.

Rozmowa na chwile ucichla.

— Patrz! tu plynie rzeka — odezwat si¢ pierwszy glos.

— W rzeko mozna rzucic... — odpowiedziat drugi. Tu nawet jest wir.
Uciekajacy staneli po drugiej stronie rzeczki o kilkadziesiat krokow od
Wieka. Kontrabandzista widziat ich ciemne sylwetki, widzial, jak oba;j
pochylili si¢ nad stromym brzegiem i ostroznie spuscili do wody
drewniane pudelko, Sredniej wielkosci.

Za chwilg znikli w pomroce. Wickowi serce bito jak miot.

— Oni chyba klejnoty szwarcowali, moze nawet zegarki? — myslat. —
Za par¢ dni przyjda tu 1 wydobeda z wody pake, za ktora... ubogi
cztowiek... mogltby kupi¢ wies... Co ja gadam?... Trzy wsie!...

Dla kontrabandzisty, ktory po kilka razy tygodniowo narazal si¢ na
smier¢, kalectwo, w najlepszym razie na kryminat, a pomimo to byt
zawsze biedny i siedzial w kieszeni u zydow, wypadek podobny wydat sig
taska Opatrznosci. Odtad juz Wicek bedzie panem calg geba, jedynie
dzieki temu, ze skapy Mostek nie chcial mu dwu rubli pozyczy¢!...

Wicek drzat jak w febrze. W glowie mu si¢ palito, piersi co$ rozpierato.
Gdyby mu kto w tej chwili zastapil droge, kontrabandzista nie cofnatby si¢
przed morderstwem, zabitby czlowieka jak zajaca...

Pomimo najrozmaitszych uczu¢, jakie nim miotaty, Wicek czasu nie tracit.
Szybko rozebrat si¢. utozyt rzeczy pod krzakiem 1 cicho, jak widmo zsunat
si¢ do rzeczki.

Plusnigcia wody prawie ze nie byto stycha¢, tylko na jej powierzchni
utworzyto si¢ mnoéstwo kot posuwajacych si¢ ku drugiemu brzegowi.

Tam, gdzie uciekajacy rzucili skrzynke z klejnotami, byt dot gleboki a nad
nim wir. Ale Wicek



ani myslal o podobnym drobiazgu. Ptynal prosto przed siebie 1 nagle,
pochwycony przez lej wodny, w ktorym az gotowato si¢, dat nurka. Nim
dosiggnatl dna, juz go wyrzucilto na wierzch. Wicek drugi raz poptynat,
drugi raz zanurzyt si¢, schwycil gar§¢ btota, ale skrzynki nie znalazt.
"Woda odrzucita go powtdrnie. Dotart do brzegu 1 zaczepiwszy reka o
zwieszajaca si¢ wierzbg, chwile odpoczat. Potem znowu dat nurka i szukat
skrzynki ze wsciekta zawzigtoscia. Zdawalo mu sig, ze jezeli nie znajdzie
klejnotow, sam si¢ raczej utopi, ale takiej okazyi, jedynej w zyciu, z rak
nie wypusci.

Szalona praca jego, przerywana kréotkiemi wypoczynkami, trwata z pot
godziny. Niekiedy wir chwycit go tak. ze zmeczony kontrabandzista nie
mogl mu si¢ oprze¢ 1 szedt na dno. wywracajac koziotki. Niekiedy krecac
si¢ w glebinie, nie mogl zapanowac nad plucami taknacemi powietrza, a
wowczas zalewala go woda. Raz, zdawalo mu sie, ze juz tonie...

Pomimo to nie dat za wygrang, ale wciaz nurzat si¢ 1 szukat w rozmaitych
miejscach, nie robiac przytem najmniejszego hatasu, nie oddychajac nawet
silniej. Nareszcie, po rozpaczliwej walce, odptynawszy kilka krokow z
biegiem rzeki, znalazt skrzynke!..

I tym razem mato. Ze nie utonat; szczesciem znalazl w brzegu racza jame,
zanurzyt w niej reke 1 wydobyt si¢ z wiru. W tak niewygodnej pozycyi

odpoczatl, przyciskajac druga r¢ka skrzynke z klejnotami do piersi.

Rados¢ ze znalezienia takiego skarbu prawie pozbawiata go zmystow.
Chcial gdzies uciekac, na kraj $wiata, gdzieby go ludzkie oko nie dojrzato,
tam dopiero otworzy¢ skrzynke, sprzeda¢ klejnoty czy zegarki 1 zostac
wielkim panem!...

Tymczasem woda odptyneta mu z uszu 1 Wicek ustyszat szmer... Wytezyt
oczy... Nad brzegiem, w tem samem miejscu, gdzie kontrabandzista ztozyt
swoje odzienie, chodzit w tej chwili objeszczyk!

Wicek struchlat, prawie obumart z wielkiej bojazni... Czyzby go

odkryto?...



Jezeli tak, wigc zginie, utopi sig. ale skarbu nie oddal...

Nastata dluga 1 straszna pauza. Kontrabandziscie zdawato sig, ze uptywaja
cale godziny. Drzat 1 ledwie mogl powstrzymac si¢ od szczgkania z¢bami.
Objeszczyk tymczasem chodzit naprzod 1 w tyt po niewielkiej przestrzeni.
Ale, ze nudzita go noc 1 samotnos¢, wigc natozyt sobie fajke, zapalit ja 1
znowu poczat chodzie jak szyldwach, tuz obok krzaku, pod ktorym lezato
ubranie Wieka.

W kontrabandziste duch wstapit. Wprawdzie o zabraniu swoich rzeczy nie
mogl myslec¢, nie mogt tez wisie€, jak obecnie, pod brzegiem do biatego
dnia. Ale byt pewny, ze objeszczyk nie spostrzegt go.

Wicek szybko obmyslit plan dziatania i natychmiast wykonat go. W
chwili, gdy straznik pomaszerowat w gore rzeki, Wicek puscit si¢ brzegu
1, mocno trzymajac skrzynke, odptynat z biegiem wody bez szelestu.

Po paru minutach byt juz daleko od straznika i wyszedl na brzeg.
Miasteczko lezato o wiorste drogi od tego miejsca, a dom Wicka na
przeciwnym krancu miesciny. Kontrabandzista musiat wigc 1$¢ przez taki,
nago, jak go Bog stworzyt, 1 ostroznie, aby go kto nie spostrzegt.

Noc byta wprawdzie dosy¢ ciemna, ale patrole krazyty.

Wicek, wiedzac o tem, ze go zobaczy¢ tatwo, ustyszawszy najmniejszy
szmer, padal na ziemig 1 pelzat po trawie.

Byta to prawdziwie ciernista droga. Kilka razy o mato nie spostrzezono
kontrabandzisty, ktory wlecial w réw, pokaleczyt si¢, musiat uciekac
przed psami...

W taki sposob doszedt do miasteczka, ktore nalezato okrazyc. Z brzegu
stala kolonia wojta, otoczona plotem chruscianyni. Nagi Wicek z
trudnoscia przelazt go 1 wpadt miedzy pokrzywy, a co gorsze musiat w
nich dluzszy czas pozostac, ustyszat bowiem jakis szmer.

Whpatrzyt si¢ lepiej w ciemnos¢ 1 zobaczyt dwu ludzi, ktorzy starali si¢
osadzi¢ deske wyjeta ze stodoty. Poniewaz nie udato im si¢ to, wigc rzucili
deske 1 szybko uciekli. Wickowi zdawato sig, ze to byli: Moszek i
Abraham Cymesowie 1 ze jeden z nich niost jakas paczke, niby towary.



W kazdym innym razie kontrabandzista pognatby za ztodziejami 1 zmusit
ich przynajmniej do podzielenia si¢ zarobkiem. Ale w tej chwili Wicek nie
o tem myslal. Pokrzywy piekly go jak ogien, a mimo to czut przerazliwe
zimno, ktore go do kosci przejmowato.

O ile mogt szybko opuscit kolonig¢ wojta 1 miedzy sadami dostat si¢ do
ojcowskiej chaty, podrapany, poparzony, pottuczony 1 zzigbnigty.

Okoto pustej oborki znajdowat si¢ dot, w ktoérym byta niegdys gnojowka,
a obecnie woda deszczowa i wszelkiego rodzaju pomyje. Wicek w tym
dole zatopit swoja skrzynke, umyt rece przy studni 1 zapukat do okna.

W chacie rozlegt si¢ powolny szmer.

— Ewal! wstawaj... Otworz drzwi! — zawotat glos meski.
Odpowiedziato mu chrapanie.

Wicek powtdrnie zapukal.

Tym razem gruby glos zaklal. Potem stycha¢ byto skrzypienie tapczana,
upadek jakiegos sprz¢tu, zgrzyt zasuwy i1 drzwi uchylity sig.

Po drugiej stronie wysokiego progu ukazat si¢ ojciec Wicka, starzec
chudy, ktéry za caly stroj miat na sobie zgrzebna koszulg.

Wicek juz chciat wejs¢, gdy nagle ojciec jego krzyknat:

— Co tu?... Kto tu?

— No, juzci ja! — odpart Wicek 1 przemoca wdart si¢ do chaty.

— Cos ty taki goty?... Gdzies si¢ rozebrat?... Wicek nie odpowiedziat nic.
Stary tymczasem

potart zapatke 1 zapalit kaganek. Potem zdziwiony, rozgniewany i trochg
przestraszony poczat oglada¢ nagiego syna.

— (3dzies odzienie podzial?... Co$ ty — zwaryowal? — pytat stary.

— Odzienie objeszczyki mi ztapali — odpart syn ponuro.

— Objeszczyki? — powtorzyt ojciec. — Ewa! — krzyknal na $piaca zono
1 targnat ja za rami¢ — wstawaj 1 patrz, jak ten ztodziej wyglada... Tys
przepit, sobaczy duchu, odzienie!... Dam ja ci!...

Matka obudzila sig¢, z pijackiego snu i nieprzytomnie patrzyta na Wicka.
— W imig¢ Ojca i Syna! — przezegnata sig. Ojciec pochwycil gruby
rzemien, a syn, cho¢ juz mezczyzna dorosty, poczat go prosie.

— No, niech tatko nie bije!... Zeby mnie Bog skarat, tak mi objeszczyki
ztapali odzienie...



Stary podniost do gory rzemien 1 pytat:

— (Gdzie ci ztapali?... Gadaj prawdg!...

— Ztapali nad rzeka... Bom ja niedawno z wody wylazt.

— A cos ty tam robil?... Tylko moéw szczera prawde...

Wicek przez chwilg wahat sig, ale potem wziat na odwage 1 powiedziat o
znalezionym przez siebie pudetku klejnotow i zegarkow.

Staremu rzemien wypadt z re¢ki, a oczy zaswiecily jak prochno.

— (Gdziez ta skrzynka? — spytat juz tagodnie. — Pokazno ja...

Ale syn usiadl na tapczanie, nakryl si¢ dera 1 odpart:

— Juz ja sam sprzedam klejnoty, bo tatko nicby mi nie dat...

— Co ci nie mam da¢! — ofuknat stary. — Dam ci zaraz... rubla.

— Ale... rublal... — mruknat Wicek. — Jabym takiej skrzynki i za tysiac
rubli nie oddat...

Stary predko zmiarkowat, ze pogrozkami nic nie wskora, chwycit sig¢ wigc
innej taktyki.

— Nie badz ghupi — rzekt — tylko powiedz, gdzie skrzynka, bo ci ja
jeszcze kto ukradnie. Ja tam nic z niej nie chcg.. Co twoje, to twoje... Dasz
mi sam tyle, ile ci si¢ podoba, ale taka rzecz lepiej trzymac w chacie, w
pewnem miejscul.

— Ja ja sam przynios¢ do chaty — odpart Wicek.

Stary zachmurzyt sie.

— A jakze przyniesiesz, kiedys$ goty?...

— Wielka rzecz! Jutro wezme z komory odzienie od swieta...

Nim skonczyt, juz ojciec skoczyt do komory, drzwi zamknat 1 klucz wyjat,
mowiac:

— Ahal... zaraz!... Ot6z — nie dam ci odzienia, dopoki nie powiesz,
gdzies$ skrzynke schowat...

Teraz Wicek zrozumial, ze stary skapiec ma bardzo wielka ciekawos¢ do
Klejnotow.

— I — mruknal. — To tatko taki?... Nie powiem ze ja tatkowi nic, az
sprzedam... Tatko by zabral 1 schowal, tak, jak pieniadze, co je dusi, kiedy
my z matka gtod mrzemy...

— Gadaj sobie, gadaj! — odpart stary. — Ja ci rzeczy nie wydam, a ty
siedz w 1zbie, kiedy$ goty... Tymczasem niech ci kto skrzynke skradnie,
kiedys ghupi, 1 wlasnemu ojcu nie wierzysz!



Matka stuchata tej sprzeczki z wielkiem zaj¢ciem, ale w koncu sen
przemogt ja, wigc z glosnem chrapaniem upadta na tapczan.

Stary zdmuchnat kaganek 1 takze wlazt pod sukmang. Wicek wreszcie
pomyslawszy troche, owinat si¢ lepiej w derke 1 legl, cho¢ zasnac nie
mogt.

Rano skapiec wyszedl na zwiady, sadzac, ze, jako doswiadczony
kontrabandzista, wpadnie na trop. Powlokt si¢ nad rzeczke, migdzy
wierzby, znalazt w jednem miejscu (naprzeciw wiru) $lady objeszczyka,
ale nad to nic wigce;.

— Sprytny kundel! — pomyslat 0 synu. — To ci ma szczescie... Ja
piecdziesiat lat harowatem i raz tylko jeden udato mi si¢ znales¢
dwadziescia dukatow przy nieboszczyku... A on juz ma skrzynig
klejnotow!... Jezeli go zydy nie okpia, to bedzie jasnie panem, a rodzicow
psami od siebie wyszczuije...

I na mysl o przysztych nieprawosciach synowskich taki starego zal
ogarnal, ze. mu si¢ tzy w oczach zakrecity. Postanowit badz co badz
wynales¢ skrzynke 1 nig si¢ zaopiekowac.

Po wyjsciu ojca Wicek opowiedzial matce, ze znalazt skarb, ktory ukryt w
pewnem miejscu, ze ojciec, chce mu go wydrze¢ 1 dlatego zamknat
komor¢ z odswietnem odzieniem. W koncu prosit matke, aby udata si¢ do
braci Cymesow 1 wzigla od nich na kredyt jakie ubranie.

Poczciwa kobieta z rozrzewnieniem wyshuchata wiadomosci o zbogaceniu
si¢ syna. Ucalowala go, a potem wzniostszy reke do gory, rzekta:

— Ale ty, dziecko, nie wyprzesz si¢ swojej matki?

Wicek wzruszyl ramionami.

— I codzien bgdziesz mi stawiat flaszke¢ kimelu. Bo ja, stara, stygne juz,
potrzebuje czegos$ goracego, a na herbat¢ moie nie stac!...

— No... no! — przerwat Wicek. — Bedzie dobrze, tylko niech mama rwie
do zydow 1 przyniesie mi odzienie. Inaczej nie rusze si¢ z domu.

Bracia Cymesowie czuwali juz przed sklepem kiedy przyszta do nich
matka Wickowa, z zadaniem odzienia. Zrobila zas to z ming tak
tajemnicza, ze bracia uznali za niezb¢dne potraktowac ja szklanka wodka.



Wtedy baba, z najwigkszemi ostroznosciami, data im do zrozumienia, 1z
Wicek dzisiejszej nocy znalazt taki skarb, taki wielki skarb, ze az... musiat
si¢ przy nim rozebra¢ do nagal...

Braci zaciekawilo opowiadanie. Wigc Moszek postal Abramka niby to po
rzeczy, a sam ze staruszka poszedt do Wicka.

Ledwie przestapit prog, zawotat:

— Co to jest Wicek, cos ty znalazt?... Ty przecie wiesz dobrze, ze my
JesteSmy wspolnicy i dzielimy si¢ do potowy, a jeszcze... jestes nam nie
mato winien!

— Oddam com winien, za par¢ dni — odpart Wicek, naprdzno usitujac
schowac si¢ doktadnie pod kusa derke.

— Co ty oddasz? — wotal Moszek. — Ty oddaj nam towary, bo to "nasi"
zgubili 1 mozesz mie¢ klopot...

Wicek oburzyt sie.

— Nie szczekatbys$ zydzie naprdzno. Tego com znalazt nie zgubili "nasi"
tylko tamci, co na nich wczoraj nad granica polowali. Zreszta, to nie sa
zadne towary, ino klejnoty i zegarki.Zyd az podskoczyt.

— Klejnoty?... zegarki? — pytat. — A co ty z niemi zrobisz? Ty nam
oddaj, a my sprzedamy, bo inaczej ztapia cig.

Wicek oburzyt sie.

— Kiedy tak, to wynos sig, zydu!... A jak mi bedziecie dokucza¢, oddam
skrzynke na komorg 1 jeszcze was zadenuncyuj¢!

— Czego si¢ pan Wincenty tak ztosci? — odpart Moszek, zmieniajac
nagle ton. — Nie chcesz pan z nami trzymag, to nie... A skarzy¢ niema
interesu, bo my takze co§ wiemy... Zreszta, pan Wincenty zrobi sobie jak
zechce, ze swojem znaleznem, a ja... zaraz tu ubranie przynios¢. Moze
Abramek dostal juz co potrzeba...

To powiedziawszy opuscit chate 1 szybko pobiegt do brata.

— On znalazt co$ wielkiego! — rzekt do Abramka. — Jego trzeba zaraz
zrewidowac... Idzmy do wojta.

Abraham chcial go zreflektowac.
— Jakze my teraz péjdziemy do wojta — odpart kiedySmy byli u niego
dzi§ w nocy?...



— Co to szkodzi! — przerwal Moszek. Pobiegli do kancelaryi gminnej, a
gdy pisarz

wyprowadzit ich do osobnego pokoju, Moszek odezwat sig:

— Czy pan pisarz wie, dla kogo byta ta materya, coSmy ja dali tu do
schowania?... Ale niech pan pisarz nikomu nie mowil...

— Dla kogo?... Nic nie powiem! — upewnit ich pisarz.

— Oto, widzi pan pisarz, ona byla dla... naczelnika! A naczelnik przystat
teraz jednego zydka, coby on t¢ matery¢ odwidzt mu w trymiga, wigc —
my przyszli, zeby ja pan pisarz oddat.

— Moéwitem wam przecie, zem ja oddat do schowania wojtowi.

— To jest prawda, ale nam wojt bez pana nie da jej powacha¢ — odpart
Moszek.

— Wigc idzmy do niego! — rzekt drobny pisarz, biorac olbrzymi kij do
reki 1 majestatyczng czapke na glowe.,

Gdy weszli na dziedziniec kolonii wojtowskiej, znalezli wojta 1 wojtowe
przed stodotka, oboje bardzo zafrasowanych. Ona nawet ptakata.

Widzac to, Abramek tracit Moszka i uSmiechnat si¢. Bracia juz wiedzieli o
przyczynie frasunku!

Zobaczywszy przybylych, wojt zawotal.

— A to$ mi pan, panie pisarzu, dogodzit z ta paka!... A dy¢ mi ja dzis w
nocy ukradli...

— Nie moze by¢! — krzyknat pisarz. Bracia, Moszek 1 Abraham, poczgli
rozpaczac:

— Co to bedzie? — jeczal Moszek. — Akurat w tej chwili naczelnik
przystat po materyg...

Wojt ostupiat.

— Ale czy napewno ukradziono materyg? — pytat pisarz. — Moze si¢
tylko wojtowi zdaje?

— Ale nie zdaje mi si¢! — odpart wojt. — Przecie nam jeszcze psa otruli i
deske ze stodotki wyjeli...

— Kt6zby to mogt zrobi¢? — mruknat pisarz, naprawdg zdziwiony. —
Przecie nikt nie wiedziat, gdzie$cie schowali materyg...

Teraz Moszek wysunat si¢ naprzod.

— Z przeproszeniem — rzekl — czy tego nie zrobit Wicek, ten...
szwarcownik?... Od, dzi§ w nocy kontrabandy nie przenosit, a jednak



gdzies chodzil 1 cale odzienie stracit. Lezy teraz w izbie goty 1 ja mysle, ze
gdyby panstwo poszukali u niego, to mozeby si¢ znalazta materya...

[ wojt 1 pisarz bez namystu przyjeli projekt Moszka.

— Zrewiduymy mu chatupe! — krzyknat woit.

— Idzmyl — dodat pisarz.

— Tylko niech si¢ panstwo nie $piesza! — wtra

cil pokornie Moszek. — Takie rzeczy trzeba robi€ ostrozaie, a przytem my
nie chcemy, azeby on wiedzial, ze mySmy go posadzili. Wiec ja 1 brat
pojdziemy do niego naprzod, z odzieniem, a panstwo przyjda za pot
godziny. Moze my tam co zobaczymy?...

Wt 1 pisarz uznali stusznos¢ tej uwagi.

Wowczas bracia Cymesowie pobiegli do swego sklepu, wzigli stamtad
jakie$ stare odzienie i z niem udali si¢ do Wieka, cieszac si¢, ze wszystko
idzie dobrze.

W drodze utozyli plan. Wiedzieli, ze wojt materyi u Wicka nie znajdzie,
poniewaz oni ja sami wykradli, ale chodzito im o dowiedzenie si¢: gdzie
sa. klejnoty, ktore kontrabandzista znalazl?... Znali oni Zzywy temperament
Wieka i rachowali na to, ze gdy wojt i pisarz w czasie rewizyi trafig na
miejsce ¢ gdzie byt schowany skarb, chtop wpadnie w gniew 1 zrobi im
awantur¢. Wtedy oni przypomna wojtowi, ze taka rewizya nie jest legalna
| skarb zostanie ocalony, dla nich!

Rzeczywiscie, ledwie przybyli do chaty Wieka, oddali mu odzienie i
poczeli wypytywac o znalezione skarby, na dziedzincu ukazat si¢ wojt 1
pisarz.

Obaj urzednicy weszli natychmiast do izby i rozpoczeto si¢ badanie:

— Gdzies$ ty, Wicek, byt dzi§ w nocy? — zapytat go wojt.

— A wam co do tego? — odparl hardo kontrabandzista, cho¢ byt
zmieszany.

— To nam, Ze cig posadzaja o kradziez jednych tam rzeczy — mowit
Wojt. — Przyznaj si¢ wigc odrazu i oddaj co$ wzial, a minie ci¢ kara.
Wicek troche ochtonat.

— Zeby mnie Bog skaral — zawotat bijac sie w piersi — takiem nic
nikomu nie ukradt!... Zreszta szukajcie, a jezeli znajdziecie co waszego, to
mnie oddajcie do kryminatu... Tak wam moéwie 1 sprawiedliwie!...



Z kolei woijt i pisarz zaktopotali sie pewno$cia Wieka. Zydzi za$
pomysleli, ze kontrabandzista nie trzyma swoich klejnotow w chacie,
kiedy si¢ nie obawia rewizyi.

— Mozes ty 1 nie ukradl nic — rzekt wojt — ale zawdy powiedz: gdzies
byt dzis w nocy?

Wicek postanowit by¢ otwartym.

— Powiem! — rzekt. — Bylem nad granica i co$ znalaztem. Ale to, com
ja znalazt nie jest zadnego z tutejszych, ino nalezy do niemcow, ktorzy
uciekali 1 rzucili. Kiedym zas znalazl, schowalem w takie miejsce, ze sam
dyabel nie odszuka...

A teraz rewidujcie! — dodat.

Wojt 1 pisara pokrecili glowami, popatrzyli na siebie 1 dali za wygrana.
Rozumieli, ze Wicek mowi prawde i ze u niego materyi nie znajda.Zydzi
byli pochmurni.

Juz mieli sig wszyscy rozejs$¢, gdy w tem na dziedzincu ukazato si¢ dwu
objeszczykdw.

— Hej! Wicek! — zawotat jeden z nich. Kontrabandzista wyszedt blady
jak $ciana.

— Ty dzi$ w nocy bytes nad granica, byles nawet w rzece... Nie zapieraj
si¢. bo mamy twoje odzienie...

— A bytem w rzece! — odpart Wicek zuchwate.

— Cozes ty tam robil?...

— A raki fapalem.

— Raki! — rzekt ze Smiechem objeszczyk. — No, chodz z nami na
komorg, to tam o tych rakach powiesz wigce;.

— Co nie mam pojs$¢?.. Pojde! — rzekt kontrabandzista.

Wt, pisarz 1 obaj zydki patrzyli na sceng tg ze strachem, bo kazdy z nich
wobec straznikow miat nieczyste sumienie.

Kontrabandzista wbiegt do izby po kapelusz. W przelocie schwycit matke
za reke 1 szepnat:

— Mamo!... niech mama przysiggnie, ze nikomu nie powie 1 sama mojej
skrzynki nie ruszy...

— Bior¢ Boga na $wiadkal!... Przysiegam! — odpowiedziata kobieta,
szlochajac.



— Skrzynka lezy w gnojowce, koto obory... Ale nikomu matko...
nikomul!... Ani ojcu... ani samej nie ruszac...
— Przysiggam ci na rany boskie!...

Rozmowa trwala bardzo krotko, ale bracia Cymesowie zauwazyli ja 1
zaraz odgadli, ze baba wie o miejscu, gdzie ukryta jest skrzynka.

W tej samej chwili ukazat si¢ Wicek z ming zuchowata 1 poszedt z
objeszczykami. Za nimi zdaleka pociagneli Moszek 1 Abraham, a wojt z
pisarzem zawrocili do kancelaryi, smutnie kiwajac gtowami.

— Co to bedzie?... co to bedzie? — szeptal woijt.

— Bekniemy! — mruknat pisarz.

— Za c0z ja... nieszczesliwy? — spytal wojt.

— Wy?... zurzedu. Ale za co ja? — westchnat pisarz.

Ojciec Wieka juz w drodze do domu dowiedziat sig, ze syna aresztowali
objeszczyki. Wpadt tedy do izby, zty jak dyabet 1 odrazu rzucit si¢ do
zony, wolajac:

— Ty wiesz, czarownico, gdzie on schowat klejnoty!... Gadaj zaraz, bo ci
teb rozwale...

— Nic nie wiem! — jeczata baba.

— Co nie wiesz!... On ci musial powiedzie¢, bo on twoj synalek... Gadaj
zaraz, gdzie schowatl, bo nim ten tajdak wréci, to mu kto ukradnie taki
skarb. W catem miescie szepca, ze on cos znalazt 1 juz pewnie z dziesigciu
na nasze klejnoty czatuje...

Stary skapiec byt wsciekty z gniewu. Uczy mu krwia nabiegly, a zyly na
czole nabrzmialy. Tupal nogami i wrzeszat na zong:

— Gadaj, gdzie skrzynka, bo cig...

— Nie wiem! — odparta baba.

Wtedy stary pochwycit ja za wlosy 1 poczat bi¢ kijem. Wreszcie rzucit ja
na ziemig, skopal nogami i wybiegl na dziedziniec. Przewr6cit stos galezi.
Whpadt na obdrki 1 poczat rozgrzebywac mierzwe. Spuscit zuraw do studni



1 pukat nim w dno, sadzac, ze moze tam syn skrzynke¢ schowal. Ale
naprozno.

Wigc znowu wrocit do izby 1 zbit zong jeszcze lepiej. Mozeby ja 1 zabit,
bo zadza posiadania skarbu zagluszyta w nim wszelkie uczucia ludzkie,
gdy na szczescie wszedt do chaty Moszek.

— Co wy robicie, Janie? — krzyknal na skapca. Stary oprzytomnial nieco.
— Bij¢ babe — rzekl — azeby powiedziala, gdzie jest skrzynka, co ja
Wicek znalazt.Zyd wzruszyt ramionami.

— Jak ona moze powiedzie¢, kiedy ona nic nie wie?

Skrwawiona 1 sponiewierana baba podniosta si¢ z ziemi 1 z wdzigcznoscia
spojrzata na Moszka.

— A ty skad wiesz, ze ona nie wie? — zapytat skapiec.

— Wiem od Wieka — odpart Moszek. — On nikomu swoich sekretow nie
gada. A jak on si¢ na

komorze §licznie thumaczy?... To tak. jakby juz ze cztery razy w
kryminale siedziat. To madry chtop!.. Oho!... ho!... Gdzieby on babie 1 do
tego pijaczce,

0 swojej skrzyni powiedziat!...

Skapiec ochtonat z gniewu 1 w mysli przyznal stusznos¢ wywodom
Moszka. Juzci prawda! gdzieby znowu Wicek powierzat taka tajemniceg
pijaczce, choC ona jego matka, a on niby ja kocha!

Po takiej refleksyi, skapiec opuscit dom 1 poszedt Da take, rozmyslajac:
gdzieby jednak skrzynka mogla by¢ ukryta?

Wtedy Moszek dobyt z kieszeni potkwartowa flaszke wodki 1 rzekt do
baby:

— Wicek ktania si¢ wam (bo ja teraz bylem u niego na komorze).
Przysyta wam wodke i prosi, zebyscie staremu o skrzynce nie
powiedzieli...

— Powiem mu na tamtym §wiecie! — mrukneta baba, kosztujac wodki.
— Jeszcze Wicek prosit — ciagnat zyd — zebyscie bez ustanku baczyli na
skrzynke... w dzien w nocy!... Bo si¢ o tem ludzie juz dowiedzieli 1 moga
ukras¢...

— Ma si¢ wiedzie¢, ze bede uwazala dzien 1 noc — mrukneta baba.



W nawiasie dodac trzeba, ze Moszek ktamat jak z nut. Z Wiekiem nie
widziat sig, wodke sam babie kupit, ale swoja droga wedke zarzucit 1
kobieta ztapala si¢ na nia.

Teraz juz potrzebowat tylko sledzi¢ babg 1 byl przekonany, ze ona,
przesadna czujnoscia swoja, najpewniej wskaze mu droge do skrzyni.
Jakoz, niby to opuscit chatg 1 poszedt ku miastu, Wnet jednak zawrocit sig
1 stanawszy za jakims opustoszatym budynkiem, patrzyt.

Z tego miejsca dostrzegl przedewszystkiem, ze baba siedzi w oknie 1
wyglada na dziedziniec.

Miatazby skrzynka by¢ w dziedzincu?

Wkrétce przypuszczenia jego zmienily sie w pewnos¢, stara bowiem
wyszta z chaty 1 poczeta krazy¢ po podworku, coraz bardziej zblizajac si¢
do dotu z gnojéwka. Wreszcie, obejrzawszy si¢ wokoto, wzigta w reke
gataz, 1 poczeta migsza¢ nig gnojowke.

Teraz Moszek zawr6cit do domu. Wiedziat juz wszystko.

Wkrotce zjawit si¢ w chacie kontrabandzisty Abraham i przywitawszy
babe, zapytatl:

— Byl tu Moszek?

— Byl

— Mowit wam co od Wieka?

— Mowit — rzekta baba.

— A wodkeg wam przyniost?... Baba, juz na poét pijana, odparta:

— Zadnej wodki nie widziatam!...

— No, to macie! — rzekl Abraham, wydobywajac z kieszeni znowu
potkwartowa flaszke. Wicek kazat

wam codzien wodke przynosic i jeszcze prosit, zeby wam na niczem nie
zbywalo.

On przecie nasz wspolnik — dodat po chwili — to my jego musimy w
nieszczesciu ratowac.

W taki sposob rozmawiat z kobieta dobra godzineg, od czasu do czasu
spogladajac w okno.



Bylo potudnie. Okoto chaty kontrabandzisty nikt jako$ nie przechodzit.
Pomimo to matce Wieka zdawalo sig, ze przez dziedziniec przemknal si¢
ktos, jakby Moszek?... Ale, ze w czasie rozmowy z Abramkiem kobiecina
wcigz ssata flaszke, wigc chcac podniesc sig 1 wyjrze¢ przez okno,
zatoczyla si¢ na tapczan. Po chwili twardo zasnela.

Spata par¢ godzin. W tym czasie maz jej zajrzal do izby, wylal na pijaczke
parg garncy wody 1 znowu powlokt sig gdzies szukac¢ synowskiego skarbu.
Nareszcie baba, zmoczona od stop do gtow, otrzezwila si¢ predzej niz
zwykle. Ziewngla, przeciagngla si¢ 1 wyszla na dziedziniec, a widzac, ze
nikogo niema w ulicy, zblizyla si¢ do dotu z gnojowka i za pomoca galezi
poczeta sprawdzac: czy skrzynka jest na swojem miejscu?

Szturgneta kijem tu 1 owdzie, zamieszata pomyje az ja obryzgaty, ale...
skrzynki nie wyczula.

Ogarnat ja strach, wigc juz catkiem przytomna wlazta w dot i poczgla
grzeba¢ regkoma w obrzydliwej cieczy.

Niema skrzynki!... a przeciez zrana byta tu. Byla, pamigta ja najwyraznie;,
sama dotykata ja gal¢zia...

Przy tych poszukiwaniach zastat ja maz sina, drzaca z wielkiego
wzruszenia.

— Co ty tu robisz? — zawotat.

— Skrajni¢ Wiekowa kto$ ukradl! — odparta zmienionym glosem.

— Ukradt ! — wrzasnat skapiec. — Ukradt kto$ skrzynie klejnotow, a tys
mi nie chciata powiedziec¢, ze ona tu byta... Tu w tym dole!...

I oszalaly z gniewu wpadt do izby, wyniost stamtad siekiere 1 cheiat nig
zong zabi¢. Ale kobieta spostrzegta dos¢ wczesnie, ze mezowi zle z oczu
patrzy, wiec, wydrapawszy si¢ z dotu uciekta, przemoczona 1 cuchnaca.
Stary rzucil za nig siekiera, ale jej nie dosiggna!. Baba zas$ pedzita ku
miastu tak szybko, jakby jej strach ze czterdziesci lat odjat.

Skapiec stracit juz wszelka wtadze nad soba 1 reszte rozumu. Podniostszy
rzucong siekierg, wrécit z nig do izba 1 poczat wszystko raba¢. Okna,
tawy, potke z naczyniami, tapczany z posciela...

— Ukradli mi skrzynke¢ klejnotow! — wotal.

Wreszcie, w przystepie najwyzszej rozpaczy, wynalaziszy gdzies w kacie
powroz, przeciagnal go przez belke, wlazt na stol, zawiazat petle na szyi |
skoczyt...



Ale powroz byt wida¢ zbutwialy, bo urwat sig, a skapiec padt na ziemig i
zwichnat nogg.

Zamiast wigc thumaczy¢ si¢ na sadzie szczegélowym z pobudek
samobojstwa, lezal nieborak na ziemi i krzyczal w nieboglosy.

W tem optakanem potozeniu znalazt go syn. Wicek, ktorego juz uwolnili
na komorze. Zobaczywszy straszny nietad w 1zbie, podruzgotane sprzgty,
powrdz na belce 1 ojca na podtodze, kontrabandzista zawotat:

— Co sie tatkow1 stato?...

— Skrzyni¢ z klejnotami ukradli! — jeczatl skapiec. — O, ty kundlu
jakis!... nie powiedziate$ mi, gdzie lezala 1 teraz masz...

Ale na Wieku wiadomos$¢ ta nie wywarta zadnego wrazenia.

— Ukradli? — spytat. — Pal ja kaci!... Tam nie bylo klejnotow, ino
proch, z niemieckiego arsenatu...

— Proch?... nie klejnoty? — spytat skapiec, szeroko otwierajac oczy. — A
skad ty to wiesz?

— Styszalem jak gadali na komorze. Teraz stary uczut straszny bol w
nodze.

— Wicek — rzekt — a naciagnij rai tape, bom se zwichnat.

Syn obejrzat noge, przyznat, ze jest mocno zwichnigta 1 przystapit do
operacyi. W tym celu skapiec

chwycit si¢ oburacz za prog. Wicek wziat go za nogg 1 szarpnat z calej
sity.

— Gwattu! — krzyknat skapiec 1 az zemdlat. Syn jednak predka go
otrzezwit. Potem zdjal mu reszte powroza z szyi i zanidst chorego na
tapczan.

Ojciec stekat, prébowal nogi, czy dobrze si¢ chodzi, poprawit sig...

— Wieku! — rzekt — a spojrzyjno pod tapczan czy tam niema pakut.
Wicek pochylit sig, chcac zajrze¢ pod tapczan, ale w tej chwili starzec
huknat go pigscia koto ucha, raz 1 drugi. Kontrabandzist¢ az zamroczyto.



— Za co mnie tatko bije? — spytat oburzony.

— Proch czy nie proch, a trzeba go byto ojcu odda¢. Chciates zostac
wielkim panem, sam, bezemnie, to teraz won z chalupy!... Na oczy mi si¢
nigdy nie pokazuj..... pod ptotem zgnij, byles tu nie wracat, bo ci¢ zabij¢!
I schwyciwszy kawal drewna chcial nim uderzy¢ syna. Ale Wicek juz
uciekt.

Matka kontrabandzisty, szczg¢sliwie uniknawszy ciosu siekiery, ktora za
nia maz rzucit, biegta bez pamigci przed siebie. Nie dziwit jej ani szalony
gniew, ani okrucienstwo starego skapca.

— Miat recht! — myslata. — Nie trzeba byto skrywa¢ przed nim skrzyni.
Co prawda, bylby ja wziat

wziat 1 schowat w swoje katy, ale przecie on nie wieczny, wigc 1 skrzynka
wrocitaby do nas. A tak ani on, ani my!...

Czula, Ze jest zgubiona, bo odtad 1 syn pocznie ja nienawidzie¢ tak, jak
maz. Ale stusznie, bo dlaczego nie pilnowata skarbu, ktoryby ich
wszystkich uszczesliwit do konca zycial...

Pomimo jednak wielkiej rozpaczy i resztek pijackiego odurzenia, baba
usitowata odgadnac: kto skrzyni¢ ukradi?

Byli dzi§ w ich domu objeszczyki, wojt, pisarz, tudziez bracia Abraham 1
Moszek. Juz samo wyliczenie 0oséb rzucito na sprawe troche¢ swiatta: z
nich wszystkich Abraham 1 Moszek, jako$ najwigcej patrzeli na Smiatych 1
szczesliwych ztodzier...

Baba przypomniata sobie, ze obaj bracia dali jej po flaszce wodki, ze
Abraham dlugo z nia rozmawiat, 1 Ze, o ile jej si¢ zdaje, okoto potudnia
Moszek byt na dziedzincu.

— Oni ukradli! — krzykngta nagle stara i z zaci$nigtemi pigSciami
pobiegta do sklepiku Cymesow.

Rzeczywiscie, nie omylita si¢. W tym czasie, kiedy Abraham poit ja druga
flaszka wodki, Moszek wydobyt skrzynke z dotu 1 nawet nie zawalat sig.
Potem owinat swoj¢ zdobycz w ptachtg 1 poszedt do siebie, dajac sygnat
bratu, ze juz interes skonczony.

W sklepiku bez trudnosci otworzyli tasakiem skrzyni¢ drewniang 1
znalezli w niej, garncowa mo



ze, puszke z blachy zelaznej. Byto w puszcze kilka peknigc 1 szczelin,
ktoremi nawet woda dostata si¢ do wnetrza. Swoja droga jednak otworzy¢
jej nie byto mozna, tak szczelnie przystawato wieko.

Bracia wzigli dtutko 1 poczgli probowac, podwazac niem wieko. Ale
naprozno. Blachy zachaczyly si¢ jedna o druga tak silnie, jak gdyby
puszke, zalutowano. Trzeba ja byto nacia¢ wokoto dtutkiem i rozbic.
Wiasnie Abraham wziat dtuto 1 mtotek, aby przystapi¢ do ostatniej
czynnosci, a Moszek, stojac we drzwiach sklepu, czuwat, gdy w tem
doleciaty ich okrzyki matki Wiekowej. Kobieta biegla przez rynek z
rozkrzyzowanemi r¢koma, zbita, szkaradnie zawalana w gnojowce |
krzyczala:

— Ztodzieje!... okradli mi syna!... wyciagneli z dotu petng skrzyni¢
Klejnotow.

Pijaczce towarzyszyta gromada ciekawych, z ktorymi wciaz taczyli sig
nieliczni przechodnie.

Taka procesja byta bardzo nie na rek¢ Cymesom. Sklepik ze wszech stron
otwarty, tatwo do niego zajrze¢ i zasta¢ ich — wlasnie przy otwieraniu
puszki z klejnotami!...

Nie chcac zatem gorszy¢ ludzi poczciwych 1 wywolywac nie przystojne]
awantury, bracia, zostawili siostr¢ Ruchlg¢ za kantorem, a sami przez
podworka 1 tylne uliczki uciekli do domu ojca. Thum juz

stal przed ich sklepem, a pijaczka kleta, az sig trzgsto.

Znowu wbiegli do alkierza, gdzie stato 16zko ojcowskie 1 rzekli do
jeczacego paralityka:

— Tatele!... tu jest a czerne skrzynke, myt goldene pier§cionkes,
branzletes ind zekarkes. Trzeba ja odbi¢ tym dtutkiem, a klejnoty wsypac
do beczki z kwaszonemi ogorkarni...

Josek Cymes miat wielka ochot¢ zwymysla¢ syndw za wczorajsze
poniewieranie go po podtodze. Ale gdy ustyszat o klejnotach 1 zobaczyt
garncowa puszke, utagodzit sig.

Synowie pod pierzyng wlozyli mu puszke, ktore jedna potowe oparli na
krawedzi t6zka. Dali mu tez w rece miotek 1 dhutko.

— Nie dam rady! — jeczal paralityk. — To blacha gruba, mnie rece drza i
obrocic si¢ nie moge...



— Niech tatete otwiera predko, bo jeszcze kto wejdzie! — odpart Moszek.
A teraz mowit dalej — mame niech siedzi w oknie 1 niech placze, ze
ojciec umiera... Dy Awrum nem den kitel 1 gadaj pacierze, tak, zeby cig
wszyscy widzieli, a ja...

Nie dokonczyt, zobaczyt bowiem, ze thum z matka Wiekowa na czele,
1dzie wlasnie do domu ich ojca. Wigc Moszek schwycil jakas paczke
drewniang, wybiegl z izby, okrazyt thum po za budynkami i nagle
stanawszy zdaleka za gromada, krzyknat:

— Hej! ty stara Ewal... Patrzaj, tu jest twoja skrzynka...

Baba, zobaczywszy Moszka z pudetkiem pod pacha popedzita za nim,
klnac 1 ptaczac. Gromada dzieci 1 wyrostkow pocwatowata za obojgiem i
w taki sposob zgraja obdartuséw, z okropnym wrzaskiem, $miechem 1
gwizdaniem poczgta obiegac rynek dokota.

Jak Swiat Swiatem nie widziano jeszcze podobnej uciechy w miescinie.
Zyd biegl truchta, drazniac babe widokiem pudta i krzyczac: waryatka!...
waryatka!... Ona pedzita ile sit starczyto 1 od czasu do czasu rzucata za
nim kamieniami, a zgraja ulicznikow, rozpierzchnigtych, jak stado wron,
ktore sptoszono, towarzyszyla im, krzyczac w nieboglosy:

— Ztodziej Moszek!... waryatka Ewal...

Tym sposobem Moszek odciagnatl najniesforniejszych widzo6w od miejsca,
w ktorem jego ojciec rozlupywat tajemnicza skrzynke. Chytry zydek liczyt
jeszcze na to, ze gdyby ukazat si¢ w tej chwili milicyant w miasteczku,
wowczas musialby aresztowac jego 1 pijaczke, odprowadzi¢ ich do
kancelaryi gminnej, a dom ojca i1 skradzione klejnoty bytyby bezpieczne.
Kilku jednak powazniejszych mieszczan nie uwazalo za stosowne mieszac
si¢ do wyscigdw hototy. Zastali oni pod lokalem sparalizowanego
Cymesa, a widzac, ze zona jego siedzi w oknie 1 ptacze, za$

rudy Abraham modli si¢ w Smiertelnej koszuli, poczeli wypytywac:
— Co sig stato, pani Cymesowa?...



— Nieszczgscie! — szlochata zydowka. — Moj maz, Josek, strasznie
chory, rzuca si¢ na 10zku, jakby juz umierat, a te gatgany syna mi gonia 1
wyzywajq od ztodziei...

Abraham zas niby odmawiat modlitwy 1 kiwat sig, ale swoja droga
prawem okiem patrzyt na rynek, gdzie odbywaty si¢ osobliwe wyscigi
jego brata, a lewem uchem nastuchiwal, czy ojciec bije dtutkiem w
zelazna puszke? Gdy za$ stary zmeczyt si¢ 1 ustat w pracy, Abramek,
mruczac pacierze, wotal:

— Tatele szlug!.,.

— Kiedy mnie juz rece bola,... Wykreci€ si¢ nie mogg! — jeczat paralityk,
uderzajac mtotkiem w dtuto.

Za gleboko wlozyliscie t¢ puszke pod pierzyng, trzebaby ja lepiej wysunac
— mowit Josek po zydowsku.

Ale Abraham nie dbat o jego narzekania, tylko wciaz powtarzat:

— Tatele szlug!...

Paralityk znudzony oporem blachy i komenda syna rozztoscit sig:

— Zeby was Bog skaral, gatgany, za wszystkie klopoty, jakie mi robicie...
Ja tej puszce nie dam rady!...

I juz z gniewem poczal ja ku¢ tak, az si¢ rozlegato, a Abramek w
smiertelnej koszuli kiwat si¢ wciaz pod oknem, mruczat pacierze i od
czasu do czasu wolal:

— Tatele szlug !...

Na rynku baba, potykajac si¢ ze zmgczenia, nie przestawala gonic¢
Moszka, ktéry nareszcie rzucit pudto i poszedt do swego sklepiku.
Wtedy zdarzyl si¢ wypadek, niestychany w dziejach tego miasteczka, tej
gminy, a nawet powiatu.

W chwili, gdy Abraham zawotal glosniej: Tatete, szlug!... a sparalizowany
Josek silniej uderzyt mlotem w zelazna puszke, ta... wybuchtal...
Rozlegt sio sttumiony huk, jakby strzat armatni. Sparalizowany Josek z
pierzyna uderzyt o sufit 1 wnet runat na szczatki potamanego 16zka. Jego
zona 1 syn Abraham wylecieli na ulice przez okno, dom zatrzast sig,
przepierzenie upadto, a ze wszystkich otwordéw poczat wydobywac si¢
dym. silnie pachnacy siarka.

— Gewaltt ... fajer! — wrzeszczat Abraham.

— Josek zabity! — krzykneta stara zydowka.



— To proch wystrzelit!... proch!... — wotali mieszczanie.
W tej chwili przybiegt Moszek, siny.

— Co sig to stato? — pytal.

Obecni poczgli mu opowiada¢ na wjscigi.

— Proch u was wystrzelit!... ojca wam zabito!...

— Tam, w puszce nie bylo klejnotow, tylko proch — jeczat Abraham.
Moszkowi w tej chwili blysn¢ta mysl:

— Jakie to szczgscie, ze nie ja otwieratem puszke!... Biedny ojciec juz i
tak byt stary 1 od dwu lat nie mogt si¢ ruszy¢ z 16zka.

W tem... o, dziwy!...

Josek, nieboszczyk, 6w Josek tak strasznie sparalizowany, ukazat si¢ w
oknie wsrod kiebow dymu. Miat na sobie kréotka koszulg 1 welniany
kaftanik cyceles, ale byt zdrow... Z lekkoscia mtodzienca przeskoczyt
okno 1 (rzecz nie do uwierzenia!) w pelnym galopie przebiegt rynek, a
nawet — wyleciat za miasto 1 tam jeszcze biegatl przez kilka minut po
face!

Rzecz juz wyjasnila sig. Wicek nie znalazt w rzece klejnotow, ale puszke
prochu 1 masy piorunujacej. Poniewaz puszka miata szczeliny 1 lezata w
wodzie, wigc proch w czesci zamokt. Ale, gdy Josek, poczat thuc mtotem
w skrzynkg, nastapil wybuch, co prawda — bardzo staby.

Domowi nic si¢ nie stalo. Pekly tylko szyby 1 upadto przepierzenie od
alkierza. Ale wyrzucony w powietrze paralityk, pod wptywem
przerazenia, odzyskat wtadz¢ nad nerwami, 1 wyzdrowiat!

Stowem, stato sie to wszystko nadspodziewanie dobrze, ale ani Moszek,
ani Abraham nie byli kontenci z takiego obrotu rzeczy. Oni woleliby miec¢

puszke klejnotoéw, anizeli zdrowego ojca. Doswiadczyli przykrego
zawodu, uwazali si¢ za pokrzywdzonych, 1 azeby chociaz czgs¢ strat
odzyskac, poszli do wojta, do kancelaryi.

Woit, ktory juz wiedzial o szczegotach wybuchu, powinszowat im
naprzod tego, ze ich poczciwy ojciec w tak cudowny sposéb odzyskat
zdrowie, a nastepnie napomknat, ze moze by¢ sledztwo.



— Skad wy proch macie? — mowil. — Takich rzeczy trzymac¢ w izbie nie
wolno.

— Jaki proch? — zdziwit si¢ Moszek. — Ojciec nasz juz od rana byt
zdrowszy 1 tak si¢ rzucat na t6zku, ze az si¢ przepierzenie wywrocito. Z
tego zrobit si¢ w domu huk 1 kurz, a glupie ludzie gadaja, ze to proch si¢
zapalil. Coby u nas proch robit?...

Wt pokiwat gtowa 1 rad nie rad udal, ze wierzy objasnieniom, czujac, ze
z Moszkiem, ktéremu "szydta gola", wojowaé nie wypada.

Ale teraz Moszek zaatakowat go.

— Jakze to begdzie, panie wojcie, z ta materya? rzekl. — Tam byto dwie
sztuki warte stopigc¢dziesiat rubli. Panu wojtowi podobno ukradli, czy
coS... a naczelnik upomina si¢ u nas.

Wojt przezegnat sie.

— Co ty mamroczesz niedowiarku bozy? — odpart zdziwiony. — Jakze,
wiec ja zrobitem wam taske, zem przechowal materyg, a ty mi o
pieniadzach gadasz?...

Meszek przybratl ming zuchwata 1 poczat mowie z krzykiem.

— Co to taskg?... komu taske?... pan wojt sobie zrobit faske, kiedy
materya zgingla, ale nam nieszczescie, bo naczelnik upomina si¢. To
nawet byty sztuki oplombowane, cto od nich optacone... Ja mam
kwitancyg!

Woit poczat targa¢ siwe wlosy.

— Jezu!... a dy¢ te hycle o zlodziejstwo mnie posadzaja — wotlat.

— My o nic nie posadzamy — odezwat si¢ Abraham. — My tylko
chcemy odzyskac¢ czgs¢ strat. Materja warta stopi¢dziesiat rubli, wigc my
damy pigdziesiat, a pan wojt niech da reszte, bo nas naczelnik rozpiecze...
Maty pisarz siedziat przy stole jak przysrubowany, a gdy wojt zapytat go:
— Co tu robi¢?... Odpowiedziat:

— Trza im da¢ sto rubli 1 niech idgq na ztamanie karku!

— Skad ja wezmg sto rubli? — biadat wojt. — Ja przecie nie mam tyle

pieniedzy.



— Znalazloby si¢ u pana wojta i tysiac rubli — wtracit Moszek. — Ale ja
jestem dobry czlowiek. Ja panu wojtow1 klopotu robi¢ nie chce 1 wezme
kwit...

Nie bylo rady. Pisarz przygotowat kwit na sto

rubli, a wojt. po wielu wahaniach sig, ze 1zami w oczach, podpisal go.
Jeszcze Moszek nie zdazyl schowac kwitu, alisci wpadt do kancelaryi
Wicek, rozgniewany jak piekto.

— Jestescie tu, ztodzieje! — krzyknal. — Powiem ze ja teraz wszystko.

I odwrociwszy si¢ do wojta 1 pisarza, mowit:

— Patrzcie panstwo! Oni rai ukradli t¢ skrzynk¢ z prochem, bo mysleli, ze
w niej sg klejnoty. Przez tych hyclow ojciec mnie i matke¢ wygnat z domu,
a sam chciat si¢ powiesic...

— Szkoda, ze si¢ nie powiesit, bo ty, Wieku, miatbys pieniadze — wtracit
Moszek, Smiejac si¢ ironicznie.

— Poczekaj, to jeszcze nie wszystko! — ciagnal Wicek. — Panie wojcie,
ja widzialem dzis w nocy tych obu, jak wam co$ ze stodoty kradli, a
pozniej cheieli ztozy¢ na mnie...

Wt 1 pisarz zerwali sig z krzeset.

— Oddaj, zydu moj kwit na sto rubli, kiedy$ sam ukradt materyg! —
zawolatl woijt.

— Ja nie ukradtem, on tze, ten Wicek, bo on mi jest winien kupe
pienigdzy — odpart Moszek.

— Pojdziemy do sadu kiej taki — krzyknal wojt.

Moszek opart rece na stole 1 patrzac wojtowi w oczy, rzekt spokojnie:

— O co mnie pan wojt oskarzy?... Pan mi nie dowiedzie, zem ja ukradt,
ale sad dowie sig, ze pan

wojt przechowuje szwarcowaue towary.

A gdy stary chtop, czujac swoje bezsilnos¢, upadt na krzesto, Moszek
zapytat go ze Smiechem:

— No, bedziemy si¢ prawowali?...

— Poszedt won, ty gadzino! — krzyknat wojt — i niech ci moja krzywda
bokiem wylezie...



Teraz Moszek 1 Abraham grzecznie uktonili si¢ wojtowi, zwolna odeszli
ku drzwiom 1 gdy juz stangli w progu, Moszek zawotat do Wicka:

— No, chodz ty, Wicek z nami, kiedy ciebie twoj ojciec wypedzil. A na
drugi raz nie buntuj si¢, nie chowaj tego, co znajdziesz i na nas plotek ne
réb...

— Nie idz z tymi ztodziejami, bo c1 dusz¢ zgubia! — upomnial go woit.
— Wicek, chodz, mowig ci ostatni raz! — zawotal Moszek.

— Wez si¢ lepiej do uczciwej roboty, a od nich odczep sig! — mowit
wojt.

Wicek wahat si¢, myslat 1 wreszcie — poszedl za zydami.

Kiedy wkrotce potem wrocit wojt do domu, byt zolty jak marchew i ptakat
jak dziecko, za swojemi stoma rublami. Zona z poczatku krzyczata na
niego, ale widzac, ze jest zle, potozyta go do to6zka i rzekla:

— No, nie ptacz, Szymku!... Dam ci na zrzucenie, to ci ulzy...

— Kiej to bardzo paskudnie — odpart wo;t.

— Nic ci nie bedzie... Magda! a przeciagnij ta piorko przez cybuszek...

I znowu powtdrzyla si¢ operacya taskotania wojtowskiego gardta kaczem
piorem, umazanem szmelcuga.

Wojt zakrztusit si¢ jak nigdy, ale z dobrym skutkiem.

— Coz, 1zej c1? — spytata go zona.

— O, lzej!...

— No, to teraz wyspij sig, a jutro poda;j si¢ de dymisyi. Ciebie jeszcze
zagryza na tem wojtowstwie...

Wypada na zakonczenie wspomnie¢ o dalszych losach os6b tu
wystepujacych.

Wojt rzeczywiscie podat si¢ do dymisyi, dzigkujac Bogu, ze stoma
rublami wykrecit si¢ od stosunkow z Moszkiem 1 Abramkiem. Ale pisarz,
namawiany przez zong, ktora wciaz chciata paradowac¢ w jedwabiach,
trzymat si¢ Cymesow 1 za rdézne naduzycia stracil posade, a w koncu
zostal pokatnym doradca.



Stary skapiec zacial si¢ w gniewie, tak, ze juz nigdy nie przyjat do swej
chatupy ani zony, ani syna Wicka.

Baba tulala si¢ jaki$§ czas po miescinie, pita jesczcze lepiej 1 zmarta na
apopleksye, Wicka zas schwytano na granicy z towarami 1 oddano do
wigzienia na kilka lat.

Moszek nareszcie 1 Abraham robili wyborne interesy i1 zdobyli znakomita
fortung. Wciaz styna oba ze sprytu 1 energii 1 wszystkich trzymaja za
glowy.

Zacny ojciec ich, stary Cymes, niegdy$ paralityk, cieszy si¢ zdrowiem 1
"handluje pienigdzmi".

Ludzie, znajacy miescing, ktorzy patrzyli na mizerny koniec pisarza i calej
rodziny Wicka, tudziez na szybkie wyniesienie si¢ Moszka i Abrahama,
czesto powtarzaja przystowie:

Jednym — szydta gola...
Drugim — brzytwy nie chca!...

* *x *

PAN DUDKOWSKI | JEGO FOLWARK.

Pociag miat rusza¢. Nizkie taczki tragarzy biegaly z podwojna szybkoscia,
spOznieni podrozni niespokojnie wypytywali si¢ o miejsca w wagonach,
roznosiciele pism krecili si¢ migdzy przedziatami, dokuczliwi jak komary.
Zawiadowca co chwila podnosit do ust swistawkg, azeby wydac¢ ostatnie
hasto, a zniecierpliwiona lokomotywa parskata kigbami pary.

Pan Dudkowski juz miat miejsce w drugiej klasie. Walizke 1 torbg potozyt
w siatce, laske 1 parasol opart w kacie, a szal rozestal na siedzeniu. Potem,
zdjawszy kapelusz, umiescit go obok walizki, a na glowe wlozyt czarna,
jedwabna czapeczke z mickim daszkiem. Wydobyt ukradkiem lusterko z
kieszeni 1 przekonawszy sie, ze szpakowata broda



1 ptocienny kitel nadaja mu powierzchownos¢ ziemianina z krwi 1 kosci,
usmiechnat si¢ 1 stanal w oknie.

Na platformie jego matzonka, Hennancya, prowadzita ozywiona rozmoweg
z mlodziencem o bladej twarzy i niebieskich oczach, a kilkunastoletnia
coreczka, ziewajac, zapytywala guwernantki: kiedy nareszcie ruszy
pociag? gdyz ja bola nogi od stania.

Pan Dudkowski wychylit si¢ z wagonu.

— No, do wadzenia, Minciu! — rzekt do pani.

— Do widzenia, do widzenia! — odparta dama, nie patrzac na niego.
Zdawala si¢ by¢ silnie zajeta wybladtym mtodziencem.

— Uwazasz, Minciut méwit pan. Przyslij mi na wie$ ten duzy kosz
zamykany, to bedziesz miata co tydzien §wieze jarzynki... Trzeba takze
wydoby¢ ze strychu kojec, bo chcialbym wam przysyta¢ kurczeta.

— Na co si¢ to wszystko zdato — odparta pani z odcieniem niewiary.

— Jak to na co? — oburzyt si¢ pan Dudkowski. — Po to przecie kupitem
folwark, azeby mie¢ pozytek.

— Kwasne mleko 1 §wieze powietrze — dodata pani.

— Kwasne mleko, swieze powietrze i owoce dla siebie, a jarzyny, masto 1
kurczeta dla was.

Rozlegt sio ostatni dzwonek. W wagonach trzeciej klasy zaszumiato jak w
ulu, pociag ruszyt a zanim przez kilkanascie krokoéw biegta gromada zyd

kow, ktorym wida¢ zabrakto czasu do ukonczenia interesow z
odjezdzajacemi wspotwyznawcami.

Pan Dudkowski wychylit si¢ jeszcze mocniej z okna.

— A nie tesknijcie za mna!.. — wotal, machajac jedwabna czapeczka,.
Blady mlodzieniec zdjat kapelusz, corka przestata mu kilka pocatunkow,
guwernantka zawotata: atie!... atie!... 1 tylko pani Hermancya skingla
niedbale gtowa 1 reka, zabierajac sie do powrotu z bladym towarzyszem.
Do przedzialu wszedt konduktor 1 zazadat biletow.

— Pan dobrodziej na wies, na letnie mieszkanko? rzekt do Dudkowskiego.
— A tak, do mego folwarku — odpart pan Dudkowski, nieco ociagajac si¢
ze znalezieniem biletu. Gdzie ja go podziatem?... — pytal 1 szukat po



kieszeniach. — Cztowiek az si¢ zapomina, tyle ma klopotoéw... W
Warszawie kamienica, a jeszcze do tego kupitem folwark z pysznym
ogrodem... Oto bilet — ciagnal, wydobywajac kart¢ z kieszeni od
kamizelki. Ciekawym, jak mi si¢ tez powiedzie gospodarka na wsi.
Konduktor zwrdcit si¢ do drugiego podroznego, a ostgplowawszy bilety,
dotknal r¢ka daszka 1 wyszedt z przedziatu.

Przez chwilg stychac¢ byto tylko dudnienie 1 tur

kot wagonow. Drugi podrozny z zachmurzong twarza, wcisnat si¢ w
najdalszy kat siedzenia, a pan Dudkowski krecit si¢ 1 chrzakat, cheac:
zaczaC z nim rozmowe¢. Wreszcie zapytat:

— Pan dobrodziej daleko jedzie?

— W Brzesc¢.

— Ja na czwarta, stacye... W tych czasach kupitem tam folwarczek...
Pyszna miejscowosc!... Domek wygodny, ogrod owocowy, pie¢ morgow
gruntu... Postatem tam onegdaj kucharke, azeby mi1 urzadzita mieszkanie,
a dzi$ jade sam, na cale lato 1 jesien... Pan dobrodziej, zdaje mi sig, jest
obywatelem ziemskim?

— Nie — mruknat niedbale podrdzny.

— Ahal... to pewnie pan dobrodziej mu kamienicg¢ w Warszawie?...

— Nie.

— Ja— mowil pan Dudkowski — mam takze kamienicg w Warszawie.
Dwadziescia pig¢ okienfrontu, cztery piotra i trzy oficyny, tuz obok
przystanku tramwajow. Dalem za nia przed dwudziestu laty trzydziesci
tysigcy rubli, a dzi§ warta sto dwadziescia tysigcy. No, alem sig¢ tez
napracowal przy niej!.. Co dzien bytem sam na kazdem pigtrze, co miesiac
sam odbieratem komorne od lokatoréw... Bo u mnie, panie dobrodzieju,
niema wielkich mieszkan, tylko mate, po dwa 1 po trzy pokoiki. Te daja
najlepszy dochod, osobliwie, jezeli wynajmowac na miesiace...

— Pan nie gra w karty?... — spytat nagle podrozny.

— Nie — odpart z po$piechem pan Dudkowski i pomyslat:

Do licha! czy to nie jest jeden z tych karciarzy, co ogrywaja pasazerow na
kolejach?...



— Pan moze niema przy sobie kart? — rzekt podrozny.

— Nigdy nie jezdzg z kartami — odpart pan DudkowsKi.

Podrdzny zamyslit sig.

— Pan nie umie grac, czy pan nie chce grac?... — spytat znowu.

— Nie, nie, nie... Nie umiem!...

— Szkoda! No, ale kiedy tak, to trzeba spa¢ — zakonkludowat podrozny,
siggajac reka pod siedzenie. Wydobyt stamtad pekata butelke, wychylit
czeS¢ jej zawartosci, mruknat: stawna! 1 wyciagnawszy si¢ na wazkiej
kanapce, zaczal chrapac jak astmatyk.

Tak niezwykte postgpowanie zaniepokoito trochg pana Dudkowskiego,
ktory zaczat przypuszczac, ze nieznajomy, nie mogac ogra¢ go w karty,
moze zechce go uspic 1 zrabowac. Przytulit sie do swego rogu 1 udajac, ze
drzemie, Slubowal, ze za pierwszym podejrzanym ruchem nieznajomego,
schwyci alarmowa linke, zwieszajaca si¢ nad oknem wagonu i wstrzyma

pociag.

— Po com ja u licha méowit mu o kamienicy i folwarku?... — myslal pan
Dudkowski, obserwujac podroznego z pod daszka.

ile podrézny spal tak szczerze, iz trwoga pana Dudkowskiego uspokoita
si¢, a miejsce jej zastapil sen, co prawda bardzo czujny.

Jednoczesnie z zatrzymaniem si¢ pociagu podrozny gwaltownie obudzit
sig.

— Co t0?... — zawolat.

— Pociag stanat na stacyi — odpart stodko pan Dudkowski.

Podrézny popatrzyl na niego zaczerwienionemi oczyma, jakby usitujac
cos sobie przypomnie¢, a po chwili zapytal niewyraznie:

— Pan gra w karty?

— Nie — odpart pan Dudkowski.

— Szkoda, bedzie nudno jecha¢! — mruknat. Nastepnie wydobyt z pod
siedzenia flaszke, przez chwilg pit tak, az mu oczy tzami zaszty i
utozywszy si¢ powtornie na kanapce, rzekt:

— Spac¢ si¢ chce. W Warszawie cate dwie noce nie spatem.

— Pan komisarz bawit si¢ zapewne z przyjaciéimi — zapytat pan
Dudkowski, nie wiedzac, skad przyszedt mu do glowy ten tytul.

— Troche z przyjacidimi, troche¢ z damami... Damy najwigcej zabieraja
czasu... Tfu!... — splunal podrézny i w tej chwili zasnal.



Pan Dudkowski uczut pogardliwa litos¢ dla cztowieka, ktoremu damy czas
zabieraja 1 — znowu zaczat drzemac. Potem przypomniat sobie, ze i w
jego zyciu kobieta odegrata wielka rolg. Ozenit sig, bedac juz w pewnym
wieku, z osoba mtoda 1 przystojna, ktora nigdy nie okazywala mu
nadmiaru przywigzania, a zas od pigciu lat traktowata go z lodowata
obojetnoscia. Pomimo, ze pan Dudkowski i teraz jak dawniej regularnie co
miesiac odbierat od lokatoréw komorne, co roku podnosit ceng mieszkan,
a w ostatnich czasach wybudowatl w kamienicy parg sklepoéw, Zona coraz
mniej dbata o niego. Skonczylo si¢ wreszcie na tem, ze nietylko zagarneta
wszystkie dochody, ale nawet odmawiata mgzowi drobnej pensyjki na
cygara i czarng kawe po obiedzie, nie zatujac jednak wydatkdéw na teatry,
koncerty i stroje dla siebie.

Pan Dudkowski czut swoje upokarzajace stanowisko, ale do
wyemancypowania si¢ nie miat sily ani, co gorsza, odwagi. Dopiero wdali
si¢ W to starzy przyjaciele, a jeden z nich, wystuchawszy spowiedzi
zawojowanego megza, powiedzial mu, ze nienaturalna jego rola w domu i
coraz trudniejsza pozycya wobec zony, pochodzi — z zotadka.

— Wylecz si¢ — mowit przyjaciel — nabierz sit. a wszystko wrdci do
porzadku.

Poniewaz pan Dudkowski szczerze pragnat, juz nie przewagi, ale cho¢by
rownouprawnienia wobec

swojej malzonki, wigc — zwotal konsylium. Doktorzy obejrzeli go,
opukali, nakiwali si¢ glowami, a w koncu zdecydowali, zZe, jezeli moze co
przywroci¢ w domu powaga pana Dudkowskiego, to chyba swieze
powietrze, mleko, szczegolniej kwasne 1 owoce, stowem — wies 1
odpoczynek.

Teraz — wies$, odpoczynek i1 odzyskanie sit, staty si¢ zmorami
nieszczesliwego wihasciciela kamienicy. Nie dawaty mu spac, chodzity za
nim po wszystkich pietrach domu, przeszkadzaty w zapisywaniu
meldunkow, mylity mu preferansa. W koncu tak zatruly mu zycie, ze



przeczytawszy na wiosng ogloszenie o "posiadtosci ziemskiej w pigknem
potozeniu z ogrodem 1 budowlami, w sasiedztwie drogi zelaznej"
zaciagnat , rs. pozyczki na proc. i bez targu — kupit folwarczek.

W parg tygodni wystal tam kucharke Matgorzatg, we dwie doby po niej
wyjechat sani, nie spotkawszy ze strony malzonki najmniejszego oporu.
Owszem, zrobita nawet uwage, ze juz od pigciu lat powinien byt zaczac
kuracyg, co, mowiac nawiasem, zas¢pito mu ostatnie godziny pobytu W
Warszawie.

Oparty w kacie wagonu 1 pograzony we wspomnieniach, ani spostrzegt
pan Dudkowski, ze pociag przejechal juz dwie stacye. Dopiero gtos
konduktora, zwiastujacego zblizanie si¢ do celu podrézy, obudzit go.

Jednoczes$nie zerwat si¢ z kanapki i jego towarzysz.

— Co t0?.. — zawotal, z trudnoscia podnoszac obrzmiate powieki.

— Dojezdzamy do mego folwarczku — objasnit uprzejmie pan
Dudkowski. — Ciekawym, czy tez Malgorzata spodziewa si¢ mnie? —
moéwit jakby do siebie, zdejmujac walizko i torbe. Zegnam pana komisarza
dobrodziejal...

Obaj panowie uktonili si¢ sobie, a zostajacy w wagonie podrozny
mruknat:

— Bardzo szkoda, ze pan nie gra w karty!..

Potem wydobyt z pod siedzenia swoja butelke 1 nie pierwej odjat ja od ust,
az pan Dudkowski wysiadt z wagonu.

— Szczgsliwe) podrozy!.. — zawotal nowy ziemianin, uchylajac
migciutkiej czapeczki.

Podrézny smutnie kiwnat glowa 1 jeszcze energiczniej wyciagnal si¢ na
kanapce.

Stanawszy przed dworcem pan Dudkowski uczut, ze si¢ pod nim nogi
chwieja, co mu przypomniato opowiadania o zeglarzach, ktorzy, po
kilkomiesigcznym pobycie na statku, wysiadlszy na lad, zataczaja sig jak
pijani. Pochlebiato mu, Ze jest tak zmgczony podrdza 1 z przyjemnoscia
myslat, ze w tej chwili znajduje si¢ przeszto o sze$¢ mil od Warszawy. Co
tez tam mowia o nim przyjaciele, rodowici warszawiacy, z ktorych zaden
nie zdobyt si¢ na tak



smiata wycieczke 1 nie chwiatl si¢ na nogach ze zmoczenia!..

Tymczasem pociag odjechat, urz¢dnicy stacyjni rozeszli sig, a na
platformnie zostat tylko pan Dudkowski 1 strdz, apatycznie zabierajacy si¢
do natozenia fajki.

Pan Dudkowski zwrocit sie do niego.

— A niema tu, moj bracie — rzekt — jakich koni do wynajgcia?...

Stroz, powoli, napychajac tytun w fajke, obejrzat pana Dudkowskiego od
stop do glow 1 odpart:

— Jest tu para zydkow na stacyi, co odwoza gosci.

Istotnie, jakby z pod ziemi, ukazato si¢ trzech zydkow, ktocacych si¢
widocznie o pasazera. Jeden , nich bez pytania schwycil torbg pana
Dudkowskiego, drugi wziat go za szal i regkaw ptociennego kitla, a trzeci
odepchnat obu, wrzeszczac:

— Idzcie do dyabta, to moj gosc!... Moie tu przecie gospodyni nakazata,
cobym wielmoznego pana przywidzti...

— Co ty masz za bryke?... — odpart drugi. Tobie cielgta wozi¢, nie
panstwo...

— On ma tylko jednego konia, wielmozny panie! — wotlat trzeci,
zastepujac droge panu Dudkowskiemu.

Ale zydek przystany przez gospodyni¢ okazal najwigcej energii.

Wyrwat wahajacemu si¢ panu Dudkowskiemu z rak parasol i laske,
zarzucilt sobie na plecy waliz¢ i torbe 1, odepchnawszy wymyslajacych mu
wspotzawodnikow, szybko pobiegt na dziedziniec.

Pan Dudkowski machinalnie poszedt za nim.

Bryczka, ktora miat jechac, nie obudzita w nim ufnosci. Miata wydarte
boki 1 maty peczek grochowin w siedzeniu, a ciagnat ja, jeden wysoki 1
chudy kon na nogach dziwnie pokrzywionych. Poniewaz jednak furman
naglit do wsiadania, a dwaj inni juz 1 panu Dudkowskiemu zaczgli
wymysla¢, siadt wiec predko, polecajac si¢ Bogu. W tej chwili po raz
pierwszy uczut tesknote za Warszawa.Zydek zaciat konia i popedzil po
nieréwnej drodze, §cigany przez dwie inne bryczki, z ktorych dolatywaty
szydercze §miechy i zlorzeczenia. Nie dos¢ na tem, zydkowie bowiem
wyprzedzili jego ekwipaz 1, jadac naprzdd, wzniecali ogromne tumany



kurzu, ktory wnet zasypat odziez pana Dudkowskiego 1 poczat mu wilazic¢
W 0CZy, uszy, W Nnos I usta.

Ale podrozny nie zwazat na to, zajety utrzymywaniem rownowagi.
Siedzenie co chwilg wymykato si¢ z pod niego, a wreszcie grochowiny
rozlazty si¢ tak, ze pan Dudkowski musiat klgkna¢ w bryczce, trzymajac
si¢ obu rekami krawedzi. Do kurzu, trzgsienia, podrzucania 1 tym
podobnych dolegliwosci fizycznych, dotaczyty si¢ jeszcze moralne.
Najprzod kon, idac po jednej stronie dyszla, wciaz spy

chat bryczke na row przydrozny, gdzie wedtug przewidywan pana
Dudkowskiego, mozna byto utona¢. Powtore, nalezato przejechac
sosnowy lasek, w ktorym nowy ziemianin obawiat si¢ rozbdjnicze;j
napasci ze strony niechetnych mu furmanow. To tez zdarzaty si¢ w ciagu
tej krotkiej zreszta podrozy chwile, podczas ktorych pan Dudkowski tracit
wszelka nadzieje odzyskania sil na §wiezem powietrzu i1 czul niedajaca si¢
opowiedziec¢ tgsknote do Warszawy. Parg razy chcial krzyknaé: zawraca;j!
ale powstrzymata go od tego reszta ambicyi, jaka wywiozt z domu w
charakterze wilasciciela folwarku. Gdy za$ skutkiem gwattownego
nachylenia sie bryczki na skrgcie, zupelnie juz stracit ambicye 1 krzyknat:
stgj!... w blaskach zachodzacego stonca ujrzat szczyt dachu i wierzchotki
topoli, ktore otaczaty jego folwark.

Niebawem zajechali przed dom, a w sieni ukazala si¢ Malgorzata Smiejaca
si¢ 1 ptaczaca naprzemian. Zdziwito to pana Dudkowskiego. Gdy wigc
zydek znosit mu rzeczy do pokoju, zapytat stuzace; — co to znaczy?

— Ach, panie! — méwita kobieta — c6z to za przeklegta wies... Ledwiem
tu wysiadla, zaraz przyszed! jakis obdartus na pgzekucye od wojta gminy 1
takie wyrabiat brewerye, zem musiala mu da¢ dwa zlote. Potem, krowa
wyszta mi w pole 1 zabrali ja do dworu, stad o dwie wiorsty. Potem,
kiedym po

szta kupi¢ dla pana migsa, to mi dali taka pieczen cieleca jak z trupa, ze jej
w domu utrzymac nie mozna byto i jeszcze wzigli po ztotemu za funt. Ale
najgorsze, panie, te dzieciska chlopskie. Wtaza, do ogrodu po kilkoro 1



rwa maliny, porzeczki, agrest jak u siebie. A kiedy na nich zaczng
krzyczec, to, gatgany rzucaja kamieniami!...

Paniel... — konczyta wierna stuga, szlochajac — przez dziesig¢ lat w
Warszawie tylem zlego nie doznata, co tu przez dwa dni... A jakie stare
masto nam sprzadali!..

Pan Dudkowski uspokajat Malgorzateg i zapewnial, ze wszystko bgdzie
dobrze, cho¢ sam czut wielki niepoko;.

W tej chwili zblizyl si¢ furman z czapka w reku.

— Co6z ci sig nalezy? — zapytal pan Dudkowski.

— Rubelka — odpart zydek niedbale. Ale ja tu mam jeszcze do
wielmoznego pana interes...

— Jakto, rubla za ten kawaleczek drogi, taka taradajka i takim koniem?...
— To stata cena — odpart zydek — 1 nawet nikt si¢ nie targuje.

Moéwit z taka niezachwiang pewnoscia, ze pan Dudkowski wypobyt
woreczek 1 z bolem serca dat furmanowi rubla.

— A ile tys zaptacila od stacyi?... — spytat machinalnie kucharki.

— Czterdziesci groszy!...

— Oszukates mnie, zydzie! — krzyknat pan Dudkowski.

— Niech Bog zabroni!... Ale przecie co innego sluga, a co innego
wielmozny pan. Jabym si¢ wstydzi! powiedzie¢ czterdziesci groszy
takiemu panu, co ma kamienice w Warszawie i grunta u nas...

Pan Dudkowski umilknat.

— Chcialem jeszcze prosi¢ wielmoznego pana — ciagnat zydek — zeby
pan swoj ogrod wypuscit w arend¢ jednemu tutaj zydkowi...

— Ja nie wypuszcze ogrodu w arendg... — odpart zimno pan Dudkowski.
— Dla czego pan nie wypusci? — zdziwit si¢ zydek. — Przede ten ogrod
byt co roku w arendzie...

— Nie wypuszczg.

— Nu, to co pan z niego bedzie mial? Tu wszystko rozkradna.

— Nie b¢yj sig, gdzie ja jestem, tam bedzie dozor — odpart pan
Dudkowski wyniostym tonem 1 wszedt do pokoju.

Ledwie zdjat podrézny kitel, juz zydek ukazat si¢ w oknie 1 méwit przez
otwarty lufcik:



— Proszg pana, niech pan takie glupstwo nie robi 1 biednym zydkom
chleba nie odbiera. Coz to, pan sam bedzie pilnowat ogrod?...

— Wynos sig.

Zyd jeszcze postat, wreszcie odszedt, mruczac:

— Oni tu 1 pana ukradna...

Pan Dudkowski chciat si¢ umy¢. W tym celu udat si¢ do kuchni 1 — tam
znowu zobaczyl furmana, ktory, stojac w sieni, rzekt:

— Niech wielmozny pan nie upiera si¢. Ten zydek da panu zaraz jutro
dwadziescia piec rubli...

— Ale 1dz do dyabta!... — krzyknat, juz rozgniewany pan Dudkowski 1
wypchnat furmana za drzwi.

Potem umyt si¢ 1 orzezwiony kazat sobie podac talerz kwasnego mleka z
razowym chlebem, wedle przepisu lekarzy. Lecz, gdy wszedt do jadalnego
pokoju, zastal przy drzwiach furmana, ktory mowit:

— Bo moze wielmozny pan nie chce temu zydkowi wypusci¢ w arendg, to
ja znam drugiego, ktory takze chce wzia¢ ogrod. On by nawet dat
wielmoznemu panu trzydziesci rubli...

Pan Dudkowski uniost sie.

— Matgorzato! — krzyknat nadludzkim glosem — sprowadz mi tu
policye...

Furman stropit sig.

— Na co policye? — rzekt spokojnie — ja i tak pgjde... Chciatem panu
wygodzie, nu, ale kiedy pan woli sam pilnowac¢ ogrodu, to co ja zrobig?...
Dobranoc panu.

| odszedl, tym razem na dobre, gdyz wiedzial, ze

o kilkadziesiat krokow stad, mieszka wachmistrz strazy ziemskiej, do
ktorego czul antypatyg.

Zawzieto$¢ nie lezala w naturze pana Dudkowskiego. Jak wszystkie dusze
szlachetne, umiat on nagle wybuchac i1 szybko uspokaja¢ si¢. Przeszedlszy



si¢ wigc parg razy po jadalni, ktorej umeblowanie sktadalo si¢ ze stotu,
dwu krzeset 1 wielkiego kufra, zasiadl do kolacyi.

Chleb razowy byt trochg oscisty 1 moze zanadto kwasny, a mleko podeszio
serwatka 1 mialo smak zdradzajacy dlugie przebywanie w wilgotne]
piwnicy. Mimowoli przyszly na mysl panu Dudkowskiemu wesote
kolacye w Warszawie, gdzie o tej porze mogt wypi¢ doskonatej herbaty,
zjes¢ pareg gatunkow zimnego migsa, przystuchiwac si¢ dowcipnym
rozmowom mtodziezy, otaczajacej jego zong¢ — 1 westchnat. Trwato to
jednak bardzo krotko. Przypomnial sobie bowiem, ze dzi§ wlasnie zaczyna
si¢ dla niego epoka odpoczynku 1 kuracyi mlecznoowocowej, po ktorej
odmltodzony, wzmocniony na duszy

i ciele, wroci do Warszawy objac¢ napowr0t stanowisko pana. domu.
Malgorzata weszla zebra¢ naczynie.

— No 1 c0z — spytat pan Dudkowski, wykatajac zeby po mleku. Pyszna
miejscowosc¢, nieprawda?.. Czegodz si¢ tak krzywisz?..

Kucharka, zrobiwszy kilka wysilen w celu opanowania si¢, wybuchta
glo$nym ptaczem.

— Czys zwaryowala? — rzekl pan Dudkowski, powstajac z krzesta.

— Ach, panie! — jekneta — jak mi tu smutno, jak mi tu tgskno... Niema
do kogo geby otworzy¢, wszyscy tacy ordynarni... A najwigcej zal mi tego
Feliksa, co na pierwszem piotrze froterowat podtoge, bo mi dzi§ akurat
snifo sig, ze spadat z jakiejs wiezy i ze go ztapala nasza sklepikarka.

Fan Dudkowski wlozyt rece w kieszenie.

— I ty myslisz, glupia, Ze on si¢ z toba ozeni?..

— Powinien si¢ ozeni¢, ale si¢ nie ozeni, jezeli ja uschne z ptaczu w tej
zapadlej dziurze, gdzie nawet porzadnego migsa nie kupi.

Panu Dudkowskiemu przemkneto przez gtowe ze nim tu odzyska sily 1
matzenska powage, moze pierwej straci¢ wierna stuge. Unikajac zatem
dalszych objasnien wyszedt do ogrodu.

Byt to najcenniejszy klejnot jego majatku. Wieczor nie pozwalat
przypatrzy¢ si¢ wszystkim pigknosciom ogrodu, ale za to oblewat go
jakims tajemniczym urokiem. Panu Dudkowskiemu zdawato sig, ze
miejsce to niema granic, ze drzewa sa wyzsze, a maliny 1 porzeczki
gestsze niz byly w rzeczywistosci. Pierwszy raz od bardzo dawna
odetchnat peing piersia, ciekawie stuchat dalekiego szczekania psow i



grzechotania zab. Dusz¢ jego owtadnely nieznane dotychczas pragnienia.
O, jakzeby chciat zobaczy¢ tu zong, corke, wszystkich swoich lokatorow!..
Z jaka

przyjemnoscia, wstluchany w wiejskie odglosy, wycinatby z ksiegi
sznurowej kwity, na optacony pobyt w jego folwarku!.. To nie podobna,
azeby w tak czarujacem miejscu nie dalo si¢ wznies¢ kilku domkoéw na
letnie mieszkania...

W tem o parg krokoéw od siebie ustyszat szmer. Jakie$ cienie wynurzyly
si¢ z pomigdzy agrestu 1 poczgly ucieka¢ w gtab ogrodu.

— Ztodzieje!... — krzyknatl pan Dudkowski. — Lapaj!..

Pobiegt naprzod, lecz tylko zobaczyl, ze cienie przeskakuja na druga
strong ptotu.

— Dam ja wam, totry!...

W tej chwili odezwat sig¢ jakis glos, niby odleglte echo. Wymowit on
przeciaglym, §piewajacym tonem trzy wyrazy, z ktorych pan Dudkowski
pierwszego wprawdzie nie dostyszal, lecz odgadnal go po dwu innych,
— QGalganie jakis!... — krzyknat pan Dudkowski, nie posiadajac si¢ ze
wsciektosci.

Chwila milczenia 1... Powiew cieplego wiatru znowu przyniost panu
Dudkowskiemu te same trzy stowa, wymowione czysto 1 wyraznie...
Wiasciciel folwarku nie czekat na nowa edycye wykrzyknikow, lecz
predko zawrdcit do domu. Wszedt do kuchni, gdzie pod sufit si¢gajace
t6zko stata sobie Malgorzata 1 kazat jej i8¢ po wachmistrza strazy.

Kucharkg zdziwil ten nadzwyczajny objaw energii. Nie pytajac si¢ jednak
o powod, wzigta czempredzej okrywke od pani, pasterke od panny i
parasolke od guwernantki 1 znikta na ciemnym dziedzincu.

Wkrotce wrocita, donoszac, ze wachmistrz zaraz przyjdzie. Zas w pot
godziny pozniej ukazat sig¢ przedstawiciel sity zbrojnej, otyty, spotnialy, z
szabla zaplatang mi¢dzy rzemienie, z rewolwerem w olstrze. pytajac co si¢
stalo?

Pan Dudkowski otworzyl 1 zamknat szuflad¢ stolika, a potem dhtugo 1
zyczliwie uscisnal dlon przybytego, mowiac:



— M¢j panie drogi, co ja tu mam zgryzot...

— No, to si¢ zatatwi. C6z takiego?

— 7 gminy nastali mi jakas egzekucyg...

— Jedng?... No, to pan zaptaci co si¢ nalezy.

— Krowe mi aresztowali...

— Byla w szkodzie. No, ale to nic. Pan ich wynagrodzi za straty 1
oddadza.

— A najgorsza rzecz, ze jakies$ totry okradaja mi ogrod...

— Tak, tu nie brakuje ztodziei. Ja sam po catych dniach biegam za niemi,
ale coz... Ja pojde za tymi, co wlamuja si¢ do domow, a inni tymczasem
okradaja stajnig...

— Ten ogrod — moéwit pan Dudkowski — to cata moja przyjemnosé, to
moje zdrowie...

— Biedal... — westchnat straznik.

— No, i co tu robi¢?... Wachmistrz zamyslit sig.

— Najpierwej trzeba go dobrze ogrodzi¢. Potem, ja im surowo zakaze,
zeby tu nie wchodzili. No, a potem — jak pan zlapie ktorego, to niech go
pan skarci domowym sposobem, tak we cztery oczy...

— A moze by zapozwac lotra do sadu?... — zapytal pan Dudkowski, z
ming cztowieka, ktory zrobit wielki wynalazek.

Wachmistrz pokiwat glowa.

— Widzi pan — rzekt — ja zaraz poznalem, Ze pan jest cztowiek rozumny
i umie z ludzmi rozméwié si¢ po ludzku. Wige radze, niech pan da pokoj z
procesami. Do policyi owszem. Policya, to jak rodzona matka, ona pana
wyslucha, tamtemu da odrazu w z¢by 1 on sig uspokoi. Ale jak pan
wystapi z procesem, a jeszcze dostanie si¢ w rece tutejszym adwokatom,
No — to badz zdréw!

Pan Dudkowski postanowit ustucha¢ rady 1 pozegnat poczciwego
wachmistrza, ktory rzekt na odchodne:

— Ot, pan ktadzie si¢ spac. a ja muszg zaraz jecha¢ w jedno miejsce,
gdzie podejrzewam, ze be¢da dzi$ kradli. Taka nasza stuzba i1 c6z robic.
Dobranoc panu!



Wystuchawszy tych objasnien, pan Dudkowski istotnie potozyt si¢ spac.
Doswiadczyt w ciggu dnia

tylu wzruszen, ze niebawem zasnat jak kamien. Ale podroz i Swieze
powietrze orzezwily go i miat sny bardzo przyjemne. Snito mu sig, ze
odmtodniat, ze moze biegac, skakac¢, wdrapywac si¢ na latarnie, jak to
robit, majac lat dwadziescia. Ztudzenie byto tak wielkie, ze, gdy si¢
ocknat, poczat szuka¢ zapalek, a nie mogac ich znales¢, zaczat bi¢ pigscia
w Sciang do kuchni 1 wota¢ Matgorzaty.

Formalnie byt odurzony swojem przywidzeniem; r¢ce mu sig trzgsty z
radosci.

Czujna stuzaca niebawem weszta ze §wieca, wstydliwie zastaniajac
wildczkowa chustka braki swojej garderoby. Zdawata si¢ by¢ zdziwiona 1
zaniepokojona, cho¢ trwogi nie byto w jej glosie.

— A co panu?.. — zapytala tagodnie, zastaniajac reka Swiece.

Pan Dudkowski siedziat na t6zku.

— Co0?... co?.. — mowil, nagle przebudzony. Cos$ mi si¢ zdawalo, ale...
juz nic... Mozesz i8¢ spa¢ Matgorzato.

— Takze dyabli nadali! — mrukneta kucharka, mocno zamykajac drzwi
za soba.

W kilka minut p6zniej pan Dudkowski ustyszat, ze Margorzata szlocha 1
szepcze:

— Biednaz moja dola, po com ja tu przyjechata!..

Potem pan Dudkowski ustyszal pianie jedynego

koguta na folwarku i — znowu zasnal, tym razem az do rana.

Pierwsza rzecza, ktorg pan Dudkowski ustyszat zrana, byt lament
Malgorzaty. Kucharka juz nie ptakata, ale wprost krzyczala w nieboglosy.
Chcac ja zgromic¢, pan Dudkowski ubral si¢ $piesznie 1 jak nawatnica
gniewu wybiegt na podworze. To jednak o czem dowiedzial si¢ wywarto
kojacy wptyw na jego wzruszenie. Okazato si¢ bowiem, ze tej nocy
ukradziono pien do rabania drzewa z pod szopy, stotek z sieni, balig z



zamknigtej sionki przy kuchni, a wreszcie — koguta, tego koguta, ktorego
pan Dudkowski wprawdzie nie widziat, lecz pianie styszat o péinocy.
Wobec tylu katastrof wlasciciel folwarku domyslit sig, ze czujny
wachmistrz przez cala noc musiat sciga¢ ztodziei w innej wsi, skoro tu,
prawie pod jego bokiem, dokonano takiej rozpusty.

Bardzo zgngbiony wyszedt pan Dudkowski na ogrdd, lecz i tu nic
pocieszajacego nie znalazt. Krzaki agrestu, malin i porzeczek byty
powyrywane z korzeniami; §liwy, okryte gestym, lecz niedojrzatym
owocem — potamane, a to samo powiedzie¢ mozna o gateziach grusz i
jabtoni.

Wobec tylu klgsk pan Dudkowski nie upadt na duchu; owszem jak
wszyscy ludzie wielkiego serca uczut, ze budza si¢ w nim drzemiace
dotychczas zapasy energii. Milczac, wrocit do kuchni 1 spoj

rzawszy na Malgorzate wzrokiem, w ktorym malowato si¢ nieugigte
postanowienie, rzekt grobowym glosem:

— Przygotuj rai garnczek rozrobionego wapna i nieduzy pedzel. Niech
nareszcie dowiedza si¢ te lotry, ze jestem w domu.

Nic dziwnego, ze w tej chwili, zahukany posiadacz kamienicy w
Warszawie wydat si¢ kucharce wspaniatym. Szybko rozrabiajac wapno,
tamata sobie glowe nad tem, ze gdzies juz widziata w zyciu podobnie
grozna postac. Nagle przyszio jej na mysl, ze takim byl Krolikowski w roli
zdradzonego meza, w chwili kiedy chce zerwac z rodzina swej zony, zabié¢
ja1jej kochanka, przekla¢ dziecko, co do pochodzenia, ktorego nie miat
pewnosci 1 sam udac si¢ na tutaczke.

Wapno juz byto gotowe. Pan Dudkowski zabral garnczek i pedzel — i,
dramatycznym krokiem, wyszedl na zewnatrz swego ogrodu, gdzie stat
chylacy si¢ do upadku parkan. W tem miejscu cata wies mogta widzie¢
nowego Wiasciciela folwarku 1 zrozumie¢ jego intencye.

Plan pana Dudkowskiego odznaczat si¢ genialng prostota. Nieszczesny
ziemianin chciat zabezpieczy¢ si¢ od kradziezy i da¢ pierwszy znak swojej
czujnosci za pomoca stosownego napisu. Wzial wiec do reki pedzel z
wapnem 1 na ciemnoszarych deskach parkanu ogromnemi literami zaczat
malowac slowa;



"Zabrania si¢ wchodzi¢ do ogrodu pod kara..."

W tej chwili od strony wsi zblizyl si¢ do niego jakis§ cztowiek, ogromnej
budowy, z twarza czerwona i tredowata. Ubrany byt w surdut czarny,
swiecacy ze starosci 1 mocno wyszarzane spodnie, ktorych kolor mogt
stanowi¢ przedmiot powaznego sporu przynajmniej dla trzech istniejacych
w Kraju stronnictw.

— Dzien dobry szanownemu panu! — rzekl z afektacya przybysz, do pana
Dudkowskiego, zdaleka zdejmujac kapelusz, ktorego powierzchownos¢
stanowczo ubezpieczata od kradziezy.

Szanowny pan, widz¢ — mowil nieznajomy powoli, gardlowym glosem
— jako dobry gospodarz troszczy sig o zabezpieczenie swojej wlasnosci.
Niestety! biedny nasz lud jest tak zdemoralizowany ostatniemi
wypadkami, ze tylko to szanuje, nad czem wiladza 1 sad bezposrednia
roztocza opieke...

— Co to za dyabet? — pomyslat pan Dudkowski, przystuchujac si¢
napuszonej mowie, jaka dotad mozna byto stysze¢ tylko na odczytach.
— "Zabrania si¢ wchodzi¢ do ogrodu pod kara," ciagnat nieznajomy,
czytajac napis na parkanie. Pigkna mysl, szkoda tylko, ze nie
powiedziano: pod jaka kara 1 z jakiego paragrafu?

— Rozumie sig, ze pod kara bata — odezwat si¢ pan Dudkowski,
cieniujac swoj napis.

Nieznajomy pokiwat glowa.

— Chce pan wskrzesi¢ — rzekl — nasze pickne tradycye. Niestety!
ostatnie wypadki zadaly im cios $miertelny, a dzis, rodzaj 1 wysokos¢ kary
nie zaleza od strony pokrzywdzonej, lecz od wyroku sadowego. Zreszta,
gdyby nawet ten napis oznaczat jakas domowa kar¢, wymierzona poufnie,
bez swiadkow, co zwykle wymyka si¢ z pod kontroli sadu, to jeszcze i
wtedy pozytek z napisu bedzie maty, poniewaz ci, do ktorych jest
wystosowany, odczyta¢ go nie potrafia.

Pan Dudkowski z zajeciem przypatrywat sio nieznajomemu, ktorego
logiczna wymowa dziwnie kojarzyla si¢ z zapachem wodki. Istotnie, jak tu
pisac ostrzezenia do osob, ktore nawet liter nie znaja?...



— Nie zastanowitem si¢! — mruknat. — Cata robota na nic.

— Owszem — odpart nieznajomy — robota przyda sie, jezeli ja podeprze
pan zrozumiatym symbolem. Dla tego radzitbym z obu stron ogtoszenia
wymalowac rece, ktore trzymaja dyscypliny. Nasz chtopek pojmie to, a
przykrosci mie¢ pan nie bedzie, poniewaz kazdy ma prawo na swym
parkanie, malowa¢ co mu si¢ podoba, byle obraz byt legalny i przyzwoity.
Zachwycony pan Dudkowski juz malowat olbrzymia r¢ke, a w niej jeszcze
wigksza dyscypling.

— Nie wiedzialem, ze pan tak dobrze radzi — rzekt do nieznajomego.
Ten usmiechnat sie¢.

— Niestety! — odpart — obawiam sig, ze pan nieraz bedzie tu musial
korzysta¢ z moich ustug. Bytlem niegdys komornikiem w Warszawie, lecz
po ostatnich wypadkach stracitem posade¢ 1 musialem przenies¢ sie na
prowincye miedzy lud, gdzie jestem adwokatem przy sadach gminnych.
O ile za§ znam sytuacyg tego folwarczku. mysle, ze bedzie pan miat z nim
duzo klopotow.

— Co pan méwisz?... — wykrzyknat pan Dudkowski i na chwile
zaprzestal malowac.

— Niestety!... Juz dzi$§ ma pan w gminie sprawy — za brak narzedzi
ogniowych, za niedostarczenie szarwarku i stojki, za nienaprawienie
mostka. Oprocz tego bedzie pan miat proces za krowg, ktora weszta w
szkodg, a panska stuzaca za obelgi wyrzadzone sottysowi, ktory przyniost
palet egzekucyjny. Dalej, byl pan dzisiejszej nocy okradziony, co z
koniecznos$ci pociagnie za soba stosunki z sedzig sledczym. Wszystkie te
kwestye wymagaja biegtego doradcy, lecz nie Smiem si¢ panu narzucac.
W kazdym razie dowiedzie¢ si¢ pan o mnie moze u arendarza, ktoéry, cho¢
zyd, jest jednak, jak tego dowiodly ostatnie wypadki, cztowiekiem
szlachetnym.

Na chwilg zamilkt, a nastgpnie uchylajac obszarpanego kapelusza, rzekt:

— A teraz zegnam i polecani si¢ panskiej pamigci.



Odszedt w strong karczmy, a pan Dudkowski machinalnie rysowat druga
reke z dyscyplina, zdziwiony 1 zamyslony. Wymowa adwokata i jego
pehe taktu zachowanie, imponowato mu, cho¢ byt rodzonym
warszawiakiem. Przypomniat sobie jednak, co wachmistrz mowit o
tutejszych adwokatach i dzigkowat niebu, ze nieznajomy juz go opuscil.
— Wymowny bo wymowny — myslat pan Dudkowski — ale wodke od
niego czuc¢ 1 musi by¢ hulta;.

Juz ty mnie nie wezmiesz! — dokonczyt w duchu, postanawiajac
wszystkie interesy zalatwia¢ osobiscie albo przez wachmistrza. Pan
Dudkowski bowiem, miat do niego zaufanie, dzigki ciaglym stosunkom z
rewirowym i milicyantami w Warszawie.

— Z tymi przynajmniej wiem jak gada¢ — mruknal.

Tymczasem na drodze, kilkadziesiat krokéw od ogrodu, zaczgli si¢
gromadzi¢ widzowie, ciekawi, co nowy wilasciciel folwarku maluje na
swym parkanie. Wigksza czes$¢ zebranych stanowily dzieci; nie brakto
jednak 1 kobiet, a 1 chtopi od czasu do czasu zatrzymywali si¢ w
gromadzie, nie tyle po to, azeby si¢ czegos dowiedzied, ile, azeby pogapic
sig.

Migdzy thumem kolorowych fartuchoéw, stomianych kapeluszy,
brunatnych sukman i szarych koszul, uwijat si¢ czlowiek w sztywnej
czapce z dasz

kiem w dtugim paltocie, z rzadkim zarostem na twarzy, ktéremu, jakby dla
kompensaty, towarzyszyty bujne 1 nieuczesane wtosy na glowie.
Mg¢zczyzna cos thumaczyt zebranym, przeplatajac rzecz swoj¢
wykrzyknikami, migdzy ktoremi, zdawato si¢ panu Dudkowskiemu, ze
styszy wyrazy: "prawdziwy szlachcic, " bo dobrze nie rozumiat.

Gdy wizerunek drugiej reki z dyseypling byt juz ukonczony, a pan
Dudbowski, kontent ze swego dziela, zabierat sio do powrotu z pustym
garnkiem 1 przemoczonym pedzlem, cztowiek w dlugim paltocie zblizyt
si¢ do niego i rzekt, bez zadnych wstepow:

— Jak to zaraz widac, co pan szlachcic. Ledwie pan przyjechat, a juz pan
maluje baty...

— A c67 to, nie wolno? — spytat dumnie pan Dudkowski, nie pewny
jednak, czy wolno.



— To nie do mnie nalezy, co wolno, a czego nie wolno — odpart
nieznajony. — Ja, tylko dziwig si¢, ze panstwo, ile razy maja rzecz z
chtopem, zaraz musza mu przypominac bat. Ja jestem pigc lat
nauczycielem i jeszcze palca nie skrzywilem na zadne dziecko, a pan,
choc¢ dopiero wczoraj przyjechal, juz dzis wymalowat sobie baty na
ptocie... Zna¢ szlachcical...

Panu Dudkowskiemu tak pochlebit tytul szlachcica, ze, zamiast wracac do
domu. wdal si¢ w gawedg z liberalnym cztowiekiem, mowiac:

— Tere... fere!... Coz za zwiazek ma bat ze szlachectwem.

Gosc¢ brzydko usmiechnat sig.

— Ja raz widzialem — mowit ozywiony — herb waszei wystawy
rolniczej. No 1 patrze, a tam, miedzy grabiami 1 topatami, jest bat...

— Cepy!... cepy!... — oburzyt si¢ pan Dudkowski.

— No, bo nie wypadalo w dziewigtnastym wieku tak otwarcie malowac
bata...

Potem — ciagnat nieznajomy — znalaztem raz na ulicy spink¢ od
mankietu jakiegos$ hrabiego i na niej znowu patrz¢ — jest taka hrabska
czapeczka, okragla, z daszkiem i — znowu bat.

— Alez to dzokiejska czapka 1 bat na konie!... — zawotat pan Dudkowski.
— Niech i1 tak bedzie — modwit gos¢, Smiejac sig. Ale przecie Mickiewicz
dlatego zostat mianowany najwigkszym poeta, ze chwalit 1 rekomendowat
bicie batami...

— Bajki! — ofuknat pan Dudkowski, wahajac si¢ jednak w duszy.
Gospodarowanie kamienicg tyle mu zabierato czasu, ze nie bardzo
wiedzial o tem, co Mickiewicz zachwalal 1 rekomendowat.

— Zawsze bat i bat! — dodat nieznajomy — i dla tego kto zechce chlopa
usunac z pod bata, ten musi usuna¢ szlachcica...

— Ehe! daj mi pan spokdj ze swemi dowodze

niami — oburzyt si¢ pan Dudkowski. Przyszto mu na mysl, ze nieznajomy
chce go wciagnac do jakiej$ antyspotecznej propagandy, ktorej si¢ bardzo
lekat.



Rozeszli sig bez pozegnania. M¢zczyzna w paltocie Smiejac si¢ ironicznie,
a pan Dudkowski postanawiajac broni¢ swego ogrodu przeciw wszelkim
napasciom.

— Nie podobato im si¢ to — mruczat — ze z dniem dzisiejszym
potozytem koniec ich gospodarce. Gdybym si¢ o tydzien sp6znit, nie
zostaloby ani krzaczka w moim ogrodzie!...

Byta juz blisko dziesiata 1 pan Dudkowski z wielka przyjemnoscia
dowiedzial si¢ od Malgorzaty, ze Sniadanie gotowe. Ruch na swiezem
powietrzu, obok innych szlachetnych sktonnosci, obudzit w nim apetyt.
Wypit dwie szklanki kawy 1 zjadt dwie ogromne chaly z mastem, dziwiac
si¢ mimochodem, ze na wsi, w ojczyznie nabialu, Smietanka przypomina
zwarzone mleko, a masto traci tojem.

Przy ostatnich kaskach uczut znowu tesknote¢ za ludzmi. Byto mu cigzko,
moze dlatego, ze nie widziat swoich lokatoréw, a moze dlatego, ze nie
nawymyslat str6zowi 1 sam nie zostat zburczany przez matzonke, ktora
zawsze zrana miata kwasny humor i skarzyta si¢ na bol glowy.
Wspomnienia tak wyczerpaty duchowe sity pana Dudkowskiego, ze
zatoczyt si¢ na 16zko 1 przespat do dwunaste;.

O tej porze uczut znowu gtod 1 wyszedt do ogro

du rozpocza¢ kuracye owocowa,. Mial ochot¢ na maliny ze $mietanka 1 z
cukrem.

Ledwie jednak postapit parg krokéw migdzy zielonym gaszczem, ustyszat
szmer 1 tetent 1 ujrzat na prawo 1 na lewo, przed soba 1 za soba, w malinach
1 w porzeczkach wielka liczbg gtowek z Inianemi wtosami, stomianych
kapeluszy i dziecigcych twarzy, poplamionych, szczegolniej w okolicy
ust, sokiem jagad.

Gniew opanowal pana Dudkowskiego, tembardziej, ze nietylko ci
szkodnicy, ktorzy go najpierwej spostrzegli, uciekali sami, ale jeszcze
nawotywali innych, mniej uwaznych, czy tez bardziej zatopionych w
malinach. W dodatku przypomnial sobie szpetne propozycye, jakie robili
mu wczoraj wieczor.

Sptoszone dzieci pedzity jak stado wrobli, a za nimi pan Dudkowski, jak
rozjuszony byk, wrzeszczac: "stojcie fajdaki, bo strzelg!..." Grozba ta
zamiast pohamowac, przys$pieszata ich bieg 1 juz §cigajacy myslat, ze nie



pochwyci ani jednego jenca, gdy nagle o parg krokoéw od siebie ujrzat
chiopaka

Dzieciak nie mogt uciekac, bo byt kulawy, upadt wigc twarza mig¢dzy
zagony 1 zamknal oczy, przekonany, ze poniewaz sam nie widzi pana
Dudkowskiego, zatem pan Dudkowski i jego nie powinien zobaczy¢.
Prawie w tem samem miejscu lezat $wiezy pret, ktory wlascicielowi
ogrodu wydat si¢ narzedziem

Opatrznosci. Schwycil go szybko i rzucit si¢ na chtopca.

Biedny szkodnik na seryo pomyslat o ucieczce, ale byto zapdzno. Czut juz
na swym karku koSciste palce, a o pareg stop nizej karku — gigtkie, lecz
twarde dowody oburzenia pana Dudkowskiego. Nowy ziemianin z
poczatku wywijat opatrznosciowym pretem niezbyt energicznie, jakby
wahajac; sie. Im jednak gtosniej krzyczat chtopak, tem pan Dudkowski
machal kijem wprawniej, a nawet zadziwiajaco biegle. Doszto do tego, ze
stracit wszelka miarg i liczbe. Zdawalo ma si¢. ze w poteznej lewicy
trzyma wszystkich szkodnikow, ktorzy mu rabowali ogrod 1 ze swoim
pretem wydobedzie z nich kazda zjedzona maling 1 porzeczke, tak
potrzebne dla jego zdrowia.

— Tak u nas w Warszawie catuja, zbrodniarzu!... wykrzykiwal zasapany
pan Dudkowski.

Nagle spostrzegl, ze oprocz krzyku chtopca, 1 uderzen preta, styszy
jeszcze inne gltosy. Odwrocit glowe 1 z drugiej strony nizkiego ptotu,
zobaczyt gromadg dzieci 1 ludzi dorostych, ktorzy przemawiali do niego
niezwykle podniesionym tonem. Byla tam jakas uboga kobiecina placzaca
w nieboglosy, jaki§ zydek w marynarce, ktory zwolywat innych, a nawet
olbrzymi adwokat, z tredowata twarza, ktory machajac rekoma jak
kolejowy sygnal, krzyczat:

— Na Boga! co pan robi?... Alez to straszna odpowiedzialnosc¢!... To grozi
zestaniem!...

W dobrem sercu pana Dudkowskiego zbudzita si¢ litos¢. Juz miat puscic
chtopca; uczut nawet potrzebe poglaskania go, a nawet ofiarowania mu



Kilku groszy na butke, gdy w tem — kto$ z tyhu rzucit sio na niego samego
1 wyrwal mu z rak chtopca 1 pret.

Byt to nauczyciel.

— Ot, prawdziwy szlachcic! — moéwil napastnik z szyderczem §miechem.
Niedarmo pan dzi$§ zrana malowat batogi!...

No bedzieszze pan miat teraz batog... Zaraz pojad¢ z chtopcem 1
swiadkami do §ledczego...

Hej! ludzie — zawotat do gromady — widzieliscie jak bit tego
nieszczesliwego kaleke?...

— Jakze... widzielismy...

— I zaswiadczycie o tem przed sadem?

— Zaswiadczymy! — wrzasnal zydek w marynarce, reszcie bowiem nie
usmiechala si¢ rola swiadkow.

— Pan adwokat takze wszystko widziates? — pytat dalej nauczyciel,
przenoszac chtopca przez plot.

— Niestety! — odpart adwokat — mam krotki wzrok...

— Przecie sam pan wolales, azeby dat spokj?, oburzyt si¢ nauczyciel.

— Boze uchowaj! — odpart adwokat. — Ja, widzac, ze pan chcesz si¢
rzuci¢ na tego obywatela, ostrzegalem pana...

Nauczyciel juz z drugiej strony ptotu, zwrocit si¢ do pana Dudkowskiego.
— Dowidzenia! u sedziego sledczego!... Zaraz tam jadg...

Obity chtopiec nie wylat z pewnoscia tylu tez, ile w tej chwili wylalto sie
potu z czota pana Dudkowskiego. Popedliwy obronca ogrodu patrzyt
oniemiaty na oddalajacego si¢ nauczyciela z gromada 1 uczut trwogg.
Styszat on co$, ze sady surowo karza za pobicie 1 zrozumial, ze zaden
jeszcze akt samowoli nie spenit si¢ w tak sprzyjajacych dla
sprawiedliwosci warunkach, jak niniejszy. W biaty dzien, przy kilkunastu
$wiadkach, obit chtopca, w dodatku kulawego, a co gorsza — tak silnie
protegowanego...

Patrzac nieruchomemi oczyma na gromadg, spostrzegl, ze oddzielili si¢ od
niej adwokat 1 nauczyciel 1 zywo rozprawiali na stronie. W tej chwili pan
Dudkowski uczut goraca zyczliwos¢ dla adwokata; domyslit sie¢ bowiem,
Ze rozprawa toczy si¢ o niegomoze o jego wolnos¢ 1 zycie...

Bardzo przygnebiony wrécit do domu, gdzie zastapita mu droge
Malgorzata.



— Co pan najlepszego zrobit z tym chlopcem?.. mowita poczciwa kobieta.
— A toz oni pana zgubia,

zaaresztuja... Trzeba zaraz telrgrafowac¢ do Warszawy po pania...

O nieszczescie!..

Nim pan Dudkowski zdazyt sformutowac¢ odpowiedz uspakajajaca, wbiegt
olbrzymi adwokat 1 szepnal:

— Stéweczko mam do szanownego pana. na stronie.

Po skorze pana Dndkowskiego zaczely biegac niewidzialne mrowki.
Spehit jednak zyczenie adwokata 1 zaprowadzit go na druga strono domu.
Tam gos¢, rzuciwszy w kolo okiem, zaczat:

— Panie, trzeba dziatac¢. Sedzia sledczy jest cztowiekiem nadzwyczajne;
zacnosci, ale, niestety! ma jedno uprzedzenie. Ze szczegolng usilnoscia
sciga tych, ktorzy zngcaja si¢ nad dzie¢mi...

Tu adwokat westchnat.

— Trzeba mu przyzna¢ — ciagnat dalej — ze w tym kierunku ma
szczgsSliwa reke. W Kaludze, z jego staran dwu ojcow, jeden wuj 1 jeden
opiekun zostali zestani za udrgczenia. U nas — to samo spotkato
obywatela, za pobicie dziewczyny folwarcznej,..

Pan Dudkowski naprozno usitowal zapanowac¢ nad rniinowolnemi
ruchami szczeki. Drzacym wigc glosem przerwal adwokatowi:

— Jakto, panie, wigc ja niemam prawa bronie mojej wtasnosci?

— Owszem, ma szanowny pan prawo skarzy¢ przestepcow do sadu.

— Alez nim wypadnie wyrok, to oni rai tymczasem wszystko rozkradna!..
Adwokat wzruszyt ramionami.

— Tak chce prawo, szanowny panie — rzekt. — Ta droga pdjda nasi
przeciwnicy.

— Wiec oni naprawde podaja skarge?.. Adwokat mocno $cisnat go za
reke.

— Bolej¢ — rzekl — nad szanownym panem, ale popehlitbym wystepek,
ukrywajac prawde. Nauczyciel — dodat ciszej] — juz zamowit dwie
furmanki... Najwyzej za dwie godziny pojada do sedziego: on z chtopcem
1 felczer z matka... Jutro zas...



— Co... co jutro?...

— Jutro moze pan by¢ aresztowany.

Pan Dudkowski zakrecil si¢ na miejscu, jak postrzelony gotab.

— Natychmiast jad¢ do Warszawy! — jeknat.

— Na Bogal.. — zawotal adwokat — to moze przyspieszy¢ katastrofg.
— Coz wige robic?... Adwokat roztozyt rece 1 milczat.

— Co6z robi¢, panie!.. — blagal go zrozpaczony pan Dudkowski.
Adwokat nachylil mu sio do ucha i rzekt:

— Natychmiast pogodzi€ sig...

— Ale jak?

— Wynagrodzi¢...

W pana Dudkowskiego duch wstapit.

— Alez z, najwigksza checia — zawolat, Sciskajac obie r¢ce mecenasa.
Moze pan zechcesz by¢ posrednikiem?...

— Jezeli mi szanowny pan ufa!.. — od parl adwokat 1 skromnie spusci!
oczy,

— Wigc ilez to, ile?... — pytal goraczkowo pan Dudkowski.

— Staratem si¢ juz wyrozumie¢ gtdwnego powoda 1 nawet — udato mi si¢
wytargowac najnizsza cyfre...

— Wigc ilez to?.. — nalegal pan Dudkowski, siggajac do portmonetki.
— Dwiescie rubli.

— Jakto?.. — zapytat, cofajac si¢ pan Dudkowski. Ja sadzitem, ze za parg
leciutkich uderzen, takim precikiem, bedzie dosy¢ pare... no — kilka
rubli...

Adwokat machnal reka z ming oznaczajaca rezygnacye.

— Niestety! — rzekt — szanowny pan nie zdaje sobie sprawy z
potozenia. Za parg godzin bgdzie juz szto nie o pieniadze, ale o panska
wolnos¢, a wige o zdrowie, zycie.

— Alez ja niemam przy sobie dwustu rubli...

— Szanowny pan moze ich dosta¢ od arendarza, czas — ucieka... Nim
przyjada furmanki, mogibym

juz mie¢ stosowny dokumencik...



— Drogi panie! — moéwit pan Dudkowski, trz¢sac go za reke, czy
podobna, azebym ja, na taka, prosta babe 1 takiego malego... takiego
malutkiego chtopca, ktory mnie okradt, wydawat dwiescie rubli?...

— Za wlasna spokojnos¢ wyda szanowny pan t¢ sumkg. Trzeba zas
pamigtac, ze oprocz baby i chtopca jest tam felczer i — nauczyciel, nie
liczac innych §wiadkow...

Pan Dudkowski upadt na krzesto. Istotnie nauczyciel wydawal' mu si¢
ztym duchem, ktérego wypadato odzegnac¢ za wszelka cene.

— Drogi panie adwokacie, czy nie moznaby znizy¢ sumy... To majatek!...
— Szanowny panie — odpart adwokat, ktaniajac si¢ — niemam prawa do
panskiego zaufania, ale... radzg pospiech...

— A moze jabym sam pogadat z nimi?...

— Nie Smiem odradzac, ale bojg sig, azeby ten krok nie zepsut' caltych
uktadow...

Od goscinca zalecial turkot wozu. Adwokat spojrzat w okno i z oznakami
wzruszenia zawoftal:

— Panie... bodaj czy juz nie zapozno...

— Co pan méwisz?...

— Jedna fura pojechata...

— Kiedy nie mam pienigdzy...

— Przyszlg, panu areudarza... Aby tylko nie wyszedt gdzie...

— Dam sto rubli!. — moéwit pan Dudkowski.

— Na nic panie!.. Zaluje, zem sio do tego wmieszal.

— Sto pigcdziesiat...

— Oho! jedzie druga fura.

Istotnie, otoczony obtokami kurzu, przemknat na goscincu drugi woéz.

— Hal! wigc 1dZ pan po arendarza — mruknat pan Dudkowski sttumionym

glosem.
Adwokat wybiegl, a we drzwiach ukazata si¢ Matgorzata.
— Ach. paniel.. ach, paniel... — zawotala — jak oni pana obdzieraja!.. A

CO na to pani powie?...



— Gtlupia jestes! — krzyknat pan Dudkowski — wigc lepiej zeby mnie
wywiezli?... Podstuchujesz mnie!... — dodat z gniewem.

Zacna kobieta zalala sie Izami.

— Oto zaplata za wierng stuzbe! — mowita, tkajac. Ja jestem ghupia,
dlatego, ze pan tracki pieniadze... O, Boze! teraz zy¢ nie warto, ani
stuzy¢... Ale kiedym sig¢ juz tak uprzykrzyta panu, wigc dobrze... Dzigkuje
za sluzbe 1 zaraz dzis pojde, gdzie mnie oczy poniosa, azeby juz nie
patrzy¢ na takie gospodarstwo.

— A le¢ na ztamanie karku! — mruknat pan, ktory czut w sercu dwiescie
obosiecznych sztyletow.

Boles¢ dobrej stugi, jej szlochanie i trzaskanie drzwiami nie dadza si¢
opisac.

Do pokoju wszedt arendarz. Byt to stary zyd

z broda siwa, rozdzielona na dwoje, z dlugiemi pejsami, w ponczochach,
w dymowym zupanie i aksamitnej krymce. Powaznie kiwnat glowa panu
Dudkowskiemu 1 rzeki z flegma:

— Pan dziedzic ma wielkie zmartwienie z temi galganami.

— Wiec iuz i pan wiesz o wszystkiem?...

— Cata wie$ wie. Teraz wlasnie ktoci si¢ tam z nimi adwokat, ze strach...
Musiat nauczyciela $ciagac z fury i za kark prowadzi¢ do mego
mieszkania. Mato si¢ nie pobili...

— O c6z im chodzi?

— Rozumig sig, ze o tajdactwo. Nauczyciel chce juz trzysta rubli...

Panu Dudkowskiemu zrobito si¢ bardzo niedobrze. Wskazal arendarzowi
krzesto 1 zapytat:

— Masz pan dwiescie rubli?

— Dla pana dziedzica musz¢ mie¢, cho¢ bed¢ miat wielki klopot z
propinatorem, bo to jego pieniadze.

Dziedzic goraczkowo schwycit pioru 1 papier, zabierajac sio do pisania
rewersu.

— Ilez pan chcesz procentu za tydzien? Arendarz potrzasnat glowa.

— Ja na tydzien nie moge pozycza¢ — odpart. — U nas obywatele i
nawet chtopy biora, co najmniej, na trzy miesiace.

— Ale ja na taki czas nie potrzebuje!...



— To pan dziedzic dla swojej spokojnosci moze oddac za tydzien, ale
procent porachuje si¢ za trzy miesiace.

Arendarz mowit tak spokojnie, ze pan Dudkowski stracit wszelka energi¢
odporu. Zreszta nie byto rady.

— Wigc ile cheesz?.,. — spytal, Sciskajac zgby.

— Za trzy miesiace po pigc od sta, trzydziesci rubli 1 zydkowi piec rubli,
razem — trzydziesci 1 pig€ rubli.

— Tys oszalal! — krzyknat pan Dudkowski. W Warszawie najgorszy
lichwiarz za trzy miesiace wziatby odemnie sze$¢ rubli. ,

— To niech pan dziedzic posyla do Warszawy — odparl arendarz tonem
przyjacielskiej porady.

— Trzydziesci piec rubli procentu!... — jeknat pan Dudkowski,
zaczynajac pisac.

— Procentu tylko trzydziesci rubli, a pig¢ rubli dla zydka...

— Dla jakiego zydka?...

— Dla tego co wczoraj prosit pana dziedzica o arendg ogrodu...

— Co to znaczy?...

— On m¢j krewny 1 bardzo wiele stracil przez to, ze pan dziedzic nie
wypuszcza ogrodu.

— To ten totr, co mnie przywidzt od kolei za rubla?...

— On bardzo biedny, ma siedmioro dzieci,

swego ojca 1 matke zony, a tylko jednego konia — odparl arendarz.

Pan Dudkowski omato nie zaptakat, nie tyle nad biedq furmana, ile nad
wlasng niemoca.

— Rozbijacie w biaty dzien!... Pijjawki!.. Wyzyskiwacze!... — mruczat,
piszac rewers na rubli.

— Pan dziedzic gniewa si¢ niepotrzebnie — mowil powoli arendarz. Co ja
na panu zarobig, to pan juz z géry odbit w Warszawie na jednym moim
krewnym, co najat sklep w kamienicy pana dziedzica. Sklep szedl zawsze
po trzysta rubli, a jemu pan dziedzic kazat placi¢ rubli, drugie tyle...

— Bo pod moim domem jezdza w tym roku tramwaye — odpart pan
Dudkowski, gryzac wargi.

— Dla mnie pan dziedzic lepszy niz tramway...



— Co innego mieszkanie, a co innego pieniadze... Taki procent to gorzej
niz lichwa.

— DIla mnie dwiescie rubli, to samo co dla pana dziedzica sklep. Kazdy
musi zarobi¢, a ja przecie nie zarabiam drugie tyle.. — odpowiedziat
arendarz, wydobywajac z kieszeni pak¢ brudnych bankocetl:.

Rewers juz byl napisany 1 pieniadze odliczone, gdy ukazat si¢ adwokat,
ocierajac pot z czola.

— Napracowatem si¢! — zawolat — no, ale dzigki Najwyzszemu,
mozemy zakonczy¢ sprawe.

— Padam do nég panu dziedzicowi — rzekt arendarz, lekko kiwajac

glowa.
— Wigc skonczone? — zwrocit si¢ pan Dudkowski do adwokata.
— W polowie... — odpart uprzejmie zapytany. Mialem z nimi nie lada

ktopot, chcieli juz trzysta rubli, a nawet zupehie zrywali uktady. Ale
udato mi si¢ uspokoic€ ich...

— A c0z teraz?

— Teraz szanowny pan ztozy pieniadze na rece wachmistrza, oni ztozyli
mu juz dokumencik 1i...

Pan Dudkowski natychmiast wybrat si¢ do wachmistrza. Zblizajac si¢ do
jego mieszkania, ustyszat wielki hatas. Jaki§ wysoki gtos kobiecy
wymyslal, a nizki bas od czasu do czasu odpowiadat.

— Ty pijaczyno, obzartuchu, niedotg¢go!... — wotata dama. Nikifor juz
kupit grunta i zebrat dwa tysiace rubli, a ty prozniaku nic... A teraz przy
takiej okazyi, daja ci ledwie dziesig¢ rubli...

— No, cicho, cicho... — moéwil bas. — Dzi¢kuj Bogu i za to...

— Ja ci dam cicho!.. Kazdy grosz przepijasz na stacyi, albo przegrywasz
w karty... Moglbys$ choc¢ teraz zarobi€ z piecdziesiat rubli...

— Tobie méwig cicho!...

— Lzesz przedemna" Ze jedziesz na stuzbe,

a tymczasem wysypiasz si¢ w karczmach albo u chiopow...
— Milcz, ty!... — krzyknat bas i tupnat noga.



Po tupnigciu noga, rozleglo si¢ niby par¢ klasnie¢ reka 1 jednoczesnie z
sieni domu wybiegt naprzeciw pana Dudkowskiego poczciwy wachmitrz,
jakby pchnigty niewidzialna sita. Miat potargane wlosy 1 niezwykle
czerwone oblicze.

— Ach, ty podita babal.. — krzyknat, ale zobaczywszy goscia, sktonil mu
si¢ 1 dodat nieco zaaferowany:

— Moje uszanowanie panu!... Ot, z babami zgryzota...

W tej chwili miedzy panem Dudkowskim 1 wachmistrzem warkneto
lecace z sieni polano. Wachmistrz obejrzat si¢ niespokojnie.

— Zajdzmy do ogrédka — rzekt, pchajac goscia za wegiet domu. Ot,
predka kobieta! Dobra, ze cho¢ ja do rany przytoz, ale jak wpadnie w
ztos¢, to nie daj Boze...

Pan Dudkowski miat ming czlowieka, ktory nic nie widzi 1 nie styszy.
Weszli do ogrodka. Wachmistrz uspokoit si¢ i tylko od czasu do czasu
spogladat w okno. jakby podejrzewajac, ze stamtad moze wylecie¢
garnczek.

— No, — moéwil wachmistrz — pan takze miat ktopot. Szkoda, ze mnie tu
nie bylo, alem musiatl wyjecha¢ za jednym koniokradem...

— Zebys$ pan wiedzial, jak umie zdarli! — zalil sie. pan Dudkowski.
Dwiescie rublil...

— Chlopca trzeba wynagrodzi¢ — odpart wachmistrz — on kaleka. |
matka jego biedna wyrobnica...

— Ale ten nauczyciel... — wtracit pan Dudkowski.

Wachmistrz machnat reka.

— Uh! panie — westchnal — to taki padlec, ze on sam wart wigcej niz
dwiescie rubli. On tu zostawil u mnie dokument od tej kobiety i
swiadkoéw, ze nie

maja pretensyi. No 1 adwokat padlec...

— Adwokat? — zdziwit si¢ pan Dudkowski.

— Bez mala taki, jak tamten, ale strach jaki uczony cztowiek... Pan widzi
te figure kamienng Swigtego Jana?.. Adwokat z nauczycielem 1 z
felczerem, od tego swigtego wydobyliby pieniadze, gdyby tudzi zabrakto.
Juz takie padlecy, ze — moje uszanowania!



Pan Dudkowski wzial dokument, wreczylt pieniadze 1 odetchnat
spokojniej.

— Ale, ale — przypomniat sobie wachmistrz. — Panska krowa, co ja w
szkodzie zajeli, zdechta na ksiggosusz 1 podobno jeszcze inne bydto
zarazila temu obywatelowi. Bgdzie pan miat nieprzyjemnos¢.

— Niech ich dyabli wezma! — mruknal pan Dudkowski.

— Chcialem lez pana ostrzedz, tylko niech si¢

pan nie lgka, ze na pana nasadzaja si¢ dwie bandy: jedna chce dwor
okras¢, a druga podpali¢. Ale juz ja bedg czuwat...

— Okras¢ 1 podpalic?..

— Tak, ale niech pan bedzie spokojny. Ja mam na nich oko.

Panu Dudkowskiemu pozotkto, poczerwieniato i poczerniato w oczach.
Nagle ogarnal go taki strach, jak gdyby §mier¢ zobaczyt. Blady, pozegnat
zdziwionego wachmistrza i szybko pobiegt do domu.

Wpadlszy do kuchni, zawotat do Malgorzaty:

— Zamow konie 1 zbierz najpotrzebniejsze rzeczy. Dzi$ jedziemy do
Warszawy. Chca nas tu okrasc i spalic...

Tym razem Malgorzata nie okazala najmniejszej watpliwosci 1 nie uronita
ani jednej tzy. Zaczeta sig pakowac.

Nad wieczorem, oddawszy wachmistrzowi klucze domu, pan Dudkowski
z wierng shuga jechat do kolei.

Na goscincu zastapita mu droge matka obitego chtopca, mowiac:

— Moze wielmozny pan cho¢ z par¢ groszy zostawi memu chtopcu za
takie bicie...

— Dwiescie rubli wam datem!... — krzyknat zaczepiony.

Kobieta pokiwata glowa.

— Oj! 0j! — moéwita — zeby mi si¢ cho¢ grosiszek

z tego dostal. A jak ich prositam, zeby mnie wsparly, to mi jeszcze daty w
zeby...



Pan Dudkowski zamyslit si¢ i — wrgczyt jej ztotowke, za co obsypata go
tysigcem btogostawienstw.

I wrécit do swej kamienicy, po dwudniowym pobycie na wsi. W kilka za$
dni p6zniej mozna bylo czyta¢ w pismach ogloszenie:

"Z powodu wyjazdu, sprzedaje si¢ z wolnej reki folwarczek, z budynkami
gospodarskiemi w dobrym stanie 1 pigknym ogrodem, w malowniczem
potozeniu, w blizkosci drogi zelaznej, posiadajacy wszelkie warunki na
letnie mieszkanie..."

* kx *

SKARB ZAKOPANY

PROLOG

Z wysokosci, na ktorej znajdujemy si¢ obecnie, wzrok nasz ogarnia ptat
ziemi o kilkomilowym promieniu.

Okolica petna wzgorz, wawozow 1 lasow. Ten jasny pas, ktory w mnogich
zakretach zielona przebiega take, niknie wsrod trzcin lub, rozszerzywszy
si¢ nagle, odbija w sobie polowe nieba, to rzeczka, ktora podsycaja liczne
zrodia, tryskajace z pod stop gor, albo z zarosnigtych gaszczem wawozow.
Struga ta przeptywa szeroka na pargset sazni, o wzniesionych i ostro
zarysowanych brzegach doling, ktora krajobraz dzieli na dwie potowy.

Na lewym brzegu rozwielmoznit si¢ juz cztowiek, na prawym panuja
jeszcze najstarsze dzieci przyrody — lasy. Ten ciemny, tu zapadty, tam
wydety, 0wdzie rozdarty, a wszedzie ogromny szmat, z pod ktorego kiedy
niekiedy wydobywa si¢ krotki pisk, nagty toskot, albo przeciagle i odlegte
dudnienie — to puszcza.

Olbrzymie kegpy, obejmujace po kilkaset 1 kilka tysiecy wiekowych drzew,
wyzieraja z glebokich przepasci, pna si¢ po bokach gor, lub na ich
szczytach pietrza si¢ jedne nad drugie. Ozywiona tchnieniem wiatru masa
ta poczyna niekiedy falowac, a wowczas z poza odchylonych drzew wida¢
biale, szare 1 czerwone skal wierzchotki; niekiedy takze z wnetrza jej
chyzy wylatuje sokot, wzbija si¢ pod obtoki i znowu szybko jak piorun w
tajemnicze gestwiny zapada.



O ile prawy brzeg doliny jest dziki 1 posgpny, o tyle lewa jej strona jest
wesola 1 jasna. Najbardziej ku poludniowi wy

sunigty punkt tej polowy krajobrazu zajmuje miasteczko, od ktorego,
rownolegle do rzeki, biegnie kilkomilowy gosciniec, faczacy si¢ gdzies na
potocy z traktem gldéwnym. Na falistym gruncie rozciagaja si¢ obszerne
tany juz zottawego zboza, migdzy ktorem tu 1 6wdzie zieleni si¢ okragta
glowa dzikiej gruszy. Z poza starych lip 1 drzew owocowych przegladaja
wieze kosciolow, zorawie studzien 1 dachy budynkow z gniazdami
bocianiemi na szczytach. Po taczkach 1 polach snuja si¢ drogi 1 Sciezyny,
taczace migdzy soba wsie 1 odznaczone wysmukiemi topolami,
czerwieniejaca jarzebing, czarnym krzyzem lub biala kapliczka.

Na wzgorzu, panujacem nad okolica, wznosi si¢ majestatyczna rezydencja
wlasciciela tych wsi, fandw 1 lasoéw, stanowiacych jeden wielki majatek,
nazwany od glownej wsi Grodka kluczem Grodeckim.

Murowana brama, zamknigta zelazng krata, patrzy na droge, biegnaca z
miasta. Z poza krat wyglada potezny, siwy patac z piaskowca, majacy trzy
pietra wzwyz, trzydziesci okien wzdhiz, ganek na czterech kolumnach, a
pod nim ogromne drzwi rzezbione. Dwie armaty, paszczami wkopane w
ziemig, strzega schodoéw ganku, a dwie okragle baszty — skrzydet patacu.
Pan przez frontowe okna widzi setki ptugdw na swoich tanach, albo
powozy gosci, spieszacych do jego domu. Z okien tylnych gmachu
przypatruje sig tysiacznym stadom, ktore si¢ pasa w dolinie, albo puszczy,
w ktorej prawica jego walita nieraz dziki 1 niedzwiedzie.

Migdzy patacem i dolina, na tagodnie pochylonych wzgorzach, rozciaga
si¢ stary angielski ogrdd, peten kamiennych taw, posagdéw i ciemnych alei.
Krynica, wytryskujaca z pod prawej baszty, czysta 1 zimna wodq zasila
duza sadzawke, ktéra znowu podsyca rzeke w dolinie.

Na potudnie od angielskiego, lezy ogrod owocowy 1 warzywny, a przy
nich osiem wielkich murowanych budynkdw.

W stronie pétnocnej zas ogrod angielski styka si¢ z obszernym
zwierzyncem, dzi$ juz zaniedbanym 1 gesto krzakami zarostym.



W korpusie zamku, procz obszernej sieni z marmurowa posadzke,

znajduja si¢ sale: balowa, jadalna, bilardowa 1 fechtunkowa. Wszystkie
pigtra lewego skrzydta obejmuja pokoje dla gosci, a prawego dla
gospodarza. Parter przeznaczony jest dla stuzby.

Z dwu czteropigtrowych baszt lewa miescita w sobie zbrojownig, prawa
— bibljoteke.

W zbrojowni, posuwajac si¢ od dotu ku gorze, widziates dawne tuki, dzidy
1 topory; wyzej zbroje, kopje 1 wielkie miecze jazdy pancernej, jeszcze
wyzej cigzkie muszkiety roznych narodow, a najwyzej mysliwska bron 1,
ostatnie stowo 6wczesnej techniki wojennej: skatkowy karabin z
bagnetem.

Nie mniejszy tad panowal w bibljotece. U podstawy jej umieszczono
dzieta rolnicze i przyrodnicze; wyzej matematyczne, inzynierskie i
artyleryjskie, ktore gospodarz czytywal najchetniej. Na szczycie miescita
si¢ historja i filozof ja, najwznio$lejsze dzieta ludzkiego ducha.
Wszystkie te dobra, po dlugim szeregu przodkow, dziedziczyt obecnie
stary jeneral artylerji, Stefan Gosiewski. Zona jego oddawna juz zmarla, a
dwaj synowie, Wiadystaw 1 Marek, od kilku lat stuzyli w wojsku; jeneral
wigc gospodarowal sam.

Pozbawiony tym sposobem rodzinnego kotka, pan Stefan nie miat
bynajmniej pustelniczych instynktow. Przy nim tez w zwyktych
okolicznosciach dom jego byt ludny 1 wesoty. Oprocz licznej stuzby,
zapehiali go rezydenci, zazwyczaj dawni podkomendni jenerala, a i gosci
nie brakfo.

Jedni przyjezdzali do Grodka po radg, inni po pieniadze; ten prosit w
kumy, tamten na wesele, a ktos trzeci znowu wstgpowal po drodze do
patacu i bawit w nim dnie lub tygodnie. Od czasu do czasu zbierato si¢ tez
1 cate sasiedztwo

z odlegtosci kilku i kilkunastu mil na polowanie, zapusty lub jakas$
uroczystos¢ rodzinna; wtedy pokoje roity si¢ gos¢mi, a na obszernym
dziedzincu trudno si¢ byto przecisna¢ miedzy zajezdzajacemi powozami.
Dwa razy do roku przechodzity tedy wojska na manewry do stolicy, a
wowczas w zamku bywato ciasno. Z sasiadow przyjezdzat kto zyl, wiozac
ze soba zony, siostry 1 corki z mnostwem pudelek 1 wezetkow.



Dzien przybycia wojsk byl uroczysty. Dziedziniec wysypywano piaskiem,
a we wszystkich oknach patacu jasnialy wesote twarze Swiatecznie
wystrojonych kobiet.

Trzebaz byto widziec, z jaka niecierpliwoscia §ledzono z baszt 1 balkonow
Ow szary tuman kurzawy, ktory stopniowo rost, zwolna zblizajac si¢ do
zaniku... Juz odr6zniaja awangarde¢ od gtdéwnego korpusu, a piechote¢ od
kawalerji... Juz widza muzyke, oficerow, krazacych miedzy oddziatami,
kity 1 choragiewki utanow... Juz rozeznaja twarze, nast¢puje wymiana
uktonoéw i nagle...

— Bataljon!... — rozlegaja si¢ glosy w kolumnach.

Chrzegsci bron, szeregi wyrOwnywaja sig, oficerowie sztywnieja. Wojsko
juz przeszto bramg.

Nowa komenda, nowy chrzgst broni, muzyka gra, kolumny maszeruja
przed ganek, na ktorym w kompletnym uniformie stoi siwy jak golab
jenerat. Po caltym zamku 1 po szeregach przebiega szmer 1 okrzyk.
Whiesiono sztandary, zohierze ztozyli w kozty bron, w oknach znikngty
kobiece twarze, a do ogromnej sieni cisnie si¢ thum oficerow. Na
marmurowych schodach stycha¢ szczek ostrog i pataszy, a w wielkiej sali
balowej smiech kobiet i1 skrzeczenie strojonych instrumentéw. Za chwile
w otwartych naosciez podwojach ukazuja si¢ zawiedli jeneratowie, grozni
putkownicy 1 bardzo kontenci ze §wiata, a najbardziej ze swoich wasikow,
podporucznicy. Z choru odzywa si¢ mu

zyka, thum oficerow ginie w thumie kobiet, szable ida W kat i prosto z
mostu rozpoczyna si¢ taniec.

Hej! hej!...

Od niejakiego czasu przeciez wesoty ten ruch zamart.

Na goscincu, zamiast landar 1 karet, widywano bryczki 1 wozy napetione
rzeczami 1 ludZzmi o przerazonych i smutnych obliczach.

Do patacu rzadko kto z przejezdzajacych wstepowat, a jezeli wstapit —
nie kazal nawet wyprzegac koni.

Bezczynna stuzba w dzien pojedynczo walgsata si¢ po obszernych
komnatach, wieczorem za$, zeszedlszy si¢ razem, szeptala co$ z
niepokojem.



W pewne dnie, po zachodzie stonca, zajezdzaty przed zamek od strony
ogrodu wielkie fury, na ktore pakowano co najkosztowniejsze sprzety 1
wyprawiano gdzies... Bog wie gdzie!...

Okolica nie byta takze weselsza. Po polach rozscielaty si¢ jakies mgly 1
dymy brzydkie, cho¢ jeszcze w calej peini jasniato lato. Na niebie
widywano krwawe stupy, albo rozgi ogniste. Dostrzegano tez na
cmentarzach groby naruszone, styszano wsrod cichej nocy zatosne jeki
dzwondw 1 jeszcze zalo$niejsze wycia psow...

W tej dziwnej epoce wichrom przybyty nowe tony sennej puszczy nowe
echa, brzeczacym owadom nowe dzwigki, a wszystko takie grozne 1
dzikie, a wszystko tak natre¢tnie przesladujace struchlatego cztowieka,
wotajac mu, wrzeszczac, lub szepczac: Wojnal... wojnal... ha! ho!...
wojnal...

Pan Gosiewski spos¢pnial. Kazda doba zabierata mu jakas reszt¢ swobody
umyshu, rzucajac wzamian nowy niewidzialny cig¢zar na glowe 1 nowa
widzialng zmarszczke na twarz.

Stary jeneral, stroskany 1 zamys$lony, skrzyzowawszy rece na piersiach, po
calych dniach mierzyt krokami pokoje; niekiedy zatrzymywat si¢ nagle
jak nieprzytomny, to znowu rzu

cal si¢ na kanapg albo na t6zko 1 lezat tam po pare godzin bez ruchu, jakby
dla nabrania sit do swej nieskonczonej, bezcelowej a bolesnej wedrowki.
Spat krotko 1 niespokojnie. Wsrdd ciszy, ktorej nawet nie naruszal szmer
muchy ani miarowy toskot zamkowego zegara, starzec zrywat si¢ na
roéwne nogi 1 zapalat swiatto. Zdawalo mu sig, ze z jakiej$ nieokreslone;j
odlegtosci dolatuje go glhuchy huk armat i rzgsiste salwy karabinow.
Przecierat oczy, nastuchiwat... 1 znowu z dreszczem upadatl na toze,
przekonawszy sig, ze to jego wlasne pulsa tak bija.

Niekiedy znowu, szczegolniej podczas ciemnych nocy, gdy w zamku
wszystko juz spato, Gosiewski powstawat ostroznie, ubierat si¢ bez
Swiatta 1 po omacku wchodzit na najnizsze pigtro bibljoteki, ktora do jego
sypialni przytykata. Tam rozniecat mata, kryta latarke, bral stojacy w
kacie rydel 1 wymykatl si¢ z nim na ogrdd, przez drzwi, wedtug ogdlne;
opinji od niepamigtnych czaséw nieotwierane. Gdzie chodzit i co robit...



ktoz zgadnie? lecz pewnem byto, ze po kazdej takiej wedrowce powracat
zmeczony straszliwie.

Pewnego dnia jeneral wstat raniej niz zwykle, umyt si¢ jak zawsze caly
zimnga woda, wlozyt dlugie juchtowe buty, grube spodnie i1 codzienna
kurtke z prostego sukna, poczem wyszedt do przedpokoju, o kilka komnat
odleglego od sypialni.

Tam Wojciech Krol, dawny ordynans, a obecnie najzaufanszy stuga,
kleczac przed 16zkiem, mowit w tej chwili pacierz. Chciat si¢ zerwac, lecz
pan dat mu znak reka 1 rzekt:

— Nie przerywaj... Jak skonczysz, zawotasz mi Brzezickiego.

Wkrétce potem do sypialni jenerata wszedt Brzezicki, rzadca Grodka,
cztowiek nieco mtodszy od Gosiewskiego 1 widocznie takze
ekswojskowy.

— Niech bedzie pochwalony! Zycze zdrowia panu jeneratowi... — zaczat
rzadca.

— Bog zapta¢! — odpart jenerat, usitujac (co mu si¢ zreszta najzupenie;
powiodlo) nada¢ spokoj glosowi 1 fizjognomji.

— Siadaj, kamracie.

Brzezicki, milczac, uktonit si¢ 1 usiadi.

— Mielis$my stad wyemigrowac¢ w niedzielg, wszak tak? — mowit
Gosiewski.

Rzadca potwierdzit ruchem gltowy.

— Ot6z zmienit si¢ plan — ciagnat jenerat. — Wyjedziemy jutro w nocy.
— Stanie si¢ wedtug woli pana jenerata! — odpowiedzial Brzezicki 1
salutujac po wojskowemu, wyszedt.

We drzwiach ukazat si¢ Krol, wyprostowany jak §wieca.

— Mam honor zameldowa¢ panu jeneratowi, ze Daniel z miasteczka
przyjechat — rzekt stuzacy.

— Tak rano?... Czegdz on chce?...

— Mowi, Zze ma pilny interes.



— Zawolaj go.

Za chwile w pokoju zjawit sie stary i powazny Zyd, w czarnym atlasowym
zupanie, trzymajac w r¢kach aksamitna, szpiczasta czapke, obtozona
ciemnem, puszystem futrem u dotu.

Jeneral podkrecit siwe wasy 1 z uSmiechem zawotal: — Dziendohry
acanu!... Dawid, widzg, ranny ptaszek. C6zto, moze chcecie mnie prosic
na wesele?

— Wolne Zarty jasnie panu! — odpowiedziat Zyd, schylajac si¢ do ziemi.
— Ja tu przyszedlem wcale nie na zadne wesele...

— Chal! cha! — za$miat si¢ Gosiewski. — Zte nowiny zapewne?... tani to
dzis$ towar!... Siadaj Dawid 1 mow.

Zyd wérod uktondw zajat krzesto, najblizej drzwi stojace, i rzekt:

— Zeby jasnie pan dziedzic nie pomyslat, co ja to tylko naproézno strasze,
to ja zaczne¢ od poczatku...

Jeneratlowi drgnely usta, usmiechnat si¢ jednak 1 stuchat.

— Jasnie pan ma gotowka miljon w zlocie... prawda?... Moze nie wiem?
— Bagatela! — odpart Gosiewski wesoto. — Przeciez miljon ten caty
prawie przyszedt do mnie przez rece Dawida, jakzebys wigc nie mial o
nim wiedzie¢? Handlujemy razem...

— To prawda, ze razem. Ja jasnie panu stuze, sprzedaje pszeniceg i
pieniadze zwozg, a jasnie pan daje mnie, co si¢ jego tasce spodoba.

— I spodziewam sig, ze Dawida nie krzywdzg? — wtracit jenerat.

— Jasnie pan nikogo nie krzywdzi, ale nie w tem interes.

— Wiec w czem? Mowze Dawid!

— Zaraz powiem, tylkom jeszcze poczatku nie skonczyl. Jasnie pan ma
brylantoéw, peret, szmaragdoéw 1 roznych kamieni za drugi miljon... Moze
nie wiem?

Gosiewski bystro patrzyt na Zyda, wybijajac takt noga. Twarz jednak
pozostata spokojna, cho¢ czul, ze mu chwilami tchu brakuje.

Dawid ciagnat dale;:



— Jasnie pan ma jeszcze skrzynke zelazna, a w niej wszystkie te
pieniadze i kamienie... Prawda, ze wiem?

— Co6z w tem ztego, ze wiesz, moj Dawidzie?

— Ze ja wiem, to nic ztego, ale ze inni wiedza, to jest Zle. Oni jeszcze
wiedza, ze jasnie pan wyjezdza stad w niedzielg 1 oni jasnie pana chca
napasc i caty majatek odebrac... Ach!...

Zyd méwit to drzacym ze wzruszenia glosem, jenerat sie $mial.

— Niech sig jasnie pan nie $mieje — mowil Dawid — ale niech pan mojej
rady postucha. Pan mnie odda pieniadze, ja je wywioze i schowam 1 grosz
stamtad nie zginie... Pan mnie zna!

— Niech ci Bég wynagrodzi, kochany Dawidzie! — rzekt Gosiewski,
powstajac i wyciagajac do Zyda reke, ktdra on ze czcia ucatowal.

— Ufam ci 1 dzigkujg, ale 0 mdj majatek jestem zupetnie spokojny. Nie
mam go juz przy sobie...

— Jakto?... wywieziony?...

— Wywieziony — odpart jenerat.

— Chwata Bogu! A czy w pewnem miejscu?

— W najpewniejszem miejscu 1 w najpewniejszych rekach, wierz mi.
Twarz Zyda rozjasnila sie.

— Kiedy tak, to wszystko dobrze! — mowit Dawid. — Jasnie panu
samemu fatwiej bedzie...

— Naturalnie! — potwierdzit Gosiewski, a potem dodat: —Ale! ale!...
ktoz to chce na mnie robi¢ owa zasadzke? Czy mozesz mi Dawid
powiedziec?

— Nie mogg, bo na pewno nie wiem — ale zdaje mi si¢, ze paru
mieszczan, paru naszych Zydkéw, nu... i kto§ ze dworu...

— Ze dworu?... — krzyknat jenerat.

— Bez urazy!... A skadby oni wiedzieli inaczej o skarbach?

— Prawdal... Ha, totry!... — mruknat Gosiewski. Niech ci Bog
wynagrodzi, méj Dawidzie — rzekt po



chwili. — Jeste$ zacnym cztowiekiem, nie zapomng o tobie!

Zyd powstat i patrzac zalzawionemi oczyma w twarz jenerata, mowit
przerywanym glosem:

— Jasnie pan wyjezdza... Kiedy to ja pana zobaczg?... Moze juz nie
doczekam? I...

A potem, tkajac, dodat:

— Panie... panie... Niech cig¢ Bog tak btogostawi na twoich drogach, jak
my wszyscy Zydy i chrzeécijanie blogostawié cie bedziemy... Niech twoje
wrogi zmarnieja, a temu, coby na ciebie reke podnidst, niech si¢ ziemia
pod nogami zapadnie!

Nastata chwila milczenia, w ciagu ktorej zdawato sig, ze potezny magnat i
uczciwy Zyd upadna sobie w objecia. Skonczylo sie jednak na tem, ze Zyd
schylit gtowe do ziemi, a jenerat uscisnat go za reke, poczem rozeszli sig.
Po wyjsciu Dawida Gosiewski zawotat stuzacego.

— No 1 c6z tam stycha¢, moj stary? — zapytat jenerat, rozpoczynajac
swoj zwykly spacer.

— Nic dobrego, panie jenerale! Grzes 1 Stanistaw uciekli.

— Ol — zdziwit sig pan Stefan, stajac na srodku pokoju.

— Mala szkoda, co prawda! bo ta byli, z przeproszeniem pana jenerala,
obaj straszne waltkonie.

— A nie wiesz ty, Wojciechu, poco to oni uciekli i dokad?

— Kto ich tam wie! Zawsze jednak po nic dobrego. Jenerat wzruszony
przeszedt si¢ znowu.

— No, to ja ci powiem — rzekt. — Oni uciekli poto, azeby nas napas¢ i
zrabowac, jak wyjedziemy stad w niedzielg...

Stary usmiechnat si¢ z pod wasa.

— O toby trafili!...

— Naturalnie! — potwierdzit jenerat nieco weselej. — My wyjezdzamy
nie w niedziele, ale jutro na noc...

Krol machnat reka 1 popedliwie przerwat:



— Jutro czy nie jutro, to zawszeby predze) potknat kule, niz dukata wtozyt
w kieszen!... Nas napadac... ho! ho!...

— Tegis jeszcze, moj stary, ale 1 tak nie potrzebujemy si¢ niczego
obawiac. Pieniedzy juz niema!

Stuzacy bacznie spojrzat na pana.

— Dziwisz si¢? — ciagnat Gosiewski. — A jednak tak jest; pieniedzy juz
niema: wystalem je tej nocy, kiedys ty byl w miasteczku.

Wojciechowi oczy btysnety z radosci.

— Chwat z pana jenerata, jak Boga kocham! Uwinat si¢ pan... My si¢ tam,
co prawda, niczego nie boimy, ale zawsze

taki lepiej, ze panicze beda pewni swego, niz zeby mieli straci¢ caty
majatek, w razie Boze bron nieszczescia...

Przystuchujac si¢ tym rubasznym, lecz szczerym i energicznym
wykrzyknikom Wojciecha, jeneral odzyskat nieco humoru. Usmiechnat
si¢ wigc 1 znowu spytat:

— Jak myslisz, co si¢ tez tu bedzie dziato po naszym wyjezdzie? .

— Hal! c6z?... niby to pan nie wie!... Rzadcy, jak nie stanie Brzezickiego,
rozkradna jedna potowe, ekonomowie druga, a jak wrocimy do domu,
wszystko si¢ ztozy na wojng. Ja bobym tam...

— Cozbys ty zrobit?

— Co? Wszystkie zbiory oddatbym chtopom 1 kazat im, zeby mi tylko na
przyszty rok zasieli...

— Ot! widzisz, jakes mi trafil! Ja wlasnie tak zrobitem.

— Zrobit pan, bo u pana to marszatkowski rozum. W tem jest sgk!
Gosiewski stawat si¢ coraz weselszym.

— No! a zatem jutro na noc, pamigtaj!... a bron opatrz, bo i tak
niewiadomo, co si¢ w drodze sta¢ moze.

— Rozumie sie, panie jenerale. Zotierz bez broni, to tak, jak, z
przeproszeniem, panna bez fartucha. Kazdy mu wlezie w drogg!



Po takiem zakonczeniu Wojciech wykrecit sig. na pigcie 1 odszedt do
roboty.

Teraz jeneral zabrat si¢ do przegladania papierow 1 pieni¢dzy na drogg..
Ukonczywszy to, zasiadl do biurka i poczat pisac.

Na pisaniu tem, z wyjatkiem pory obiadowej, zeszedl mu caty prawie
dzien.

Ku wieczorowi zjawit si¢ Brzezicki.

— No, 1 c0z? — spytat jeneral.

— Wszystko gotowe.

— Kogo bierzemy ze stuzby?

— Mnie 1 Wojciecha, panie jenerale, zreszta nikogo wigcej nie radzg —
odpart rzadca.

Gosiewski zamyslit si¢ 1 po chwili milczenia rzekt:

— Moj Brzezicki, trzebaby nam jeszcze folwarki objechac...

— Pan sam nie potrzebuje. Ja zaraz wyjade do Woli, rachunki sprawdzg,
pieniadze, jakie beda, odbiore, zanocuje tam, a jutro po dniu wstapie do
Skaly. Na reszte drobiazgdéw szkoda czasu.

Rozmowa znowu urwata sie, lecz gdy rzadca zabierat si¢ do wyjscia,
jenerat zatrzymat go, moéwiac:

— Moj kochany, chcialbym z toba trochg¢ pogadac.

I z temi stowy wskazat mu krzesto.

— Ja, jak widzisz — ciagnat jeneral — jestem stary, a zreszta i bez tego
nie wiem, co mi tam Bog na jutro przeznaczyl... Spisatem wigc testament,
z ktérym chciatbym ci¢ zaznajomi¢ pokrotce.

Brzezicki westchnat, a Gosiewski méowit dale;:

— Pominawszy was wszystkich, ludzi wiernych i uczciwych, o ktérych
takze nie zapomnialem, synom moim zostawiam zgdra dwa miljony w
ztocie 1 klejnotach. Majatek ten jest w dobrych rekach, a chlopcy
niezawodnie dowiedza si¢ o nim, jezeli beda zyli, 1 jezeli, jakem tego



zawsze pragnat, zdadza egzamina do korpusu inzynierji. Proszg cig,
powiedz im to: egzamina do korpusu inzynierji, albo ani grosza!...
Brzezicki szeroko otworzyt oczy, jakby chciatl sprawdzi¢, czy jenerat
zostaje przy zdrowych zmystach.

— Dziwisz si¢? — mowil, spusciwszy gtowe¢ Gosiewski. — Co6z robic!
tak si¢ ztozyty okolicznosci... Ale mniejsza o to...

— Pragne w dalszym ciagu, aby Grodek 1 zamek wraz z
przynalezytosciami zostat przy Wiladystawie 1 jego potomkach. Reszta
majatku niech si¢ podzieli z bratem na rowno. Pamigtaj!

Wierny rzadca przyrzekt pamigtac 1 shuchat dale;.

— Pragne takze, aby nigdy powodzenia swego nie opierali na cudze;j
krzywdzie, ale owszem, aby, ile razy zdarzy si¢ sposobno$¢, pomagali
wszystkim ludziom ubogim a uczciwym, bez wzgledu na stan i religje.
Tyle im zatem daj¢ rad: niech si¢ ucze¢ inzynierji, bo to madra nauka, i
niech zyja, jak od nich wymagam, a majatek, duzy majatek, nie minie
ich...

Toz samo napisatem w testamencie, ktory oddam temu, kto bedzie przy
mojej Smierci.

Ciemno juz byto, kiedy Brzezicki, zabierajac si¢ jecha¢ do Woli, opuscit
pokoj jenerata, unoszac z soba tysiaczne watpliwosci.

— Chtopaki sa w utanach — myslat — ksiazki si¢ boja, szczegodlniej tez
pan Marek, a stary, zamiast powiedzie¢ komu oddat, czy tez gdzie
schowat takie skarby, kaze im si¢ uczy¢ inzynierji.

Tty! do djabta... czy mi nie ufa, czy moze co przystapito do niego? W imig
Ojcai Synal...

Z temi stowy wyszedl na ganek 1 wsiadt na bryczke, ktora go oczekiwata
oddawna.

Nadeszla noc.

Swiatta w zamku pogasty, wszyscy juz spali i czuwat tylko jeden cztowiek
— jeneral.



Ubrany zupehie, wsungwszy rece pod gltowe, lezat on na wznak 1 stuchat
bijacych godzin 1 kwadransow, ktore si¢ wlokty tak powolnie...

Czul, ze go trawi straszna goraczka niepewnosci 1 oczekiwania.

Kiedy niekiedy w pokoju rozlegat si¢ jakis sthumiony, metaliczny brzek.
Wowczas jeneral wstrzymywal oddech 1 przekonywat si¢, ze szmer ten
wydaja zelazne prety jego 107ka.

Ten stary wodz, bohater wielkich bitew, drzat teraz jak chore zwierze,
ktore mysliwcy obsadzaja w legowisku.

O wpol do dwunastej Gosiewski wstatl, chwilg zawahat si¢ 1 ostroznie
zdjal z nég buty. Potem cicho, zwolna, z wyciagnig¢temi naprzod rekoma,
wszedt do bibljoteki.

Dosigegnawszy schoddéw, prowadzacych na dot, znowu si¢ zawahat.
Przyszto mu do glowy, niewiadomo skad, ze jest wielkim zbrodniarzem.
W dzien oszukat trzech ludzi, ktérzy za niego zycie byli gotowi oddac;
teraz skradat si¢ jak zlodziej, a wkrotce miat si¢ sta¢ podobnym do
ewangelicznego stugi, ktory zakopal powierzone mu skarby.

Alboz skarby te nie nalezaty do niego, alboz nie miat prawa ich broni¢?
Mial prawo, a przeciez w sumieniu jego toczyla si¢ jakas walka.

— O synowie moi! — szepnat starzec i zeszedl machinalnie na dot.
Chtodny powiew, jakby pochodzacy z piwnicy, orzezwit go.

Przy pomocy krzesiwa 1 hubki jenerat zapalil kryta latarke i rozejrzat sig
dokota.

Stat w lochu.

Nagie $ciany okryte byty szara 1 czarng plesnia, miejsce podtogi
zastgpowala wilgotna ziemia.

Na srodku lezaty mocno zbudowane taczki, w nich powr6z i topata. O
pare krokow dalej staly dwie duze zelazne szkatutki.

Zdawalo sig, ze na widok ten Gosiewski odzyskat zimna krew 1 energje.
Postawit latarni¢ na schodach, opréznit taczki 1 przystapit do szkatutek.



Podniost jedna 1 umiescit ja w taczkach, z druga zrobit to samo. Jenerat
byt silny, lecz gdy skonczyt robote, zyty rak 1 czota nabrzmiaty mu jak.
powrozy.

Ciezar musiat by¢ bardzo wielki. Chwile odpoczawszy, jenerat zasunat
latarke, schowat ja do kieszeni 1 po omacku zblizyt si¢ do zelaznych
drzwi, ktore bez trudno$ci i bez szmeru otworzyt.

Na dworze byto zupehie ciemno; przez szczeliny, oddzielajace od siebie
czarne 1 geste chmury, tu 1 6wdzie majaczyto stabe swiatetko gwiazdy.
Gosiewski wychylit si¢ do potowy przez drzwi otwarte 1 stuchal.

Drzewa, poruszane wiatrem, szumiaty, jakby jaki§ oddalony wodospad; na
szczycie wiezy ze zgrzytem obracala si¢ blaszana choragiewka; u stop
szemrato drobne Zzrddetko. Z odleglych wsi 1 folwarkow dolatywaty
szczekania psow, a od bramy wjazdowej patacu znuzony glos. nocnego
stroza, ktory od czasu do czasu powtarzat swoje przeciagle:

— Czu...waj! Czu... waj!...

Gosiewski cofnal si¢ 1 po chwili przez niskie drzwi wiezy wytoczyt swoje
ciczkie brzemie.

Pchajac z calej sity opierajace si¢ taczki, przeszedl z niemi trawnik,
wzdhuz patacu lezacy. Naprzeciw wiezy ze zbrojownia stanat, aby
odpoczac.

Nagle zdato mu sig, ze po dtugiej 1 czarnej jak piekto alei, ktora ciagneta
si¢ ku dolinie, chodzi ktos. Schwycit wtedy topatg 1 najezony jak lew
posunat si¢ krok naprzod... Lecz w alei przechodzit si¢ tylko wiatr, ten
sam, ktory targat mu siwe wlosy na nieokrytej 1 patajacej gtowie.

Taczka posuneta si¢ znowu 1 po kilkunastu krokach znowu stang¢ta. Na
chwile wiatr umilkt 1 stycha¢ bylto tylko syczacy i rz¢zacy oddech
straszliwie znuzonego starca.

Nowy wysitek. Taczka podjechata znowu 1 wymingwszy granice ogrodu,
znalazla si¢ tym razem w obre¢bie zaro$nigtego zwierzynca. Zmeczony nad



wszelki wyraz jenerat padt na kolana przy cigzkich skarbach swoich 1
opart czoto o krawedz zelaznej szkatutki.

Z tej zadumy czy tez zemdlenia ocknat si¢ dopiero po uptywie kilkunastu
minut. Nie styszal godziny potnocnej, ktora juz dawno wybita, ani piania
kogutow, ktore teraz dopiero zaczely sobie podawac pierwsze hasta.
Ruszywszy z tego miejsca, wszedl juz pomiedzy krzaki. W kierunku jego
drogi stychac¢ bylo szelest gatezi lub skrzydet zbudzonego ptaka, to znowu
cichy skrzyp taczki lub $pieszne dyszenie, przerywane niekiedy
sthumionemi jekami.

Niedhugo potem, wsrod najgestszych krzakow zwierzynca, nad swiezo
poruszong ziemia, Gosiewski utozyl stos suchych gal¢zi i podpalit go.
Poczem, ogladajac si¢ niespokojnie, zwolna 1 z wielkim wysitkiem
podazyl ku domowi.

W potowie drogi krew rzucita mu si¢ ustami.

Okoto trzeciej z rana ukazato si¢ w zwierzyncu purpurowe swiatetko.
Swiatetko to niebawem stato si¢ ogniskiem, zrazu matem, potem
wigkszem, a wreszcie przerodzito si¢ w pozar, ktory ogarnat wszystkie
zaro$la.

W tej samej godzinie nad mgla okryta puszcza zajasnialy ré6zowe i ztote
blaski wschodzacego stonca, a jednoczesnie gdzies z krancow horyzontu,
od strony glownego traktu doleciat odgtos, jakiego dotad nie styszata
jeszcze okolica.

Odglos ten, z poczatku niewyrazny, stopniowo wzmagat si¢. Blizej 1 dale;j
przybywaty mu coraz to nowe tony. Chwilami mozna byto sadzi¢, ze w
glebi puszczy dziesiatki tysigcy siekier drwa rabia.

Dziwny ten szmer w okamgnieniu oblecial cata okolicg, zawadzil o zamek
1 pobudzil w nim $piaca dotychczas stuzbe, ktora, chwilg postuchawszy,
chwycita jak najs$pieszniej odzienie 1 rozbiegla si¢ na wszystkie strony.
Jeden tylko Wojciech Krél nie podazyt za innymi, ale, ubrawszy sig,
poszedt do sypialni jenerata.



Tam zastal pana rozebranego 1 lezacego jeszcze w 10zku. Starzec byt
smiertelnie blady; kilkogodzimia, straszliwa nocna wedrowka postawila
go na krawedzi grobu.

— Co panu? — zawotal przerazony shuga, stajac na progu.

— Stabym... bardzo staby! — odparl jenerat zmienionym glosem.

— Panie... pan musi wsta¢c — mowil Wojciech. — Ktos§ zwierzyniec
podpalit...

Gosiewski smutnie usmiechnat si¢, a po chwili milczenia, wskazujac na
ogrod, spytat:

— Co si¢ tam dzieje?... co to jest?...

Zamiast odpowiedzi, Wojciech otworzyl okno. Jenerat poczat stuchac,
potem uniost si¢ ciezko na poduszkach 1 tak pozostal z otwartemi ustami 1
ostupiatym okiem.

Z ogrodu dolatywat monotonny i sthumiony grzechot, na ktorego tle
odzywaly si¢ tony niskie, podobne do szybkiego i nieregularnego bicia w
duzy beben.

Twarz jenerata ozywila si¢ goraczkowo.

— Wojciechu! — rzekt gtosem silniejszym, niz poprzednio — podaj mi te¢
ksiazke 1 papier, ktory lezy na biurku.

Wojciech speit rozkaz i1 czekat.

— WezZ to — mowil dalej starzec — a teraz przysiggnij mi na Boga
Ukrzyzowanego, ze ksigzki tej 1 papieru nie oddasz nikomu, tylko synowi
mojemu, Wiadystawowi.

— Przysiggam na Boga Ukrzyzowanego! — rzekt Wojciech, kigkajac na
posadzce 1 podnoszac reke dogory.

Poczem przyjat depozyt.

— Teraz odsun prawa szuflade¢ biurka 1 wydobadz woreczek — mowit
znowu jenerat. Wojciech wydobyl worek.

— Jest tu dwiescie dukatow, daje ci je na wiasnos¢, a moj syn...
Wiadystaw, doda ci do nich sto morgdéw ziemi i budynki...



Stary stuga z gtosnym ptaczem rzucit si¢ do nog panu.

— A teraz prowadz mnie tam! — szepnat jeneral, wskazujac na fotel,
stojacy przy otwartem oknie.

I ten rozkaz spetiono.

Odlegty zrazu grzmot stopniowo zblizat si¢ 1 potezniat. Gosiewski
przystuchiwat mu si¢ z jakas dzika rozkosza, a potem, spojrzawszy na
stuge, rzekt z usmiechem:

— My to znamy, stary!... co?...

— Znamy, panie!

Po chwili jednak na twarzy Gosiewskiego rozlat si¢ wyraz gigbokie;j
bolesci. Starzec ztozyl rece 1 wyszeptat, jakby do siebie:

— Szkoda tylko, ze tak marna rzecz skraca mi zycie. O, dzieci moje! zeby
to wam chociaz szczescie przyniosto!

— Co pan méwi?... panie! panie!... — krzyknal Wojciech, widzac
gwattowna zmiang w rysach jenerata.

Ale starzec juz go nie styszal; opart rece na porgczach fotelu, wyprezyt sig
1 po chwili skonal. Z szeroko otwartych oczu na blada i pomarszczona
twarz stoczyly si¢ dwie tzy.

A tymczasem w okolicy szalal boj, zgrzytaty bataljonowe salwy, a
bronzowe paszcze armat dyszaty taka wsciektoscia, ze siwy zamek trzast
si¢ od fundamentéw az do szczytu.

Wojciech ocknat si¢. Schwycit ciepte jeszcze zwtoki swego pana, potozyt
je na tozku, ucatowat po raz ostatni i wybiegt z sypialni.

Czas juz byt wielki.

Whprost bramy na polach, w kierunku nieco sko§nym do goscinca
rozwijaly si¢ jakie$ dtugie, ciemne 1 najezone stala szeregi naprzeciw
innych, stojacych od strony zamku.

W kilkanascie sekund szeregi te otoczyly si¢ obtokami niebieskawego
dymu, z posrod ktorego trysnety tysiace piorundow. Groniom tym wesoto
wtorowaty dzwigczne trabki sygnalistow 1 piskliwe flety fajfrow.



Wojciech, stojacy w jednem z okien wielkiej sali, ustyszat nagle brzek
szyb i gniewne syczenie kul koto uszu.

— Swoj! swoj!... — mruknat stary, oganiajac si¢ regka. W tej chwili na
posadzke upadt granat 1 z okropnym hukiem pekt, o par¢ krokow od
Woijciecha.

— Widzisz przecie, ze swoj, psia ci¢ mac, to czego do oczu skaczesz! —
wrzasnat stary i kopnawszy noga jedna z zelaznych skorup, ktora odbita
si¢ od sufitu, zbiegl nadot do ogrodu, unoszac ze soba ksiazke 1 papier,
ktore przysiagt odnies¢ Wiadystawowi.

OPOWIADANIA WIECZORNE

SEN

Byl na czwartym kursie medycyny pewien ubogi student.
Mial jedna korepetycje za sze$¢ rubli miesigcznie, na Pradze, u maszynisty
kolei terespolskiej, 1 jedna na Podwalu, u sklepikarza, za trzy ruble. Sam



za$ mieszkat na Piwnej, na czwartem pigtrze, za cztery ruble, ktorej to
sumy systematycznie nie placit; nie dlatego, azeby zrujnowac¢ gospodarza
domu, ale ze nigdy nie cuchnat pienigdzmi.

Nosit mundur wybielony na szwach, a przy nim guziki wytarte az do
czerwonej miedzi. Jego spodnie byty tak filigranowe, ze ledwie mozna je
byto uwaza¢ za logarytmy spodni rzeczywistych; kieszenie za$ on sam
nazywat proznig Toricellego. Nie byto w nich nic, tak dalece, ze wkoncu
zawstydzone pouciekaty z ubrania, a miejsce ich zajety dziury, az do
srodka ziemi glebokie.

Skutkiem tak szczegolnych warunkéw finansowych ubogi student miat
zaklg$nigte piersi, mocno zapadly brzuch i glowe zwieszona; nie ze
smutku bynajmniej, ale z tej racji, ze jego biedna glowa posiadata
nierownie wigcej nauki, anizeli mozna bylo udzwigna¢ na tak bardzo
chudej szyi.

Gdybym byt Panem Bogiem, inaczejbym $wiat urzadzit moéwit niekiedy.
Wynalazibym sobie korepetycje za trzydziesci rubli na miesiac, jadtbym
codzien obiad, sprawitbym palto na zimg, ptacitbym za mieszkanie... A
tak...

Niekiedy siggal fantazja w przysztos¢ 1 myslat:

Datbym sto dukatéw temu, ktoby mi powiedzial: czy ja skoncze
medycyng, czy nie?... Bo z tym ghupim kaszlem, z temi goraczkami, z tem
pluciem... Zreszta, co mi tam! Nie



ja bede winien, jezeli Europa straci doskonatego lekarza... Jakbym ja
pysznie leczyt!... Kazdemu pacjentowi jedna recepta: mieszkanie suche,
codziennie opalane; $niadan i kolacyj mozna nie jadac, ale obiad
bezwarunkowo; odzienie powinno by¢ cate 1 zastosowane do pory roku.
Przytem, co najmniej, trzeba mie¢ dwie wlasne koszule i... wystrzegac si¢
lekarzy i lekarstw.

Pewnego dnia przed swietami Bozego Narodzenia, odebrawszy za lekcje
na Pradze pig€ rubli, nasz przyjaciel znalazt si¢ w duzym klopocie. Chcial
gospodarzowi oplaci¢ komorne za lipiec, a tu... masz!... Oddat
wyjezdzajacemu koledze trzy ruble dlugu, sklepikarzowi osiemdziesiat
pig¢ kopiejek za artykuly kuchenne, str6zowi byt winien rubla... Skad tu
wzia¢ na komorne za lipiec?...

Tak byt zafrasowany brakiem réwnowagi w swoim budzecie, ze dopiero
w potudnie wrocit na Piwna. Gdy zas oddat rubla zastug strozowi i
zazadat klucza od mieszkania, str6z odpart, drapiac sie w gltowe:

Bo, prosze¢ pana, tam si¢ juz wprowadzili na czwarte pigtro...

Kto?... jakim sposobem?... co to za rozbdj?... zawotat student, siggajac
machinalnie do kieszeni, w ktorej u bandytow bywaja pistolety, a u
zwyklych §miertelnikéw pieniadze.

Gospodarz powiedziat mowit str6z  Ze pan nie placi pot roku, wige
kazat panskie rzeczy wynies¢ do mojej izby, a mieszkanie wynajal
dekarzowi. Bieda tam, panie dodal Zona, troje dzieci... 1 juz dzisiaj
pozyczyli ode mnie kartofli i wegla. Zeby nie panski pokoj, to, mowit
dekarz, ze pewnie przyszioby im zmarzna¢ z dzie¢mi na ulicy...

Ubogi medyk gteboko si¢ zamyslit.



Ha, jezeli tak rzekt to moge ustapic. Ale gdyby si¢ tu sprowadzit Bloch
albo Kronenberg, pokazat jabym gospodarzowi, co to znaczy lekcewazy¢
zobowiazania.

Kiwnat gtowa 1 wyszedt na ulicg, nie pytajac nawet o swoje rzeczy — CO
byto godnem prawdziwego medrca, ktory z bogactw doczesnych posiada
szczoteczke do zgbow, pdt recznika 1 bardzo pigkny atlas anatomiczny.
Juz nie myslat ani o dekarzu, ani o gospodarzu. Zdawato mu si¢, ze ma
troche goraczki i1 ze po catodziennym poscie wartoby cos przekasic,
chociaz nie czul gtodu. Goraczka, a moze 1 wprawa, duzo znaczy w tych
wypadkach. Wigc wstapil do sklepiku, wziat, jako smakosz, dwie suche
kietbaski, a jako cztowiek praktyczny — kawat razowego chleba, 1 caly
ten sprawunek z wielka duma kazat sobie zawina¢ w gruby papier od
cukru. Zdawato mu sig, ze sklepikarka posadza go o wybieranie si¢ w
podroz do bieguna potnocnego 1 ze oglada go z podziwem; tymczasem
sklepikarka posadzata go tylko o chroniczng golizng 1 pilnie przypatrywata
sig, czy moneta, ktora jej dat, nie jest fatszywa.

Otrzymawszy dziesie¢ groszy reszty, nasz przyjaciel znalazt si¢ juz
stanowczo na ulicy, gdzie po

sniegu, rozpuszczajacym si¢ w blocie, jezdzilty wozy z migsem albo z
pieczywem, 1 sanki, napelnione amatorami poetycznych wzruszen. Wtem,



na rogu chodnika, porwata go za reke jakas stara kobieta, ubrana w stos
tachmanodw, 1 na caty gtos poczgta krzyczec:

Paniel... paniel... jacy my biedni!...

Oczywiscie poczula zapach suszonej kietbasy (te glodomory maja pyszny
wech!) pomyslal medyk 1, azeby uniknackompromitacji, dal babie
ostatnig dziesiatke.

Niechaj Bog da ci szczgscie!... zawolata osoba w fachmanach, ktora
kiedys musiata by¢ wielka dama. Tak przynajmniej wskazywaly jej
wykrzykniki, pelne deklamacyj, zdradzajacych subtelne uczucia.
Ubogi medyk wyrwat si¢ z jej objec, jak goty z ukropu.

Kompromitujaca baba! myslal. Jej chustka i mo;j

mundur sg tak podobne do siebie, ze ludzie gotowi nas posadzic o
Kuzynostwo.

Swoja droga, na tle dzwigczenia dzwonkdw, stukania sanek o bruk uliczny
1 turkotu dorozek, zdawato mu si¢, ze styszy jej blogostawienstwo,
wypowiedziane rownie wykwintnym, jak i1 zakatarzonym glosem:

— Niechaj Bog da ci szczgscie!...

— Szczgscie? — myslal, idac chodnikiem, na ktoérym potracali go
przechodnie.

Co to jest szczescie? Niejednokrotnie styszalem ten wyraz, ale cho¢
niczego nie brak mi w zyciu 1 mam prawo nazywac si¢ kompletnie
zadowolonym, nie $miatbym jednak twierdzi¢, ze kiedykolwiek bytem
szczeSliwym.

No, wieczorek w domu Bajera jest przecie co$ wart... Niech mnie djabli
wezma, jezeli nie zjadtem na samego siebie pigciu serdelkow 1 pot funta
sera, nie liczac butek. A poncz, co?... Oryginalny arak Goa od Fuksa,
burgund od Maliniaka, cytryny... Cytryny byly, zdaje si¢, prawdziwe...
Pitem 1 jadtem,



jak arcyksiaze. Nawet byly panny, jezeli si¢ nie myle, z pierwszorzedne)
restauracji, gdzie obiady wydaja tylko na porcje... Nie mogg jednak
powiedzie€, azeby to byto szczescie; cho¢ po tym ponczu juz na drugiem
pigtrze tak mnie rozebrato...

Ponczowe uniesienia, nawet towarzystwo panien z pierwszorzednej
reustauracji, nie sg prawdziwem szcze¢sciem. Czegdz bo tam brakto na tym
wieczorku?... Byl przecie Spiew, wino, kobiety, a jednak wszystko
skonczylo si¢ nudnosciami. Wigc co to jest szczgscie?

Przed dwunastoma laty, kiedy jechat w lekkim ptaszczyku na Boze
Narodzenie do domu, byto mu tak strasznie zimno, ze myslat, iz zmarznie
w drodze. Palce 1 uszy piekty go, nosa nie czul, nogi miat drewniane, a po
calem ciele przebiegaty mu dreszcze. Lecz gdy stanat w domu 1 dano mu
kubek goracej herbaty z mlekiem, gdy potozyt sie¢ do t6zka i skostniate

nogi zacz¢ly mu si¢ ogrzewac, poczut nieznana dotychczas rozkosz.

Z przyjemnoscia myslat o tem, jak go palily uszy, o tem, ze dreszcze
zostaly gdzies na dworze — 1 wydawat mu sig¢ bardzo pociesznym cien
glowy ojca, z nienaturalnie duzym nosem, ktory poruszat si¢ na Scianie. A
jak wesolo palila si¢ ta Swieca 1 jak spokojnie zasypial on sam, cieszac sig,
ze mroz tak dobrze go wymeczyt.

P6zniej w jego zyciu byto wigcej takich mrozow, deszczow, gtodow 1
wszelkiego rodzaju utrapien. Ale, dziwna rzecz: zadnej z tych prywacyj
nie oddatby za wieczorek z ponczem i1 pacanami, a nawet za
trzydziestorublowa korepetycj¢. Bo kazde cierpienie zostawiato w duszy



jego jakby blask, stodycz 1 ciepto, ktorego niczem niepodobna byto
zastapic.

— Wigc to ma by¢ szczescie?... — myslat. — Zabawna historjal...

W tej chwili spostrzegt, ze jest w Saskim ogrodzie, na ktory zaczat juz
pada¢ mrok wieczorny. Poza czarnemi gal¢zmi drzew 1 zelaznemi kratami
ogrodu widac¢ byto tu 1 owdzie zapalane w oknach

Swiatta.

Po alejach snuto si¢ ledwie kilku przechodnidéw, biegnacych ku bramom,
jakby ich gonita noc i zimno. Po $niegu figlowato kilku psoéw, a jeden,
odznaczajacy sie cienkoscia talji 1 podwinigtym ogonem, przypatrywat im
si¢ zdaleka, wykonywajac zadem takie ruchy, jakby miat zamiar usigs$¢ na
tylnych nogach, azeby rozetrze¢ sobie przednie.

Ten widok przypomniat ubogiemu studentowi, ze 1 on sam zmarzt
djabelnie. Wigc potozyt swoja paczke z chlebem 1 kietbaskami na tawie 1
zaczat biegac po alei, bi¢ si¢ rekoma o boki 1 rozgrzewac uszy.

Trzeba przyzna¢ myslal, czujac blogie skutki ¢wiczen ze czlowiek jest
o wiele doskonalszg istota od psa, ktory nie potrafi rozetrze¢ sobie uszu.
Wtem pod tawka ustyszat niepokojace ktapanie.

Spojrzat... Jego paczka lezata na $niegu potargana, kietbasek juz w niej nie
bylo, a nad resztka chleba zngcat si¢ okrutnie ten sam pies, ktory przed
chwila z taka melancholja patrzyt na gonitwg swoich kolegoéw. I teraz



przysiadat na zadzie 1 miat ogon bardzo podwinigty; ale jego szczupla talja
zdawala si¢ by¢ nieco pehniejsza...

— Bodajze cig!... — wrzasnal ubogi student. Jednym skokiem znalazl si¢
obok psa i potgznie kopnal go w garnitur bialtych zebow.

Pies zaskowyczatl, zatoczyl si¢ 1 pedem uciekl w strong najblizszej bramy,
zalosnie jeczac:

—A]—ajl...a)—ajl..a)—ajl. aj —aj...

Teraz dopiero, patrzac na potargany papier 1 resztkg niedogryzionego
chleba, przyjaciel nasz jasno sformutowat sobie, ze mu jest zimno, ze mu
si¢ bardzo chce pi¢, ze nie ma dachu, nad gtowa 1 ze, badz jak badz, ale
student czwartego kursu medycyny nie moze znajdowac si¢ w tak
dwuznacznej pozyciji.

Co ja tu bedg czekal na ulicy, az mnie przemarznig¢tego wezma do
cyrkutu? myslat. Mam przeciez bardzo przyzwoite locum: ktorys z
naszych musi by¢ dyzurnym w klinice u Dzieciatka Jezus, wigc pdjde tam
1 zastapi¢ go. Wyspig si¢ za to jak aniot, zjem, wypijeg...

W dziesie¢ minut pozniej byt juz w klinice, gdzie istotnie zastal dyzurnego
kolegg, ktoremu oswiadczyt chgé zastapienia go na noc przy chorych.
Kolega pilnie mu sig przypatrzyl, zapewnit go, ze swoich chorych nie
odstapi za zadne w $§wiecie skarby, ale ze jemu da 16Zko w osobnym
pokoju, ktory akurat jest wolny. Kolega byt nawet tak uprzejmy, ze
pomodgt mu rozebrac sig, kazat przynies¢ herbaty, potozyt go, okryt i
nawet wsadzit mu termometr pod pache.

No, przecie nie myslisz kolega, ze jestem chory? zapytat, Smiejac sig,
nasz przyjaciel. Cala rzecz w tem, ze



wyrzucil mnie dzi$ gospodarz 1 nie mam gdzie spac... Gdyby nie to, ani
myslatbym zaglada¢ do kliniki...

Dyzurny potakiwat gosciowi, dodajac w duchu, ze gdyby nie dziwnie
pusty zotadek, lekkie zajecie ptuc, czterdziestostopniowa temperatura 1 sto
dwadziescia uderzen pulsu na minutg, to nasz przyjaciel moglby si¢
uwazac za czlowieka kompletnie zdrowego.

Tymczasem ubogi medyk czut si¢ z kazda godzina, lepiej. Byt
zachwycony szpitalnem t6zkiem, co chwilg¢ wyzywat kolege na dysputy
filozoficzne o tem: czem wilasciwie jest szczescie i... na co jest zycie
ludzkie? — a juz okoto dziesiatej wieczor byt tak zdrow, ze nietylko
ciagle Smiat si¢ 1 §piewal, ale nawet chciat koniecznie wyj$¢ na miasto,
gdzie, podtug jego spostrzezen, bylo juz stonce i lato. Prawie sita musieli
go zatrzymywac w 10zku, dopoki po szamotaniach si¢ nie wpadt w
zupehe odr¢twienie, w ktorem nie styszat glosoOw 1 nie widziat snujacych
si¢ ludzi.

Przed jego oczyma, zamknigtemi dla rzeczy ziemskich, otworzyt si¢ inny
swiat.

Zdawato mu sig, zZe jest na wsi 1 patrzy na niebo podczas zachodu stonca.

Niebo wygladato jak szmaragdowy ocean, pokryty zlotemi i1 srebrzystemi
wyspami, ktore zaludniaty dziwne postacie ludzkie, zwierzece 1 roslinne.
Oczywiscie mam goraczke myslat chory ale co mi szkodzi patrzec,
Kiedy to takie zabawne?...

Wigc patrzyl na 6w mowy kraj, usmiechajac si¢ sceptycznie, jak cztowiek,
ktoremu pokazuja niknace obrazy i opowiadaja bajki.



Przedewszystkiem uderzyt go wyglad przedmiotow. Liscie drzew miaty,
jak 1 u nas, kolor zielony, kora brunatny, piasek byl zotty, ziemia szara,
kwiaty rozowe, biale, niebieskie, ale wszystkie te barwy cechowaty si¢
niepojeta delikatnos$cia i blaskiem. Takie barwy mozna widzie¢ tylko na
oblokach, albo w kroplach rosy. Nadto zas wydawato si¢

medykowi, ze kazdy przedmiot nietylko odbija jakies potezne swiatlo
zewngtrzne, ale jeszcze przeswieca i jeszcze sam Swieci niepojetem
wlasnem $swiatlem. Wytwarzala si¢ z tego dziwna gra koloréw, pelnych
subtelnosci 1 zycia.

Dzigki temu oswietleniu, wpatrzywszy si¢ lepiej, mozna byto widzie¢
pulsujacy ruch kamieni, ktore kurczyty sie, rozszerzaly, falowaty na
powierzchni 1 wewnatrz za kazda zmiang temperatury, ciSnienia
powietrza, a nawet za kazdym ruchem i odgtosem, jaki rozlegt si¢ w ich
sasiedztwie. Mozna byto widzie¢ niekiedy bystre, niekiedy powolniejsze
krazenie sokdw w roslinach, dyszenie ich lisci i wykluwanie si¢ nowych
paczkow. Zdawalo si¢ tez, ze przy mocniejszem nat¢zeniu wzroku mozna
dojrze¢ snujace sig, jak obtoki, mysli w glowach i zmieniajace barwy
uczucia w sercach ludzkich.

Procz tego kazde drgnienie kamieni, szelest lisci, powiew wiatru, nawet
zmiana cztowieczej fizjognomji, oglaszaty si¢ delikatnym szmerem, Ktory
srodkowat miedzy melodja a mowa, 1 albo co$



sam od siebie ttomaczyl i opowiadat stuchaczowi, albo z innemi gltosami
taczyt si¢ w jakas obszerniejsza melodjg, czy rozleglejsze opowiadanie.
Tym sposobem, nie przeszkadzajac sobie, rozmawialy pojedyncze kwiatki
1 caty las, krople wody 1 ocean, ziarna piasku 1 niezmierne tancuchy gor.
Dla zbadania zas tajemnic natury nie byto potrzeba zadnych specjalnych
metod, bo kazda rzecz sama odstaniala i opowiadata swoje tajniki
zarowno malowniczym i dzwigcznym, jak prostym i jasnym jezykiem.

W tym osobliwym kraju, gdzie ludzie, zwierzeta, nawet rozbite cegly zyty,
czuly 1 rozmawialy, gdzie piasek 1$nit jak ztoto, a brukowiec zalamywat
Swiatto niegorzej od diamentu, ubogi student, przypatrujac si¢ uwazniej,
dostrzegt niespodziewane zjawisko.

Wszystko tam bylto pigkne: mgzczyzni, kobiety, rosliny 1 kamienie; ale
najpigkniejsze bylo to, co w ziemskiem Zyciu nazywa si¢ ubogiem 1
cierpiagcem. Jedwabie, aksamity, perly

1 ztoto wsrdd ogdlnego przepychu wydawaty si¢ powszedniemi i
wyblaktemi; natomiast grube ptotno, siermiggi, lipowe tapcie chtopow 1
tachmany nedzarzy mialy w sobie co$ oryginalnego, co zwracato uwagg.
Regularne twarze 1 posagowe ksztalty nuzyly jednostajnoscia; zas chude,
potamane 1 okryte bliznami ciata budzity interes. Na widok pigknego
cztowieka ubogi student machat reka 1 myslat:

— Eh! taki on jak miljony innych, widocznie o nic si¢ nie rozbit.

Ale kazda utomnos¢ 1 rana zaciekawiaty go 1 mowit sobie:

— Tego faceta musieli jednak djabelnie przejechac!...

Ten sam interes budzity strzaskane drzewa, ruiny budynkéow i cate
okolice, zburzone trzgsieniem ziemi. Student nie pytal, skad biora si¢
rzeczy foremne i ozdobne, bo na tym Swiecie wszystko byto foremne,
ozdobne 1 jasniejace barwami; lecz w wysokim stopniu zajmowata go
kazda nieforemno$¢, kazde ztamane istnienie. Bylo ono jakby ksigega, w
ktorej zapisywaty si¢ wazne wypadki.



— Szczegolna rzecz — mowit — jak mi to przypomina zdanie:
,Blogostawieni maluczcy 1 ci,

ktorzy cierpia..." Muszg wyznac, ze ci maluczcy wygladaja bardziej
malowniczo, a cierpiacy maja w sobie cos dramatycznego.

Niedaleko skatly z szafirow 1 topazow, skad wyptywat strumien wody,
podobny do teczy, 1 gdzie kryt si¢ nieszczesny Cezar przed widziadtami
setek tysigcy pobitych wojownikow, student zobaczyl grupg kobiet. Byty
tam bankierowe w naszyjnikach z peret, hrabianki w branzoletach ta
diamentow, hrabiny w koronkach i strusich pidrach, ktore z zazdroscia i
zalem tloczyly sie okoto starej Zydowki, ktora siedziala przy beczce
sledzi.

Stroje tych dam, na tle 1aki ze szmaragdow, upstrzonej rubinami,
szafirami, ametystami, ktora przerzynat strumien diamentow, wygladaty
jak stare $cierki. Tymczasem barchanowa watowka Zydowki, skad tu i
owdzie wylazita wata,

miata kolor 1 potysk szlachetnego bronzu, ozdobionego ktaczkami srebra.
I pigkne twarze kobiet byty jakies smutne, a nawet (strach powiedziec¢!)
bezduszne. Zdawalo sig, ze sa to trupy, .w ktorych ledwie tli si¢ iskierka
swiadomosci, ciagle przygasajacej 1 drzacej o to, ze zgasnie.
Whpatrzywszy si¢ blizej, student poznal, Ze damy te nic nigdy nie robity 1
niczego przykrego nie doswiadczyly w zyciu. Ich zas6b duchowy byt
prawie zaden, wciaz przy¢miewal si¢ 1 grozil zamienieniem si¢ w nicos$¢.



Azeby nieco orzezwi¢ obumierajaca mysl, nieszczgsliwe istoty skupity sig
okolo starej sledziarki, ktora z litosci pozwalata im patrze¢ w okienko
swego zycia 1 stamtad czerpac jakby oddech dla wiecznie konajacych
piersi.

Historja sledziarki byta bardzo prosta: dawata ona co tydzien, przez
trzydziesci lat, po sledziu 1 po kawatku chleba biednemu cztowiekowi,
ktory w piatek z rana przechodzit okoto jej beczki najwczesnie;.

Student spojrzat w okienko jej zycia 1 zobaczyt jakby aleje ludzi,
rozmaitego wieku, siedzacych,

stojacych, albo lezacych, na chodniku, na $niegu, pod parkanem, na
schodach, na rusztowaniu mularskiem, a kazdy jadt §ledzia z chlebem, 1
nad kazdym widac¢ bylo obrazy jego zycia. Ten chciat si¢ zabi¢ z gtodu,
lecz, obdarowany przez handlarke, nabrat ochoty do zycia. Tamten miat
kras¢, lecz wporg dany positek uratowat go od wigzienia. Inny chciat
porzuci¢ drobne dzieci, inny zabi¢ czlowieka dla pieni¢dzy, lecz kazdego
zawrocit ze ztej drogi maty §ledzik i1 kromka chleba.

Student czut glod i gniew tych biedakow, a potem radosc¢ i budzace sig
lepsze mysli. Widziat ich rodziny, uratowane od niedoli, i ludzi, ktorzy
mogli si¢ sta¢ ofiarami ich dzikosci. Pomig¢dzy zas cala ta gromada snut
sie otyty bankier, ktory, zobaczywszy raz, jak litosciwa Zydowka
obdarowywata biedaka §ledziem, zaprowadzit bezptatne obiady dla
ubogich 1, rowniez jak ona, uratowal niejednego od zguby.



Stowem, przez okienko Zycia starej Zydowki widaé¢ byto ogromny §wiat
ludzi cierpiacych a uradowanych, gniewnych a uspokojonych i
desperatow, ktorzy znalezli nadzieje. Wszyscy oni mnozyli si¢ 1 dawali
poczatek nowym cierpieniom 1 uciechom. Taki zas migdzy nimi panowat
ruch, ze biedne, salonowe damy, w ktorych gasta dusza, popatrzywszy na
ten kipiacy obraz, ozywialy sig, odzyskiwaly niknaca Swiadomos¢ bytu,
poto, niestety! azeby jeszcze bolesniej czuc€ jego pustke.

Stara za§ Zydéwka w oberwanej watowce, z rekoma splecionemi na
brzuchu, przymruzyta oczy i kiwata glowa, usmiechajac si¢ litosciwie.
Ona nie potrzebowata patrze¢ w okienko swego zycia, bo milosierna jej
dusza byta zasypana wspomnieniami, jak drzewo kwiatem na wiosng.

— Tamta baba, ktorej datem dyske, istotnie wywrozyta mi szczgscie —
mowil student. — Z tego, co widzg, zaczynam domyslac sig, ze
najwigkszym zaszczytem jest cierpienie, a najwigkszem szczgsciem dobre
czyny. Mnoza sig, bestje, jak szczury: kazdy wydaje setke nowych
czyndw, a kazdy z tej setki nowa setke... Tymczasem biedny Cezar
wyglada na faceta, ktérego inwalidzi

rzymscy od wiekow procesuja o zgubione nogi i glowy (dragonski los!), a
damy wielkiego $wiata nieustannie konaja na pewien rodzaj duchowe;j
anemiji.

Tym sposobem ja dodat moge pedzi¢ tu bardzo przyjemne zycie. Mam
mundur dziurawy, zotadek o tyle pusty, ze mogtby robi¢ konkurencje
okienku $ledziarki, 1 w rezultacie nie zrobitem nic tak ztego, coby mi tu
psuto humor...

W tej chwili ustyszat okropny glos, wotajacy:

Aj ajl...a] ajl...aj ajl.

Dreszcz go przebiegl, 1 zdawalo mu sig, ze w uszy wbijaja mu sztylety.
Uczut bol tak dotkliwy, ze wobec niego zbladly wszystkie pigknosci snu.
Skomlenie oddalito si¢ 1 powoli ucichlo, a przestraszony student myslat:
Co, u djabta! (jezeli podobnego wyrazu godzi si¢



uzywac¢ w podobnem miejscu...) to chyba ten pies, ktéremu datem w z¢by
w Saskim ogrodzie? Padam do ndg!... Jezeli mi urzadzi drugi podobny
koncert, to cho¢ zmykaj!...

No, jezeli za tego rodzaju krzywd¢ mam taki bal, to cieckawym, jak
wygladaja ci szlachcice, u ktorych da¢ furmanowi w zgby nalezy do
szyku?

— Wartoby jednak zobaczy¢ — moéwit po namysle — jaki jest moj
kapitat zastug. Czym podobny do szczgsliwej sledziarki, ktora przez swoje
okno widzi legjony obdarowanych, czyli tez do tych pigknych pan, ktore
dusza si¢ tu, jak ryby wyjete z wody?

Ledwie to powiedzial, spostrzegt, ze z jego serca wysnuwa si¢ tysiace
promieni, jakby zlotych nici, ktore biegly w strong ziemi 1 czepiaty si¢
jedne grobu rodzicow, inne domu, gdzie przepedzit dziecinstwo, inne
drzew, pod ktoremi biegatl, kamieni, na ktorych siadat zmeczony, krynicy,
skad pijat wodg. Jeszcze inne serdeczne promyki zahaczaty o jego
kolegdéw, o ulubione ksiazki, o

znajome panny, nawet 0 gazety i paradyz w teatrze.

Byly to wszystko przedmioty 1 ludzie, ktorych kochat. Dzigki za$
promieniom, czy nitkom, co potaczyly go z nimi, jego wlasne zycie w tej
chwili spotezniato mu tysigc razy. Czul rados¢ jednego z kolegdw, ktory o
tej porze dojezdzal do domu na Swigta; drugiego, co wybierat si¢ z wizyta
do pewnej mitej panienki; sledzit bieg mysli trzeciego, co grat w szachy, 1



czwartego, ktory uczyt si¢ na egzamin. Stodki smutek ptynal mu do duszy
od drzew, pokrytych $niegiem, 1 od starego domu, w ktorym wiatr ktapat
sprochniatemi okiennicami. Ale migdzy tysiacem zlotych promient, co
przynosity mu cudza rados¢ albo zal tkliwy, znalazlo si¢ kilkanascie nici
czarnych, taczacych go z nielubianymi ludzmi 1 rzeczami. Te zatruwatly
mu szczescie, bo, czy cieszyt sig, czy smucit

cztowiek nielubiany przez niego, czarna ni¢ zawsze jednakowo targata mu
serce jakims ostrym 1 piekacym bolem.

— Wigc naprawde mitos¢ daje szczescie, a nienawis¢ cierpienie?... —
mowil zadumany, czujac, ze zadnej z tych ztotych ani czarnych nici
zerwac "niepodobna. — A moze ma realng wartos¢ przestroga: ,,Mitujcie
nawet nieprzyjacioty wasze?..." I bytozby faktem, ze przez mitos¢ 1
nienawis¢ wspotzyjemy z bliznimi, ktorzy staja si¢ jakby nierozdzielna
czgscig naszej duszy?...

Ehe! — zawotal — stare bajki... Musze miec¢ tega goraczke, jezeli nawet
na czwartym kursie medycyny przychodza mi do tba podobne glupstwa...
Mialyzby mnie juz na zawsze udrgczac te czarne nici? — myslal w
dalszym ciggu. I rozum méwit mu, ze na zawsze, bo co raz stato si¢
faktem, nie moze zgina¢ ani w naturze, ani w duchu. Jezeli kazdy przybor
wod znaczy si¢ na wybrzezach, jezeli kazda epoka geologiczna zapisuje
si¢ nawet w skatach, dlaczego nie miatyby si¢



gdzies zapisywac fale ludzkich mysli 1 uczu¢? Zczasem moga je pokry¢
nowe warstwy, ale zatrze¢ nigdy!...

Gtupia historja mruknat ubogi student 1, azeby odpgdzi¢ smutne mysli,
ktore po nitkach nienawisci petzaty mu do serca jak robactwo, postanowit
zbada¢ nowa kwestj¢:

Na co w zyciu ludzkiem s3 cierpienia, a na co radosci?

Gdy to pomyslat, w marzeniu jego zaszta wielka zmiana: zamiast barwnej,
jasniejacej okolicy, zobaczyt ciemna kuznig, w ktorej pracowaty dwie
olbrzymie istoty nieokreslonej formy.

Jeden olbrzym dat miechem na ognisko, z ktorego wyskakiwaty iskierki,
mniejsze od ziarna maku, a drugi chwytat iskry 1 zamykat je w
granitowych kulach, duzych jak karmelicka bania.

Dzien dobry! rzekt student a co to robicie majsterkowie?...

— Ja— odpowiedziat ten od miecha — spg¢dzam tu nasiona dusz.

— A ja— dodat drugi — zamykam je w ciata ludzkie.

— Fiu! — gwizdnat student. — Os$miclam si¢ watpi¢, azeby takie marne
nasienie przebito taka tega doczesna powtokeg. Przeciez ta granitowa kula
ma ze trzy tokcie srednicy, jakim wigc sposobem drobne nasienie duszy
moze z niej wypusci¢ kietek?

— Gdyby wam da¢ mniej gruba powtoke doczesna — mruknat drugi
olbrzym — predkobyscie sig z nig zalatwili, fajdaki!...

— Trzeci majster powie acanu, jak sig to robi — odpowiedzial ten od
miecha, widocznie tagodniejszy.

Teraz ubogi medyk zobaczyt na progu kuzni trzecia, jeszcze posgpniejsza
istote, ktora wykonywata dziwna pracg. Brata ona granitowe kule z
zamknig¢temi wewnatrz iskierkami, 1 strasznym stalowym kolcem, przy
pomocy tysiacfuntowego mtota, dziurawita granit az do srodka. Za
kazdem uderzeniem granit jeczal i1 plakal krwawemi tzami. Ale wnet z
jego wnetrza wydobywala si¢ cieniutka todyzka



swiatta. Wtedy olbrzym wysadzal kulg z kuzni na powietrze, tam todyzka
rosta 1 pokrywata si¢ gatazkami (albo wigdta), a olbrzym brat znowu kule,
znowu wbijat jej kolec, az do srodka, znowu wydobywat nowa todyzke
Swiatla, ktora, wystawiona na powietrze, znowu rosta.

I tak wciaz.

Za pozwoleniem rzekt do straszydta ubogi student, dotykajac palcami
czapki a co to majsterek robi?

Pomagam rozwijac si¢ duszom odpowiedziat strach.

Az granit skwierczy rzekt student.

Ale zato, spojrzyj acan, co si¢ robi z dusza...

Medyk wyszedt przed kuznig 1 patrzyt na stosy bryt granitowych. Kazda z
nich miata po dwie, po trzy, a czasem i po dwadziescia swietlnych
todyzek, na ktore stad 1 owad dmuchaty wiatry. Gdy wial wiatr tagodny 1
spokojny, jak czysta

rado$¢ ludzkiego serca, todyzki pokrywaty si¢ mndstwem gatazek 1 dokota
granitowe] bryty tworzyt si¢ niby las §wiatta. Lecz jezeli zionat wiatr
gwattowny 1 palacy, jak namigtnos¢, niektore gatazki, ba! nawet caty las
duszy — usychat.

A straszydlo wciaz dziurawito granit, ktory ptakat i z kamiennego tona
wypuszczat coraz nowe pedy.

— Kt6z pan jeste$, panie majster?... — spytal student zdumiony 1
przerazony krwawa robota.



— Ja jestem Cierpienie — odpowiedziato widmo z okrutnym kolcem. —
Gdyby nie ja, dusze wasze zostatyby do konca §wiata ziarnami maku,
ktore $pia w bryle materji...

— Oj!... musz¢ mie€ djabelng goraczke — myslat student, pedem
uciekajac od kuzni.

Ten stan zaniepokoit go, wigc rzekt:

— Sprobujmy rozumowac trzezwo, wedle wskazowek anatomyji, fizjologji,
farmakologji 1 akuszerji. Poniewaz moj mozg fukcjonuje nieprawidtowo,
WIEC majaczy mi si¢, ze nawet cierpienia

maja swoj cel, ze powoduja rozwoj ludzkiego ducha. Gdybym zas sadzit
rzeczy naukowo, w takim razie jasno rozumiatbym, ze nietylko w
cierpieniu, ale nawet w calej naturze niema celu. Dowodzi przeciez tego w
sposOb niezbity istnienie sutek piersiowych u mezczyzn, tudziez ludzkie
ucho zewnetrzne, ktore jest organem bezcelowym, poniewaz nie mozemy
si¢ niem ogania¢ nawet przeciw muchom, jak to robia, dajmy na to,
krowy. Dalej... poniewaz jestem chory, wigc marzy mi si¢, ze nasze
ziemskie zycie przygotowuje dusze ludzka do zycia wyzszego, jak
gimnazjum do uniwersytetu. Gdybym zas byt zdrow na ciele 1 umysle,
wierzytbym z filozofem Hartmannem, ze caty Swiat zyjacy dazy do tego,
azeby unicestwi¢ bezswiadomy absolut, jak robaki w serze szwajcarskim
daza do zniweczenia szwajcarskiego sera. Ten za$ hartmamnowski
absolut, czyli bez§wiadomy ser szwajcarski, sam si¢ stworzyt 1 swoje
robaki takze stworzyl, ale



bezswiadomie, poto, azeby go zjadly 1 azeby zjadly samych siebie, takze
bezswiadomie.

Skonczywszy rozumowanie, ubogi medyk zawotatl z radoscia:

— Widzg, chwatla Bogu, ze moja goraczka nie musi by¢ zbyt wielka,
jezeli nie przeszkadza mi mysle¢ Scisle 1 zgodnie z najnowszemi
rezultatami filozofji.

Wtem spostrzegt, ze stol na niezmiernej plaszczyznie biatych, wekniastych
oblokow, na srodku ktorej wznosit si¢ przepigkny posag jakiej$ osoby,
wigkszy od najwyzszych gor ziemskich. Osoba ta miata bigkitng szate w
mnostwie fatdow, siegajacych az do stop, rece skrzyzowane na piersiach i
twarz gleboko zamyslona. Faldy jej sukni wygladaty jak pasma wzgorz,
oddzielonych glebokiemi przepasciami: po tych zas wzniesieniach 1
zaglebieniach uwijaly sie istoty wielkosci mrowek, nadzwyczajnie
podobne do ludzi w uczonych biretach i togach.

Ubogi student odrazu pojat, Zze olbrzymia ta osoba jest obrazem
Rzeczywistosci, 1 ze fazace po niej

mroéwki usituja zapomoca lunet, cyrklow, katomiarow 1 odczynnikow
chemicznych zbada¢ prawdziwy ksztalt owego posagu.

Widoczne bylo, ze mréwki pracuja usilnie 1 ze znajomoscia rzeczy. Na
nieszczgscie, posag byt miljard miljardow razy wigkszy od nich, skutkiem
czego zaden badacz nietylko nie mogt wzrokiem ogarnac calosci, ale
nawet jakiej$ wigkszej czastki. Mierzyli wigc poomacku, z wielkimi
trudem 1 bardzo powoli, tak, ze nad poznaniem jednej faldy pracowato
kilkanascie pokolen, mylac si¢ 1 ktocac miedzy soba. Dla pojecia formy
Rzeczywistos$ci, nalezato zbadac¢ kilkaset poziomych i1 pionowych
przekrojow, ktorych obwody tworzyty linje dtuga na pargset wiorst.
Tymczasem badano ledwie kilkanascie przekrojow, i to w nizszych
czesciach posagu, zrobiono za$ kilkanascie metrow.

Mimo to rozprawiano o catosci, ktora jedni uwazali za



figurg prawidlowa 1 celowa, inni za martwa 1 beztadna kupe wypadkow —
I ci byli najzuchwalsi.

— Mam lunet¢ — wotal jeden — tak potezna, ze widzg przez nig az
koniec mego nosa, lecz nie dojrzatem mysli w naturze.

— Co tam luneta! — odpart drugi. — Ale ja zbadatem kilkanascie
nagniotkow wielkich ludzi i wcale nie znalaztem duszy.

— A janawet zycia nie widze w naturze — dodat trzeci — cho¢ zrobitem
sztuczny mocz, nierdzniacy si¢ ci¢zarem, kolorem, zapachem, ani
smakiem...

— Kazdy osiet robi to lepiej i1 taniej — przerwal mu wiasciciel lunety.

— Ale ja jeszcze w moim dystylatorze uniwersalnym zrobig sztucznego
cztowieka...

Matematycy badali stope Rzeczywistosci, a poniewaz pracowali
najdawniej 1 najporzadniej, wigc predko skonczyli swoj kontur i odkryli w
nim uderzajaca prawidtowos¢. To upowaznito ich do wniosku, ze catos¢
musi by¢ wysoce prawidtowa, 1 twierdzili, ze mozna zastosowac ich
formuty

nawet do tych czgsci posagu, ktorych jeszcze zadne doswiadczenie nie
tknglo.

Ale badacze nagniotkow i wynalazcy sztucznego moczu zakrzyczeli ich,
wigc praca posuwala si¢ zwolna 1 wsrod ogdlnego zametu.

Widzac to, ubogi student pomyslat:



Oczywiscie jestem najdoskonalszy z ludzi, bo doktadnie zrozumiatem to,
czego nie moga pojac najmedrsi. Rzeczywistos¢ nie jest chaosem, ale
caloscia, nietylko prawidtowa, lecz i pigkna, ja zas...

W tym momencie rozlegto si¢ skomlenie psa: ,,aj aj!..." ktore tak
wstrzasng¢to chorym, ze otworzyt oczy...

Tym razem nie byt juz ani w krainie szczgscia, ani w ciemnej kuzni, gdzie
wykuwano zycia ludzkie, ani na

ptaszczyznie obtokoéw, nad ktdra wznosita si¢ Rzeczywistos¢, ale na
szpitalnem t6zku. Otaczali go koledzy, na ktorych twarzach spostrzegt
niepokoj i zdumienie.

— C6z mi sig tak przypatrujecie? — zapytat.

— To ty mowisz? — zawolal jeden. — No, wiec bedziesz zyt...

— A state$ juz obcasami w grobie — dodat drugi.

— Chyba na tamtym $wiecie — odparl rekonwalescent, przypominajac
sobie dziwny sen.

— Az na tamtym?... C6z tam stychac?... Jakie wiadomosci?... —
zartowali koledzy.

Ubogi student machnat reka 1 pomyslat:

— Zartujcie wy sobie, a ja co wiem, to wiem...

Gdy zas przyszedl do zdrowia, nietylko nie narzekal na swoja biedg, ale
owszem cieszyl si¢ z niej. A ile razy spotkata go cigzka zgryzota,
przypominat sobie promienie Swiatta, wytryskujace z granitowej brylty pod
ciosami Cierpienia, i mowil, ze w takiej chwili dusza mu si¢ rozrasta.



SEN JAKOBA

Ciekawym typem do niedawnego czasu byt osobisty moj przyjaciel, pan
Jakob Kapton, obecnie mtodzieniec bardzo przyzwoity, noszacy
londynskie faworyty, paryskie rekawiczki, warszawskie kamasze,
uzywajacy wytacznie berlinskich mebli i glosno utrzymujacy, na
podstawie doswiadczen z ptaskiem zwierciadlem, Zze najpigkniejszych
mezczyzn dostarcza Swiatu szczep semicki.

Nie mozemy blizej oznaczy¢ daty 1 miejsca urodzenia naszego bohatera,
okolicznosci te bowiem sa glgboka tajemnica. To tylko jest niezawodnem,
ze w czasie spisu wojskowego na rok panski Jakob rodzit si¢ w Pinczowie
1 mial lat siedemnascie, zas w roku ujrzal swiatto dzienne w Kocku 1
liczyt dwadziescia sze$¢ wiosen zgora.

Poczatkowa edukacja pobierat w domu ojca, wlasciciela sklepu
galamteryjnokorzennego, w ktorym z przedmiotow galanteryjnych
znajdowaty sig: trzy pudetka guzikow, tuzin skorzanych paskow 1 dwie
pary filcowych butoéw; z korzeni zas: pot beczki §ledzi i kilka pudow
maki.

Nusym Goldwaser, biedak, ktéremu Zona raz na tydzien dawata koszerne
mig¢so 1 czysta rybe, a raz na rok okoto. Bosakow robita podarunek z
blizniat, wyktadat Jakobowi arytmetyke na pieczonym grochu 1 historja
ludu 1zraelskiego z ksiazek hebrajskich, tytutowanych i oprawianych w
Jozefowie Ordynackim. Od szostej rano az do chwili, w ktorej zglodniatly
belfer zjadat wszystek groch i1 skutkiem tego dostawat bolesci, Jakobek
wraz z kilkoma kolegami stuchat matematyki; reszt¢ dnia zajmowata
historja.



Te ostatnie lekcje odbywaty si¢ ze szczegblniejszemi ceremoniami.
Przedewszystkiem nauczyciel zdejmowat swoj watowany zupan 1
poprawial na glowie mycke, ktora zapewne skutkiem wieloletniego
sasiedztwa z mozgiem Nusyma okazywala bardzo wyrazne slady
skamieniatosci. Nastgpnie otwierat ksiazki 1 ustawial wzdhuz stolu swoich
uczniow, zima 1 latem ubranych tylko w dlugie koszule. Nastepnie dolny
skraj kazdej koszuli wsadzat za kotnierz, po ktorej to operacji grupa
uczacych si¢ bachuréw nabierata podobienstwa do oddziatu szkockiej
piechoty podczas marszu odwrotowego.

Po tych dopiero przygotowaniach nastgpowat wyklad wszelkiej madrosci
tego Swiata, polegajacy na czytaniu placzliwym gltosem Talmudu przez
wszystkich ucznidw razem.

Jezeli ktory z nich niedo$¢ donos$nie krzyczal, niedos¢ szybko wymawiat,
lub niedo$¢ rzewnie lamentowat, wowczas skamieniata krymka
nauczycielska bardzo energicznie stykata si¢ z najwybitniejsza strong
podkasanej osobistosci ucznia.

Kilkanascie lat tej od rana do nocy trwajacej edukacji rozwingly nietyle
rozum, ile raczej fantazja Jakoba, ktory z tabliczki mnozenia wiedziat
wprawdzie, ze szeS¢ razy szes¢ czyni ztoty 1 groszy szesc, ale zato z
literatury talmudycznej wyprowadzit wniosek, ze, badz co badz, on 1 jego
wspotwyznawcy powinni wroci¢ do Palestyny.

W opinji tej podtrzymywat go zarowno ojciec, ktoremu handel szedt tepo,
jak 1jedna z ciotek, wiascicielka dwu starych koszow, przeznaczonych do
roznoszenia jablek 1 piernikdw, jak wreszcie 1 sam nauczyciel Goldwaser,
ktory prawdopodobnie sadzil, ze klimat Ziemi Obiecanej mniej od
naszego sprzyja przychodzeniu na §wiat blizniat.

Wprawdzie Szaja Kalkulator, wuj Jakoba, podekpiwat sobie na gruby
kamien z emigracyjnych zachcianek ubogiej rodziny, ale nikt na to nie
zwazal. Szaja bowiem miat czgsto nawiedzany szynczek 1 dom wilasny, zyt
zapanbrat ze



szlachta 1 bodaj czy nawet gdzies w kacie nie tryfit si¢ kietbasa.

Cate zycie niewatpliwie zesztoby Jakobowi na czytaniu Talmudu i
rozmyslaniu o Palestynie (o ktorej tylko wiedzial, ze lezy za Warszawa),
gdyby nie $mieré Moszka Kapltona ojca, ktory po szabasie uczut mdtosci
w okolicach serca, polowe niedzieli przelezat w 16zku za perkalowa
firanka, a od poniedzialku przepisat si¢ ma statego mieszkanca cmentarza,
gdzie mu nieutulona w zalu familja postawita kamienny nagrobek w
formie deski do prasowania bielizny, ozdobionej zyciorysem zmartego 1
wizerunkiem siedmioramiennego $Swiecznika.

Po ukonczeniu tej matej rodzinnej uroczystosci podeszta matka Jakoba,
Ruchla, przeniosta si¢ do domu swego brata Szai, mistrz Nusym zostat
podrabinkiein, sklep sprzedano przez licytacja na rzecz wierzycieli, a
mtodego Kaptona wystano do stryja, ktory w Warszawie handlowat
barchanem, prowadzit dom na wielka stop¢ 1 w przekonaniu swoich
krewnych uchodzit za najznakomitsza finansowa potege w Swiecie.

Trzy chataty, z ktorych jeden byt prunelowy, a drugi jedwabny, dwa pasy,
lisia czapka, kaszkiet 1 niski kapelusz z wotajacem o pomste do nieba
rondem, para butow zapasowych, para kaftanikow z przepisana liczba
sznurkow 1 par¢ rubli w kieszeni (nie liczac kilkunastu ksiazek) — oto
caly majatek, jaki wraz z Jakobem placzaca Ruchla powierzata
Lajbusiowi, odwozacemu do Warszawy gesi. Ten Lajbus znat
barchaniastego stryja i miat zamiar bardzo skutecznie poprotegowac
osieroconego synowca; na wyjezdnem ulozyt nawet stosowna mowke; w
drodze, popedzajac biczem slepa szkaping, rozszerzyt ja 1 znacznie
ozdobit, lecz juz na Pradze stracit rezon, a na progu mieszkania bogatego
kupca zapomniat nawet jezyka w gebie.

Wydobyto z niego zaledwie tyle, ze stary Kapton (aj wa;j!)



przeniost si¢ juz do ojcow, 1 ze ten mizerny, ze Swiderkowatemi pejsami
mtodzieniec jest mtodym Kaplonkiem, ktorego on, furman Lajbus,
przywiozt zdrowym 1 calym pod opiekg jasnemu stryjowi na dokonczenie
edukacji.

Z otwartemi rgkami jasny stryj 1 jasna stryjenka i jasne rodzenstwo
stryjeczne przyjeli sierotg. Lajbus zjadt przed kuchnia obiad (ugotowany
podobno przez kucharke), dostal dwa zlote za odstawienie ,,panicza" i
zawiozl jeszcze Ruchli pigtnascie rubli, wraz z pieczonym indykiem.
Jakobek zas... Ale to strasznie dtuga historja!

Naprzod bowiem stryjeczna siostra ,,Zosza", dziewigtnastoletni aniotek z
djabelskiemi oczami, obcig¢la mu starannie dotad pielegnowane pejsy,
ktore, wedlug jej stow, zgubily krolewicza Absalona. Potem stryjeczny
brat ,,Wladzo" przemoca zdart z niego prawowierny garnitur, nie
wylaczajac kaftanika, 1 gwattem przyodziat go w krotkie 1 waskie
szlacheckie ubranie.

Potem stryjenka Izydorowa dostata spazméow, dowiedziawszy sie, ze
Jakobek ani czytaé, ani pisa¢ nie umie; skutkiem czego stryj Izydor
zgodzit mu nauczyciela z uniwersytetu za dwa ruble na miesiac 1 rozkazat
zaraz na' drugi dzien lekcje rozpocza¢, a na trzeci maszerowac do sklepu 1
obeznawac si¢ ze sztuka sprzedawania barchanu.

Wszystkim tym reformom z pokora poddat si¢ Jakobek, nie mogac tylko
przysta¢ na dwa poglady ,,Wtadza"; pierwszy z nich odnosit si¢ do
jedzenia pewnego czerwonego mig¢sa z musztarda lub chrzanem, drugi zas
polegat na wywyzszaniu jakiego$ ksigcia Bismarcka nad cesarza
Napoleona, ktérego nasz Jakob z porcelanowej fajki nieboszczyka Moszka
znat osobiscie 1 cenit nader wysoko.

Poniewaz oprocz dwoch tych nieskonczenie drobnych przykrosci zycie w
domu stryja schodzito Jakébowi jak po mydle, dziwiono si¢ wiec, 1 nie bez
racji, ze mtodzieniec mizerniat 1 smutniat coraz bardziej. Jeszcze z nauka,
osobliwie



tez reguty procentow pojedynczej i ztozonej, szto jako tako; ale zato z
siedzeniem w sklepie, ale z towarzystwem mlodziezy tego co on wieku,
nasz Jakobek zadna miara pogodzi¢ si¢ nie mogt.

— Co tobie jest, ty Jakobek? — pytat nieraz stryj Izydor.

— Co mnie ma by¢?... Nic mnie nie jest — stale odpowiadal synowiec.
— Jakobek... Jakdbek! — mowit pewnego dnia ,,Wtadzo" — ja tobie co
powiem: ty mnie jestesz taki jakisz rozmelanchowany, ze jabym czebie
wziat do Tivoli, na kankana... Ty pojdziesz?

— Nie!

— Jego tak smutno z naukowoszczi — objasniata ,,Zosza." — Spitaj go,
Witadzu, moze on chce do uniwersytet?... Jakobek zamyslit si¢ 1 po chwili
odpart:

— Jabym... jabym chciat wroci¢...

— Do Kocka?...

— Nie... Do Jerozolimy! Stowa te, jak blyskawica, o§wiecity stuchaczy.
Teraz dopiero przypomniano sobie, ze Jakob bardzo czgsto Warszawe
nazywal Babilonem, siebie Danielem, a lokal swego stryja dworem
Nabuchodonozora. Teraz przypomniano sobie, ze tenze sam Jakobek
propagowat miedzy chlopcami sklepowymi ide¢ wyjazdu do Jerozolimy i
wypedzenia z niej Turkow, o istnieniu ktorych dowiedziat si¢ dopiero w
ostatnich czasach. Teraz takze zrozumiano, dlaczego Jakob tak gorliwie
bronil stawy pewnego kasjera, ktory, zabrawszy pieniadze, drapnat do
Ameryki; wiedziano bowiem, ze w umysle mtodego entuzjasty Palestyna,
Ameryka 1 wszystkie inne czgsci Swiata, nie wylaczajac Paryza i
Hiszpanji, tworzyty pewien rodzaj bigosu. Krotko mowiac, teraz dopiero
uznano w Jakdbie propagatora, moze by¢, ze nie praktycznej, lecz w
kazdym razie bardzo wzniostej idei.

Stawa przyjaciela naszego szybko poczg¢ta wzrastac.

Naprzéd sklepowi chtopcy od siddmej rano do dziesiatej wieczor stuchali
jego teorji, co bardzo zaniepokoito najstarszego subjekta, ktory obliczyt,



ze od czasu agitacji Jakoba dochdd dzienny zmniejszyt sig o kilka rubli.
Nastepnie bardzo wiele 0sob pici obojej poczeto si¢ zgromadzac¢ w porze
wieczornej do lokalu barchanowego kupca, dla nasycenia si¢ wyktadami
jego synowca, — co znowu w jakis$ szczegolny sposob wptyneto na
podniecenie ruchu kuchennego 1 powigkszenie w tym kierunku wydatkow.
Wreszcie, jak grzmot po blysku, gruchngta w catem tem zebraniu wies¢,
ze Jakob od teorji postanowit przejs¢ do czynow, ze wkrotce
najniezawodniej wyruszy przeciw Turkom 1 ze na ten cel odtozyl juz szes¢
rubli z pensji, przeznaczonej mu przez stryja.

Az dotad stryj Izydor zachowywalt si¢ bardzo spokojnie, lecz gdy mu
nosiwoda pottukt konewki, chtopcy po catych nocach hulali po miescie, a
stugi po catych dniach naradzaty si¢ — wszystko na rachunek rychtego
wyjscia do Palestyny, — gdy mu wreszcie najstarszy subjekt (skonczony
farmazon) podszepnat, ze cate to towarzystwo na jego koszt mysli
odprawi¢ wedrowke, — wowczas stryj Izydor postanowit wyrzec si¢
pozycji biernej 1 rozsadnie pogadac z Jakobem.

Gadanie to trwato bardzo niedtugo. Stary kupiec jasno a dobitnie
wyttomaczyt Jakobowi, ze ani on sam, ani jego rodzina wyjezdzac z
Warszawy nie mysla; ze pieniadze, jakie ma, zebral dla siebie 1 swoich
bliskich, nie za$ dla urwisow, ktorzy chca si¢ na niepewne hazardy z
Turkami puszczac; ze wreszcie (co bylo najwazniejsze) pragnie, azeby
Jakobek porzucit propagande, a wzial si¢ do barchainu 1 tokcia. Tydzien
czasu miat namyslac si¢ agitator nad ostatnim projektem stryja, po
uptywie czego obowigzany byt albo wroci¢ za kontuar, albo do Kocka.
Do Kockal!... Wyraz ten tak niemite zrobil na Jakobku wrazenie, jakby mu
ktos$ konczatem, wyostrzonem, rozpalonem szklem po sercu zajechat. Nie
dziw wigc, ze umilkt jak

ryba, 1 zamyslony, ze zwieszona gtowa do swej sypialni odszedt.
Tu, oszotomiony, rozgoraczkowany, rzucit si¢ w ubraniu na t6zko 1
twardo zasnat.



Zasnawszy, miatl widzenie zaiste prorocze, tresci nastgpujacej:

Byt to sobie niby targ, niby plac, a niby rynek z domami dokota, z
ratuszem 1 wieza czarng 1 z drewniana choragiewka, rychtyg jak w Kocku.
Na tym rynku, co byt taki wielki jak caly Swiat, stata moc ludu
zydowskiego i stot okryty obrusem; a na tym stole, okrytym obrusem,
bezmala co niniejszym od ratuszowej wiezy, stat on sam, Jakob Kapton,
syn starego Moszka Kaptona 1 Ruchli z Kalkulatoréw, w swojej wiasne;j
osobie.

Jak on tam stal, wigc z poczatku nie wiedzial, co robi¢, ale zaraz potem
cos go pikng¢lo, 1 jak wzial gadac, jak wziat gadac... to gadat 1 gadat przez
trzy dni 1 trzy noce bez ustanku. Co on tam gadal, o tem nikt, ani on sam
nie wiedzial; ale gadat z takim sensem 1 z takim wyrazem, ze juz wkoncu
nikt nie stuchat, tylko wszyscy wolali: aj! waj!

Jak on skonczyt swoje gadanie, to zaraz po niego zajechat Lajbus
parokonnym wozkiem, zaprzegnigtym w jednego konia, co byl slepy tylko
na lewe oko 1 szedl z prawej strony dyszla. Wnet Kusym i sam rabin, 1
paru najporzadniejszych kupcdéw z miasta wystali mu pierzynami
siedzenie 1 posadzili go ma niem tak, ze az mu si¢ dobrze zrobito.

A kiedy rabin przez uszanowanie usiadt na prawej krawedzi, a Nusym na
lewej krawedzi, a najporzadniejsi kupcowie na przodzie, 1 kiedy Lajbus
krzyknat na konia: ,,Wiu! ty bestja!" — wtedy reszta ludu z wielkim
hatasem poczeta lez wsiada¢ w zakryte 1 odkryte bryki, co ich byto z jakie
tysigc tysiecy.

Wtedy on bardzo si¢ zamyslit: co to jest?... Ale, ze sam nic wymysli¢ nie
potrafil, wiec tkneto go cos, zgby sie

zapytat: ,,Gdzie my wszyscy jedziemy?" A kiedy si¢ tak spytal, to wnet
bryka stangta, 1 rabin powiedziat mu:

— Wszyscy, jak tu jesteSmy, jedziemy do Palestyny. A Nusym dotozyt:
— Tam, gdzie si¢ manna sama rodzi, a groch sam si¢ piecze.

I znowu bryka pojechata. Wtedy Jakob spytat:



— A jak bedzie z Turkami? — 1 zrobito mu si¢ bardzo zimno.

A rabin odpowiedziat:

— Jakobek! w tem juz twoja glowa 1 twojego wojska — a wtedy zrobito
mu si¢ bardzo stabo.

I spojrzat przed siebie, 1 zobaczyl droge taka dluga, ze konca jej nie byto
widac; a kiedy spojrzat za siebie, to zobaczyt z jakie tysiac tysigcy
furmanek odkrytych i zakrytych i tyle wojska, jak piasku w morzu. Tymi,
co szli piechota, komenderowat Szloma Abramsom, ktory byt cyrulikiem
w prawdziwej piechocie; a tymi, co jechali wierzchem, komenderowat
Josek Goldcygier, co sam byl na poczcie 1 mial brata tr¢baczem u
huzarow. Cate wojsko wygladalo bardzo porzadnie, tylko ze w kawalerji
nie mieli do$¢ inwentarza, wigc jedni po dwoch i po trzech jechali na
koniach, inni na krowach, a inni na kijach i miotlach — jak mozna.
Wedrowali tedy 1 wedrowali straszny kawat czasu, popasajac niekiedy,
zabierajac nowych pasazerow 1 pytajac chtopow o droge; az wreszcie
przywedrowali do kraju suchego 1 gorzystego, gdzie nie byto ani miast,
ani wsi, ani zb6oz, ani laséw, tylko same osty 1 zielska kolczate.

Wtedy Lajbus spytal Nusyma, a Nusym rabina, a rabin Jakoba: ,,Co my tu
bedziemy robic?..." Ale Jakob nie odpowiedziat nic, tylko przymknat
oczy, zastonit sig¢ lisia czapka od skwaru i udal, ze $pi.

Gdy tak sobie udawat, poczgla si¢ zwada 1 wrzask migdzy

wozami, bo tnie wszyscy umieli po hebrajsku, a ci, co jechali na przodzie,
nie mogli porozumiec¢ si¢ z tymi, co jechali we srodku, ani z tymi, co
jechali na tyle.

Zaraz potem zaczat si¢ drugi wrzask, bo chalaciarze wymyslali
surdutowym od kacerzy 1 gojow, a surdutowi chatatowym od
tapserdakow.

A gdy jeszcze tamte dwa wrzaski nie ucichty, powstat trzeci, jeszcze
wickszy. Wtedy zbudzono Jakoba 1 poczeto go prosic¢, aby radzil, sadzit 1
glowa krecit, bo chleba niema.



Wziat si¢ wigc Jakob do radzenia, sadzenia 1 gtowa krgcenia, ale jakos nic
wykreci¢ nie mogt, 1 dopiero Lajbus wyratowal go z ktopotu,
podszepnawszy, iz dlatego niema chleba, ze nie byto dotad zadnego targu,
ani zadnych interesow.

W okamgnieniu zatem zrobiono targ. Ten wydobyt z bryki ptdtno, 6w
sukno, inni nici 1 tasiemki, a jeszcze inny stare meble 1 stare zelastwo.
Wszyscy wotali: ,,Handel! handel!" wszyscy dzien 1 noc wystawali przed
sklepami, — ale handlu nie byto.

Wowczas rabin zaproponowal, zeby zrobiono spis ludnosci; co gdy po
wielu ceregielach doszto do skutku, okazato sig, ze w zgromadzeniu sa
kupcy, felczerzy, kotlarze, furmani, tragarze, blacharze i nosiwody, ale
niema chlopow 1 szlachty, niema wigc komu pi¢ wodki, pozyczac
pieni¢dzy, a nadewszystko zyta, kartofli 1 cielat na targ przywozic.

Wtedy powstat gwatt, jakiego nie styszano dotad na swiecie. Jedni radzili
sprowadzi¢ chlopow 1 szlachte, drudzy wracac do nich, a wszyscy klg¢li,
ptakali 1 cisngli si¢ do wozu Jakoba, wotajac, ze ich oszukat i zgubil, 1 ze
mu tego nie daruja.

Zrobita sie straszna chryja.

Dokota furmanki ttoczyli si¢ mezczyzni 1 kobiety z twarzami patajacemi i
zacisnigtemi pigsciami. Jakis gatgan zdart Jakobowi lisia czapke, inny
¢wiknal go batem po uszach,

jeszcze inny rozbil mu donicg na glowie... Byl to dopiero wstep, po
ktorym rozlegt si¢ ztowrogi okrzyk:

— Ukamienowac go!...

Jakob upadt na pierzyny 1, wstrzymujac dech, oczekiwal §mierci. Przez
wpot przymknigte powieki widziat, jak nad nim wznosza si¢ kije, garnki,
stotki, kotyski, a nawet skrzynki i szafy, styszat okropny wrzask 1 klatwy, 1
czul, ze najwyzej za ¢wier¢ sekundy z niego, Jakoba Kaptona, ktory mogt
zosta¢ spokojnym handlarzem barchanu i uczciwym ojcem rodziny, zrobi
si¢ wprawdzie surowy, lecz doskonale ubity kotlet...



Nagle wszystko ucichlo... Narzedzia Smierci wraz z podtrzymujacemi je
rekami opadty; thum, otaczajacy woz, poczat si¢ cofa¢ z poczatku zwolna,
(potem predzej, potem jeszcze predzej, a wkoncu tak szybko, ze samego
Jakoba opanowata nieprzeparta ch¢¢ do ucieczki...

Co to jest?...

Jakob podnidst glowe 1 poczat ogladac sie dokota. Spojrzal na prawo 1
dostrzegl w tumanach kurzu kilka gwaltownie umykajacych furmanek,
spojrzal na lewo—toz samo. Spojrzat przed siebie 1 zobaczyt resztki
thumu, pierzchajacego piechota; spojrzat za siebie...

Pogodne niebo, tu 1 6wdzie zarzucone biatemi chmurkami; na widnokregu
rysujacy si¢ maty wzgorek, za ktory kryje si¢ stonce. Jakob patrzy,
przeciera oczy i widzi, jak kolejno wydobywaja si¢ z za gory:

Naprzod trzy ostro zakonczone tyczki...

Potem trzy baranie czapki...

Potem sze$¢ wiazek siana...

Potem trzy glowy konskie, ozdobione konopiastemi grzywami...

Potem...

Jakobowi poczyna samotno$¢ niestychanie cigzy¢ — zeskakuje wige z
wozu 1 cwatuje tak, ze wiatr nie moze go dopedzic...

Na drugi dzien przyjaciel nasz zbudzit si¢ przed szosta, dzigkujac Bogu,
ze zamiast obszernych widnokregow spotyka tylko Sciany szczupte;
swojej sypialni w domu stryja.

Spojrzal w lustro 1 po raz pierwszy zauwazyl, ze surdut jego jest nieco
przydtugi; zrazu chciat go skroci¢, zamysliwszy si¢ jednak, poprzestat na
doktadnem wystrzyzeniu na obu skroniach wlosow, ktore wydaty mu si¢
nazbyt wystajacemi.

Caty dzien biegat po sklepie jak fryga, a gdy przyszto mierzy¢ barchan, na
kazdym tokciu odejmowat po ¢wierci cala, co az Sciagnelo nan
niezadowolenie starszego subjekta.



Od tej pory nie wspominat nigdy o wyjezdzie do Palestyny; wieczorami
za$, zamiast uciekac¢ do sypialni 1 szpera¢ w ksigzkach, jak najdtuze;
przesiadywat w salonie 1 pilnie przypatrywat si¢ ,,Zoszy" ktora miata
bardzo pigkny biust.

PRZY KSIEZYCU

Stonce zachodzi; a jak dogasajacy ogien chwilami jasniej btyska, tak,
przed noca, puls zycia uderza $pieszniejszem tetnem,

Krzaki, zwykle ciche, zagotowaty si¢ pozegnalnym gwarem ptakow;
kazdy spiewa krolowi dnia ,,dobranoc", 1 kazdy chce okazac¢ si¢
gorliwszym od innych. Z goscinca podniost si¢ ztoty tuman kurzawy,
stycha¢ turkot wozow, niecierpliwy ryk bydta i przeciagte nawotywania
pastuchow. Z pol ptynie dumka wracajacych od roboty dziewuch; w
jaskrawych strojach wygladaja one jak biate i ponsowe makowki, co nagle
ozyly 1 biegna za znikajacem $wiatlem.

Przed chatami tlocza si¢ zwierzeta i ludzie, skrzypia zoérawie studzien i
pluszcze woda, nalewana do koryt. W alejach spacerowego ogrodu
stychac toczenie si¢ dziecinnych wozkoéw, wesoty szczebiot dzieci, Smiech
nianiek 1 rozmowy letnich mieszkancow wsi, ktorzy §piesza do domow
ukry¢ si¢ przed wieczornym chtodem.

Stonce dotknegto horyzontu, 1 ziemskie odglosy zamilkty; jeszcze stychac
szmer drzew, pochylajacych przed swiattodawca zielone konary. L.aki,
lasy 1 pola oblaly si¢ zywszemi barwami 1 u stop odchodzacego ojca
rozlewaja najpigkniejsze wonie. On, pieszczac si¢ z niemi, zasypat niebo 1
ziemig ztotem, pdzniej otulit je w purpure 1 wreszcie — zastonit biekitem.
Cienie drzew rozciagnely sie na trawie, Swiat zmeczony utozyt si¢ do snu,
a nad nim czuwaty: mrok i milczenie, ledwie zamacone cichym lotem
nietoperza, ktory mknie bez szelestu,



jakby lekat sie¢ obudzi¢ $piacych. Nawet gadatliwe muchy 1 komary wiatr
zapedzil do ciemnych katow, 1 zanim sam zdrzemnat si¢ w polu, jeszcze
spragnione liScie pokropil §wieza rosa.

Kiedy pogasty Swiatta w chatach., na wschodzie, biale jak puch obtoki
zaczely posrebrzac sig i rzednac. To ksigzyc niesmiato wyjrzat ku ziemi, a
spostrzeglszy na skraju nieba rabek czerwonych blaskow, pomyslat, ze
stofice jeszcze nie odeszto, 1 — skryt sig za popielata chmurg.

— P¢jdz!... p6jdz!... — zawotal do niego puszczyk 1 parku.

Ksigzyc po raz drugi spojrzat, lecz znowu cofnat si¢. Zdawato mu sig, ze
na ziemi jest jeszcze za jasno.

— P06jdz! p6jdz! — powtorzyt glos z ggstwiny. Wowczas ksigzyc
odgarnal obtoki 1 ukazat si¢ na blekit

nem tle nieba, pelny i jasny, jak tarcza polerowanego srebra.

Teraz budzito si¢ tajemnicze zycie nocy. Z pod drzew i chatup wypelznety
czarne cienie 1 poczgly ktamac przed ziemia, ze ksigzyc Swieci lepiej niz
stonce. Walacy sie mur poczerwienial falszywym rumiencem; staw nabrat
metalowego potysku, a pozotkle scierniska oblekty si¢ zieclonawa barwa i
udawaty trawe.

Stychac tez glosy, ale nie takie jak w dzien — inne. Tu j¢kliwie zwotuja
si¢ zaby, ktore z przed oczu stonca rozgania bocian. Tam cienki strumien
wody nuci na stawidlach monotonng i zalosng melodja, przy ktorej blada
mgta tancuje na oparzeliskach. Owdzie zarozumiate koniki polne chwala
sig, ze sa fadniejsze od skowronkow.

Czasem wytarzany w btocie zuk grubym glosem wy$miewa si¢ z motyli;
niekiedy szczeknie pies, ktorego zbudzit przechodzien, albo rozpaczliwie
zakwili pochwycony przez tasice ptaszek...

Zapatrzony 1 zastuchany, poszedtem do starego parku, ktory zdawat si¢
by¢ stolica tych widziadetl 1 odgloséw. Alem



niedtugo przypatrywat si¢ cudownym sprawom nocy. W alejach rozlegty
si¢ okrzyki, Smiech 1 gonitwy towarzystwa dam, panienek 1 paniczow,
ktorzy z dobrodziejstw ksiezycowego swiatta korzystali tak wesoto, ze
wobec nich — cala natura ucichta. Wszedzie byto ich pelno: w klombach,
na trawnikach, w alejach glownych i bocznych. Dla ukrycia si¢ przed ta
burza radosci, trzeba byto wybra¢ najrzadzie; odwiedzang Sciezke.
Ksigzyc powoli toczyt si¢ ku zenitowi, a razem z nim posuwaly si¢ cienie
drzew, zakrywajac jedne, odstaniajac inne miejsca. W czasie takiej zmiany
dekoracji spostrzeglem, ze 1 tu nie jestem sam. Na prochniejacej fawie
siedziat stary, niski 1 gruby cztowiek z zadarta glowa, rekami
rozkrzyzowanemi na porgczy, 1 — patrzyt w ksigzyc. A tak byl zatopiony
w swem widzeniu, iz nawet nie styszat, ze koto niego przeszedtem.

Whnet jednak obudzono go z marzen. Wesote towarzystwo odkryto tg
sciezke 1 pedem poczeto biec ku tawce. Jednoczesnie ktorys z paniczow
krzyknat ostrym dyszkantem:

— Bon jour, monsieur Francois!... Stary czlowiek wyprostowat sig.

— Ahl!... bon jour!... C6z panstwa az tu sprowadzito?...— mowit,
skupiajac rozproszone mysli.

W towarzystwie zaczeto $miac sig.

— Chcielismy zobaczy¢, z kim pan ma schadzkg...

— Ladnie, monsieur Francois, robi¢ tak tajemnicze wycieczki!...

— Pan Francois marzy...

— Nie, monsieur Francois poetyzuje na cze$¢ panny Fifi...

— Kto jest panna Fifi?

— To ta zlosnica Szwajcarka, ktora nie opuszcza zadnej mszy, ani rautu...



Tak mowili, wciaz $miejac si¢ 1 wymijajac monsieur Francois, ktory stat
zawstydzony. Cofnatem si¢ za drzewo.

— A ktoz jest monsieur Francois? — zapytata jedna z panienek
najglosniejszego panicza.

— To mdj guwerner! — odpowiedziat z akcentem ironji panicz, a potem
dodat:

Dziwak, nudny jak lukrecja 1 skapy jak licho. Bardzo jestem, kontent, ze
rozstaniemy si¢ z nim od wakacyj.

Z temi stowy skrecili w inng aleje.

Monsieur Francois znalem z widzenia, a poniewaz stal wciaz na miejscu,
jakby niepewny co robi¢, zblizytem si¢ do niego 1 powitalem.

— Pickna noc — rzektem.

— Atak...

— Szkoda tylko, ze w parku troche¢ za wesoto.

— Im zawsze wesoto — szepnat guwerner.

Niechetnie machnat reka i1 usiadtszy na fawce, znowu patrzyt w ksiezyc.
— Nie rozumiem — odezwat si¢ — jak moga lubi¢ ksiezyc ludzie
szczesliwi? To patron tutaczow, symbol nieukojonej tgsknoty 1 $mierci.
Cieszy¢ sig przy jego blasku na jedno wychodzi, co tancowac przy
katafalku.

Dziwna wydata mi si¢ ta melancholja w cztowieku, ktérego wlasny uczen
nazywal przed chwila skapcem. Wszak ksigzyc jest podobny do
ogromnego talara — pomyslatem — i juz za to samo powinienby cieszy¢
si¢ sympatja monsieur Francois?...

Guwerner znowu rozkrzyzowal r¢ce na porgczy 1 po dlugiej pauzie zaczat
mowic, jakby marzac gtosno:

— Ksigzyc to smutna gwiazda dla tych, ktorzy go znaja, a straszna dla
tych, ktorym wplatat si¢ w zycie...

Na te stowa wzburzyly si¢ we mnie wszystkie wiadomosci astronomiczne.



— Zdaje si¢ — rzeklem — ze dla ksigzyca nie jestes pan sprawiedliwy.
Co za$ do jego wpltywu na ludzkie zycie, to wiesz pan zapewne lepiej ode
mnie, Ze czasy astrologji mingly...

— Tak pan powiadasz? — odpart, spogladajac na mnie przez ramig.

Jego drwiacy ton zaciekawi] mnie.

— Powtarzam to, com czytat — spiesznie odpowiedzialem. — Ale bedg
panu wdzigczny, jezeli nauczysz mnie czegos nieznanego pod tym
wzgledem.

Stary guwerner udobruchat si¢ 1 zaczat na nowo:

— Nie dziwig si¢ panskiej opozycji. Dla ludzi, od niepamigtnych czasow,
niebo wydawato si¢ przybytkiem spokoju 1 szczgscia. Tam widzimy
niewzruszony porzadek, stamtad nigdy nie dolecialo nas echo skargi, tam
napozor kwitnie wiekuiste zycie.

Istotnie, czem sa planety? Mieszkaniami, jak nasza ziemia, gdzie widac
atmosfere, obtoki, wody, lady, a nawet pory roku, jak u nas. Czem sa
gwiazdy? Stoncami, z ktorych kazde rozlewa cieplo, blask, moze nawet
radosc?...

Niebo to ogrod pelen niesmiertelnych kwiatow. Przykre wigc ogarnia
cztowieka rozczarowanie, gdy dowie sig, ze wsrod gwiazd, kipigcych
Swiattem 1 zyciem, w dodatku najblizej ziemi, walgsa si¢ olbrzymie
cielsko trupa, ktory miljony lat oczekuje pogrzebu i nie moze si¢ go
doczeka¢. To nasz ksi¢zyc, o, ten sam...

I wskazat reka na jasna tarcze, ktora zdawata si¢ usmiecha¢ smutno.

— Trup?... — szepnatem. — Chyba za silny to wyraz.

— Za staby! — przerwal guwerner. — Spojrzyj pan na Swiatlo ksi¢zyca
— silne 1 zielonawe, jak zgnilizna. Przypatrz si¢ ogélnym zarysom jego
ksztattu, co zobaczysz?... Puste oczodoty, zaklgsty nos, usta bez warg 1
zebow...

A jednak i taka powierzchowno$¢ mogtaby wydac sig



pigkna w poréwnaniu z tem, co teleskop odkryt na ksiezycu. W
najdzikszych okolicach podbiegunowych, w najbardziej ostawionych
jaskiniach ziemskich, nie spotkasz tak odrazajacych widokow, jakie
przedstawia ksigzyc.

Spojrzyj na ktorakolwiek z jego okolic. Co znajdziesz? Pustynia, bez §ladu
trawy, nawet plesni, zasypana rumowiskami, podziurawiong czelusciami
wygastych wulkanoéw. Zechcesz z niej uciec? — nie puszcza ci¢ fancuchy
gor, siegajacych osmiu wiorst wysokosci. Jedne z nich sa jak olbrzymie
sople lodu, inne jak pierscienie, inne jak prostopadte Sciany. A wszystko
to spegkane, potamane, podruzgotane 1 nad wszelki wyraz pos¢pne.
Gwaltem odrywasz si¢ od tych widokdéw 1 wznosisz oczy ku niebu,
myslac, ze jego szafir ukoi ci zngkang duszg. Daremne wysitki: tam niema
ukojenia! Z powodu braku powietrza, niebo jest czarniejsze od kiru, na tle
ktorego pali si¢ stonce, jak pozar, 1 gwiazdy, jak grobowe pochodnie.

Nie szukaj tam gry koloréw. Stonce wschodzi bez zorzy, ptonie
czternascie dni bez przerwy, a potem znowu na czternascie dni pograza si¢
w czarng otchtan. Sam jego blask stuzy tylko do uwydatnienia okropnosci
widokow. Niema tam perspektywy powietrznej, dzikie ksztatty wystepuja
ostro, petno jest ztudzen 1 zdumiewajacych kontrastow. Ludzkie oko traci
wszelka miare, odlegtosci skracaja si¢ 1 wydluzaja w sposob niemozliwy.
Przedmioty jaskrawe wyskakuja naprzdd, blade cofaja si¢ wtyl, a stad
kazdy tw@j krok, kazda zmiana w potozeniu stonca wsrdd tej martwej
natury wywotuje pozorny ruch, istny taniec upiorow.

Niema tam pofcieni. Z jednej strony skaly jest upat nie do wytrzymania 1
pow0dz oslepiajacych blaskow, z drugiej, zamiast cieniu — noc, czarna
jak smota, 1 zimno, przechodzace wszelkie pojecie.

Inna cudowna wilasnos¢ zycia — dzwigk, roéwniez tam nie istnieje. Gdyby
zawalila sig¢ gora, uczultbys tylko wstrzasnie

nie, ale nie ustyszalby$ nawet takiego szmeru, jaki u nas wydaje
przelatujacy komar. Ale géry tam nie wala si¢; co kiedy miato rozsypac



si¢ 1 upasc, juz upadlo, 1 dzi§ panuje taka cisza, ze przy niej bicie pulsu w
skroniach wydawatoby si¢ cztowiekow1 podobnem do bicia piorunow, nie
gdzie$ nazewnatrz, tylko w nim samym.

Stowem, ksigzyc — to panstwo Smierci, ale w formie tak ztowrogiej, jaka
ledwie mozemy odgadnac. U nas, po smierci zaczyna si¢ rozktad, czyli
nowe zycie; tam wcale niema rozktadu. Gdyby od nas na ksigzyc
przeniesiono zwierzeta i rosliny, zmartyby w ten sposob, ze —
natychmiast wyschtyby. Ale ich ksztalty i niektore barwy, nie ulegajac
zmianie, po tysigcach lat zostalyby tem, czem w pierwszej chwili:
widmami zwierzat i roslin.

W bocznej alei przesuneto si¢ dwoje ludzi, rozmawiajacych potglosem:
— Sliczny ksiezyc!... Czy pan nie lubi ksiezyca?

— Wolg oczy pani przy jego blasku.

— A w dzien?... Odpowiedzi nie dostyszatem.

Guwerner popatrzyt na nich, pokiwal gtowa 1 mowit dalej:

— A jednak ksigzyc dawniej zyt. Posiadal wodg, atmosferg, niewatpliwie
jakies istoty, rozwijajace si¢ i czujace. Lecz — umarl. A wiesz pan z
jakiego powodu? — z tesknoty...

Byt on niegdys czg¢$cia ziemi, jej synem, i — oderwat si¢ od niej, jak ja...
od Francji. Przez dlugi czas moglo mu si¢ wydawac, ze wroci. Ale nie
wrocit 1 — z zalu umart...

Wszystkie jego ruchy — to ciagle szamotanie sig z sita postyczna, czy
odsrodkowa. On rwie si¢ do ziemi, a niezasypiajaca moc zltego losu wciaz
spycha go z drogi. Czasami niezmiernym wysitkiem zblizy si¢ do
macierzystej planety, ale wrog nieubtagany wnet go zwyci¢za i odsuwa
jeszcze daleyj.

Tak bywa 1 z ludZzmi!

Odetchnat 1 mowit:

— Dla ogo6tu, ruchy ksi¢zyca nie odznaczaja si¢ niczem osobliwem. Uj¢to
je w formuty matematyczne, i to wystarcza. Gdybys$ pan jednak wiedzial,



jaki dramat tkwi — choc¢by w prostych odmianach ksiezycowego $wiatla...
Ale chcac go odczué, trzeba by¢ takim jak ksigzyc tutaczem.

Podobne zmiany lunacji, jakie my widzimy na ksi¢zycu, ksigzyc mogiby
spostrzega¢ na ziemi. [ pomysl pan, co za dziwny zwiazek istnieje migdzy
temi zjawiskami...

Kiedy ksigzyc widzi ziemi¢ w formie pelnej 1 wciaz rosnacej tarczy,
mysli, ze zbliza si¢ do niej. Wtedy, ukojony nadzieja, zasypia 1 nie swieci,
a my mowimy, ze jest now.

W tydzien pdzniej ziemia ukazuje mu si¢ jako pol tarczy. Wtedy
zaniepokojony ksi¢zyc zaczyna otwiera¢ oko 1 patrzy: co bedzie dalej?
Jeszcze pozniej, ziemia juz nie odbija stonecznych promieni w strong
ksigzyca 1 staje si¢ dla niego niewidzialng. Wowczas przerazony ksigzyc,
myslac, ze catkiem oderwat si¢ od ziemi, otwiera cate oko i sledzi
migdzyplanetarne otchtanie. W kilka dni dostrzega maty skrawek Swiatta,
1 znowu nieco spokojniejszy, stopniowo przymyka zmeczong zrenicg, az
do zupelnego zasnigcia.

— Tak, panie — dodat guwerner. — Na niebie i ziemi istnienie waha si¢
mi¢dzy rozpacza, nadzieja 1 krotkim odpoczynkiem. Ale szczescia nigdy
nie dosigga...

Wyznajg, ze zastanowit mnie ten szczegdlny wyklad astronomji, w ktorym
fantastyczne przywidzenia pomieszaty si¢ z dokladnemi wiadomosciami.
Uderzyta mnie tez pewna sprzecznosc.

— Drogi panie — odezwalem si¢. — Powiedziates, ze ksi¢zyc umarl, a
jednak obecne zmiany lunacji ttomaczysz tgsknota ksigzyca do ziemi. Jak
to pogodzi¢?

Pokiwat gtowa 1 odpart:

— Bo widzisz pan 1 zapamigtaj to sobie, Ze na $wiecie ,,wszystko umiera,
wyjawszy — tesknoty." Czuje, ze i ja, gdy

bym umart tu, miedzy wami, tgsknitbym nawet w grobie Zdaje mi sig, ze
kosci moje wysztyby z ziemi 1 patrzyty tam...



Wskazat reka na zachod.

Pojatem, ze stary guwerner dotknat jakiejs rany swego serca, 1 zamilktem.
On poruszyt si¢ na tawce, jakby chcac mnie pozegnac¢. Widocznie jednak
rozmyslit si¢ 1 nagle rzekl tonem pytajacym:

— Pan wie, jak dawno nie bytem we Francji?... Trzydziesci lat.
Trzydziesci lat nie widzialem swego kraju... — dodat zmienionym
glosem.

Teraz domyslasz si¢ pan, dlaczego zaymuje mnie wieczne tutactwo
ksigzyca 1 skad go tak dobrze rozumiem. Nie wiem zreszta, czy on tgskni;
ale to pewna, ze ja... za mojq ziemia...

Wymoéwit to prawie szeptem i1 odwrocil si¢ ode mnie. Diuga chwila
uptyneta, zanim uspokoit si¢ o tyle, ze mogt opowiadac dale;.

— Opowiem panu — rzekl — dzieje, chwilami nieprawdopodobne, a
jednak dosy¢ zwyczajne. Dowiesz si¢, w jaki sposob martwy swiadek
naszych nocy, ksigzyc, kojarzyt si¢ z memi nieszczgsciami, 1 jak wyglada
sita odsrodkowa w zyciu ludzkiem.

Zapalit cygaro 1 mowil:

— Z upodobania 1 uksztalcenia jestem pedagogiem. Jeszcze bedac w
szkotach, kiedy moi koledzy, w czasie rekreacji, bawili si¢ w wojsko lub
w teatr, ja uczytem czyta¢ dzieci naszych stuzacych. Skonczywszy zas
uniwersytet, poprostu utonalem w pracy nauczycielskie;j.

Na nieszczescie, mialem dwie wady: jedna byt brak protekcji, skutkiem
czego nie awansowalem, druga — zylka reformatorska. Chciatem
poprawi¢ wady o6wczesnej pedagogiki 1 — zyskatem silnych nieprzyjaciot.
Nie wiedziatem jeszcze, ze kto chce zrobi¢ karjerg, nie powinien szukac,
ale dogadza¢ panujacemu smakowi.

Badz jak badz, po kilku latach walk 1 pracy, moje urze

dowe 1 prywatne stosunki staly si¢ nieznosnemi. Rozdrazniony i
rozzalony, wzialem dymisja jako nauczyciel 1 wyjechalem do Anglji. Jest
temu lat trzydziesci.



Dodam tu nawiasowo, ze kiedym opuszczat Paryz, jadac nocnym
pociagiem, Swiecita na niebie petnia. Poniewaz byty kobiety, wigc
naturalnie duzo rozmawiano o ksigzycu. Damy twierdzity, ze jest to
gwiazda zakochanych, jakis wiejski dzierzawca nazywat go stoncem
cygandw i ztodziei, a pewien starzec, ktory dotychczas niewielki udziat
przyjmowat w rozmowie, odezwat si¢ nagle:

— A ja panstwu powiadam, ze ksi¢zyc to planeta tutaczow. Kto urodzi si¢
pod jego znakiem, nie znajdzie spokojnego kata na ziemi, a niewiadomao,
Czy 1 po $mierci nie zostanie upiorem...

Wszyscy $mieli si¢ z tych sentencyj, wypowiedzianych kaznodziejskim
tonem; ale mnie dreszcz przeszedl. Nic dziwnego: dobrowolna emigracja z
kraju zrobita mnie drazliwym w tej kwestji.

Dla nas, Francuzow, Anglja jest szkota publicznego zycia. Jadac tam,
planowalem sobie, ze dokoncze¢ mego uksztatcenia, znajde¢ sympatja,
jakiej nie mialem w kraju, ze wreszcie zdobedg majateczek 1 powrdciwszy
do Francji, zalozg¢ pensjonat, w ktorym sam bede¢ panem.

Istotnie Anglja nie zawiodla moich nadziei. Przemieszkatem w niej lat
dziesieC, a czas ten byl najszczesliwszy w mojem zyciu. Dojrzalem
umystowo, zdobylem szacunek ludzi rozumnych, a nawet zebratlem
pewien fundusz. Nie kr¢pujac si¢ w wydatkach, odtozytem tysigc funtow
szterlingdw.

Przyjaciele moi zachgcali mnie, azebym tam zatozyt szkotg; ofiarowali mi
nawet pomoc. Ale odmowitem. Chciatem podzieli¢ si¢ z ziomkami
doswiadczeniem, nabytem w Anglji, a co wazniejsze, poczulem tesknote
do kraju. Dopoki pracowatem, lata uptywaty mi jak dnie, lecz gdym juz
pomyslat o powrocie do Francji, minuty wydawaly mi si¢ za dtugie. W
ciagu

tygodnia zebratem moje pieniadze i1 siadlem na statek, odjezdzajacy do
Brestu.



Byl to pigkny wieczor pazdziernikowy, a na niebie swiecit ksigzyc w
pehi. Patrzylem na niego z zachwytem, przypominajac sobie wyjazd z
Paryza i lata tulactwa, ktore — jutro miaty skonczyc¢ si¢ dla mnie!...

Gdy w rozmowie zwierzytem si¢ przed kapitanem statku z moich
sympatyj do ksig¢zyca, ktory nazwatem najpigkniejsza planeta, wzruszyt
ramionami 1 odpart:

— W gruncie rzeczy jest to planeta najsmutniejsza, bo juz martwa.

I zaczat opisywac ksigzycowe krajobrazy, mniej wigcej tak, jak ja panu o
nich opowiadatem.

Zrobilo to na mnie przykre wrazenie, lecz nie stracitem otuchy. Czyliz ten
martwy ksigzyc, patron tutaczow, nie odprowadzal mnie do Anglji? A
przecie tam bytem szczesliwy.

W szes¢ godzin po podniesieniu kotwic zerwata si¢ burza, trwajaca kilka
dni. Statek nasz, wymknawszy si¢ z kanatu, wyjechat na pelny ocean 1 z
szybkoscia ptaka lecial na potudnie, wzdtuz brzegow Francji. W okolicach
Rochelli zblizylismy si¢ do brzegdéw, ale o wyladowaniu nie byto mowy.
Znowu wyptyngliSmy na ocean, piorunem okrazyliSmy Finister 1 —
niedaleko Lizbony — rozbilismy sig...

W tym samym czasie podobny los spotkat kilkadziesiat innych statkow.
Zdarzenia tego nie zapomne do konca zycia. Kiedym ustyszat trzask §cian
okretowych 1 szum wody, wdzierajacej si¢ do wngtrza, uklakiem pod
masztem i, mimo sceptycyzmu, polecitem duszg Bogu. Nagle poktad
przechylit si¢, 1 — pot¢zna fala zmyla mnie w morze. Machinalnie ptynac,
W odzieniu cigzkiem jak otéw, uczutem, ze jakas martwiejaca reka chwyta
mnie za nogi... P6zniej trafitem na belke, przy ktorej ktos ujat mnie za
kark 1 zepchnat w wodg... Potem zobaczy

lem wysoko, jakby na gorze, lodZ ratunkowa 1 — stracitem przytomnos¢.
Kiedym ocknat sig, pierwszym przedmiotem, jaki spostrzeglem, byt —
bialy kapelusz siostry mitosierdzia, ktéra poita mnie mocnem winem. Z
ruchu jej ust domyslitem sig, ze mowi do mnie; alem nie styszat wyrazow,



tylko jaki$ szum. Chcialem odezwac sig, lecz nie moglem poruszy¢
szczgkami; chciatlem podniesc reke, ale zabrakto mi sity.

Takie byty pierwsze wrazenia. Powoli, wzmocniwszy si¢, dowiedzialem
sig, ze od trzech tygodni leze w lizbonskim szpitalu. Gdy mi podano
lustro, zobaczytem, ze jestem podobny do szkieletu i ze mam tysa glowe.
— A gdzie moje pieniadze? — zapytalem, z trudnoscia wymawiajac
wyrazy.

Zakonnica potrzasneta glowa, patrzac na mnie z politowaniem.

— Niema zadnych pieniedzy — odparta.

— Wiec mnie okradziono?

— Nie okradziono pana, ale przez kilka godzin bytes w morzu... Morze
zjada nawet okrety!...

Nigdy nie bytem chciwym, ale dowiedziawszy sig o tej stracie, zaptakatem
jak dziecko. W tej chwili uczutem, ze mi utongto dziesig¢ lat zycia...
,Z czem wrocg do Francji? — mys$latem. — Czy mam jak zebrak
wyciagac reke do tych samych ludzi, ktorych opuscitem przed laty?...
Nie obchodzit mnie juz ani wiasny pensjonat, ani reformy w wychowaniu.
Teraz chciatem mie¢ pieniadze na to tylko, azeby spokojnie 1 zdala od
ludzi zy¢ we Francji. Byty to pragnienia cztowieka, ktory stracit energja 1
zestarzat si¢ w chorobie.

Lezac na szpitalnem t6zku, marzytem tylko o tem, aby co rychlej dostac
jakas prace, zakopac si¢ w niej na kilka lat,

zbiera¢ grosz do grosza, a potem wroci¢ do ojczyzny. Zdawalo mi sig, ze
oddalitem si¢ od niej na cate wieki.

Z naszego statku niewielu ocalato; tem gorliwiej zajeto si¢ pozostatymi.
Kilka os6b odestano do Francji, kilku dano posady na miejscu, a mnie,
gdym wyzdrowial, pewien bogaty Wtoch, spekulant z Tunisu,
zaproponowal w swym domu posade¢ nauczyciela. Przyjatem bez wahania;
z rowng obojetnoscia jechatbym do Australji, nawet do Laponji.



W Tunisie przebylem lat szes¢, wsrod cigzkiej pracy. Wychowatem memu
gospodarzowi dwu synow i corke, a procz tego udzielatem lekcyj w kilku
innych domach europejskich. Dzieci byly pojetne, ale zaniedbane i leniwe.
Cate dnie pasujac si¢ z ich kaprysami i1 nieuwaga, czutem, ze przestaj¢ by¢
pedagogiem entuzjasta, a robig si¢ rzemieslnikiem.

Swoja droga w ciagu pigciu fat odlozytem przeszto dziesigc tysigcy
frankow 1 oddatem je memu gospodarzowi, ktory posiadat niestychane
szczgscie w obrotach pienieznych. Sumka moja w jego rekach szybko
rosta; obliczalem, ze na wyjazd bed¢ miat z pigtnascie tysiecy.

Znowu goraco zatesknitem do Francji 1 juz za kilka miesigcy
postanowitem wracac¢, gdy wtem... moj gospodarz zbankrutowat!...

W par¢ dni wyrzucono nas z palacu, zabrano sprzety, powozy i1 konie, a
moj gospodarz musiat na rybackim statku ucieka¢ do Genui.

Kiedym go w nocy odprowadzat do brzegu, padt mi w objecia, szlochat 1
zaklinal si¢ na §wigtych 1 sakramenta, ze mi wszystko zwrdci co do
centyma.

— Przyjedz pan tylko do Genui. Mam tam familja 1 wierzycieli, 1
zaspokoje cig. Ciebie jednego mam na sumieniu, muszg ci¢ sptacic!

W godzing pdzniej statek odbit od brzegu. Jego zagle blyszczaty jak
srebro. Odwrocitem glowe i1 zobaczytem — ksigzyc w pelni...

— Tkneto mnie niedobre przeczucie. No i co pan powiesz?... — zawolal
stary guwerner. — W parg tygodni bylem w Genui, alem juz nigdy nie
zobaczyt ani mego chlebodawcy, ani pienigdzy!

— Ksigzyc temu nie winien—wtracitem—chocbyla penia.

— I ja tak mysl¢ — odpart. — Musisz pan jednak uzna¢, ze ksigzyc tym
razem przyswiecat wielkiemu ztodziejowi. Szkaradna gwiazdal!...

Cygaro oddawna mu zgasto, wiec zapalit je powtornie i znowu opowiadat:
— W Genui zetknatem si¢ z pewna polska rodzina 1 z nig przyjechatem do
waszego kraju, gdzie mieszkam lat trzynascie. Ludzie tutejsi sa dobrzy,
nawet zdolni, cho¢ niestety, nie lubig pracowac, a naturalnie 1 nie szanuja



cudzej pracy. Ich bozkiem jest zabawa, dla ktorej wszystko poswigcaja.
Zato nauke traktuja jak macoche, a nauczycieli jak kamerdynerow.

Ale mniejsza o nich. Wracam do mego losu.

Przed szescioma laty, jedna z waszych zamoznych rodzin, u ktorej bytem
nauczycielem, otrzymata wielki spadek 1, rozumie sig, na jego czes¢
wybrata si¢ do Paryza.

Jechalem 1 ja z nimi. A trudno opisa¢, com czul, zblizajac si¢ do ojczyzny,
od dwudziestu czterech lat niewidzianej.

Podroz ciagneta si¢ pare miesigcy, zwiedzaliSmy bowiem wszystko, co
lezalo 1 nie lezato na drodze: Berlin, Wieden, Monachjum, Drezno... Moi
panstwo wszedzie zatrzymywali si¢ 1 bawili cudownie; ja, pochlonigty
jedna mysla, zaledwie pamigtam, co widziatem.

Nareszcie — dowleklismy si¢ prawie do Strasburga. Lecz, kiedy juz
dosiggaliSmy granicy, zatrzymala nas depesza z Warszawy. Adwokat
donosit memu panu, ze jego spadek zostat zakwestionowany, 1 wzywat go
natychmiast do powrotul...

Tego samego dnia juz nocowaliSmy w Kolonji, pani bowiem zastabla i
musiata odpoczac.

Tak bolesnie pozbawiony nadziei zobaczenia Francji, wpadtem w rozpacz.
Chcialem sam wracac 1 poprositem mego chlebodawce, azeby mi wyplacit
nalezno$¢. Gdym mu wyttomaczyt pobudki tego kroku, szczerze mnie
zatowal; oswiadczyl jednak, ze dopiero w Warszawie bedzie mnie mogt
zaspokoi¢, gdyz w tej chwili czuje brak pieniedzy.

Zdesperowany, wyszedtem na ulice 1 znowu zobaczylem — ksigzyc w
pehi, szyderczo spogladajacy na mnie z poza olbrzymiej katedry...

Wtedy pierwszy raz przyszto mi do gtowy okrutne przypuszczenie: czy ja
nie jestem, jak ten ksig¢zyc, skazany na wiekuiste tutactwo?... Jak on
okraza ziemig, czyliz ja nie okrazam Francji? Czy nie zblizatem si¢ do niej
z péinocy, zachodu, potudnia, a teraz ze wschodu 1 — zawsze naprozno?...
A ile razy mys$latem, ze cho¢ dotkne noga ojczystej ziemi, tyle razy, zdaje



sig, prawie niemozliwy zbieg wypadkow odrzucat mnie od niej, nie
pozwalajac nawet spojrzec zbliska...

Wiem, ze moje przesady co do ksigzyca wygladaja na obted, albo
dziecinstwo. Ale, panie, przesad jest zielskiem, ktore wyrasta z
nieszczescia. Czy nawet moze nie by¢ przesadnym cztowiek, ktory trzy
razy w tak straszny sposob doswiadczyt na sobie potegi losowych
wypadkow?... A czem zreszta jest kazde prawo, jezeli nie ciagiem
powtarzaniem si¢ faktow, w gruncie rzeczy niezrozumiatych?...

Za miesiac — mowil guwerner — koncza si¢ moje terazniejsze
obowiazki. Cigzka praca i drobiazgowa oszcze¢dnoscia, nicledwie
zaparciem si¢, zebralem kilka tysigcy rubli. Jest to niewiele. Szczgsciem,
dzisiejszy moj pan obiecal mi da¢ dwa tysiace rubli gratyfikacji, jezeli...
jezeli syn jego do ostatka bedzie ze mnie kontent!... Pojmujesz pan, ile
kaprysow, ile upokorzen znosi¢ musz¢ dla uzyskania tych pieniedzy, ktore
dla mnie stanowia przysztosc¢, bo juz czuje brak sit, jestem zgnebiony 1

wyczerpany...

A jednak byloby to niczem, gdybym, posrod wszystkich goryczy, mial
pewnos¢, ze... nareszcie wroce do kraju...

— Jestem przekonany, ze tak bedzie — odezwalem si¢. Guwerner smutnie
potrzasnat glowa i odpart:

— Jestes przekonany, bo nie wiesz, co to jest by¢ zwycigzonym. Ludzie
mtodzi maja tak niewielkie do§wiadczenie, a tak obfite zapasy nadziei,
mitosci, pragnien, zreszta — wiary w siebie, ze nawet nie pojmuja
niezwalczonej sity losu. Mnie mozesz pan uwaza¢ za mazgaja, ktory nigdy
nie umial oprze¢ sie¢ zewngtrznym okolicznosciom; pomysl jednak, ilu
ludzi znanych z energji tamaty kaprysne wypadki? Lecz 1 tego dowodu nie
trzeba. Spojrzyj na ksigzyc, pomysl, ile on wazy setek miljondw
centnaroéw, pomysl, ze nieustannie dazy do ziemi, 1 pomimo to nie spada,
bo w kazdej chwili zbija go z drogi tajemnicza potega. Dla ksigzyca zwie



sie ona — sifg rzutu, dla czlowieka — nieszczesciem; ale skutki sg
jednakowe — tutactwo!...

Kto mi zargczy, ze ja nie jestem igraszka jakiejs niezbadanej sity
odsrodkowej? Wszakze jej potegi doswiadczam od lat trzydziestu. Kto mi
da nadziejg, ze wrocg do ojczyzny?... Alboz nie mogeg w ciagu kilku
tygodni umrze¢, czy zniedoteznie¢? Ale 1 tego nawet nie trzeba. Moge
poprostu znowu straci¢ pieniadze, a chocby tylko nie dosta¢ gratyfikacji, a
wtedy co?... Miatzebym wstyd wracac na taskawy chleb do kraju, ktory
opuscitem w sile wieku, ktory mi wszystko dal, niczego wzamian nie
zadajac?...

Pracowac¢ dtuzej w takich warunkach nie potrafi¢. We Francji
odzyskalbym energja, ukoiwszy tesknotg. Ale tul...

Czuje, ze jestem jak pociag, ktory dojezdza do stacji. Potrzebuje nowych
zapasOw sily, a tej u was nie znajde.

Przez taczke, oblana Swiattem ksi¢zyca, przesuneto si¢ znowu — dwoje, i
dolecial nas urywek rozmowy:

— A na dobranoc?...

— Dostanie pan te 16z¢.

— | tyle?...

— Czy nie dosyc¢?...

— Przynajmniej niech ja pani dotknie ustami.

— Nie wolno.

— Nie wolno, to znaczy — nie chcg?

— Nie wolno, znaczy tylko... nie wolno... | znikli, jak duchy.
Guwerner podnidst si¢ z tawki 1 cigzkim krokiem szedt ku domowi.
W koncu alei rozlegt si¢ odgtos predkiego biegu kilku oséb 1 wotanie:
— Monsieur Francois! monsieur Francois!...

Nagle dopedzit nas wychowanek guwernera w towarzystwie dwu innych
paniczow.



— Monsieur Francois, niech mi pan zrobi jedna taske... — rzekl chtopiec
tonem pieszczotliwym.

[ uwiesiwszy si¢ staremu na szyi, wywijal nogami w powietrzu.

— Dziesig€ task zrobig ci za takg prosbe! — odpart z usmiechem
guwerner. — Czego6z sobie zyczysz tak goraco?

Chtopak zaczat szepta¢ glosem przerywanym ze zmegczenia:

— Widzi pan, tam, na balkonie, panng Fifi?... Juz po6t godziny siedzi w
bialym szlafroku, z podparta broda, 1 — wzdychal!... Sam styszatem, ze
wzdycha... Z pewnoscia jest zakochana...

— Dajze jej spokoj z zakochaniem! Predzej ja zeby bola — odpart
guwerner.

— To wszystko jedno — przerwat chlopiec — bo... wie pan, co mi na
mysl przyszto?... Oto, zeby pan przebrat si¢ za trubadura 1 — za$piewat jej
serenade...

Guwerner odsunat go lekko.

— Pan nie chce?... — zdziwit si¢ chlopak.

— Nie.

— Pan mi odmawia? — zawotal malec z gniewem. Stary spojrzal na mnie
1 pokiwat glowa. Odsunatem si¢

od nich.

— Jezeli tak, wigc — dzigkuje panu! — mowit zirytowany chtopak. —
Obiecalem, Zze pan bgdzie $piewat serenadg... Cale towarzystwo czeka, a
pan mi odmawia... Jestem skompromitowany!... — dodal, prawie
szlochajac.

Na drodze ukazata si¢ wysoka dama, w plomienistej sukni 1 purpurowym
szalu.

— Maman!... il ne veut pas $piewac serenady... — zawotat chlopak,
biegnac naprzeciw niej.



— A mowilam c1 — rzekta dama — azebys nie dawat stowa w imieniu
0s0Ob, ktorych nie jestes pewny. Szkoda, ze monsieur prawie na
pozegnanie robi tak wielka przykros¢ Luciowi!

Czutem, ze w tej chwili dwa tysiace rubli gratyfikacji wisza na wiosku...
— Co go m¢j honor obchodzi! — wzdychal malec. — Gdybym
powiedziatl, ze zabij¢ si¢ w jego oczach, jeszczeby nie Spiewal.

— Wigc nie da si¢ pan ublaga¢? — spytata dama.

— Lucio przesadza! — odezwat si¢ guwerner. — Zreszta, jakze tu
Spiewac serenadg, jezeli niema gitary?... — dodal tonem Zzartu.
Chlopak wysunat si¢ naprzod.

— Sa skrzypce — rzekl. — Moze pan grac¢ na nich, jak na gitarze.

— A plaszcz?... a kapelusz?... — pytat zmieszany guwerner.

— Jest wszystko, i zaraz pana ubierzemy! — mowit chtopiec, znowu
chwytajac go za szyje. — Ach, jaki pan dobry!... ach, jak to bedzie
zabawnie!... Pomrzemy ze $§miechu...

Objal go wpot rekoma 1 szybko biegnac, ciagnat w strong gestego
klombu.

W kilka minut z poza krzakow wysunat si¢ trubadur. Niski, gruby, w
szerokim kapeluszu 1 potyskujacej pelerynie, wygladal w nocy jak strach
na sowy.

Ostroznie zakradt sig¢ pod balkon 1 stanat, o§wietlony promieniami
ksigzyca, naprzeciw dumajacej panny Fifi. Ustyszalem cichy brzgk strun
skrzypcowych, a potem jakas wenecka serenade, Spiewana glosem
fatszywym 1 zmegczonym.

Biato ubrana kobieta wychylita si¢ z balkonu, widocznie nie rozumiejac,
co to znaczy. Lecz poznawszy guwernera, krzykneta:

— Stary blazen!...

Trubadur umilkt 1 szybko skryt si¢ w cieniu balkonu. W sasiednich
klombach rozlegt si¢ ogromny $miech.



— Chal chal chal... — $mialo si¢ kilkanascie r6znych gltoséw, nad
ktoéremi goérowal zanoszacy si¢ dyszkant panicza. — Cha! cha! chal!...
Juz panna Fifi cofngla si¢ z balkonu, a guwerner znikl, jakby wpadt pod
ziemig, a oni jeszcze $mieli si¢ sopranami, tenorami 1 dyszkantem. Az
Spiacy na gatezi obudzit si¢ ptak, i przestraszony, najezywszy piora,
zaswiergotal.

Potem smiech zamienit si¢ w wesota rozmowe, potem wielokrotnie
powtdrzono stéwko: ,,dobranoc!" — i nareszcie wszystko umilkto.
Zbudzony ptak mocniej objat palcami gatazke 1 znowu zasnal. I $nito mu
si¢ w glowce, schowanej pod skrzydto, ze jest, jak niegdys, matym
ptaszkiem 1 ze §pi w gniezdzie, otulony goraca piersia matki.

Byto juz po potnocy. Ksigzyc dosiggnat zenitu, a nad balkonem, pod
ktorym guwerner Spiewal serenadg, stat oblok szczegolnej formy. Zdawato
blaskami.

Od tej nocy guwerner tak mnie unikal, ze opuscitem wies, nie mogac
spotkac go ani razu.

P6zZniej zapomniatem o nim. Lecz w kilka miesigcy, na Nowy Rok,
otrzymatem z Paryza upominek w formie biletu z zabawnym rysunkiem.
Byl tam maty, nagi chtopiec, grajacy na gitarze pod bal?konem réwnie
matej 1 nie lepiej ubranej dziewczynki.

Na odwrotnej stronie, u dotu, przeczytatem nazwisko: Francois X...
Domyslitem sig, ze stary guwerner nareszcie wrocit do Francji. Serenada
byla ostatniem nieszczg$ciem, jakie sprowa?dzit na niego ksigzyc w peni.

PO CO PRZYJECHALI?



Do niechlujnej 1 ciasnej hotelowej izdebki na trzeciem pigtrze wszedt
znajomy nam pan Mateusz, w towarzystwie Moszka, dos¢ przyzwoicie
odzianego 1 ostrzyzonego, cho¢ prowincjonalnego faktora.

— To pan tu mieszka? — zaczal Zydek.

— Tu, kochanie, z poczciwym Leonkiem. Trzeci juz raz zmieniam lokal
przez tego totrzyka Jozia, ktory mi nie powiedziat odrazu, ze sa numera po
pig¢ zlotych. Nie wiem nawet dlaczego...

— Pig¢ zlotych — powtorzyt Moszek — a kto ptaci?

— Ja z Leonkiem...

— Ny, nyl...

Pan Mateusz zmieszat si¢, ustyszawszy wykrzyknik.

— Powiedz mi, drogi Moszku — rzekt — ile tez ten chtopiec wywiozt z
domu?

— Hg?... tyle, i1le mu stary dat: sto rubli. Ale on juz teraz nic nie ma, bo 1
pieniadze stracit, i rzeczy posprzedawat...

— Posprzedawat, moj Boze! A mnie mowil, ze. sg u jakiegos przyjaciela...
Z niego juz nic nie bgdzie! Siadzze, kochany Moszku, ot tak.
Poczgstowalbym cig cygarem...

— Juz ja pana sam poczegstuje, ale z przeproszeniem kopiejkowem, bo
takie tylko palg¢ — przerwal Moszek, dobywajac paczke cygar i podajac
jedno z nich panu Mateuszowi.

— Stokrotnie dzigkuje! No, moje dziecko, a ile tez wywidzl z domu
kochany Marek?

— On?... On za pszenicg wzial trzysta rubli, za groch piecdziesiat, za zyto
sto dwadziescia, razem czterysta siedemdziesiat. Pani zostawit
dwadziescia pigc...



— Czy tylko pewno?...

— Jak nie ma by¢ pewno? przeciez zmieniata dwadziescia piec rubli u
Szmula, a ten papierek byl nie jej, bo za krowe od Icka wzigla dwa
papierki po dziesieC rubli, a za ggsi pie¢ jednorublowych.

— Aha! A poczciwy Antoni?...

— On od pana na pewno nie bedzie pozyczat, bo wziat od kasjera trzy
tysigce rubli, 1 jeszcze kazal przygotowac drugie trzy tysiace rubli na
wezwanie — nu, i swoich z biurka co$ musiat ruszy¢.

— Kochanek! bgdzie robit duze sprawuneczki... A tenze Wiadystaw
serdeczny?

— Kto go wie! — mruknal niech¢tnie Moszek. — On Kkasjera nie trzyma,
pieniedzy nie pozyczal i zboza nie sprzedawat, to trudno wymiarkowac,
choc... bo ja wiem? musiat wzia¢ ze dwa tysiace rubli.

— Bieda z tymi ludzmi! — westchnat Mateusz. — A 0 innych tam nic nie
styszates$, kochanie?

— Troche. Pan Jozef zgrat si¢ w karty 1 bedzie potrzebowat; pan Tomasz
kupuje mtocarnig i takze bedzie potrzebowat, ale chyba nie zaraz.

— Poczciwy Moszku! — zawotal rozrzewniony gospodarz izdebki — jak
to dobrze, ze$ 1 ty za nami przyjechat na wystawg...

— Wiem, wiem — odparl Moszek. — Ny, ale jak pan zrobi z tym
zegarkiem?

— Kiedy to... widzisz... jakos po sasiedzku nie wypada... A przytem mato
wart — betkotal pan Mateusz — jak ci¢ kocham!

— Panu dobrodziejowi z sasiadami nie pierwszy raz handlowac, a zegarek
z dewizka wart sto dwadziescia rubli, jak obwarzanek za grosz, na moje
sumienie.

— Stuchaj, Moszku — rzekt pan Mateusz stanowCz0 — dam czterdziesci
pig¢ rubli, ale pod dwoma warunkami.



Naprzod, zeby nikt o tem nie wiedziat, a powtore, zeby mi ten robaczek
wystawit kwit, jako w dniu pazdziernika r. b. sprzedaje mi go za
piec¢dziesiat rubli. Odda pieniadze na czas, t0 i ja oddam zegarek; nie
odda, tom go kupit i basta!

W tej chwili zadudnity schody 1 we drzwiach zadymionej izdebki ukazato
si¢ czterech mezczyzn. Byli to panowie: Marek, Leon, Wiadystaw i
Antoni.

WLADYSLAW (do Mateusza). A c6z? byles sasiad na wystawie?...
MATEUSZ (zaklopotany). Ja... tego... wlasciwie...

ANTONI (do Mateusza). Wstydz sig, sasiedzie! o tyle mil przyjechates, za
par¢ dni zamykaja wystawe, a tys$ nie byt jeszcze.

MATEUSZ. Brak czasu... brak zdrowia... Przytem sasiedzi macie state
bilety...

MAREK. Tak, ale ptacimy za nie po cztery ruble; zaptac i ty, to bedziesz
miat...

MATEUSZ. Wolatbym chwilowy, ale nie wiem, gdzie kupic...
MAREK. W kasie, w kasie, przy wejsciu.

MATEUSZ. Nie wiem, czy trafig...

LEON. To juz ja sasiadowi dam swoj bilet na dzis.
MATEUSZ. Nie wiem, jakby si¢ tam dostac...

LEON. Dorozka pierwszej klasy, za p6t rubla...

MAREK. Albo drugiej za dwa ztote.

ANTONI. Mozna i omnibusem za dwadziescia groszy pod sam gmach
prawie...



WLADYSLAW. A nawet za dziesig¢ groszy na plac Aleksandra, stamtad
za$ kilkadziesiat krokow piechota.

MAREK. No, ale idZzmy juz na obiad, a potem moze si¢ znowu zejdziemy
na wystawie...

LEON. Najlepiej przy restauracji (do Mateusza). Oto mgj bilet...

MATEUSZ. Uprzejmie dzigkuje! (cicho do Leona) A czy niema tam
znowu jakich wyderkafow?

LEON (cicho do Mateusza). Jezeli sa znajome damy, wypada zawsze
postawi¢ szampana... Czybys sasiad nie byt taskaw... parg rubli, bo inaczej
bede musiat... zegarek...

MATEUSZ (cicho). Nie mam... jak ci¢ kocham!...
MAREK. IdZmy raz na ten obiad! Panie Mateuszu, p6jdZ z nami

MATEUSZ. Sasiad taki taskaw...

MAREK (cicho do Mateusza). Po obiedzie pogadamy par¢ stow na
osobnosci, bo...

MATEUSZ. Hum!... rozumiem... owszem, ale z bardzo krdociuteczkim
terminem.

Po skromnym obiadku, w ciagu ktorego pan Marek, podbudzony nadzieja
uzyskania kilkuset rubli pozyczki, zdwoit porcja zupy, a potrajat porcja
sztuki migsa, pieczeni 1 leguminy, poczciwy Mateusz wybrat si¢ wreszcie
na wystawe. Swiezo majac w pamieci przepisy co do omnibusow,



oszczedny ten cztowiek uplacowat si¢ niedaleko poczty, zatrzymywatl
kazdy przejezdzajacy wehikut 1 zapytywat kazdego konduktora:

— Czy do wystawy, moje dziecko?

— Do wystawy, niech pan siada — odpowiadat konduktor, szczekajac
dzwonkiem 1 otwierajac drzwiczki.

— Jezeli tak, to jedz z Bogiem, serce — konczyt pan Mateusz, cofajac si¢
na swoje stanowisko 1 oczekujac nowej zdobyczy.

Nadjechat wreszcie jaki§ mocno nadwergzony klekot.

— Hola! hola! czy na wystawg jedziesz, kochanku?

— Nie, panie, ale w tamta strong¢ — odpowiedziat konduktor, cztowiek,
ktory w potudnie miatl ming dziada, a nad wieczorem rozbdjnika.

— Jadeg z toba! — zawolat pan Mateusz i siadl do honorowego przedziatu
z akcentem osoby, przynoszacej zaszczyt rodzajowi ludzkiemu.

Omnibus toczyt si¢ zwolna, a znajomy nasz, rozmyslajac zapewne o
wystawie, spogladat to na ulice, to na obdartego konduktora, to wreszcie
na jedynego wspottowarzysza Zyda o fizjognomji powaznej i
inteligentnej. Znudzony wreszcie milczeniem, zaczat:

— Pan starozakonny zapewne handlujacy? Pan starozakonny skrzywit si¢
1 odpart:

— Bynajmniej!

,,Co u djabta, czem on jest?" — pomyslat oszczedny cztowiek, a potem
dodat glos$no:

— Wiec zapewne kupiec?

— Bynajmniej! — odpart interpelowany.

Ta odpowiedz zaniepokoita juz Mateusza, chwytajac si¢ wigc ostatniej
deski zbawienia, spytat:

— Wigc... moze z zagranicy?...

— Bynajmniej! Ja mam swoja wies... Twarz oszczednego cztowieka
rozjasnila sie.

— Jakze szanownemu panu idzie na gospodarstwie?



— Zwyczajnie jak nam obywatelom, zle. Pierwszego roku wszystkie pola
zasadzilem burakami, ale co$ padto 1 buraki wyginety. Na drugi rok
zasialem pszenicg, ale si¢ nie udala, na trzeci wszystko ugorowatem, 1
znowu nie bylo zysku, a na czwarty wszystko chtopom sprzedatem, 1
nawet nie byto czem dlugoéw poptacic¢! Och!...

— Szanowny pan zapewne tylko sobie dworek zostawit?...

— Co mi po dworku, kiedy w nim nic niema?... Sprzedatem 1 dwor.

— Wigc pan dobrodziej teraz nie ma wsi?

— Tak jakbym miat, bom juz miatl; u nas, u obywateli, cho¢ kto sprzeda,
zawsze rachuje sig, ze ma.

— Teraz pan zapewne do handlu powr6cit?

— Niech Bog zachowa! Ulatwiam drewniane i okowiciane interesa moim
sasiadom 1 jade wlasnie na Solec dowiedzie¢ si¢ o belki... A pan? —
ciagnat dalej — czy pan jakiej kondycji szuka?...

— Nie, ja sam jestem wlascicielem ziemskim.

— Bardzo mi przyjemnie — odparl byly wtasciciel, dotykajac czapki. —
Czlowiek, jadac omnibusem, szczegolniej w tg strong, zawsze spotyka
tylko sama prostotg...

Wehikut stanat.

— To stad juz niedaleko, kochanku, do wystawy? — pyta pan Mateusz
konduktora, wysiadajac 1 ptacac.

— Stad?... Ba, to si¢ panu przys$nito! przeciez tu Szulec, a wystawa na
Ujazdowie.

— Gdziez plac ten... ten... Aleksandra?

— 0000!... — dziwi si¢ konduktor. — Plac tam na gorze, bedzie z pot
wiorsty drogi.

— Boze mitosierny! c¢6z sig to stalo?

— Szkoda, ze pan nie wysiadl koto strazy — wtraca starozakonny

obywatel.



— Nie znam miasta!... nic nie wiem!... wszyscy mnie oszukuja! — biada
pan Mateusz, rozmyslajac nad sposobem powrotu na wtasciwa drogg.
Rada w radg, postanowiono, aby zmartwiony podrdzny wsiadt do
jadacego ku miastu omnibusa, 1 surowo upomniano konduktora, aby okoto
strazy pasazera wysadzit.

Jak rzekli, tak si¢ stalo. W dziesie¢ minut pan Mateusz byl w oznaczonym
punkcie, skad po matej chwili dostrzegt pedzacy 1 natadowany omnibus.
— Hola! hej! a czy na wystawg?

Konduktor kiwnal gtowa 1 wskazatl panu Mateuszowi mala, slizga 1
okragla faweczke, umieszczona z tylu powozu, gdzie jednym skokiem
dostat si¢ nasz przyjaciel.

— A 1le si¢ placi za to miejsce? — zapytat konduktora.

— Dwadziescia groszy.

— Co? dwadziescia groszy za to toze Madejowe 1 za kawalek drogi?

— Taki kurs, my dojezdzamy do wystawy.

— A niechze was tu Pan BOg kocha! — zaklat pan Mateusz i wyskoczyt z
siedzenia tak nieszczesliwie, ze kozta na bruku wywrécit.

Zrobit si¢ gwatt, litosciwi przechodnie podniesli pacjenta, wsadzili w
dorozke, 1 dowiedziawszy si¢ o mieszkaniu, odestali na koszt
odbierajacego.

Nadszedt wieczor, a strudzeni bieganina pozostali znajomi nasi zasiedli do
kolacji, bawiac si¢ mniej wigcej nastepujaca rozmowa:

WLADYSLAW. No, niema co moéwi¢, udata si¢ wystawa.

MAREK. W kazdym razie nie lepsza od wiedenskiej (do warszawiaka).
Co... panie?...

WARSZAWIAK. Ale gdziez znowu, sto razy lepsza!



ANTONI. Pan byt na wiedenskiej?
WARSZAWIAK. To jest... tak jakbym byt.
WLADYSLAW. Wigces pan nie byt?
LEON 1 MAREK (razem). Ale!... jakze!...

WARSZAWIAK. Wiasciwie... ale tego... Jezdzilem wtedy do
Czegstochowy, tam 1 napowrot, 1 styszalem od takich, co byli.

ANTONI i WEADYSLAW (razem). Aha!
MAREK (do garsona). Dasz, gapiu, czy nie dasz te kaczki?...
MARKIER. Zaraz si¢ upieka, jasnie panie.

MAREK. Wigc dajze nam tymczasem po porcji poledwicy 1 parg butelek
Czerwonego.

ANTONI. Sasiedzie! sasiedzie!

MAREK (z gniewem). C6z u djabta monitujecie mnie jak dzieciaka?
Przeciez jest tu z nami warszawiak, ktorego musimy uczci¢. Nieprawdaz?

LEON i WARSZAWIAK (razem). Prawda! prawdal...

WACIO (do Marka). Tatku! niechze mi tatko kupi te pistolety od
Jachimka...



MAREK. Cierpliwosci, moje dziecko! Wracajac jednak do wystawy,
wiecie co... ze to jest wierutna blaga! Czy nie prawda, panie warszawiaku?

WARSZAWIAK. Prawda! prawda!

WLADYSLAW. A toz dlaczego, moj panie?

MAREK. Dlatego... no dlatego, ze niema z niej pozytku...

ANTONI. To zalezy. Ja z niej] wywoze¢ buhajka, miocarnia 1 lokomobilg.
WLADYSLAW. Ja zniwiarke 1 ptug Cichowskiego.

ANTONI. Moja pani nabrata gustu do jedwabnikow...

WACIO. A ja do pistoletow.

MAREK. Cicho, Waciu, kiedy starsi mowia.

WLADYSLAW. Dowiedziatem si¢ przytem o nowych odmianach zboza,
kupitem kilka ksiazek, a Dobrski nasunat mi mysl badania gruntow
naszego powiatu.

ANTONI. Tak jak mnie Zamojski projekt folwarcznej szkoty.

WLADYSEAW. A mojej Zzonie pani Huba nowe naczynia do gospodarki
mleczne;j.

ANTONI. Wybuduje¢ przytem kilka betonowych domow dla czeladzi.
GARSON. Szes¢ poledwic, butelka wina, cztery kaczki.

MAREK. Dawaj! dawaj!... oto si¢ uraczymy.

ANTONI. Panie Marku!

MAREK (przerywa). Wracajac tedy do wystawy... jakim wy u djabta
sposobem doszliscie do tylu nowosci? bo co ja, to niech mnie piorun



trzasnie, na wszystko patrzylem, ale jakos nic... (Nalewa wino). W rece
twoje, panie warszawiaku. Kochajmy sig!

WARSZAWIAK, WACIO 1 LEON. Kochajmy sig!

WLADYSLAW. Wracajac do wystawy, radzitbym sasiadowi notowac.
MAREK. Waciu! bgdziesz jutro notowal, pamigtaj. Pyszna kaczka.
WACIO. Zaraz zapiszg pistolety.

MAREK (nalewajac kieliszki). A teraz, panowie... zdrowie mojego
nieboszczyka barana...

WARSZAWIAK, LEON, WACIO. Niech zyje!
LEON. A teraz... mozebysmy zdrowie warszawianek?...
WARSZAWIAK, MAREK, WACIO. Niech zyja!

WLADYSLAW (do Antoniego). Cickawym, co za jeden jest ten

warszawiak, ktory, na honor! nawet widelca 1 noza porzadnie trzymac nie
potrafi?

ANTONI (do Wiadystawa). Musi by¢ jakis§ szubrawiec, bo go Leon
przedstawit jako swego przyjaciela, a Marek... zawsze ten sam Marek,
zaznajomit go nawet z zong i corka.

MAREK (rozrzewniony). Panowie! wypitem na cze$¢ mego barana, ale
nie $miejcie si¢. Byl to baran... ach!



ANTONI. Nic osobliwego.

MAREK (z wyrzutem). Nic?... Bodaj tak!... Ttusty jak cielg, ogon... ehe!
odkad zyje, nie widziatem takiego ogona, a rogi... rogi, jak u wotu! Sam
stworzylem taka rasg...

WLADYSLAW. W jakiz to sposob?...

MAREK. W jaki?... W tem sekret! Na nic pasza, na nic krzyzowanie,
wszystko na nic, bo... bo ja wynalaztem nowy zupehie sposob...

ANTONI. Ciekawym?

MAREK. To nie dosy¢, zes sasiad ciekawy, ale... ale dajcie mi wprzod
stowo, ze mnie nie zdradzicie, — wszyscy co do jednego!

WARSZAWIAK, LEON 1 WACIO. Stowo! stowo honoru!...

MAREK. Ot06z tedy, czy wiecie, w jaki sposob wytworzytem mego
barana?

LEON. Przez pomieszanie.

WARSZAWIAK. Przez...

MAREK. Przez... zapatrzenie! Jego matka stata dwa tygodnie w
cieletniku.

ANTONI (do Wiadystawa). No, chodzmy juz.

WLADYSLAW (do Marka). A nie zapomnij sasiad notowac¢. Adieu!



MAREK. Wacus!... a... a nie zapomnij tam jutro notowac (do Antoniego 1
Wiadystawa). Tylko mnie nie zdradzcie.

Na drugi dzien cala rodzina Marka, okoto jedenastej, znalazia si¢ przy
wejsciu na wystaweg. Otyty jegomos¢ mial ming bardzo uroczysta i co
chwila przywotywat do siebie Wacia, dzwigajacego spory katalog 1
olowek.

MAREK. U Goldenrynga pig¢ choragiewek... Waciu, pisz go!...
HELENKA. Alez, papo...

MAREK. Maszynisci chodza w ceratowych kapeluszach 1 szafirowych
koszulach. Wacek, pisz!

HELENKA. Alez, tatku, kto zapisuje takie drobiazgi?...
MAREK. Jakie drobiazgi?... albo maszynista to drobiazg?...

HELENKA. Mysle, ze lepiej byloby zanotowac kilka ksiazek
gospodarskich, oto wtasnie sg tu.

MAREK. Masz racjg, moja corko. IdZzmy tam! (zblizaja si¢ do szafki z
ksigzkami).

WACIO. Heluniu... spojrzyjno! No... Noé€l z Pa... z Paryza... Czy to ten, co
z Chapsalem gramatyke¢ francuska napisat?

HELENKA. Mo6j Boze! Waciu... co tez ty wygadujesz?

MAREK (czyta). Po... ra... Parownik gorzelniczy...



HELENKA. Papo... to jest: Poradnik gorzelniczy...

MAREK. Pisz, Waciu! Poradnik gorzelniczy, szes¢dziesiat kopiejek,
oktadki zotte...

HELENKA. Waciu! przeciez zotte pisze si¢ przez o kreskowane...

MAREK. En... cy... klo... pejda... pedyja... handlowa... Smaruj go! Dwa
ruble, oktadka pomidorowa...

HELENKA. Naco tatkowi ta encyklopedja?
MAREK. Jakto naco? wszystko si¢ przyda... Pisz, Wacus.

PANI MARKOWA. Datbys, ojcze, spokdj chtopcu. On przecie nie poto tu
przyjechal, azebys go dreczyt pisaniem.

MAREK. To prawda! no, ale c6z bedziemy robili? Aha! ha!... pojdziemy
do restauracji, a moze kogo znajomego spotkamy.

Familja rusza, Wacio przypomina o pistoletach, a tymczasem w drodze
nawijajq si¢ panowie: Antoni 1 Wiadystaw, zaciekle dysputujacy o wotach.
Powitania, usciski i wspolny marsz do restauracji, dokad przybywszy, pan
Marek zapytuje dam, co sobie podac¢ rozkaza? Helenka dzigkuje za
wszystko, mama za$ oswiadcza si¢ za limonada gazowa.

MAREK. Hola! numer trzeci. Butelke limonady gazowe;...

MARKIER. Zabrakto, prosz¢ pana.

PANI MARKOWA. Wigc wody sodowe;.

MARKIER. Kiedy juz wyszta, prosze taski pani.

MAREK. No, to daj mi tymczasem parg kufli piwa.



MARKIER. Jeszcze nie przywiezli, prosz¢ pana.

Pan Marek irytuje sig, a tymczasem do restauracji nadchodza panowie
Leon 1 warszawiak w towarzystwie wysokiej, Sniadej brunetki, w
tyrolskim kapeluszu. Dwaj mlodziency, dostrzeglszy sasiadow 1 damy,
szybko opuszczaja pigkna nieznajoma, ktora znika w ttumie, a sami
zblizaja si¢ do namiotu.

HELENKA. Aaa... jakzesmy szczgsliwi! Wlasnie rozmawiamy o tem,
dlaczego Warszawianka na konkursie upadta— moze wigc panowie nam
objasnia.

WARSZAWIAK. To mozeby pan Leon...

LEON. To mozeby pan Feliks...

HELENKA. Uwazam, ze dla panow kwestja zniwiarek jest dos¢
ktopotliwa, wiec moze mi panowie objasnia, skad si¢ bierze woda w
fontannie?

WARSZAWIAK. Doprawdy... trudno...

LEON. Tak... to jest...

HELENKA. Czy niema tu gdzie afisza w tych okolicach? chcialabym
wiedzie¢, co dzi$§ graja w... Jakze si¢ nazywa?

LEON. W Eldorado?... ,,Zycie paryskie."

HELENKA. Slicznie dzickuje!



WACIO. Tatku! ja obejrzg pistolety...

HELENKA. Popro$ pandw z soba, Waciu, to ci lepiej objasnia.

LEON i WARSZAWIAK. E... e... e...

WACIO. Chodzmy! chodzmy! (wychodza).

ANTONI. Winszuj¢ pani, zrobilas to, czegoby zaden z nas nie potrafil.

HELENKA. Zato bed¢ panow prosic¢ o parg objasnien. Czy plugsamochod
przydalby si¢ na naszem gospodarstwie 1 ileby kosztowal?

ANTONI. Naturalnie! Co zas do ceny, ta, jezeli si¢ nic myle, wynosi
osiemnascie rubli.

MAREK. Przejdg sie troche po wystawie; zaczekajcie panstwo na nas.
PANI MARKOWA. Pojde 1 ja.

WACIO (przybiega zaperzony i méwi cicho do ojca) Tatku! niech mi
tatko da kilkanascie rubli...

MAREK. Naco ci, moj synu? Mam tylko dwadziescia pigc.

WACIO. Niech tatko da, a wieczor dopiero si¢ tatko ucieszy!... (Bierze
pieniadze 1 odchodzi w jedna strong, a rodzice w druga).

HELENKA. Niech panoéw to nie dziwi, ze si¢ pytam o rzeczy, obchodzace
tylko mego ojca, ale chciatabym mu zrobi¢ niespodzianke. Otdz
przechodzac do zniwiarki, jaka tez panowie uwazacie za najlepsza?



ANTONI1 WLADYSLAW (razem). Merveilleuse... Wooda...

HELENKA. To lepsza Wooda, bo tansza... A czy jedwabniki korzystnie
bedzie u nas hodowac?

WLADYSLAW. Probuj pani, wszak macie debing (Panstwo Markowie
wracaja).

PANI MARKOWA. Patrz, Heluniu, jaki zrobitam sprawunek: tuzin
chustek z widokami wystawy.

HELENKA. Ja nie zrobitam sprawunku, ale jezeli mi tatko da... tak ze
siedemset rubli, to kupi¢ czterokonng miocarni¢ z manezem, zniwiarke 1

plugsamochaod.

PANI MARKOWA. Przytem znalaztam cudowne dwa ogloszenia: o
amerykanskich kroplach od bolu zebdéw 1 o perfumach YlangYlang...

ANTONI. Ba! jak uwazam, to 1 kochany sasiad co$ kupit...

MAREK. Baka kupitem!... powiadam wam, cudowna rzecz, szkoda tylko,
Ze go jeszcze puszczac nie umiem.

WACIO (przybiega). Tatku! tatku!... niech si¢ tatko cieszy! Te pistolety
co to od Jachimka, kosztuja sto rubli, ja kupitem za pigcdziesiat.

MAREK. Gdziez one sq?

WACIO. Dopiero beda wieczor; ten warszawiak przyniesie je do nas, bo
teraz nie mozna... Ale niech si¢ tatko nie boi, bo datem juz dwadziescia
pig¢ rubli zadatku.

ANTONI. Komu?...

WACIO. A temu panu warszawiakowi, bo on si¢ zna...

MAREK. Czy$ zwarjowat, chtopcze?



WLADYSELAW. Gdzie ten warszawiak 1 gdzie Leon?

WACIO. Pan Leon poszedt do muzyki, a pan warszawiak szuka Jachimka.

PANI MARKOWA. Nic nie rozumiem?... co to znaczy?...

ANTONI. To znaczy, ze znajomy pana Leona jest sobie poprostu
kieszonkowym ztodziejem. (Wchodzi Leon). Aha! dobrze, ze$ przyszedt.
Gdzie mieszka ten pan Feliks?

LEON. Nie wiem...

WLADYSLAW. A jakze si¢ nazywa?...

LEON. Jakos... Dalibog, zapomniatem...

ANTONI. Ladnie si¢ bawisz, Leonku, i doskonatych wybierasz sobie
przyjaciot. Powinszuj¢ ojcu!

Jeczacy, stekajacy, obandazowany, lezal pan Mateusz w znanem nam. juz
mieszkaniu, pod dozorem Moszka, ktory, mowiac nawiasem, bardzo lubit
swego pryncypala i teraz w chorobie, zabawiat go pogawedka o
interesach.

— To juz pan nie kupi kamienicy? — pytal Zydek.

— Niech ja tam ges$ kopnie 1 cala Warszawe razem, gdzie w biaty dzien na
srodku ulicy rozbijaja.

— Racja, a zreszta coby pan tu robit? W Warszawie takich, ktorzy daja na
procenta, jest huk i zarobki niewielkie, a u nas zawdy latwiej... Jakze pan
zrobit z bankiem? — dodat po chwili.

— Daj mi spokdj, nie méw mi nawet o banku! Tu chca porgczycieli...



— Pan znajdzie porgczycieli.

— Chca, zebym cos sam zlozyt.

— Niech pan zlozy.

— Aha dobrze! A jezeli bank zbankrutuje, to kto mi odda?

— Ajwaj! jaki pan madry... A jak pan zbankrutuje, to kto bankowi
odda?...

Drzwi otworzyly sig, 1 pan Antoni z Markiem do numeru weszli.

— Kochany sasiedzie — rzekt po powitaniu Marek do Mateusza —
odnoszg ci twoje piecset rubli, bo mi juz nie sg potrzebne. Pan Antoni
pozyczyt mi na dogodniejszych warunkach.

Mateusz usiadt na t6zku zdumiony.

— To... to... No, niechze kochany sasiad zawsze juz do terminu
dotrzyma...

— O dzickuje! — zawolal pan Marek. — Co mi djabli po terminie, kiedy
za dziesi¢¢ dni bede ci musiat dac¢ procentu pigcédziesiat rubli, a panu
Antoniemu za cate p6t roku tylko dwadziescia piec...

— Kiedy juz czas uptynat, kiedy juz za pdzno! — mowit placzliwym
glosem chory. — Ulozylis$my si¢ z szanownym sasiadem, ze gdyby mi w
ciagu pigciu godzin mogt zwrdci¢, w takim razie...

— W takim razie sasiad wezmiesz tylko pig¢ rubli — wtracit Marek.

— Pieniadze dane byly o dziesiatej, Ze za$ jeszcze niema trzeciej, wigc
termin nie uptynat — dodaje Antoni.

— Ale juz dawno po trzeciej, juz musi by¢... przynajmniej wpét do
czwartej! — jeczy chory.

— Z pewnoscig niema!

— Jacy uparci ludzie! — zawotat rozdrazniony pan Mateusz, siggajac pod
poduszke 1 wydobywajac zloty zegarek z gruba dewizka.

— A u pana co ten zegarek robi? — zapytal surowo Antoni. — Leon
mowil nam, ze mu zginat...

— Leon?... zginal?... o przewrotnosci ludzka! — betkocze chory.



Jakby na komendg ukazali si¢ we drzwiach numeru Wiadystaw z bardzo
przygnebionym Leonem.

— Akurat przydaliScie si¢ — mowi Antoni. — Pierwej jednak, sasiedzie
Mateuszu, skonczmy z Markiem. C6z, przyjmujesz pan napowrot swoje
pigcset rubli razem z pigcioma rublami procentu?

— Zgoda! zgoda!... odbierz tam, Moszku — wyszeptat chory.

Moszek schowat pieniadze, 1 widzac, ze w szczuptym pokoiku zanosi sig
na burzg, chciat drapnac. Poproszono go jednak, aby usiadi, 1 rozpoczeto
badanie.

ANTONI. Patrz, Leonie, oto jest tw@j zegarek, ktorego nie zgubites, lecz
ktory zastawites. Czy nie powiesz nam, ile$ za niego dostat?

MAREK. Nie mrugaj, nie mrugaj, sasiedzie Mateuszu...

LEON. Powiem prawdg: dostatem dwadziescia pie¢ rubli, a datem kwit na
pigcdziesiat...

MATEUSZ (zrywajac si¢). Co to znaczy, Moszku?... przeciez ja ci dalem
czterdziesci piec€ rubli...

MOSZEK. To pewno ten tobuz J6zio, numerowy, bo ja mu datem dla
pana Leona trzydziesci pig¢ rubli...

WLADYSELAW. Czegoz chececie? rzecz juz wyjasniona: pan Mateusz
wytracit sobie pie¢ rubli jako procent, Moszek 1 numerowy po dziesig¢, i

otoz z czterdziestu pigciu rubli zrobito si¢ dwadziescia pigc...

MAREK. Trzeba tych totréw na policja oddac...



MOSZEK. Giewatt!

LEON. Niech... niech panowie nie robig im nic ztego... bo ja... miatem z
nimi rachunki.

ANTONI (do Mateusza). Wstydz si¢ pan takich szacherek!

MATEUSZ (z ptaczem). Co za niewdzigczno$¢, moj Boze! Wszyscy
krzycza, zebysmy wyparowali Zydoéw z handlu i interesOw bankierskich,
zeby$my sami nauczyli si¢ obracac¢ kapitatem, a kiedy pojawi si¢ taki

cztowiek jak ja, to go palcami wytykaja!...

WLADYSLAW (do Leona). No, my tu urzadzimy twoje interesa, a ty
ruszaj do domu, natychmiast...

LEON. Pojechalbym, ale... (szepce mu do ucha)

MAREK. Coz to znaczy?

WLADYSLAW. Ahal... Nic, nic... Pewien nasz znajomy radzi Leonowi,
aby zostatl tu na par¢ miesigcy...

MAREK. Jaki znajomy?
LEON. Pan Henryk.
MAREK. Aaa... to ten niski, z czarnemi faworytami?...

WLADYSLAW. To... to!

ANTONI (do Marka). Co6z sasiedzie, zle wyszliSmy na wystawie?



MAREK. Niech Bog blogostawi Helenke za jej wcale nie kobiecy rozum 1
was za uczciwe serca. Gdyby nie to, wyszedtbym jak Zablocki na mydle...

MATEUSZ. Jak ja na interesach...

LEON. Albo jak ja na...

MAREK. No, co tam duzo gadac! Jedno zte przeszto, drugie przejdzie, a
tymczasem... chodZzmy na butelczyne, ja fundujg¢!

*kkkkkk

PLESN SWIATA

Zdarzyto mi si¢ by¢ w Putawach z pewnym botanikiem. SiadaliSmy przy
Sybilli na tawce, pod olbrzymim kamieniem, porostym mchami czy
plesnia, ktore od kilku lat badat mo6j uczony towarzysz.

Zapytatem: co ciekawego znajduje w przygladaniu si¢ nieregularnym
plamom szarym, popielatym, zielonym, zottym lub rudym?

Popatrzyl na mnie z nieufnoscia, lecz przekonawszy sig, ze ma przed soba
profana, poczal objasniac:

— Te plamy, ktore pan widzisz, nie sq wcale martwym brudem, lecz —
zbiorem istot zyjacych. Niewidzialne dla gotego oka, rodza si¢ one,
wykonywaja ruchy, ktérych nie mozemy dostrzec, zawieraja zwigzki
matzenskie, wydaja potomstwo 1 wreszcie gina.

Co godniejsza uwagi, tworza one jakby spoteczenstwa, ktore tu widzisz w
postaci roznobarwnych plam,— uprawiaja pod soba grunta dla nastepnych



pokolen, — rozrastaja si¢, koloniizuja niezajgte miejscowosci, nawet tocza
migdzy soba walki.

Ta popielata plama, duza jak dton, byta przed dwoma laty nie wigksza od
czterogroszniaka. To malutkie, siwe pigtno przed rokiem nie istniato i
pochodzi od tej wielkiej plamy, ktora zajmuje szczyt kamienia.

Te znowu dwie: zotta 1 ruda, walcza ze soba. Niegdys$ zo6tta byta bardzo
rozlegla, lecz powoli sasiadka wyparla ja i zajeta jej miejsce. A spojrzyj na
zielong — jak siwa sa

siadka zapuszcza w nig zagony, ile na zielonem tle wida¢ szarych paskow,
punktow, kep?...

— To cos jak migdzy ludzmi — wtracitem.

— No, nie — odpart botanik. — Spoteczenstwom tym brakuje jezyka,
sztuk, nauk, $wiadomosci, uczu¢; stowem — brakuje im dusz i serc, ktére
my, ludzie, posiadamy. Wszystko si¢ tu dzieje naoslep, mechanicznie, bez
sympatyj i bez antypatyj.

W kilka lat pdzniej znalaztem si¢ obok tego samego kamienia w nocy i,
przy Swietle ksigzyca, przypatrywatem si¢ zmianom, jakie zaszty w
formach 1 rozmiarach réznych plesni.

Wtem kto§ mnie tracit. Byt to mdj botanik. Prositem go, azeby usiadt; ale
on stanal przede mna w ten sposob, ze zastonit ksiezyc, 1 co$ szepnat
bezdzwigcznym glosem.

Sybilla, tawka i1 kamien znikty. Uczutem dokota siebie mdta jasnos¢ 1
niezmierna pustke. Gdym za$ odwrdécit glowe na bok, ujrzalem niby
szkolny globus, btyszczacy stabem $wiatlem, tak wielki, jak 6w kamien,
obok ktoérego bylismy przed chwila.

Globus zwolna obracat si¢, ukazujac coraz to nowe okolice. Oto lad
azjatycki z matym potwyspem Europa; oto Afryka, obie Ameryki...
Whpatrzywszy si¢ lepiej, dostrzegtem na zamieszkatych ladach takie same
plamy, szare, siwe, ziclone, zotte 1 rude jak na kamieniu. Sktadaty si¢ one
z mnoéstwa niktych punkcikow, napozor nieruchomych, w istocie



ruszajacych si¢ bardzo leniwie: pojedynczy punkt posuwat si¢ co najwyzej
o dwuminutowy tuk w ciagu godziny, 1 to nie w linji prostej, lecz jakby
wahajac si¢ okoto whasciwego sobie srodka ruchu.

Punkty faczyly sig, rozdzielaly, gingty, wystepowaly na powierzchnia
globu; lecz wszystkie te zjawiska nie zastugiwaly na szczeg6lna uwage.
Powazny charakter miaty dopiero ruchy calych plam, ktore zmniejszaty
si¢ lub rosty, ukazy

waly si¢ na nowych miejscach, przesiakaty si¢ nawzajem lub wypieraly z
zajmowanych stanowisk.

Glob tymczasem wciaz krazyl, 1 zdawato mi sig, ze wykonat setki tysigcy
obrotow.

— Czy to ma by¢ historja ludzkosci? — spytalem stojacego przy mnie
botanika.

Skinat glowa na znak potwierdzenia.

— Dobrze — ale gdzie sa sztuki, wiedza?... Usmiechnat si¢ smutnie.

— Gdzie $wiadomos¢, mitos¢, nienawisé, pragnienia?...

— Chal! cha! chal... — $miat sie cicho.

— Stowem — gdzie tu sg ludzkie dusze 1 serca?...

— Chal! cha! cha!... Zachowanie si¢ jego oburzyto mnie.

— Kto ty jestes?... — zapytalem.

W tej chwili znalaztem si¢ napowrot w ogrodzie, obok kamienia, ktorego
nieksztaltne plamy kapaly si¢ w blaskach ksigzyca.

Towarzysz mdj znikl, alem go juz poznatl po szyderstwie 1 melancholji.

OSADA W STUDZIENCU



Legendy o Ormuzdzie, bogu swiatta, 1 Arymanie — ciemnosci, o aniotach
1 diabtach, o dobrych 1 ztych duchach opieraja si¢ na fakcie spotecznym.
Ucywilizowana ludzkos¢ sktada si¢ z dwu swiatow. W jednym, opartym
na wlasnosci, a przede wszystkim na pracy, wytwarza si¢ dobrobyt,
stosunki rodzinne 1 towarzyskie, zdrowie, moralnos¢, pigknos¢, wiedza i
sztu

ka. W drugim, opartym na braku mienia, a nade wszystko umyslnej czy
mimowolnej bezczynnosci, wyrasta n¢dza, choroba, ciemnota, szpetnos¢ 1
wystepek.

Jeden §wiat zyje w domach rolnikdéw, w warsztatach, sklepach,
kosciotach, salonach, teatrach i resursach.— drugi gniezdzi si¢ w
wilgotnych suterenach, opuszczonych budowlach, w gliniankach, w
miejskich fosach, w krzakach 1 pustkach sasiadujacych z wigkszymi
zbiornikami ludzi.

Na wyzszych pigtrach lepszego swiata niezawigzany krawat, niemodne
spinki albo perfumy stanowia katastrofe; tu tachmany, brak kilku czesci
odziezy, brud 1 zaduch sa pierwszym warunkiem publicznego zaufania.
Tam, chcacy obudzi¢ szacunek dla siebie, gadaja po francusku — tu
arystokracja szycht i glinianek gada Zargonem ztodziejskim.

W tym piekle spotecznym widujesz ludzi potwornie silnych albo
chorobliwie wattych, z dziwnie uksztalttowanymi glowami,
karykaturalnym obliczem; dzikim, bojazliwym albo blgdnym

spojrzeniem, skora zwiedta, niekiedy petna ran 1 krost, z cztonkami
potamanymi w tajemniczych walkach. Tu dziecko posiada wielu ojcow,
ktorzy zamiast nazwisk maja przezwiska. Miejsce rodziny zajmuje szajka



ztozona z indywidudw roznych ras, nie znanych sobie nawzajem.
Pacierzem sa wymysty i przeklenstwa.

W tym zyciu nedzy, oprocz rozpusty, pijatyki i nieuczciwej gry,
najwigksza rozkosza jest sen w miejscu cieplym 1 zastonigtym od deszczu.
Sposob utrzymania polega na zebraniu, kradziezy i rabunku.

Skad si¢ tu biorg ludzie?

Rekrutuja si¢ z roznych stanowisk spotecznych. Jest tu 1 leniwy robotnik, i
mtodzieniec zepsuty pieszczotami, uwolniony kryminalista, uwiedziona
kobieta, opuszczone dziecko i niespokojny przedsigbierca, ktory w Swiecie
legalnym mial zbyt wiele planow, a zbyt mato pieniedzy. Wsrod
niedostatku, niepokoju, walk 1 tutactwa predko zaciera si¢ w nich rozsadek
1 lepsze uczucia, o ktorych, po uptywie kilku lat, nawet przypomniec sobie
nie moga.

Tu, na bartogu przychodza na swiat dzieci, dziedziczace po rodzicach
swoich tylko zawiazki chorob, rozstroj nerwowy, a czasami —
nieprzeparty pociag do wystepku... Szczesciem dla cywilizacji, kazde
nastepne pokolenie jest coraz watlejsze, a rody nie trwaja zbyt dtugo!...
Jak plesn na czcigodnych murach, tak ten swiat ztego petza po catym
spoteczenstwie, rozdzielony na mate, luzne grupy. Na pierwszy rzut oka
nie wida¢ go, poniewaz kryje si¢ w pustkach 1 dziala w mroku.

Ale dziata, z rozwojem cywilizacji coraz bardziej dziczeje, a nade
wszystko mnozy si¢ 1 licznych zyskuje adeptow.

Najbojazliwsi zebrza albo oszukuja. Nieco $mielsi, ,,ogrodnicy",
wykopuja przechodniom portmonetki z kieszeni. ,,Rybacy" wytawiaja
petlami butelki z piwnic lub hakami worki

ze spizarni przez okna ... ,,Gornicy" wytamuja drzwi domow 1 wieka
skrzyn. ,,Mysliwcy" poluja na ludzi jak na zwierzeta.

W trudach tych przyjmuja udzial mezczyzni 1 kobiety, dzieci 1 starcy.
Najwicksza odwaga, zrecznos$cia i czelnoScia odznaczaja si¢ — dzieci,
ktore urodzone, a przynajmniej wychowane w kale spotecznym, nie znaja



wyrzutow sumienia, wstydu ani bojazni przed wigzieniem, co dorostym
hultajom robi niekiedy dystrakcja.

Jest to dopiero czastka ztego, jakie spotecznos¢ zbrodniarzy wyrzadza
cywilizacji. Tam bowiem lggna si¢ i konserwuja najobrzydliwsze choroby,
tam urabia si¢ katechizm wystepku i filozofia demoralizacji, stamtad na
jasny $wiat wychodza nasiona straszliwych teorii, niezrozumiatych dla
spoleczenstwa normalnego, ale nicustannie praktykowanych w tym
oplakanym szpitalu 1 grobie ludzkosci.

Rzecz naturalna, Zze migdzy Swiatem pracownikow 1 Swiatem jadowitych
pasozytow od wiekow toczy si¢ walka rOwnie zacigta jak bezskuteczna.
Dotychczas polegata ona na tym, ze sprawiedliwos¢, niby Moloch
nowozytny, chwytata co roku setki tysigcy najgorszych czy najmnie;j
zrecznych sposrod ztych 1 na jakis czas zapetniata nimi wigzienia karne, z
ktorych wychodzili jeszcze gorszymi 1 jeszcze bardziej nienawidzacymi
spoteczenstwa.

Od niedawna dopiero filantropowie i prawnicy wyzszymi obdarzeni
zdolnosciami spostrzegli, ze dotychczasowy system walki ze zbrodnig do
niczego nie prowadzi. Istotnie, drgczy¢ totra w towarzystwie innych
totrow, jest to robi¢ go jeszcze wigkszym totrem. Prawda jasna jak stonce,
cho¢ wieki uptynety, nim ja zrozumiano.

Totez dzi§ w przodujacych spoteczenstwach poglad na sposoby
traktowania przestepcow jest catkiem odmienny. Jezeli w kims§ istnieja
uzdolnienia zle, a brak dobrych, to juzci wy

pada zte przyttumié, a dobre zaszczepi€, przynajmniej o tyle, o ile to lezy
w granicach moznosci ludzkie;j.

Nie koniec na tym. Zauwazono stusznie, ze tatwiej jest poprawic
przestepce mtodego anizeli dojrzatego, a dalej — ze nalezy zapobiegac
rozwojowi wystepku tam, gdzie istnieja wszelkie warunki mogace
popchna¢ jednostke na ztg droge.



Dwie ostatnie idee stanowia przewodnia mysl ,,osad poprawczych dla
matoletnich przestepcow" — | — ,,przytutkéw wychowawczych dla
matoletnich wtoczggow". Zawiazek pierwszej instytucji istnieje i u nas —
w Studziencu, na drugi lada dzien moze przyjs¢ pozwolenie.

Stawiajac rzecz na gruncie wlasciwym, trzeba dobrze zapamigtac, ze
Towarzystwo Osad Rolnych pelni funkcja lekarza strasznej 1 chronicznej
choroby spotecznej, jaka jest wystgpek, a dalej — ze w systemie leczenia
uzywa srodkow juz gdzie indziej wyprobowanych i uznanych za
najwlasciwsze. Aby jednak praca Towarzystwa wydata rezultaty
namacalne, rozumie si¢ w ciggu lat kilkunastu, potrzeba nastgpujacych,
zasadniczych warunkow:

Azeby kazdy matoletni przestgpca, a jest ich tysiace, zamiast w wigzieniu
odsiadywat kar¢ w osadach rolnych.

Azeby, czas pobytu w osadach nie ograniczal si¢ na paru latach, lecz trwat
tak dtugo, jak tego potrzeba do sttumienia w dziecku uzdolnien ztych 1
rozwini¢cia dobrych.

Azeby obok instytucji poprawczej, a wlasciwie leczniczej dla dzieci juz
skazanych za wystepki, powstaly instytucje wychowawcze dla dzieci
opuszczonych i zdziczatych, ktorych jest takze niemata cyfra.

Skuteczna walka ze zbrodnia, ktora nieustannie podmywa fundamenta
bytu spotecznego i1 bez zadnej przesady — z biegiem czasu zagrozi¢ by
mogla cywilizacji, jest zadaniem kolosalnym. Rzad wptywac¢ moze na je;j
rezultat przez udzielanie od

powiedniej opieki 1 pomocy instytucjom poprawczym, zarzady tych
instytucji przez nadawanie ogolnego kierunku akcji. Ale jedyna sila,
jedynym czynnikiem, ktory zte stopniowo zdtawi¢ moze, a przynajmniej
utrzymac je w jakich$ granicach, jest spoteczenstwo. Ono tylko ma
fundusze, niezb¢dne do przerobienia wystepnych lub zdziczatych i ono
czuwa¢ moze nad ich postgpowaniem wowczas, gdy osad¢ opuszcza.



Aby zrozumie¢ dzisiejsze stanowisko zakladu poprawczego w Studziencu,
rozpatrzmy wszystkie czynniki tej nowozytnej walki z wystepkiem, jaka
podjeto u nas Towarzystwo Osad Rolnych.

Przede wszystkim rzad dat Towarzystwu ustawe odpowiednia potrzebom,
t]. obeymujaca moznos¢ zbierania jak najwigkszych funduszow i
otwierania tylu osad, ile ich potrzeba dla pomieszczenia wszystkich co
roku skazywanych przez sady matoletnich. Zgodnie z wymaganiami
ducha czasu i dobrem publicznym, wtadza zastrzegla sobie tylko kontrole
ogolna, zostawiajac wlasciwa dziatalnos¢ spoleczenstwu, zarzadowi
instytucji 1 wybranym przezen urzednikom. Ta autonomia osad rolnych
stanowi zrodto bodaj czy najwigkszej ich sity 1 przyszlego rozwoju. Dodac
tez trzeba, ze sady 1 wladze administracyjne kraju nie tylko nie krepuja
formalizmem dziatalnos$ci Towarzystwa, lecz przeciwnie. — udzielaja mu
wszelkiej zgodnej z prawem opieki i pomocy.

Glowny motor Towarzystwa, czyli jego zalozyciele 1 zarzad, zastluguje na
baczniejsza uwage. Sa to niewatpliwie tacy sami ludzie jak kazdy z nas.
Tak samo jedza, $pia, chodza w surdutach, maja swoje wady i zalety. Ale
obok tego tkwi w nich co$, co robi ich dziataczami spotecznymi,
nieledwie osobami historycznymi. Tym czyms$ nie jest ani majatek, ani
stanowisko, ani nawet znajomos$¢ organizacji zaktadéw poprawczych i
doswiadczenie w tym kierunku nabyte.

W tych ludziach tkwi to, co w mechanice nazywa si¢ sila zywa,
zwigkszona tym, co w stosunkach codziennych nazywa si¢ — dobra wola
1 wytrwatoscia;

Wspoltczesnej historii nie pisza 1 pisa¢ nie powinni, jezeli nie chca wpas¢
w nieprzyzwoity panegiryk. Ale nie podobna zamyka¢ oczoéw na grube 1
Smiale rysy, jakie cechuja czyny donioste, stanowczo nalezace do
przysztosci.



Otoz w dziataniach obecnego zarzadu istniejq takie rysy. Widzimy tam
ludzi posiadajacych naiwna wiarg¢ wyznawcow idei — I — zacigtos¢
apostotow.

Przypatrzmy si¢ faktom.

Okoto roku kilka czy kilkanascie osob powiedzialo sobie, ze kra;j
potrzebuje zaktadu poprawczego dla matoletnich przestgpcow. Zaktad taki
wymagat aktu prawodawczego, wielkich kapitalow, terytorium, budowli,
narzedzi, kierownikow. Tymczasem projektodawcy z tego wszystkiego
posiadali mniej wigce] — po dziesiec palcow.

I c6z sig stalo? Czy dobre checi wytlity si¢ w sercach 1 mozgach
inicjatoréw? Bynajmniej. Te dobre checi wyzebraly ustawe, grunta,
budynki, narzedzia i po dwadziescia kilka tysigcy rubli na rok. O wszystko
trzeba bylo troszczy¢ sie, kotatac, prosi¢, wszystko obmyslac, pilnowac,
probowac. Tylko na wychowancow daje Pan Bog co roku dobry urodza;.
Aby dowies¢, jakie nieprawdopodobne rzeczy robiono, jak nieomal
Smieszne stawiano propozycje, wystarczy jeden fakt. Oto komitet
Towarzystwa zasadzit grono oséb, ktore... ,,miaty wynalez¢ cztowieka
odpowiedniego na dyrektora osady".

Wobec uchwaty podobnej mozna byto co najwyzej wzruszy¢ ramionami.
Lecz delegowani misja swoja wzigli ze strony catkiem powaznej 1 —
wynalezli cztowieka, p. Zajewskiego.

P. Zajewskiemu, dzisiejszemu dyrektorowi osady, i metodzie jego
postgpowania poswigcimy innym razem oddzielny artykut. W tym miejscu
dos$¢ powiedzie¢, ze na pierwszy rzut oka wydaje si¢ on by¢ ,,cztowiekiem
odpowiednim". W pustelni otoczonej lasem, w gronie wychowancow, Z
ktorych jeden nalezat do szajki ztodziei, drugi w roku oddawat si¢
nierzadowi, trzeci byt skonczonym ateuszem, a prawie kazdy przy
protokole zdradzatl do§wiadczenie dorostego hultaja 1 $Smiat si¢ w oczy
przysztemu zwierzchnikowi, w takim otoczeniu znajdujemy osobg, na
ktorej twarzy maluje si¢ dobro¢ 1 stodycz...



Mielismy sposobnos¢ tacznie z kilkudziesigcioma osobami przypatrywac
si¢ wychowancom. Ot6z wrazen tym sposobem zebranych zadna miara nie
mozemy nazwac przyjemnymi. Skrzywione czy skulone krggostupy,
glowy nie pasujace do tutlowidw, czgsci twarzy nieproporcjonalne, oczy
niekiedy skosne, spojrzenia dzikie. Zaktopotanie, smutek, apatia,
ponuros¢, przebieglosc, oto rysy gtowne, jakie utkwity nam w pamigci bez
wzgledu na protestacje kilku osob zacnych, ktore migedzy wychowancami
osady 1 np ... uczniami gimnazjum (!) nie mogly dostrzec rdznicy.

W duszy tych biednych dzieci zachodza juz niewatpliwie zmiany, ktore z
czasem odbija si¢ 1 na ich obliczach. Dzi$ jednak niestety zostata jeszcze
cecha przesztosci, wygladzanej powoli 1 z wielkim trudem.

Z tym wszystkim chtopcy ci wyrabiaja sig, sa lepsi. Po kilku tygodniach
pobytu w osadzie kazdy z nich uczu¢ musi, ze cztowiek ulega jakims
prawom, ze powinien pracowac 1 wypetniac jakies obowiazki. W
zaktadzie dowiaduje si¢ on pierwszy raz o Bogu, cnocie i1 grzechu. Uczy
si¢ czytac, pisa¢, rachowac i najniezbedniejszych wiadomosci o Swiecie i
ludziach. Gimnastyka prostuje jego czlonki. Nabywa biegtosci w
stolarstwie, kotodziejstwie, krawiectwie albo

szewstwie, zaznajamia si¢ takze z rolnictwem. Przyzwyczaja si¢ do
schludnosci. Za prace jest wynagradzany i1 czg$¢ zarobkdw oszczedza.
Przywiazuje sie¢ do swego dyrektora, ,,0jcow" 1 kolegow, poniewaz nikt go
nie krzywdzi, lecz przeciwnie, wszyscy robia mu dobrze, o ile moga.
Choralny Spiew porusza jego serce i1 budzi jakies$ idealniejsze uczucia.
Nade wszystko za$ kazdy wychowaniec osady nabiera zamitowania do
pracy 1 oddaje si¢ jej nieledwie z namigtnoscia.

Totez nieszczgsliwe te dzieci poprawiaja sig tak dalece, ze kilkunastu z
nich, znalaztszy po wyjsciu z zaktadu stuzbe u ludzi rozsadnych i
uczciwych, okazuja nawet wysokie przymioty moralne 1 zastuguja na
najwyzsze pochwaly swych pracodawcoéw. Godnym uwagi jest fakt, ze



wielu z uwolnionych pisuja listy do dyrektora wcale przyzwoite, a
niektorzy nawet przyjechali na uroczystos¢ rocznicy otworzenia zaktadu.
Od kilkunastu miesigcy znajduje si¢ w osadzie chtopak, ktory w
pierwszych dniach wiele klopotu robit dyrektorowi cynizmem w
opisywaniu swoich wystepkow. Ale dzi$, gdy jeden z gosci spytat go, za
co tu siedzi, chlopiec zalat si¢ zami. Rys bardzo znaczacy.

Obecnie jest w Studziencu wychowancow, opiekundw 1 oficjalistow. Od
poczatku za$ (r. ) bylo ich , z ktorych wyszto dotychczas przynajmnie;j
poprawionych. Sami oni skarczowali cz¢$¢ lasu i uprawiaja grunta.
Obstugiwany przez nich warsztat krawiecki 1 szewski odziewa 1 obuwa
zaktad, warsztaty za$ kotodziejski i stolarski przyniosty nawet zyski:
pierwszy w kwocie rs, drugi — rs. Przedmioty wyrobione przez nich sa
wcale dobre 1 dziwi€ si¢ nawet potrzeba, ze w niedlugim czasie osiagnieto
tak znakomite rezultaty.

Stowem, ktokolwiek byt w Studziencu 1 w ciagu kilku godzin mogt si¢
jako tako zorientowa¢ w szczegotach, przyszedl niewatpliwie do
nastepujacych wnioskow:

Zadanie Osady jest bardzo ci¢zkie, a materiat tam zebrany, na pierwszy
rzut oka, moze odebra¢ odwagg.

Pomimo to droga postgpowania zdaje si¢ by¢ dobrze wybrana i
przynajmniej jakis$ procent nieszczgsliwych chtopcodw poprawi.
Okreslanie czasu pobytu wychowanca w zaktadzie jest rzecza, nad ktora
sedzia gieboko zastanowi¢ si¢ powinien. Im przecie chlopiec jest mtodszy
1 czas pobytu dtuzszy, tym skutek pewniejszy.

Jest rzecza pozadana, konieczna, na ktora pragnelibySmy zwrdcic
najwigcej uwagi, azeby publicznos¢, osobliwie za§ obywatele ziemscy i
majstrowie prowincjonalni, przyjmowali do siebie wychowancow Osad
Rolnych rekomendowanych przez zarzad. Znajda w nich pracownikow
pilnych, oswieconych, karnych 1 wdzigcznych.



Z drugiej przecie strony, kto czuje, ze sam ma nietad w domu i ludzi
rozpuszczonych, ten niech lepiej nie podejmuje si¢ obowiazku, bo moze
zepsuc chtopca.

Dochody Towarzystwa, gldwnie z odczytow, sktadek 1 optaty rzadowej, sa
na obecne potrzeby wystarczajace. Nie trzeba przecie zapominac, ze
wychowancow to ledwie czastka tego, co kraj dostarcza rokrocznie, 1 ze
niezbedne sa zaktady wychowawcze dla dzieci opuszczonych, na kilka
tysiecy indywidudw.

Jak to bedzie z owa przysztoscia pod wzgledem finansowym? trudno dzis
zgadna¢. Towarzystwo liczy okoto . cztonkow, ale trzecia cz¢s¢ z nich
sktadek nie ptaci, skutkiem czego . rs. znajduje si¢ w zaleglosciach.
Najgorsze jest, ze owa niepunktualnos¢ nie wyplywa ze ztego serca, ale z
naszego charakteru. Wszakze na . cztonkow Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego takze trzecia lub czwarta cz¢s¢ w roku zalega w optacie rat! ...

Totez kiedy si¢ wchodzi do kancelarii Towarzystwa Osad Rolnych, wozny
zapytuje przede wszystkim:

— Pan sktadke przyniost? ...

Rok temu bardzo pigkny projekt podat p. prezydent Starynkiewicz, azeby
ludzie majetni 1 dobroczynni ztozyli na rzecz Towarzystwa jednorazowo
po rs. . Projekt ten do dzi$ dnia jest otwarty, wykonaty go zas, o ile wiem,
trzy osoby: sam wnioskodawca w roku zesztym tudziez p. Jozef Sikorski,
b. redaktor ,,Gazety Polskiej", 1 jego corka, przetozona pens;ji zenskiej, w
roku biezacym.

Jako ludzie rozwazni przyjechali oni na miejsce, obejrzeli instytucja
szczegotowo 1 w rezultacie dali po sto rubli.

Komu by jednak podréz do Studzienca robita wiele trudnosci, ten za rs.
kop. moze sobie kupi¢ widoki fotograficzne Osady, a rubli ztozy¢ w
kancelarii zarzadu, z tesknota oczekujacego na wszelkie podobne oferty w
gmachu Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego.



Na tym konczymy. Nie widzimy potrzeby wdawac si¢ w ,,ciepte stowa
zachety" do popierania instytucji Osad Rolnych. Walczy ona ze zbrodnia,
ktora jak galernicza kula peta nogi spoteczenstwu 1 opoznia jego
cywilizowany pochad.

Co gorsze — kazdy rok mnozy liczbg wystgpnych 1 zwigksza
zuchwalstwo wystepku. Kto wigc jest w stanie przyczynic si¢ do
ograniczenia ztego skromnym datkiem szesciu rubli na rok, ten niech
dtugo nie zwleka.

Moze ta ofiara wptynie na poprawe maltego przestepcy, ktory kiedys
miatby targnac¢ si¢ na zycie jego syna albo jego samego?...

Kto to wie!



